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        ) ) ) ) UNAMAUNAMAUNAMAUNAMAماموریت هیئت معاونت ملل متحد یوناما درافغانستان (ماموریت هیئت معاونت ملل متحد یوناما درافغانستان (ماموریت هیئت معاونت ملل متحد یوناما درافغانستان (ماموریت هیئت معاونت ملل متحد یوناما درافغانستان (

در جهت تا  ،، شورای امنیت سازمان ملل متحد به هیئت معاونت ملل متحد درافغانستان (یوناما) وظیفه سپرد2004ازسال 
با دفاتر ساحوی خود  بخش حقوق بشریوناما یک  .نمایدتقویت حاکمیت قانون همکاری  برای، وایجاد یک سیستم عدلی شفاف 

مصوبه  درسطح افغانستان دارد که از طرف دفترکمیشنری عالی حقوق بشرملل متحد کمک های مسلکی را دریافت مینماید.
م به حقوق بشر را دربخش عدلی و سکـتورمحابس تا احترا سپردبه یوناما وظیفه  1)2145(2041شورای امنیت سازمان ملل متحد 

  بگونه ذیل تقویت نماید:
کید مینماید که تطبیق کامل، منظم،38

ٔ
 تا

ً
قانون وعدالت برای  (NPP)وهماهنگ برنامه های اولویت های ملی  به موقع. مکررا

همه، توسط همه ارگانهای ذیربط وسایر فعالین، با در نظرداشت تسریع ایجاد یک سیستم شفاف و روشن عدلی، و برچیدن 
  معافیت و سهم گرفتن در حاکمیت قانون در سرتاسر افغانستان، اهمیت بسزایــی دارد.

زادی د39
ٓ
حاکمیت قانون و  جهت تقویت احترام بیشترر افغانستان . به منظور اهمیت اعمار مجدد و اصTحات مراکز سلب ا

کید مینماید
ٔ
براینکه اطمینان حاصل شود تا همه موسسات ذیربط قسمیکه tزم باشد به همه محابس وتوقیف خانه  حقوق بشر تا

شر دوستانه، قوانین ول قوانین حقوق بماحترام تمام قوانین بین المللی مربوط بش به وها در افغانستان دسترسی داشته باشند، 
 20هیئت معاونت سازمان ملل متحد درافغانستان مورخ  گزارشبین المللی حقوق بشر، با درنظر داشت سفارشات موجود در 

ن ، وتعین یک کمیته توسط حکومت افغانستان 2013 جنوری 
ٓ
  .دعوت مینماید گزارشبرای بررسی یافته های ا

        تجارب سابقهتجارب سابقهتجارب سابقهتجارب سابقهفصل اول: فصل اول: فصل اول: فصل اول: 
از یوناما از دیرزمان از وضعیت محبوسین وتوقیف شده گان در محابس وتوقیف خانه های افغانستان نظارت کرده است. یوناما 

در مورد چگونگی برخورد با  ،دو جلدی را گزارش، کمپاین توقیف های خود سرانه را براه انداخت، ودر نتیجه 2009- 2006سال 
  بنشرسپرد.) 2009(در سال ات در توقیف خانه های افغانستان توقیف شده گان جرائم در جریان محاکم

از توقیف شده گان را نظارت خود فعلی همکاری ریاست امنیت ملی و وزارت امور داخله، برنامه  یوناما با، 2010در ماه اکـتوبر 
منازعات مسلحانه 

2
غاز نمود، این برنامه ابتداء باtی 

ٓ
توقیف خانه های ریاست امنیت ملی ، در توقیف خانه های افغانستان ا

ن در نتیجه دو راپور،  وپولیس ملی افغان تمرکز کرده و
ٓ
ن در ماه جنوری و 2011در ماه اکـتوبرکه اول ا

ٓ
تهیه نموده،  2013دوم ا

  3بدست نشر عامه سپرده شد.
        2013201320132013----2011201120112011سالهای سالهای سالهای سالهای     بینبینبینبینبرخورد با توقیف شده گان منازعات مسلحانه در توقیف خانه های افغانستان برخورد با توقیف شده گان منازعات مسلحانه در توقیف خانه های افغانستان برخورد با توقیف شده گان منازعات مسلحانه در توقیف خانه های افغانستان برخورد با توقیف شده گان منازعات مسلحانه در توقیف خانه های افغانستان 

یوناما، در مورد برخورد با توقیف شده گان منازعات مسلحانه نشان میدهد که بسیاری از قبلی گذشته  گزارشدو شواهد موثق در 
توقیف شده گان منازعات مسلحانه در افغانستان، بد رفتاری وشکنجه را در توقیف خانه های که توسط ریاست امنیت ملی 

   داره میشوند، تجربه کرده اند.وپولیس ملی افغان ا
مصاحبه توقیف شده گان  273که تقریبا نصف از )، یوناما دریافت 2011ماه سپتمبر تا 2010(از ماه اکـتوبر 2011 گزارشدر 

مصاحبه شده در توقیف خانه های پولیس ملی افغان  فرد 117، در توقیف خانه های ریاست امنیت ملی ، ویکی بر سه شده
وتوهین  که تحت تعریف بین المللی از شکنجه، ظالمانه، غیرانسانی اندنگهداری شده بودند، روشهای استنطاق را تجربه کرده 

                                                           

  .تصویب شد 2014ماه مارچ 1 در S/Res/2145(2014) و   تصویب شد 2013ماه مارچ 29 در S/Res/2041(2013) ،2096. قطعنامه شورای امنیت سازمان ملل متحد1
(که شامل فصل  )1976ُمتهم به جرائم علیه امنیت داخلی وخارجی دولت تحت قانون جزاء افغانستان(. توقیف شده گان که به جرایم منازعات مسلحانه مظنون بودند، 2

در قانون جرائم علیه امنیت داخلی وخارجی جمهوری اسTمی افغانستان (که شامل فصل  1987تحت جرائم علیه امنیت خارجی" و جرائم " علیه امنیت داخلی دولت") 
که اعمال تروریزم را استفاده انفجاری و دیگر وسائل  2008مل انفجاری، دوزدی مسلحانه وتحریک به دشمنی) وقانون مبارزه علیه تروریزمتحت عنوان جرایم اختطاف، ع

ر مورد نسبت جرم مود که دکشنده" "عضویت گروه تروریزم" جرائم علیه اشخاص بین المللی حمایت شده و دیگر اعمال بودند. یوناما بسیاری از توقیف شده گان مصاحبه ن
گاه ویا خبرداده نشده بودند، وبصورت کل به دخالت در، یا همکاری با طالبان متهم بودند

ٓ
  .ا
3

)و برخورد با توقیف شده گان 2011یوناما و دفترکمیشنری عالی حقوق بشرملل متحد:برخورد با توقیف شده گان منازعات مسلحانه در توقیف خانه های افغانستان (اکـتوبر 
) در سایت 2013ات مسلحانه در توقیف خانه های افغانستان یکسال بعد(جنوری منازع

http://unama.unmissions.org/Default.aspx?tabid=12261&language=en-US. موجود است.  



3 

 

میز قرار میگیرد.
ٓ
در برابر شکنجه وبدرفتاری درمورد تحقیقات گزارش داده شده  جوابگوئیکه تقریبا هیچ نمود یوناما دریافت  ا

 است. قرار گرفتهپیگرد عدلی مورد ندرتا صورت گرفته وداخلی  بررسیو ، توسط کارمندان امنیت ملی وپولیس ملی افغان 
 25همچنان نظارت های قضائی وبیرونی خیلی محدود ومستقل از ریاست امنیت ملی وپولیس ملی افغان دریافت گردید. یوناما 

همکاران مربوط به شمول و جلوگیری وختم شکنجه وتوقیف های خود سرانه برای مقامات ذیربط افغان،  را بمنظور سفارش 
  نیروهای بین المللی داشت.

با وجود تTش های قابل مTحظه که یوناما دریافت نمود، )،2012تا ماه اکـتوبر  2011(از ماه اکـتوبر 2013جنوری  گزارشدر 
توسط حکومت افغانستان وهمکاران بین المللی برای از بین بردن شکنجه وبد رفتاری با توقیف شده گان منازعات مسلحانه، 

. با درک اینکه که اجرای شکنجه بودموجود هنوز دوام شکنجه بحیث یک نگرانی جدی در برخی از توقیف خانه های افغانستان 
مخصوصا در توقیف شده منازعات مسلحانه مصاحبه شده،  635که باtتر از نصف  کومت نمیباشد، اما یوناما دریافتپالیسی ح

زادی پولیس ملی افغان وریاست امنیت ملی  34
ٓ
شکنجه را تجربه کرده بودند. شکنجه بطور سیستماتیک در دو مراکز سلب ا

.چهارده نوع شکنجه وبد رفتاری برای گرفتن 4انجام میشد ملی افغان نظارت خانه ریاست امنیت ملی وهفت نظارت خانه پولیس 
نچه کهمشابه  ،لوماتاعتراف و دریافت مع

ٓ
   ، بکار گرفته میشد.قبT ثبت شده بود به ا

، بلکه نمیشودمنع بطور موثر  وبرنامه های تعلیمیتفتیش ها  تنها با اجراییوناما به این نتیجه رسیده است، که شکنجه  گزارش
مد، توسط محاکم میباشد. یوناما  جوابگوئینیازمند 

ٓ
سفارش را بمنظور  64مرتکبین، ورد اعتراف ها یکه با این روش بدست ا

 
ٓ
مرتکبین شکنجه، وتقویت محافظت های  جوابگوئینده، بشمول اقدامات فراگیر برای یجلوگیری از شکنجه وبد رفتاری در ا

  پروسه محاکماتی برای حکومت افغانستان وهمکاران بین المللی داشته است.

        5میتودولوجیمیتودولوجیمیتودولوجیمیتودولوجیفصل دوم: فصل دوم: فصل دوم: فصل دوم: 

    دسترسیدسترسیدسترسیدسترسی
ات مسلحانه در رابطه به توقیف منازع 2014ماه اگست  31الی  2013ماه فبروری  فعلی یافته های نظارت یوناما از گزارش 

سرحدی، ریاست امنیت ملی، وزارت داخله ملی پولیس ، افغان از پولیس ملی  ستانافغان مقامات حکومت. منعکس میکند
به توقیف شده گان در مراکز را ت نظارت با یوناما همکاری نمودند، وبرای یوناما دسترسی دراین مدحکومتی ودیگر ارگانهای 

  پولیس ملی افغان در برخی از محTت ارمندان ریاست امنیت ملی وک تعدادی از گاهی ایشان در تمام افغانستان فراهم نمودند.
 در برخی از مراکز مشخص فراهم نمایند، با را مایل نبودند که دسترسی یوناما 

ٓ
مشاور حقوقی مشکTت توسط موضوع نهم، ا

  پولیس محل حل گردید. انقومندان (ریاست حقوق بشر) در کابل، وروساء محل و 47اداره  یاستریاست امنیت ملی، و ر
    نمونه گیری نمونه گیری نمونه گیری نمونه گیری 

ومحبوسین محکوم که توسط دوره قبل از محاکمه توقیف شده  790، یوناما با 2014ماه اگست  31الی  2013ماه فبروی اول  از
 ندتوقیف شده بود ، اردوی ملی افغان و پولیس محلی افغانسرحدیملی یا پولیس  پولیس ملی افغان وریاست امنیت ملی، 

ولسوالی  قومندانی های امنیه مراکز وtیات و درمصاحبه نمود. توقیف شده گان در نظارت خانه های پولیس ملی افغان 
اصTح وتربیت اطفال مصاحبه  ریاست های وtیات ریاست امنیت ملی، محابس مربوط به ریاست عمومی محابس ویا مراکزها،

را که یوناما در این مدت از  ی یک بطور کلی مراکز شماره نقشه  .6دیدن نمودنستان وtیات افغا 28مراکز در  128یوناما از  شدند.
ن دیدن نمود، نشان میدهد.

ٓ
   ا

                                                           

ریاست امنیت ملی در کابل، ریاست امنیت ملی وtیت کندهار، مرکز پولیس ملی افغان در کندهار، پولیس ملی افغان در  124سیستماتیک در اداره . استفاده شکنجه 4
  ، مرکز پولیس ملی افغان در پنجوائی وسپین بولدک وtیت کندهار دریافت گردید.13و  3،8کندهار حوزه های 

  ابات یوناما به سوالهای  در مورد روش نگارش.. مراجعه شود به ضمیمه بخش جو 5
باد (بدخشان)، قلعه نو (بادغیس)، پلخمری (بغTن)، مزار (بلخ)، ش6

ٓ
هر بامیان (بامیان)، نیلی . مراکز ریاست های امنیت ملی وtیات را که یوناما دیدن نمود: فیض ا

(کابل)،  124و 1،40ه (هلمند)،شهرهرات (هرات)، شبرغان (جوزجان) شهرکابل اداره (دایکندی)، شهر فراه (فراه،) میمنه (فاریاب)،چغچران (غور)،لشکرگا
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در این مراکز توقیف، یوناما با مسولین توقیف خانه ها، ودیگر مسولین حکومتی مربوط مTقات نمود، تمام بخش های توقیف 
ن  755، شده توسط یوناما توقیف شده مصاحبه  790. از مجموع بررسی کرد راشده گان کـتاب راجستر توقیف  وکرده  نظارترا 

ٓ
ا

ومحکومین جرائم  متهمین ،توقیف شده 35، وباقی نگهداری شدهخارجی یا محکومین جرایم علیه امنیت داخلی و و متهمین
  7.نگهداری میشدند بودندجنائی 

برخورد شان در وقت گرفتاری، استنطاق وتحقیقات توسط کارمندان ریاست  تمرکز رویتوقیف شده  790مصاحبه های یوناما با 
ولیس محلی افغان ویا توسط نیروهای بین المللی امنیت ملی، پولیس ملی افغان، پولیس ملی سرحدی، اردوی ملی افغان وپ

اق در هر مرحله از توقیف که در هر توقیفی مصاحبه شده در مورد برخورد با وی در هنگام گرفتاری، دروقت استنط ودیگران بود.
 
ٓ
ن مراکز توقیف که  221نجا نگهداری شده بود پرسان شد. این نمونه ها مشمول ا

ٓ
توقیف شده مصاحبه شده در جریان  790در ا

   8نگهداری شده اند، میباشد. نظارتمدت 
بین المللی  وقوانین حقوق بشرتحت قوانین افغانستان از سیرتطبیق مراحل محاکماتی توسط مقامات حکومت یوناما همچنان 

  نظارت کرد.
ن در  611توقیف شده ، 790از مجموع 

ٓ
شده و یا کارمندان ریاست امنیت ملی نگهداری مراکز توقیف ریاست امنیت ملی یکی ا

 ملی وتوسط اردوی  توقیفی 60  نگهداری شده اند،ویا همین کارمندان در مراکز پولیس ملی افغان ویا پولیس سرحدی  302، اند
ت توقیف شده توسط نیروهای بین المللی ویا استخبارات دول 54توسط پولیس محلی و  توقیفی 42، افغان در مراکز اردوی ملی

یا اردوی ملی  یا یکجا با نیروهای افغان نگهداری شده بودند، وبه ریاست امنیت ملی، پولیس ملی افغان و تنها وخارجی  های
ملی یا پولیس  پولیس ملی افغان و دو ریاست امنیت ملی و توقیف شده توسط هر  ست و هفتشص. یکصد اند افغان منتقل شد

  نگهداری شده اند.در اوقات مختلف سرحدی 
 207توقیف شده توسط ریاست امنیت ملی دستگیر شده بودند،  399توقیف شده مصاحبه شده توسط یوناما،  790از مجموع 

توقیف شده توسط اردوی ملی افغان گرفتار  36پولیس ملی سرحدی گرفتار شده اند،  توقیف شده توسط پولیس ملی افغان و

                                                                                                                                                                                             

باد (کنر،) شهر کندز(کندز)، مهترtم (لغمان)، پل علم (لوگر)،،جTل 
ٓ
باد (ننگرهار)، شرن شهرکندهار(کندهار)،محمود راقی (کاپیسا،) شهر خوست(خوست)، اسعد ا

ٓ
ا

  خار)، میدان شهر(میدان وردک). (پگـتیکا)، شهرگردیز(پکـتیا) ، طالقان (ت
  مراکز پولیس ملی افغان که در مرکز وtیات وولسوالی ها یوناما دیدن نمود:

باد، مراکز توقیف در ولسوالی های ارگو، شغنان، وبهارک (بدخشان)، پولیس ملی افغان در قلعه نو (بادغیس)
ٓ
، پلخمری، دوشی وخنجان مرکز پولیس ملی افغان درفیض ا

باد (بلخ)، شهر بامیان ولسوالی یکاولنگ (بامیان)،پولیس ملی افغان د(بغTن)، 
ٓ
ر پولیس ملی افغان در مزار،ولسوالی های خلم،چمتال،شولگره و دولت ا

باد،پشتون کوت، اندخوی شرین تگاب وقرمقل (فاریاب)، پول
ٓ
لی افغان در یس منیلی(دایکندی) شهر فراه (فراه،) میمنه، مرکز ولسوالی های خان چهارباغ،دولت ا

غان ولسوالی های  لشکرگاه (هلمند)، شهرهرات مرکز ولسوالی های ادرسکن،انجیل،کاروخ،کوهسان،غوریان، گذره وزنده جان (هرات)، پولیس ملی افغان در شهر شبر 
قچه،خواجه دکو (جوزجان)، پولیس ملی افغان درشهر کندهار مرکز ولسوالی ارغنداب(کندهار)، پولیس ملی افغان در 

ٓ
باد ا

ٓ
شهر خوست(خوست)، پولیس ملی افغان اسعد ا

باد (کندز)، پولیس ملی افغان در مهترtم (لغمان)، ، پولیس ملی 
ٓ
باد (کنر،)، پولیس ملی افغان درشهر کندوز ولسوالی های امام صاحب و علی ا

ٓ
افغان در جTل ا

  یکا)، پولیس ملی افغان در شهرگردیز(پکـتیا)، پولیس ملی افغان در شهرطالقان (تخار).(ننگرهار)، پولیس ملی افغان درزرنج (نیمروز)،پولیس ملی افغان در شرن (پکـت
باد (بدخشان)، قلعه نو (بادغیس)، پلخمری (ب

ٓ
ن دیدن کرد: فیض ا

ٓ
غTن)، مزار (بلخ)، شهر محابس وtیتی وتوقیف خانه های مربوط ریاست عمومی محابس که یوناما از ا

ی)، شهر فراه (فراه،) میمنه (فاریاب)،چغچران (غور)،لشکرگاه (هلمند)،شهرهرات (هرات)، شبرغان (جوزجان) شهرکابل پلچرخی (کابل)، بامیان (بامیان)، نیلی (دایکند
باد (کنر،) شهر کندز(کندز)، مهترtم (لغمان)، پل علم (لوگر)

ٓ
بادسرپوزه شهر(کندهار)کندهار،محمود راقی (کاپیسا،) شهر خوست(خوست)، اسعد ا

ٓ
 ،،جTل ا

  (ننگرهار)، شرن (پگـتیکا)، شهرگردیز(پکـتیا) ، شهر ایبک (سمنگان) ،طالقان (تخار)، میدان شهر(میدان وردک).
باد (بدخشان)، قلعه نو (بادغیس)، پلخمری (بغTن)، شهر بامیان (بامیان)،

ٓ
ن یوناما دیدن نمود: فیض ا

ٓ
نیلی (دایکندی)، شهر فراه  مراکز اصTح وتربیت اطفال که از ا

(کاپیسا،) شهر خوست(خوست)،  1کوهستان ه،) میمنه (فاریاب)، لشکرگاه (هلمند)،شهرهرات (هرات)، شبرغان (جوزجان) شهرکابل (کابل)، شهر(کندهار)کندهار،(فرا
باد (ننگرهار)، زرنج (نیمروز)، شهرگردیز(پکـتیا) ،

ٓ
باد (کنر،) شهر کندز(کندز)، مهترtم (لغمان)، پل علم (لوگر)،،جTل ا

ٓ
  طالقان (تخار).اسعد ا

ن دیدن نمود: مرکز توقیف در پروان(پروان).
ٓ
  مراکز توقیف اردوی ملی که یوناما از ا

داخلی وخارجی قبل از . در اثناء انتخاب توقیف شده گان توسط یوناما برای مصاحبه بصورت تصادفی، این همیشه ممکن نبود که متهمین جنائی و جرائم علیه امنیت 7
 مصاحبه صورت گیرد شناخته شوند، یوناما توقیف شده گان را بصورت تصادفی انتخاب میکرد ، وبه توقیف شده گان که حاضر شده بودند در مورداینکه با ایشان 

  تند.ر داشوضعیت توقیف شان به یوناما بگویند قابل احترام بودند. احیانا، با مصاحبه حالت توقیف شده گان معلوم شد که در توقیف جرائم جنائی قرا
اشخاص در مراکز توقیف ومحابس محبوس ویا توقیف  7555ریاست عمومی محابس وتوقیف خانه های وزارت امور داخله،  2014اکـتوبر  22. براساس احصائیه مورخ 8

نفرمیرسد. این گزارش  27859ن ومجموع توقیف شده گان ومحبوسی 12221ومجموع توقیف شده گان  15638جرایم علیه امنیت داخلی وخارجی بودند. مجموع محبوسین 
  میباشد.  2014نوفمبر  30براساس تحریری با رئیس دفتر ریاست عمومی محابس وتوقیف خانه ها وزارت امور داخله بتاریخ 
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توقیف شده توسط نیروهای امنیتی  12توقیف شده توسط دیگران (پولیس محلی افغان، ونیروهای امنیتی محلی)،  99شده ، 
نها را دستگیر نموده است،

ٓ
توقیف شده توسط نیروهای  تاد ویکو هف افغان دستگیر شده اند، که نمیدانستند کدام نیروی ا

توقیف  790نظامی بین المللی (بصورت تنهائی ویا در عملیات های مشترک با نیروهای افغان) دستگیر وتوقیف شده اند. یکی از 
   نمیدانست که کی ویرا گرفتار نموده است. خود شده دقیقا بنابر وضعیت 

صورت گرفته  نیروهای نظامی بین المللی ویا دیگر ادارات استخباراتی دولت خارجیتوسط که گرفتاری های ابتدائی  71از مجموع 
توقیف شده گان تحویل اردوی  32 و ،، وپنج توقیف شده گان به پولیس ملی افغانوقیف شده به ریاست امنیت ملیت 34، بود

نها به توقیف خانه اردوی ملی در پروان تحوی 24( ملی افغان شده اند
ٓ
  ل داده شده اند).توقیف شده ا

 توقیف شده گان ودر مدت نظارت یوناما 9در وقت توقیف شان مصاحبه نمود.  18توقیف شده (محجوزین) زیرسن  105یوناما با 
 10پیدا نکرد. نگهداری شده باشند،جرائم علیه امنیت داخلی وخارجی  نسبتبه را که  اناث

ارنواtن، وکTء مدافع، کارمندان صحی، څبا مقامات امنیتی پولیس ملی افغان، اعضای محاکم، بطور منظم یوناما همچنان 
جلسات در دوران نظارت خود ، وکارمندان موسسات حقوق بشر ودیگر همکاران مربوط بشر دوستانهکارمندان موسسات 

  ومTقات های داشت. 

            ضمانت های روش مصاحبه هاضمانت های روش مصاحبه هاضمانت های روش مصاحبه هاضمانت های روش مصاحبه ها

نها در جای خاص به زبان مادری شان  تصادفی انتخاب کرد ورا یوناما توقیف شده گان جرائم علیه امنیت داخلی وخارجی 
ٓ
با ا

 رضایت (دری وپشتو) بدون موجودیت کارمندان توقیف ویا دیگر کارمندان دولتی ویا دیگر توقیف شده گان مصاحبه مینمود.
  گرفته شده است.عامه  واستفاده این معلومات بدون نام در نشر گزارش شانتمام توقیف شده گان برای انجام مصاحبه 

موزش های معیاری برای روش اجرای مصاحبه، ارزیابی اعتبار، حفظ محرمیت، تحلیل وتوثیق 
ٓ
تمام مصاحبه کننده گان یوناما، ا

مرین بخش حقوق بشر یوناما گرفته اند.  متخصصینبا نظارتی از طرف دوباره معلومات در مورد توقیف، شکنجه وبد رفتاری 
ٓ
وا

نها گوش  به تا ختم قصه سوالشروع  بگونه و حبه کننده گان از سوالهای رهنمودی اجتناب نمودهمصا
ٓ
، وبرای هر 11دادندا

  .شدباره ارزیابی علومات بطور مفصل نوشته کرده ودومصاحبه، مصاحبه کننده گان یوناما صحبت های شفائی را برای توثیق م

                                                           

انستان الحاق شد. وبر افغ 1994ماه مارچ  28)، که بتاریخ 17-0باشد( 18. براساس تعریف کنوانسیون حقوق طفل، تعریف طفل به شخص اطTق میشود که زیرسن  9
  سال را تکمیل نکرده اند مسولیت جزائی به او راجع نمیشود. 12قانون تخلفات اطفال " اطفال که عمر  5اساس ماده 

 359و  419ن مجموع محبوسی 2014نوفمبر  30، ومکاتبات یوناما با رئیس محابس و توقیف خانه ها بتاریخ 2014اکـتوبر  22. براساس احصائیه وزارت داخله مورخ 10
 )  زنان ودختران میشوند در محابس افغانستان بسر میبرند و متهم و یا محکوم به "جرائم اخTقی " مانند فرار از منزل، قصد زنا، هستند.778توقیفی اناث که (مجموعا 

نها توسط قوانین افغانستان قابل حمایت نیست،  یوناما زیاد تاکید میدارد که این محکوم شدن ها زن و دختر براساس تعقیب عدلی نادرست بناء شده است
ٓ
وحبس ا

د زود رها گردند.مراجعه نماید ومقامات افغان تمام اقدامات را برای رفع این مشکل بگیرند، تمام چنین قضایای بررسی گردد و زنان ودختران که غیر قانونی محبوس شده ان
). در 2013د. بعنوان راهی که باید پیمود: گزارش در مورد تطبیق قانون منع خشونت در افغانستان (دسمبربه گزارش یوناما/کمیشنری عالی حقوق بشر سازمان ملل متح

این گزارش براساس تحریری با رئیس دفتر ریاست عمومی محابس  .http://unama.unmissions.org/Default.aspx?tabid=12261&language=en-USویب سایت
ریاست عمومی محابس وتوقیف خانه های وزارت امور داخله،.  2014اکـتوبر  22میباشد. براساس احصائیه مورخ  2014نوفمبر  30وتوقیف خانه ها وزارت امور داخله بتاریخ 

  ) نفرمیرسد.778ومجموع توقیف شده گان ومحبوسین اناث به ( 359ومجموع توقیف شده گان اناث  419مجموع محبوسین اناث 
از بیانیه را پیدا کرده  . متخصصین مجرب برای حصول وتایئد در مورد برخورد توقیف شده گان اینست که راه بهتر برای یافتن دروغ ادعا اینست که  یک "نمونه درست"11

نرا مورد تحلیل متخصصین قرار داد. اظهار درست از ت
ٓ
وقیف شده اینست که بگذاری تمام قصه را به حرف های خود بدون مزاحمت بگوید و بدون اینکه در بربر سوالهای وا

یا چنین معلومات از حافظه درست نشات کرده است. با جواب سو
ٓ
ال، توقیف شده موارد جدی مخالف قرار گیرد. نسخه درست متخصصین را قادر میسازد بداند که واقعا ا

ورد.وبا بیان حقیقت توقیف شده احساسات کلمات واقعی ودیگر موارد که با یک قصه واقعی دروغچینی، سا
ٓ
همراه خته گی وزیاده روی، موضوعات زیاد را بخاطر می ا

 
ٓ
واز)، تعریف بیشتر میباشد بیان میدارد. مقایسه تحلیل بیان توقیف شده نشان میدهد که حافظه واقعی منعکس کننده احساسات بیشتر(مانند رنگ، اندازه، شکل وا
العات این گذارش، جغرافیوی، موارد زیادتر قابل درک ودیکر کارکرد های داخلی، تفکر،احساسات،عکس العمل و کمتر مهارت وطرز بیان را روشن میدارد. برای مط

خر قصه خود را با حرف های وروش خو
ٓ
نها از اول تا ا

ٓ
د بیان میداشتند. زمانیکه توقیف شده به سوالهای اولیه در مورد مصاحبه کننده گان یوناما سوالهای را میپرسیدند که ا

ف شده داده میشد. پرسش های های داده شده بدون دخالت میپرداختند، مصاحبه کننده گان بار دیگر سوالهای اختتامی برای روشن شدن بیشتر موضوع در مورد توقی
موزشی کمیشنری عالی حقوق 

ٓ
 بشر ملل متحد برای نظارت حقوق بشر موجود در ویب سایت میباشد:برای معلومات بیشتر به رهنمود ا

www.ohchr.org/documents/publications/training7introen.pdf.  
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نرا موثق ندانست
ٓ
ن اظهارات ویا نسبت به صداقت توقیف شده باور نداشت،  در جایکه یوناما در مورد مصاحبه قانع نبوده وا

ٓ
ا

یف نمونه مصاحبه ها، توق 790از مجموع 12. نکرددر بین مصاحبه های موثق ومطمین وقانع کننده شکنجه وبد رفتاری داخل 
میز  یشده گان

ٓ
نها رارا نکرده ویا یوناما هستند که ادعای شکنجه ، مجازات ظالمانه غیرانسانی وتحقیر ا

ٓ
وقابل باور موثق  ادعای ا

مورد شکنجه وبد رفتاری توقیف شده گان را موثق ومطمین  278توقیف شده مصاحبه شده، یوناما  790ارزیابی نکرد. از مجموع 
  وقابل اعتبار دانست.

از همکاران ومنابع دیگر  یناما تصاویر ودیگر شواهد شکنجه وبد رفتاری توقیف شده گان را از طریق تعدادتا حد ممکن، یو
ن که یوناما صل کرده است. در بسیاری از مراکزیحا

ٓ
کارمندان توقیف برای مصاحبه کننده گان یوناما اجازه دیدن نمود، از ا

صدا وکمپیوتر خود را در وقت مصاحبه توقیف شده گان با خود داشته  ، تا موبایل، کمره، کمره های ویدیو، وریکاردرندارند
  باشند.

لسات یوناما تمام مصاحبه های انجام شده با توقیف شده گان را در یک دیتابیس خاص مستند وثبت نموده است، یافته ها وج
وری  از منابع را دیگر اسناد  و با اشخاص سوم، شاهدین قضیه 

ٓ
  .ده استکر همکاران جمع ا

ن  در بدن بسیاری توقیف شده گان نظارت کرده، و ناما از زخم، عTمات، خراشیده گیمصاحبه کننده گان یو
ٓ
عTج طبی برای ا

که  گـفتند. بسیاری از توقیف شده گان مصاحبه شده مشاهده کردهمخوانی با شکنجه وبد رفتاری زخمها وبنداژ ودیگر شواهد 
  دارند. نداستنطاق وتوقیف برداشته اکه هنگام زخم بر عTج طبی  نیازمند

، این گزارش به نمبر قضیه توقیف شده گان راجع میدارد. در این زمینه، بخاطرحفاظت  حفظ محرمیتبخاطر دtئل امنیتی و 
  اشخاص توقیف شده، کلمه "توقیف شده" بر هر شخص مظنون، متهم و یا محکوم به جرم اطTق میشود.

        معیار اثباتمعیار اثباتمعیار اثباتمعیار اثبات

        مورد شکنجه وبد رفتاری مورد شکنجه وبد رفتاری مورد شکنجه وبد رفتاری مورد شکنجه وبد رفتاری یافته ها در یافته ها در یافته ها در یافته ها در 

 نشان بدهد که تا یوناما تمام معلومات (به شمول موارد فردی  وشواهد تقویت کننده) موجوده را سنجش نموده 
ٓ
یا معلومات ا

مورد  توقیف خانه  یافته ها را بیان نموده و نگرانی خود را در معتبراست تا به یوناما اجازه دهدحاصل شده مقنع وباورکردنی و
  ص ابرازنموده وخواهان تحقیقات جزایــی واقدامات دیگر شود.های مشخ

یا معیار معلومات " کافی، موثق و قابل اعتماد " اساس این برنامه نظارتی بوده تا 
ٓ
 بدشکنجه واشکال متداوم تشخیص بدهد که ا

نعده مراکز این گزارش 13اتفاق افتاده است. بین المللی در سیتم توقیف حقوقمتعارف در رفتاری 
ٓ
" معلومات کافی ،  را که ا

                                                           

مصاحبه شده ادعای شکنجه وبد رفتاری را  422توقیف شده گان از مجموع  173، یوناما با 2014 دسمبر و 2013.بگونه مثال، در مدت نظارت یوناما بین فبروری 12
توقیف شده گان را در مورد شکنجه وبد رفتاری تائید  129توقیف شده گان ادعا کننده را موثق ومعتبر وقابل باور ندانست و ادعای باقی  173از  44نمودند.یوناما ادعای 

  نمود. 
13

ممنوع قرارداده و بیان داشته است" هيچ شخص نمي تواند حتي به مقصد كشف حقايق از شخص ديگر،  قانون افغانستان همچنان شکنجه را در قانون اساسی  29. ماده 
بیان  275به تعذيب او اقدام كند يا امر بدهد"  وقانون جزاء، همچنان شکنجه را جرم میپندارد. ماده   اگر چه تحت تعقيب، گرفتاري يا توقيف و يا محكوم به جزا باشد،

ن امر میدارد هرگاه موظ
ٓ
نماید به ف خدمات عامه (به شمول تمام کارمندان ریاست امنیت ملی وپولیس ملی افغان) متهم را بمنظور گرفتن اعتراف شکنجه نماید و یا به ا

وانسیون منع شکنجه سال است، محکوم میگردد.شکنجه وبد رفتاری هر دو در حقوق بین المللی بشمول کنوانسیون حوق مدنی وسیاسی وکن 15-5حبس طویل، که درحد 
ن درد يا رنج شديد جسمي يا 1ممنوع میباشد ( دولت افغانستان تصویب بدان الحاق شده است)، به موجب ماده (

ٓ
) کنوانسیون منع شکنجه، "هر عمل عمدي که بر اثر ا

دارد. (همچنين) مجازات فردي به عنوان عملي که او يا شخص  شود، شکنجه نام روحي عليه فردي به منظور کسب اطTعات يا گرفتن اقرار از او و يا شخص سوم اعمال مي
و رنج و يا به تحريک و ترغيب و يا سوم انجام داده است و يا احتمال مي رود که انجام دهد، با تهديد و اجبار و بر مبناي تبعيض از هر نوع و هنگامي که وارد شدن اين درد 

احب مقام ديگر انجام گيرد، شکنجه تلقي مي شود." این شامل درد و یا رنج ناشی شده از یا موجود یا ناخواسته از اجرائات با رضايت و عدم مخالفت مامور دولتي و يا هر ص
میز (بد رفتاری) متمایز می شود، به دلیل شدید بود

ٓ
ند، تعمد ن دردی که ایجاد میکقانونی را در بر نمی گیرد. شکنجه از دیگر رفتارهای ظالمانه، غیر انسانی و تحقیر ا

هم بدرفتاری در حقوق داشتن در ایجاد درد و این واقعیت که درد شدید ویا وارد شده است برای هدف خاص، یعنی کسب اعتراف، ایجاد ترس و یا اجبار. هم شکنجه و 
وبدرفتاری  براساس حاtت جنس، سن،  بین الملل منع شده است، به شمول میثاق بین المللی حقوق مدنی و سیاسی و کنوانسیون منع شکنجه. فرق بین شکنجه

  مراجعه شود.  2وضعیت صحی قربانی، روش برخورد، اثر فیزیکی و روانی موثر میباشد. برای معلومات بیشتر به ضمیمه 
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حتمال زیاد با توقیف شده گان منازعات مؤثق و قابل اعتماد " 
ٓ
چندین قضایا و استفاده میشد مسلحانه که شکنجه و بدرفتاری با ا

نست که 
ٓ
  .  میکند مشخصبیانگر ا

ن خانه های که در   توقیف
ٓ
توقیف  اکـثریت هستند که مراکزی ،14گردیده استومنظم استفاده  به طور مداومشکنجه و بدرفتاری ا

شده گان با ایشان مصاحبه صورت گرفته است معلومات کافی, مؤثق و قابل اعتماد را بیان نمودند که مطابق به معیارات اثبات 
ن بود که تعداد زیادی  فوق میباشد.

ٓ
(تقریبا یک بر سه از مجموع توقیف شده گان از توقیف شدگان این موضوع بیانگر ا

مسولین معناست که بدین این  .اندواقع شدهوبدرفتاری معین به احتمال زیاد تحت شکنجه  یک مرکز توقیف درمصاحبه شده) 
گاه و مستنطقین 

ٓ
ن مرکز باید از شکنجه ا

ٓ
توان می بنا برین ضایت نشان داده اند.ر  شکنجهاستفاده  بهو یا  ،، امر نمودهبوده ا

ادی یک مرکز معین بوده و تنها توسط چند فرد در قضایای استثنایــی یا به چنین نتیجه گرفت که شکنجه یک پالیسی یا رویه نه
  صورت نادر استفاده نشده است.

فیصد ویا زیادتر از  50ویا زیادتر(گان از توقیف شده نصفسیستماتیک شناخته شد،  بطور که استفاده از شکنجه  در مراکزی 
ن مرکز توقیفتوقیف شده گان مصاحبه شده)

ٓ
معتبر و قابل باوری را ارائه کردند موثق معین در توقیف بودند، معلومات  که در ا

   15کرد.که با معیار اثبات فوق مطابقت می

نچیزیکه " معلومات مؤثق، معتبر و مطمین "  استفاده کلمات بخاطر اینکه تمام ادعاهای شکنجه باید تحقیق شوند، یوناما
ٓ
(ا

" برگزیده یتمعقولنسبت به   معیارهای "مظنونیت  اثباتار یمعقاعدتا دربخش سیستم جنائی عدلی تحقیقات را براه می اندازد) 
سیب پذیری قربانیان چنین نقض حقوق بشر جرم است. بنابر شدید بودن 

ٓ
تا ، استفاده شدهمعتبر مستند سازی  معیارشکنجه و ا

خاتمه پیشنهادات بنیادی وفعالیت های دقیق جهت تا  داشته باشد،در موقعیت خوبی قرار یوناما  هاینک اطمینان حاصل شود،
   .تقدیم نماید  از شکنجهاستفاده به  دادن

        مقایسه نتائج دوره های نظارتی یوناما مقایسه نتائج دوره های نظارتی یوناما مقایسه نتائج دوره های نظارتی یوناما مقایسه نتائج دوره های نظارتی یوناما 

 طییک مقایسه کلی از نتائج یافته های در مورد واقعات شکنجه وبدرفتاری توقیف شده گان مصاحبه شده  شاملفعلی،گزارش 
 2012ودسمبر 2011نظارت یوناما بین اکـتوبرماه  14، با یافته های سابق 2014 دسمبر و 2013ماه نظارت بین فبروری  23

برای تحدید مقایسه معلومات در هر دو نظارت، احتمال اشتباه نمونه های از توقیف شده براساس مدت زمان نظارت  .میباشد
توقیف شده گان در سیستم بر روز بوده، و مجموع تعداد توقیف شده گان بر روز ها بوده  تعداد تقریبیسنجش شده است. 

  است.

 95سطح اعتماد ( 20از  بار 19فیصد است، کمتراز  3.89منفی یا  تباه جمع و، حد اش635با نمونه گیری  2013در مورد گزارش 
 3.48منفی یا توقیف شده ، حد اشتباه جمع و 790با نمونه گیری  2015ماه جنوری فیصد) سنجش شده است. در مورد گزارش 

تعداد بیشتر  2015فعلی  گزارششخیص گردید. سنجش کمتر اشتباه در فیصد) ت 95( سطح اعتماد 20از  بار 19از  فیصد ، کمتر
بدین  .براساس روز، ومجموع تعداد توقیف شده گان بر روزها تاثیر زیاد خواهد داشتبیشتر مدت  توقیف شده گان در سیستم و

تم شاید قابل بر اساس اساس، یوناما تشخیص داد که تمام معلومات قابل مقایسه بوده،بدین گونه، یافته های وسیع سیس
  عناوین دو مرحله گزارش مقایسه شود.

                                                           
14

کند. یک مرکز معین استفاده می بر اساس اهداف این گزارش، یوناما از اصطTح "مداوم ومنظم" و "سیستماتیک" به منظور نشان دادن حضور یک پالیسی یا رویه در .
  این گزارش این ادعا را ندارد که استفاده از شکنجه و بدرفتاری جزئی از پالیسی سیستماتیک حکومت در سطح ملی یا در یک نهاد بوده است.

فیصد توقیف شده گان مصاحبه شده در نیلی 100ال،.تنها مراکزی که یوناما مصاحبه انجام داد تعداد کافی بلند توقیف شده گان در نظر گرفته شده است. بطور مث 15
نهم، این سه مراکز در دایکندی، ریاست امنیت ملی سمنگان و پولیس ملی افغان در لوگر معلومات موثق معتبرو قابل باور در مورد استفاده شکنجه تقدیم نمودند. ب

ٓ
ا ا

  یف شده را در هر مرکز و سه توقیف شده را در لوگر مصاحبه نمایدبحیث مراکز استفاده شکنجه قرار داده نشد، زیرا تنها توانست دو توق
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از زیاد  یسیستم ، معلومات گزارش فعلی از تعدادبودن و وسیع تمثیل ملی معلومات  و تقویت  براینمود، خاطر نشانیوناما 
وری گردیده است.

ٓ
  مراکز توقیف جمع ا

  ریاست دولت 129وتطبیق فرمان  جوابگوئیتوانائی ملی برای رفع شکنجه وبد رفتاری، 

شکنجه وبد رفتاری توقیف شده گان منازعات مسلحانه  وادعاهاینگرانی ها  حکومت درموردرسیدگی برای دانستن چگونگی 
وتوقیف های غیر قانونی وخودسرانه وسیع ، یوناما روش های مختلف را بکار برد. بدین منظور، یوناما تمرکز باtی تطبیق فرمان 

  کرد.یس جمهور رئ 129

یوناما ویافته های شکنجه وبد رفتاری توسط هیئت بعدی حقیقت یاب، جناب رئیس  2013به تعقیب نشر گزارش ماه جنوری 
 ، هدایات به اداراتدستور  12را صادر کرد، که دربرگیرنده رئیس جمهور  16)2013فبروری  16( 129جمهور حامد کرزی فرمان 

دولتی بشمول ستره محکمه، بمنظور خاتمه دادن به شکنجه بود. برای نظارت از تطبیق فرمان، یوناما با مقامات مربوط 
ارنوالی جرائم علیه امنیت داخلی وخارجی، رئیس تنفیذ څارنوالی در امور نظامی، رئیس څارنوالی، مرستیال لوی څمرستیال لوی 

داخله، ومقامات امور نیت ملی ، رئیس جندر وحقوق بشر وحقوق اطفال وزارت ریاست ام 47ارنوالی، رئیس اداره څاحکام لوی 
  در طول ماه ها زیادی انجام داد.جلسات مختلف را از اکادمی پولیس ورئیس تفتیش وزارت داخله، 

تان، نمائنده ، رئیس انجمن وکTی مدافع افغانسایساف، مشاورین ماموریت پولیس اروپا در افغانستان اعضاییوناما همچنان با 
  های کمیسون مستقل حقوق بشر وموسسات حقوق بشر ومساعدین حقوقی مTقات نمود.

ارنواtن، وکTی مدافع، مقامات مراکز څمنظم با اعضای محاکم،  صورتبخود  در دوران نظارت در سطح وtیت، یوناما
  .را انجام دادمTقات مصاحبه ها و توقیف، افسران ساحوی ایساف 

ارنوالی، ریاست داراtنشاء شورای وزیران، وزارت عدلیه، وزارت داخله وریاست څمکاتبات را با رئیس ستره محکمه، لوی یوناما 
  تبادله نمود.رئیس جمهور  129امنیت ملی در مورد اقدامات اتخذ شده برای تطبیق فرمان 

 2013ی شان در مورد ادعاهای شکنجه در سال ارنوالی که توسط هیئت هاڅیوناما همچنان معلومات گزارشات تقدیم شده لوی 
ارنوالی برای هرات څرا که توسط هیئت های موظف لوی  یتحریرشده بود، ودیگراسنادها را تحلیل وارزیابی کرد. یوناما گزارشات

ریاست در پیشرفت ها از زارش گدریافت نکرد. چهار گزارش تهیه شده هیئت کابل را  اماوکندهار تهیه گردیده بود دریافت کرد، 
که برای داراtنشاء شورای وزیران ارنوالی افغانستان، ویک گزارش از وزارت امور داخله څپیشرفت لوی  گزارشامنیت ملی ، سه 

حاوی بیانات این ادارات در یوناما درخواست نموده حاصل کرد. این گزارشات  و 17،ریاست جمهوری افغانستان تهیه شده بود
  . استرئیس جمهور  129تطبیق فرمان  برابردر شان تخاذ شده اقدامات امورد 

ارنوالی افغانستان را که برای کارمندان خود ارسال کرده څیوناما همچنان اسنادهای وزارت داخله، ریاست امنیت ملی ولوی 
ودن شکنجه وحتمی بممانعت  بربود، مانند اوامر، هدایات رهنمودی، پالیسی ها در مورد حقوق بشری توقیف شده گان، که 

  احترام بر تضمینات مراحل محاکماتی تاکید داشت تحلیل نمود.

از طریق میکانیزم که برد ادعاهای شکنجه پیش درمورد  جوابگوئی برای تائید و تحقیقات مسائل و کهتTش هایبر یوناما اخیرا، 
  بود، نظارت کرد. عدالت غیر رسمی توسط ادارات مربوط گرفته شدههای 

                                                           

افغانستان، برای تطبیق سفارشات هیئت حقیقت یاب در مورد موجودیت شکنجه  وبد رفتاری در توقیف خانه های رئیس جمهور  129به ضمیمه شماره   کاپـی فرمان   16
  ).2013فبروی  16افغانستان(

17
به ادارات حکومتی وظیفه سپرده است، تا هرسه ماه گزارش از اجراات خود را که در مطابقت با فرمان گرفته اند به دفتر ریاست جمهوری ریاست دولت،  129. فرمان  

  بفرستند.
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        ریاست دولتریاست دولتریاست دولتریاست دولت    129129129129توانائی ملی برای رفع شکنجه وبد رفتاری، جوابگوئی وتطبیق فرمان توانائی ملی برای رفع شکنجه وبد رفتاری، جوابگوئی وتطبیق فرمان توانائی ملی برای رفع شکنجه وبد رفتاری، جوابگوئی وتطبیق فرمان توانائی ملی برای رفع شکنجه وبد رفتاری، جوابگوئی وتطبیق فرمان 

حکومت درمورد نگرانی ها وادعاهای شکنجه وبد رفتاری توقیف شده گان منازعات مسلحانه رسیدگی برای دانستن چگونگی 
بدین منظور، یوناما تمرکز باtی تطبیق فرمان وتوقیف های غیر قانونی وخودسرانه وسیع ، یوناما روش های مختلف را بکار برد. 

  ریاست دولت کرد. 129

یوناما ویافته های شکنجه وبد رفتاری توسط هیئت بعدی حقیقت یاب، جناب رئیس  2013به تعقیب نشر گزارش ماه جنوری 
، هدایات به ادارات دستور  12) ریاست دولت را صادر کرد، که دربرگیرنده 2013فبروری  16( 129جمهور حامد کرزی فرمان 

مربوط بمنظور خاتمه دادن به شکنجه بود. برای نظارت از تطبیق فرمان، یوناما با مقامات دولتی بشمول ستره محکمه، 
ارنوالی جرائم علیه امنیت داخلی وخارجی، رئیس تنفیذ څارنوالی در امور نظامی، رئیس څارنوالی، مرستیال لوی څمرستیال لوی 

ریاست امنیت ملی ، رئیس جندر وحقوق بشر وحقوق اطفال وزارت امور داخله، ومقامات  47ی، رئیس اداره ارنوالڅاحکام لوی 
  از اکادمی پولیس ورئیس تفتیش وزارت داخله، جلسات مختلف را در طول ماه ها زیادی انجام داد.

انجمن وکTی مدافع افغانستان، نمائنده  یوناما همچنان با اعضای ایساف، مشاورین ماموریت پولیس اروپا در افغانستان، رئیس
  های کمیسون مستقل حقوق بشر وموسسات حقوق بشر ومساعدین حقوقی مTقات نمود.

ارنواtن، وکTی مدافع، مقامات مراکز څدر سطح وtیت، یوناما در دوران نظارت خود بصورت منظم با اعضای محاکم، 
  ت را انجام داد.توقیف، افسران ساحوی ایساف مصاحبه ها و مTقا

ارنوالی، ریاست داراtنشاء شورای وزیران، وزارت عدلیه، وزارت داخله وریاست څیوناما مکاتبات را با رئیس ستره محکمه، لوی 
  ریاست دولت تبادله نمود. 129امنیت ملی در مورد اقدامات اتخذ شده برای تطبیق فرمان 

 2013ارنوالی که توسط هیئت های شان در مورد ادعاهای شکنجه در سال څیوناما همچنان معلومات گزارشات تقدیم شده لوی 
ارنوالی برای هرات څتحریرشده بود، ودیگراسنادها را تحلیل وارزیابی کرد. یوناما گزارشاتی را که توسط هیئت های موظف لوی 

. چهار گزارش از پیشرفت ها در ریاست وکندهار تهیه گردیده بود دریافت کرد، اما گزارش تهیه شده هیئت کابل را دریافت نکرد
ارنوالی افغانستان، ویک گزارش از وزارت امور داخله که برای داراtنشاء شورای وزیران څامنیت ملی ، سه گزارش پیشرفت لوی 

 ریاست جمهوری افغانستان تهیه شده بود، و یوناما درخواست نموده حاصل کرد. این گزارشات حاوی بیانات این ادارات در
  ریاست دولت است.  129مورد اقدامات اتخاذ شده شان در برابر تطبیق فرمان 

ارنوالی افغانستان را که برای کارمندان خود ارسال کرده څیوناما همچنان اسنادهای وزارت داخله، ریاست امنیت ملی ولوی 
، که بر ممانعت شکنجه وحتمی بودن بود، مانند اوامر، هدایات رهنمودی، پالیسی ها در مورد حقوق بشری توقیف شده گان

  احترام بر تضمینات مراحل محاکماتی تاکید داشت تحلیل نمود.

اخیرا، یوناما بر تTش هایکه برای تائید و تحقیقات مسائل و جوابگوئی درمورد  پیشبرد ادعاهای شکنجه که از طریق میکانیزم 
  ظارت کرد.های عدالت غیر رسمی توسط ادارات مربوط گرفته شده بود، ن
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ن دیدن نمود    ییییمراکز توقیف خانه هامراکز توقیف خانه هامراکز توقیف خانه هامراکز توقیف خانه ها     128 128 128 128    : : : : 1111نقشه نقشه نقشه نقشه 
ٓ
ن دیدن نمودکه یوناما از ا
ٓ
ن دیدن نمودکه یوناما از ا
ٓ
ن دیدن نمودکه یوناما از ا
ٓ
            که یوناما از ا
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        خTصه گزارشخTصه گزارشخTصه گزارشخTصه گزارشفصل سوم:فصل سوم:فصل سوم:فصل سوم:

مبارزه علیه تروریزم بردند، وپرسیدند  اداره ما را به و، شدیمدستگیر پولیس ملی افغان  توسط  مدوستان بعضی از اقارب و من و"
یا من اسلحه داشتم، من جواب دادم که نخیر، یکی از افسران مبارزه علیه تروریزم بمن گـفت که من عمل تروریستی را انجام 

ٓ
که ا
 من گـفتم . ه امداد

ٓ
ندازه . هرقدر که من میگـفتم همان اکه شما میگوید واقعیت ندارد، من تنها یک کارگر عادی هستمینطور ا

 مرا با پیپ کیبلی در پا هایم لت وکوب کرد، مرا شوک های برقی داد. لین ها را در انگشتان پایم وصل کردند و عصبانی میشد، و
ن دیگر ن تنفس کرده نمیتوانستم، یبرقهای ، در اثناء شوک ندولتاژ را برق را با یک چرخه افزایش میداد

ٓ
توانستم راه وبعد از ا

کرد، به همین خاصر احساس  ها من سه بار این کار را انجام دادند. کسی گلوی من را با دستانش نیز خفهمان اشخاص ب بروم.
ن  برخی کردنددرد میکنم، کسانیکه مرا شکنجه 

ٓ
   "لباس ملکی بر تن داشتند. دیگران لباس پولیس وا

18.پولیس هراتپولیس هراتپولیس هراتپولیس هرات    2014201420142014، ماه اگست ، ماه اگست ، ماه اگست ، ماه اگست 330330330330توقیف شده توقیف شده توقیف شده توقیف شده 
    

  
در ریاست  ،ندارم که کار های خود را انجام دهمبحیث یک افسر حقوق بشر ریاست امنیت ملی، من امکانات  ضروری را "

شانه نیز دیگر همکاران  نیت ملی همکار نبوده، وریاست ام مسول امنیت ملی  فرهنگ معافیت تخلف حقوق بشر حاکم است،
خالی میکنند، وبرای من صرف مشوره میدهند که این امر را بگذارم. لیکن بصورت مستقیم کسی مانع کارهایم نمیشود، مگر 

مرین خود به کابل میفرستم باtیش  گزارشعدم همکاری لوجستیکی میباشد. مقاومت سلبی وجود دارد، در عمل 
ٓ
های که من به ا

 2014201420142014حقوق بشر ریاست امنیت ملی، سپتمبرحقوق بشر ریاست امنیت ملی، سپتمبرحقوق بشر ریاست امنیت ملی، سپتمبرحقوق بشر ریاست امنیت ملی، سپتمبر    وtیتیوtیتیوtیتیوtیتیافسر افسر افسر افسر  ".اجراات صورت نمیگیرد

        
        مقدمه مقدمه مقدمه مقدمه 

، بر اساس ماموریت ساtنه از طرف شورای امنیت سازمان ملل 2010از سال هیئت معاونت سازمان ملل متحد در افغانستان 
زادی افغانسنان نظارت

ٓ
 متحد، از وضعیت برخورد با توقیف شده گان جرائم علیه امنیت داخلی وخارجی در مراکز سلب ا

کرد
19

توقیف شده گان  1014، با همکاری ریاست امنیت ملی و وزارت امور داخله، یوناما 2012الی دسمبر  2010.از ماه اکـتوبر 
، ودر نتیجه توقیف خانه ریاست امنیت ملی وپولیس ملی افغان نگهداری میشدند مصاحبه نمود 89 در منازعات مسلحانه، که

   20.بدست نشر عامه سپرد 2013و در ماه جنوری  2011در ماه اکـتوبر از یافته های خود را گزارشدو 
شواهد موثق ومعتبر ومطمین را نشان میدهد که نصف از توقیف شده گان منازعات مسلحانه که   2013و 2011گزارشات سالهای 

در مراکز توقیف  - معلوماتیا  و بخاطر گرفتن اقرار-  استنطاقایشان مصاحبه صورت گرفت شکنجه وبدرفتاری را در اثناء با 
. یوناما همچنان دریافت کرد که شکنجه در برخی از توقیف خانه های تجربه کرده اند ریاست امنیت ملی وپولیس ملی افغان

ریاست امنیت  با خاطر نشان کردن این مطالب کهغان بطور سیستماتیک اعمال میشد، اما ریاست امنیت ملی وپولیس ملی اف
 موقف پالیسی حکومتی وهمان اداره شکنجه وبد رفتاری توقیف شده گان جز فغان  و حکومت افغانستان که ملی وپولیس ملی ا

  میباشد.ن
وهمچنان گزارش ها دریافت نمود که اقدامات توسط نیروهای بین المللی(ایساف) بمنظور رفع شکنجه در توقیف خانه های 

 کز توقیف که شکنجه بطور سیستماتیک در همان مرکز امنیت ملیافغانستان بشمول توقف انتقال توقیف شده گان در مرا

                                                           

ن شود بخاطرانگهداشت امنیتی وحف 18
ٓ
ظ  رازداری منبع حذف تمام مراجع به نام واشخاص( علیه کسانیکه ادعا صورت ګرفته وتوقیف شده گان) که منجربه شناخت منبع ا

  شده است. تمام تواریخ که در مورد توقیف شده تذکر رفته ، اشاره به ماه میکند که شکنجه و بدرفتاری در همان توقیف خانه واقع شده است.
  به بخش ماموریت هیئت معاونت سازمان ملل متحد یوناما مراجعه شود 19
)و برخورد با توقیف شده 2011یوناما، دفترکمیشنری عالی حقوق بشرملل متحد:برخورد با توقیف شده گان منازعات مسلحانه در توقیف خانه های افغانستان (اکـتوبر 20

) در سایت 2013گان منازعات مسلحانه در توقیف خانه های افغانستان یکسال بعد(جنوری 
http://unama.unmissions.org/Default.aspx?tabid=12261&language=en-US. .موجود است  
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وپولیس ملی افغان اعمال میشد اتخاذ شده است.  برنامه بررسی دوباره تائید همان مراکز توقیف جریان دارد. گزارشات یوناما در 
  حکومت وهمکاران بین المللی میباشد.سفارشات برای وزارت خانه های مربوط  82برگیرنده 

برای رفع  2012خاطرنشان شد، با وجود تTش های قابل مTحظه حکومت  وهمکاران بین المللی در سالهای   2013در گزارش 
ن شکنجه، 

ٓ
، جناب حامد کرزی سابق، رئیس جمهور 2013هنوز هم ادامه دارد.در سال   در برخی از توقیف خانه هااستفاده از ا

تعین نمود، 2013ای یوناما در ماه جنوری هیئت حقیقت یابی را برای تحقیق یافته ه
21
هیئت از توقیف خانه های کابل، کندهار  

از یافته صفحه ای را برای رئیس جمهور کرزی  18یک گزارش  توقیف شده گان مصاحبه انجام دادند و 284وهرات دیدن کرده وبا 
سفارشات تقدیم نمودند. 11های خود با 

22
    

 47( 284مصاحبه شده از  یتوقیف 136موجودیت شکنجه بشمول لت وکوب، تهدید وبد رفتاری  رئیس جمهور هیئت حقیقت یاب 
هیئت حقیقت یاب بیان داشتند که  فیصد) در برخی از توقیف خانه های ریاست امنیت ملی وپولیس ملی افغان را تائید کرد.

توقیف مچنان هیئت حقیقت یاب دریافتند که ه شکنجه سیستماتیک را در مراکز توقیف ومحابس افغانستان دریافت نکردند.
 به وکیل مدافع از ابتداء گرفتاری دسترسی نداشتند. شده گان به خدمات صحی بشمول کسانیکه قربانی شکنجه بودند و

رئیس  129هیئت حقیقت یاب، رئیس جمهور سابق افغانستان کرزی فرمان  ، در پاسخ به سفارشات2013ماه فبروری  16در 
اوامر به ادارات مختلف مربوط بود 12صادر کرد که دربرگیرنده را جمهور 

23
ارنوالی را موظف میدارد تا څ. این فرمان اداره لوی 

از اعمال شکنجه جلوگیری نماید، ونیز برای پولیس وکارمندان نیروهای  مرتکبین جرم شکنجه را مورد پیگرد عدلی قرار داده و
ا شکنجه نکنند، ومسولیت های قانونی خود را اعمال نموده، دسترسی توقیف شده امنیتی رهنمود شده تا توقیف شده گان ر 

وتمام مراحل استنطاق را ثبت گان به وکیل مدافع و خدمات صحی فراهم نمایند، کسانیکه غیر قانونی دستگیر گردیده رها کرده، 
  دهند. گزارشبه دفتر ریاست رجمهوری ئیس جمهور ر ویدیوئی نمایند. وادارات موظف شده اند تا هر سه ماه از مفاد تطبیق فرمان 

توقیف شده گان منازعات مسلحانه در تمام مراکز سلب با ، یوناما نظارت خود را از نحوه برخورد 129به تعقیب صدور فرمان 
زادی افغانستان ادامه داد 

ٓ
یا اینکه از  ارات حکومتی ، وتوسط اد 129دقیقا روی چگونگی تطبیق فرمان  وا

ٓ
اتخاذ شده اقدامات ا

  نظارت کرد.یوناما شکنجه موثر بودند،  ه گیبرای جلوگیری وبازدارند

  
        یافته های گزارش فعلی یافته های گزارش فعلی یافته های گزارش فعلی یافته های گزارش فعلی 

 2014 دسمبر 31الی  2013فبروری  1از تاریخ گزارش فعلی نشان دهنده یافته های نظارت یوناما از توقیف منازعات مسلحانه 
در گزارش  2012ودسمبر 2011قبلی نظارت یوناما از توقیف خانه ها (دوره اکـتوبریک مقایسه کلی با یافته های شامل ومیباشد، 

مده) میباشد. 2013ماه جنوری 
ٓ
  به تفصیل ا

گزارش فعلی یوناما مطالعات جدید را در مورد اینکه چگونه حکومت افغانستان نگرانی ها را در مورد شکنجه وبد رفتاری در 
برای تقویت تTش ها جهت میباشد. وگزارش فعلی  129در چوکات تطبیق فرمان  جوابگوئی توقیف خانه ها رفع کرده و اقدام برای

  حکومت افغانستان وهمکاران بین المللی ارائه میدارد.را برای  یسفارشات جدیدخاتمه دادن وجلوگیری از شکنجه وبد رفتاری 
با یوناما کارمندان ریاست امنیت ملی و وزارت امور داخله برای دسترسی به توقیف شده گان ومراکز توقیف در همین مدت نظارت 

با کارمندان هر اقدامات اتخاذ شده تعقیب  tزم وتبادل معلومات شریک ساختن نگرانی ها، همکاری نمودند. یوناما اکـثرا برای 
  مTقات نمود.ها لسوالی دو ارگان در کابل و وtیات و

طفل که توسط پولیس ملی افغان، پولیس ملی  105محکومین در محابس  بشمول  توقیف شده منازعات مسلحانه و 790یوناما با 
شده متهم به جرائم علیه امنیت داخلی وخارجی که سرحدی، اردوی ملی افغانستان، پولیس محلی افغان و ریاست امنیت ملی 

                                                           

مده به ضمیمه نمبر 129بخاطر نام های اعضای هیئت حقیقت یاب که در فرمان   21
ٓ
 این گزارش مراجعه شود. 4ا

اtی توقیف شده . روش هیئت حقیقت یاب ریاست جمهوری مختص به توقیف شده گان منازعات مسلحانه نبود ویا چوکات زمانی مشخص نداشت( گزارش یوناما تمرکز ب22
حاصل شد، و نزد یس جمهور رئبدست نشر سپرده نشد، لیکن با درخواست از اداره امور رئیس جمهور گان مسلح  در طول زمانی یکسال بود). گزارش هیئت حقیقات 

  یوناما موجود میباشد.
در مورد تطبیق پیشنهادات هیئت حقیقت یاب ریاست  2013جنوری  16جمهوری اسTمی افغانستان مورخ رئیس جمهور  129این گزارش ، نسخه فرمان  4. به ضمیمه 23

  ه شود.جمهوری برای موجودیت شکنجه وبد رفتاری در توقیف خانه های افغانستان، مراجع
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ه بدستگیر گردیده بودند مصاحتوقیف شده گان که بنسبت جرائم غیر منازعات مسلحانه  35برعTوه  .انجام دادمصاحبه بودند 
نمود.

24
 2014 دسمبر 31و 2013جنوری 1وtیات با مصاحبه های انجام شده بین  28مراکز در  221نظارت یوناما در برگیرنده  
میباشد.

25
  
روش، یوناما شواهد موثق معتبر ومطمین را دریافت نمود ، که  المللی، بهترین معیارها وقبول شده بین  میتود هایبا استفاده 

در برخی از مراکز ریاست  -مصاحبه شدهیا یکی از سه توقیفی -   735از مجموع  توقیف شده گان مصاحبه شدهفیصد)  33( 243
شکنجه ویا بد رفتاری شده اند.ماه نظارت  19مدت و پولیس محلی افغان در امنیت ملی، پولیس ملی افغان، اردوی ملی افغان 

26
  

ایسه مق درفیصد کاهش واقعات شکنجه را در بین توقیف شده گان مصاحبه شده  در مدت نظارت فعلی  14یوناما بصورت کل 
شکنجه وبد  توقیف شده گان مصاحبه شده)  790از  278فیصد ( 35در حالکیه مطالعات فعلی ، مدت نظارت قبلی دریافت کرد

و گزارش قبلی رفتاری را نشان میدهد
27

توقیف شده مصاحبه شده) واقعات شکنجه ویا بد رفتاری را  635از  314فیصد( 49یوناما  
.تشخیص نموده بود

28
   

مانند دریافت های قبلی یوناما، بدترین شکل روش استنطاق توسط کارمندان ریاست امنیت زمانیکه شکنجه واقع می شود، 
یا اردوی ملی افغان اعمال میشد که درد ورنج شدید بر توقیف شده درهنگام بازرسی ها   پولیس محلی و ملی،پولیس ملی افغان و

وردن اعتراف و
ٓ
شکنجه محسوب شده ودر مخالفت جدی حقوق دریافت معلومات بود. این روش یا  وارد میشد، وبرای بدست ا

میشودشناخته بین المللی  حقوقتحت وجرم بشری 
29

و شکنجه و بدرفتاری در قانون افغانستان. 
30

واین روش جرم بوده نیز  
موزه های اساسات کلی اسTم و همچنان در

ٓ
قوانین شریعت قرار دارد. مخالفت با ا

31  

                                                           

کریت توقیف شده . برای تفصیل کامل در مورد نمونه های توقیف شده گان مصاحبه شده یوناما در مدت نظارت به بخش میتودولوجی این گزارش مراجعه شود،.به ا24
ون حقوق طفل، تعریف طفل به شخص گان نسبت عضویت ، کمک کننده، افراد مسلح طالبان ویا دیگر مخالفین مسلح حکومت داده شده بود. براساس تعریف کنوانسی

). یوناما در مورد توقیف شده گان که مظنون ،متهم ویا محکوم شده اند  کدام نتیجه گیری ویا تخمین  بر بری الذمه ویا مجرم 17-0باشد( 18اطTق میشود که زیرسن 
  بودنشان نکرده است.

  است..یوناما برخی از مراکز توقیف را چند بار مختلف نظارت نموده  25
فیصد) مورد ادعا را دریافت  69( 278، یوناما 406توقیف شده گان) ادعای شکنجه را نموده اند. از جمله  406توقیف شده گان مصاحبه شده، حد اکـثر نصف ( 790. از 26

 اینکه یکی از پرو پاگندا بحیث مخالفین دولت، یوناماکرد که موثق معتبر وقابل باور هستند. بخاطر رفع نگرانی ها احتماtت ادعا های دروغ شکنجه بطور عموم وبشکل 
دروغ بافته شده را دریابد.  الگو ها ادعای شکنجه وبد رفتاری را بصورت مجموعی وانفرادی در هر مرکز بخاطر دریافت صحت ادعا روش همان مرکز را مشخص و تحلیل کرد تا

: در 1یگر منابع ، اسناد ها، عکس ها، وشواهد شکنجه وبد رفتاری ها را دریافت کرد. این معلومات در ضمیمه برعTوه مصاحبه با توقیف شده گان با تعداد از همکاران ود
ن در ضمیمه  1مورد سوال وجواب یوناما در مورد میتودولوجی. این راپور از تعریف قبول شده بین المللی شکنجه وبد رفتاری در ماده 

ٓ
: 2کنوانسیون منع شکنجه و تفصیل ا

  ن قابل تطبیق  به تفصیل نوشته شده است.قوانی
27  

ٓ
ن بازدید صورت گرفت .این مهم خواهد بود که اشاره شود تغیرات در سطح کل در نمونه های که یوناما از بدرفتاری و شکنجه با توقیف شده گان در محTت که از ا

ن مراکزیکه دیدن نکرده  و یا دستررسی نداشته در مورد شکنجه و بدرفتاری نظر دهد. مصاحبه نمود، در طول دوره نظارت.یوناما در رابطه به تمام محTت بطور وسیع ا
ٓ
ز ا

اکزیکه یوناما فیصد کاهش در مورد نمونه های که یوناما در زمان محدد در مراکز محدود با توقیف شده گان مصاحبه شده میباشد، و ممکن بیان زیادت در مر  14این تغیر 
ن دسترسی نداشته را نش

ٓ
  ان دهد.به ا
فیصد کاهش واقعات شکنجه را در بین توقیف شده گان مصاحبه شده  در مدت نظارت فعلی با  16. به بخش میتودولوجی این گزارش مراجعه شود: یوناما بصورت کل 28

عموما قابل مقایسه است. یوناما دریافت که مقایسه مدت نظارت قبلی دریافت کرد. به اساس نتائج، نمونه های توقیف شده گان مصاحبه شده در مدت هر دو نظارت 
  معلومات موجود در گزارش فعلی بر اساس مراکز بیشتر میباشد، که نشان دهنده پوشش وسیع از سطح کشور را   نشان دهد.

ن در سال به ضمیمه دوم این گزارش در مورد قوانین نافذ بر جرائم جنگی جرم شکنجه در جنگ های داخلی در منشور محکمه جنایات ب.29
ٓ
ین المللی که افغانستان در ا

  ملحق شده نگاه کنید. 2003
میز را تصویب نموده، ماده 1987حکومت افغانستان در ماه جون  . 30

ٓ
قانون افغانستان   29کنواسیون منع شکنجه رفتارظاالمانه، غیرانسانی ورفتارومجازات تحقیرا

، اگر چه تحت تعقيب، همچنان شکنجه را در قانون اساسی ممنوع قرارداده و بیان داشته است" هيچ شخص نمي تواند حتي به مقصد كشف حقايق از شخص ديگر
بیان میدارد هرگاه موظف  275به تعذيب او اقدام كند يا امر بدهد"  وقانون جزاء، همچنان شکنجه را جرم میپندارد. ماده   گرفتاري يا توقيف و يا محكوم به جزا باشد،

ن امر نماید به حبس طویل، که درحد خدمات عامه (به شمول تمام کارمندان ریاست امنیت ملی وپولیس ملی افغان) متهم را بمنظور 
ٓ
گرفتن اعتراف شکنجه نماید و یا به ا

  سال است، محکوم میگردد 5-15

ول کسانیکه بحیث . در مشوره با علماء اسTمی در افغانستان، یوناما دریافت کرد که تحت قانون شریعت،  منع شکنجه بمقصد حفظ تمام انسان ها میباشد، بشم31
ن کریم به مکلفیت  دشمن، کافر ویا دیگری 

ٓ
های تلقی میشوند. یوناما مTحظه کرد که در مورد شکنجه در شریعت اسTمی فرقی بین مسلمان وغیر مسلمان وجود ندارد . قرا

ق یکسان قوانین  یمثبت برای مسلمانان اشاره میکند، تا با تمام اشخاص بشمول اشخاص متنفر، واسیران جنگی بصورت خوب و بر اساس تقوی عمل گردد. دtئل تطب
ن کریم توصیه شده است. دtئل مشابه ممانعت در حدیث شریف( مقامات کمیسون اسTمی) نیز ذکر 

ٓ
یه از قرا

ٓ
شده است. به طور ذیل: برای توجه به چنین اشخاص در دو ا
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شدید  با کیبل، پیپ طوtنی شانزده روش مختلف از شکنجه توسط توقیف شده گان توصیف گردید. شکنجه بصورت لت وکوب 
شاخچه های چوب( لت کردن در قف پاها)، مشت زدن، ضربه زدن، لگد زدن در تمام بدن، بشمول پرش باtی ویا ها، رابر 

بدن توقیف شده، فشار دادن اعضای تناسلی بشمول چرخش توسط پTس(انبور) ، تهدید مرگ ویا تهدید تجاوز جنسی اعمال 
گرما  عیت فشار قرار دادن، استاده شدن طوtنی جبری، در میشد. دیگر اشکال گزارش داده شده تعلیق، شوک برقی، در موق

ب نوشیدن زیاد مکرر،  برخواستن، نشستن و اجباری ویا سردی شدید، استاده شدن 
ٓ
ب مجبور نمودن به ا

ٓ
وممانعت از غذا، ا

ن بود.
ٓ
  ویا ادای نماز در وقت ا

وی را  خریطه پTستیک در دهن توقیف شده، بینی وسرچندین واقعات کشیدن ناخن انگشتان ویا ناخن پاها و گذاشتن کاt ویا 
ب غرق مصنوعی"مانند  حواس خود را از دست بدهدخفه و همچنان محکم گرفتن سبب شده است که توقیف شده 

ٓ
 "بدون ا

 گزارش داده شده است. توقیف شده گان گـفتند زمانیکه از اعتراف بجرم نسبت داده شده خود داری میکردند ویا نمیتوانستند
ن 

ٓ
اکـثریت توقیف شده  . استفاده میشدمعلومات را بدهند ویا تایئد نمایند، چند نوع شکنجه باtی شان با باt بردن درجه شدت ا

نها مجبور به اعتراف میشدند گاهی در برابر کمره ویدیو ویا وقتیکه ه اگان گزارش داد
ٓ
ند، شکنجه زمانی توقف داده میشد که  ا

اوراق بگذارند. حاضر شدند شسصت خود را در
32

  
یوناما بار دیگر

33
دریافت ریاست امنیت ملی  غیر رسمی پولیس ملی افغان ویا  توقیفبدیل گزارشات را مبنی بر موجودیت مراکز  

چنین محTت برای تحقیق وشکنجه توقیف شده گان منازعات مسلحانهاز کرد. این ادعا نگرانی ها را در مورد استفاده 
34

، جایکه 
  غیرقابل دسترس است افزایش میدهد. ،نظارت کننده که از مراکز رسمی دیدن مینمایندبرای موسسات 

نظارت رئیس جمهور  129بشمول تطبیق فرمان به شکنجه رسیدگی ماه حکومت برای  23یوناما همچنان از تTش های دروه 
ورد. نظارت یوناما اینست که این تTش ها در حالکیه قابل مTحظه است، اما 

ٓ
یوناما پیشرفت نتائج مختلط داشته است. بعمل ا

تشویق  را مقایسه با نظارت های قبلی درمصاحبه شده، توقیفی  790فیصد کاهش شکنجه در بین  14به شمول دریافت  ها،
میکند.

 35
صدور پالیسی های جدید، اوامر بر منع شکنجه، ازدیاد تفتیش ها از مراکز توقیف توسط  ناشی ازاین کاهش شاید  

موزش تعلیمی وروش های بدیل تحقیق ودیگر اقدامات اتخاذ شده توسط فعالین داخلی و بین 
ٓ
موسسات بیرونی، تمرکز روی ا

  المللی میباشد.
برای  جوابگوئیهمانند یافته های قبلی، یوناما از عدم  .نمیباشدحکومت بر شکنجه و بدرفتاری جوابگوئی شامل گرچه تTش ها  

اداری برای عاملین شکنجه را  انظباطیاز وظیفه واقدامات  انفکاک، اندک مرتکبین شکنجه وکاستی های تحقیقات و تعقیب عدلی

                                                                                                                                                                                             

ن سوره (اtنسان 
ٓ
داوند جل جTله شما طعام میدهم:  هیچ  پاداش، ونه شکر از شما دهند " تنها برای رضای خ )" و بر دوستى خدا به فقير و اسير و يتيم طعام مى78:8قرا

ن کریم(سوره المائده 
ٓ
ورده5:8نمیخواهم" قرا

ٓ
ن دارد كه  ايد براى خدا به داد برخيزيد و به عدالت ) " اى كسانى كه ايمان ا

ٓ
شهادت دهيد و البته نبايد دشمنى گروهى شما را بر ا

ن به تقوا
ٓ
نچه انجام مى عدالت نكنيد عدالت كنيد كه ا

ٓ
گاه است . حدیث (الشیبانی، السیر الکبیر،  نزديكـتر است و از خدا پروا داريد كه خدا به ا

ٓ
، باب معامله 591/2دهيد ا

نها را مجبور نه اینست: با اسیران جنگی گروگان، اسیر). حدیث مشهور در رابطه به تطبیق اسTم در مورد معامله اسیران جنگی  مرتبط با حقوق بین الملل بشردوستا
ٓ
"  ا

ب بنوشند، تا اینکه احساس راحتی کنند".
ٓ
فتاب ونه زیر گرمی شمشیر جمع شوند. بگذارید راحت شوند وا

ٓ
 نکنید که در زیر گرمی ا

  
ــــه عنــــو 32 ــــد رفتــــاری شــــده اســــت. گذاشــــتن شصســــت بطــــور معمــــول ب ــــد ب ــــن گــــزارش و گزارشــــات قبلــــی مصــــاحبه شــــده ان ــــا بســــیاری از توقیــــف شــــده گــــان را کــــه در ای ان    .ب

  رضایت وامضاء در همان قضایای گرفته میشد.
منازعـــــات مســـــلحانه در توقیــــف خانـــــه هـــــای افغانســـــتان: یکســـــال . در مــــورد مراکـــــز غیـــــر رســـــمی بــــه گـــــزارش قبلـــــی بـــــه راپــــور یونامـــــا در مـــــورد شـــــکنجه توقیـــــف شــــده گـــــان 33

  ) مراجعه شود.2013بعد(جنوری 
نهـــــا حـــــد اقـــــل در  34

ٓ
مـــــورد چهـــــار .بطـــــور نمونـــــه، بســـــیاری از کارمنـــــدان ودیگـــــر منـــــابع (نـــــام هـــــا  بخـــــاطر مســـــائل امنیـــــت محـــــرم نگهداشـــــته شـــــد) بـــــرای یونامـــــا گـفتنـــــد کـــــه ا

ن موقعیت داشت.مراکز غیر رسمی ریاست امنیت ملی در وtیت 
ٓ
  کندهار میدانند، وسه ولسوالی را مشخص نمودند که در ا

ــــا ایشــــان در مراکزیکــــه یونامــــا نظــــارت کــــرد35 ــــد خــــاطر نشــــان نمــــود اینکــــه کــــاهش در واقعــــات شــــکنجه وبــــد رفتــــاری تنهــــا در مــــورد کســــانیکه یونامــــا ب نشــــان میدهــــد.  . بای
فیصـــــد کـــــاهش  14رفتـــــاری از محـــــTت کـــــه دیـــــدن نکـــــرده اســـــت ودسترســـــی نداشـــــته نظـــــری ارائـــــه کنـــــد،  بـــــدین لحـــــاظ، یونامـــــا نمیتوانـــــد کـــــه بصـــــورت عـــــام  ازشـــــکنجه وبـــــد

نـــــرا کـــــه صـــــرف در محـــــTت و در محـــــدوده زمـــــانی در بـــــین توقیـــــف شـــــده گـــــان کـــــه یونامـــــا مصـــــاحبه بـــــا ایشـــــان انجـــــام داده میباشـــــد. ومیتوانـــــد بشـــــکل دیگـــــری بـــــاt رفـــــت
ٓ
ن ا

  یداد نشان دهد.وقعات شکنجه رخ م یوناما در دسترسی نداشته و
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ریاست امنیت شر و تفتیش ومیکانیزم نظارتی مشتمل بر بخش های حقوق بداخلی  جوابگوئیهمراه داشت دریافت کرد. سیستم 
  ، غیرمستقل، فاقد صTحیت و ناتوان میباشد. موثر نبودهملی و وزارت امور داخله 

این ادامه معافیت سبب شده تا شکنجه قسمیکه در این گزارش بیان شده ادامه پیدا کند، قسمیکه یافته ها نشان میدهد، در 
 35مصاحبه شده (توقیفی   790نجه یک بر سه، از افغان تا حال از شککارمندان اما حالیکه واقعات شکنجه کاهش پیدا کرده، 

فیصد) استفاده میکنند.
 

  
ن شکنجه بخاطر  ،یوناما همچنان دریافت نموده است

ٓ
که کارمندان در ریاست امنیت ملی وپولیس ملی افغان باور  دوام داردا
نها از ساحه جنگجرایم منازعات مسلحانه شان در  اندارند برای محکوم کردن اشخاص مرتکب و یا همکار 

ٓ
 ، ودور کردن ا

نها میباشد
ٓ
وعامل دیگر دوام شکنجه اینست که تقریبا همه وقت سیستم جزائی افغانستان  .شکنجه بهترین راه برای گرفتن اقرار ا

بحیث مدرک اول اثبات جرم یک قضیه و محکومیت میپندارند اعتراف را
36

.
 

  
تان وقانون اجراات جزائیقانون اساسی افغانس

37
، شامل ضمانت های مراحل محاکماتی بوده که توقیف شده گان را 2014جدید  

در مراکز پولیس شکنجه حمایت میکند. در حالیکه ،بسیاری از این احکام قانون مانند مدت نگهداری توقیف شده گان  درمقابل
ارنوال و تهیه صورت دعوی ها،  اصول کلی منع استفاده شواهد حاصل شده از څملی و ریاست امنیت ملی، مدت تحقیق برای 

ن بحیث مدرک تحریک دعوی و محکومیت در محاکمه و الزامی بودن دسترسی به وکTی مدافع 
ٓ
 رعایتطریق شکنجه واستفاده ا

  نمیشود.
ودیگر اقدامات نشان داد. اما  129مان حکومت افغانستان جدیت خود را در برابر رفع شکنجه  وبد رفتاری از طریق صدور فر 

ن میگردد.
ٓ
  نیازمند تTش های بیشتر  برای تقویت منع شکنجه میباشد و پاسخکوئی بیشتر برای ختم و ممانعت استفاده ا

در  شکنجه، ممانعت ازممکن است شامل یک میکانیزم ملی  -که دربخش سفارشات این گزارش بیان شده –این تTش ها 
میز،

ٓ
تقویت تحقیقات  مطابقت با پروتوکول اختیاری کنوانسیون منع شکنجه ودیگر رفتار ظالمانه، غیرانسانی و مجازات تحقیر ا

جنائئ از طریق توسعه مکلفیت های تطبیق ضمانت های محاکماتی، ایجاد و تقویت پروتوکول های موثر برای مستند سازی 
و اطمینان از پروسه قضائی و اجراات اداری متناسب طب عدلی  تشخیصستقل، و شواهد شکنجه بشمول تهیه شواهد صحی م

ن پاسخگو باشندکه 
ٓ
  خواهد بود. ،عاملین شکنجه در ا

    استمرار شکنجه و بدرفتاری توقیف شده گان در مراکز توقیف دولت افغانستاناستمرار شکنجه و بدرفتاری توقیف شده گان در مراکز توقیف دولت افغانستاناستمرار شکنجه و بدرفتاری توقیف شده گان در مراکز توقیف دولت افغانستاناستمرار شکنجه و بدرفتاری توقیف شده گان در مراکز توقیف دولت افغانستان

    ریاست امنیت ملیریاست امنیت ملیریاست امنیت ملیریاست امنیت ملی
فیصد) که در توقیف خانه  26نفر ( 161توقیف شده مصاحبه شده  611، از یوناما دریافت 2014 دسمبرو  2013بین فبروری در 

نگهداری شده اند، شکنجه و یا بدرفتاری را تجربه کرده یا توسط کارمندان ریاست امنیت ملی  وهای مختلف ریاست امنیت ملی 
بودند.

38
  

                                                           

خانه های افغانستان:  . مراجعه نماید دربخش مراحل محاکماتی در سیستم جزائی  پاسخ به راپور یوناما در مورد شکنجه توقیف شده گان منازعات مسلحانه در توقیف 36
موجود است، ومعلومات جدید در  ;http://unama.unmissions.org/Default.aspx?tabid=12261&language=en-US) که در سایت 2013یکسال بعد(جنوری 

  مورد تفصیل وتحلیل راپور در بخش بعدی این راپور تحریر شده است
  که جاگزین قانون اجراات جزائی موقت شد. 2014جون  5نشر شده و در  2014زائی در ماه می . قانون اجراات ج37

فیصد) شکنجه شده بودند. یوناما خاطر  35نفر ( 178توقیف شده در توقیف خانه های ریاست امنیت ملی،  514یوناما، یوناما دریافته بود که از  2013در گزارش سال   38
هر توقیف خانه بین این دو دوره را غیر  نشان می سازد که نمونه گیری محدود تر از توقیف خانه های مشخص  در هر دو دوره نظارت، مقایسه بین معلومات مربوط به

زیاد در نمونه های توقیف  قطعی می نماید. یوناما خصوصا متوجه این احتیاط در مقایسه کردن معلومات راجع به توقیف خانه ها در کابل و کندهار به دلیل حاشیه خطای
دود هستند.  به این دلیل، این نتیجه گیری که وقایع شکنجه و بدرفتاری در مراکز توقیفی خانه های کابل و کندهار، مباشد زیرا نمونه های این دو تا حدودی کوچک/مح

، یوناما با توقیف شدگان بیشتری در زندان پلچرخی 2013کابل و کندهار کاهش قابل مTحظه پیدا کرده، ضرورتا توسط  معلومات موجود حمایت نمی شود. به عTوه، در 
امنیت ملی در بازداشت بوده و به این مراکز منتقل شدند، مصاحبه نمود و سطح قابل مTحظه ای از  40و  124بل که قبT در ریاست های و مرکز اصTح و تربیت در کا

ن دسته از زندانیان که در ریاست های 
ٓ
ن 40و  124شکنجه توقیف شدگان در ریاست های مذکور را مستند سازی نمود. ا

ٓ
دو مرکز شکنجه  امنیت ملی در توقیف بودند و در ا

انتقام گزارش می کنند. در  شده بودند و حال دیگر به دلیل انتقال به زندان در دسترس مقامات دخیل در شکنجه نبودند، به احتمال زیاد  موارد شکنجه را بدون ترس از
دریافت نمود  به زندان بودند، مصاحبه نمود و کمتر ادعای شکنجه را امنیت ملی و قبل از انتقال 40و  124، یوناما با توقیفی های بیشتری که در توقیف ریاست های 2014
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ویزان شدن، در موقعیت فشار قرار داد
ٓ
ن و تهدید به خشونت جنسی زندانیان متحمل لت وکوب های شدید، شوک برقی، ا

 شدند.

یوناما به مستند سازی مدارک به اندازه کافی معتبر و قابل اعتماد در رابطه با استفاده منظم و گسترده از شکنجه در مراکز توقیف 
ریاست امنیت ملی در سه وtیت کابل، کندهار و تخار ادامه داد. 

39
  

و مرکز وtیتی  40، 124مصاحبه شده که در یک یا چند مرکز توقیف امنیت ملی، یعنی ریاست های  112در کابل، از مجموع 
ن  32توقیفی ( 36امنیت ملی در کابل،څارنوالی نگهداری شده بودند، 

ٓ
فیصد) شکنجه و بدرفتاری را تجربه کردند که بیشتر ا

، هر چند از مجموع 41امنیت ملی مشاهده شد 40ریاست . واقعات کمتری از شکنجه در 40واقع شده بود 124موارد در ریاست 
نها شکنجه یا بدرفتاری را در دیگر مراکز امنیت ملی قبل از انتقال به ریاست  29مصاحبه شده،  توقیف شده 73

ٓ
تجربه  40مورد ا

د) تحت شکنجه یا فیص 27توقیف شده مصاحبه شده ( 33از   کرده بودند. در مرکز وtیتی امنیت ملی در کابل، نه توقیف شده
  بدرفتاری واقع شده بودند.

در کندهار، یوناما به مستند سازی واقعات شکنجه در ریاست امنیت ملی در وtیت در شهر کندهار ادامه داد. با این همه، 
انتقال دریافت که اکـثریت وقایع شکنجه و بدرفتاری در زمان توقیف و استنطاق در یک مرکز توقیف در سطح ولسوالی و قبل از 

توقیفی به ریاست امنیت ملی اتفاق افتاده بود. به عنوان مثال، هشت تن از دوازده توقیفی مصاحبه شده که در مرکز ولسوالی 
نجا شکنجه شده بودند.

ٓ
  42ریاست امنیت ملی در سپین بولدک نگهداری شده ،و در ا

  فیصد) مورد شکنجه یا بدرفتاری قرار گرفته بودند. 36توقیفی مصاحبه شده ( 28در وtیت تخار، یوناما دریافت که ده نفر از 

توقیف شده امنیت ملی  39نفر از  20یوناما استفاده سیستماتیک از شکنجه در ریاست امنیت ملی در وtیت فراه را ثبت کرد؛ 
  رسد.فیصد) توصیف مفصل از روشهای استنطاق ارائه کردند که به سر حد شکنجه یا بدرفتاری می  51مصاحبه شده (

وtیت دیگر نیز  19واقعه شکنجه یا بدرفتاری در مراکز امنیت ملی در سطح وtیت و ولسوالی را در  71یوناما همچنین 
  43مستندسازی نمود.

فیصد) شکنجه یا بدرفتاری توسط ریاست امنیت ملی را تجربه  16توقیفی ریاست امنیت ملی ( 161نفر از مجموع  پنجبیست و 
  سال بودند. 18کرده بودند، اطفال زیر سن 

  

                                                                                                                                                                                             

tبا خطر زیاد انتقام مواجه می شوند،  که می تواند به این معنا باشد که مقامات امنیت ملی توقیف شدگان را تهدید کرده اند تا ادعاهای شکنجه را با یوناما مطرح نکنند و ا
نها یا دیگر افراد استفاده شده باشد. در ماه همانطور یکه این توقیف شدگان هنوز 

ٓ
، 2014دسمبرهم در این مراکز نگهداری می شدند که ممکن در این مراکز شکنجه علیه ا

  2014ریاست امنیت ملی در بین سپتمبر و دسمبر 124یوناما با هفت توقیف شده منازعات مسلحانه در اداره 
ٓ
فیصد) از  67ن(مصاحبه انجام داد. که از این نه توقیفی شش ا

  شکنجه و بدرفتاری شان بیان نمودند.
" و "سیستماتیک" از شکنجه و بدرفتاری در یک مرکز توقیفی به بخش "میتدولوژی" این گزارش مراجعه کنید. این گزارش . در رابطه با تعریف استفاده "منظم و گسترده39

  لیسی ملی و یا نهادی دولت بوده است.چنین ادعایــی ندارد که استفاده از شکنجه و بدرفتاری جزئی از پا
نگهداری شده بودند، توصیف به اندازه کافی معتبر و قابل اعتماد از روشهای استنطاق که  124فیصد) که در ریاست  35توقیفی ( 75نفر از  26. یوناما مشخص کرد که  40

نگهداری شده  2014در بین سپتمبر و دسمبر  124که در اداره  124ضافه خارج از اداره ، یوناما با نه توقیف شده ا2014به حد شکنجه می رسند، ارائه کردند. در ماه 
ن(

ٓ
  فیصد) از شکنجه و بدرفتاری شان بیان نمودند. 67بودند، که از این نه توقیفی شش ا

در ریاست چهل نگهداری شده بودند، مستند سازی نمود، توقیف شده که  74، یوناما چهار قضیه شکنجه یا بدرفتاری را در میان 2014دسمبر  31.از اول ماه جنوری تا 41
  . 2013توقیفی در  40مورد شکنجه یا بدرفتاری از میان  19در مقایسه با 

نها، چهار نفر توصیف معتبر و قابل اعتم42
ٓ
در امنیت ملی  اد از شکنجه را. یوناما سی توقیفی را که در ریاست امنیت ملی در کندهار توقیف بودند، مصاحبه کرد. در میان ا

فیصد) قبل از انتقال  50توقیفی ( 13توقیفی دیگر که شکنجه یا بدرتفاری را در ریاست امنیت ملی در قندهار گزارش نکردند، واضح شد که   26کندهار ارائه کردند. از میان 
  جه شده و یا مورد بدرفتاری قرار گرفته بودند.به ریاست امنیت ملی، در مراکز ولسوالی امنیت ملی یا مراکز توقیفی پولیس ملی و یا اردو شکن

  . به نقشه شماره دو مراجعه کنید. 43
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        پولیس ملی افغانپولیس ملی افغانپولیس ملی افغانپولیس ملی افغان
 302نفر از مجموع  93، یوناما شواهد کافی معتبر و قابل اعتماد را یافت که 2014 دسمبرتا  2013در دوره بین ماه فبروری 

فیصد) که در مراکز مختلف پولیس ملی افغان یا پولیس ملی سرحدی افغان نگهداری شده بودند،  31توقیف شده  مصاحبه شده (

مورد شکنجه یا بدرفتاری قرار گرفته بودند.
44

  

ویزان 
ٓ
شکل های مکرر استفاده شده شکنجه توسط پولیس ملی افغان شامل زدن در کـف پاها، پاها، شانه ها، پشت و سینه؛ ا

مانند نشستن و برخواستن مکرر و یا ایستاده –ه کردن اجباری طوtنی ، در موقعیت فشار قرار دادن کردن، شوک برقی، ایستاد
  و تهدید به خشونت جنسی می شود. -کردن در محیط سرد بیرونی برای مدت طوtنی

سرحدی در وtیات نیمی از قضایای مستند سازی شده شکنجه یا بدرفتاری توسط پولیس ملی یا پولیس تقریبا ، یا چهارچهل و 

کندهار، بغTن و هرات واقع شده است.
45

  

فیصد) را مستند سازی نمود. توقیف شدگان  58توقیفی مصاحبه شده ( 33واقعه شکنجه در میان  19در وtیت کندهار، یوناما 
ننفر شکنجه شدند)،  11گزارش دادند که نخست در حوزه ها، خصوصا در ولسوالی ژیری (که هشت از 

ٓ
که به توقیف پیش از ا

  مورد استنطاق و شکنجه قرار گرفتند.خانه قومندانی امنیه وtیت منتقل شوند 

شخص را که گـفته می شود در توقیف پولیس ملی در  26بیش از  46یوناما همچنین گزارشات معتبر از ادعای ناپدید شدن  اجباری 
نها نامعلوم است. ادعاهای معتبر بیشتری 

ٓ
وtیت کندهار بودند، را طی این دوره گزارش دهی دریافت کرده که تا هنوز سرنوشت ا

 در رابطه با قتل های خودسرانه توسط پولیس ملی در کندهار گزارش شده است.

فیصد) ثبت کرد. در وtیت هرات،  52توقیفی مصاحبه شده ( 23واقعه شکنجه و بدرفتاری در میان  12ناما در وtیت بغTن، یو
نها بدرفتاری شده است. یوناما قبT سطح باtی  68توقیفی ( 19نفر از  13

ٓ
فیصد) مصاحبه شده گان گـفتند که شکنجه شده و یا با ا

  بود.شکنجه و بدرفتاری را در این دو مرکز ثبت نکرده 

وtیات دیگر را مستند سازی  18قضایای دیگر شکنجه و بدرفتاری را توسط پولیس ملی افغان و پولیس ملی سرحدی در  49یوناما 
  نمود 

به مراکز کوچکـتر که دسترسی  مشاهده کرد که افزایش شکنجه در مراکز توقیف در ولسوالی هادر این دوره تحت نظارت یوناما 
 ، ممکن است بیانگر این باشد که شکنجه "واگذار شده" و غیر متمرکز شده ا به دلیل ناامنی محدود استیوناما و دیگر سازمانه

  .است

        پولیس محلی افغان و اردوی ملی افغانستانپولیس محلی افغان و اردوی ملی افغانستانپولیس محلی افغان و اردوی ملی افغانستانپولیس محلی افغان و اردوی ملی افغانستان

                                                           

فیصد) نگهدار شده در مراکز پولیس ملی و پولیس سرحدی مستندسازی  44توقیفی مصاحبه شده ( 286واقعه شکنجه را در میان  125، یوناما 2013در گزارش سال   44
  کرده بود.

  به نقشه شماره دو مراجعه کنید.  45
کند: "بازداشت، توقیف، ربودن یا کنوانسیون بین المللی پیرامون حمایت از افراد در قبال ناپدیدی اجباری، در ماده دوم خود "ناپدیدی اجباری" را چنین تعریف می  46

زادی توسط مامورین دولت یا اشخاص و گروه
ٓ
ن با خودداری از راد که با اجازه، حمایت یا رضایت دولت عمل میهایــی از افهر نوع دیگر محرومیت از ا

ٓ
کنند، که پس از ا

زادی یا با پنهان نمودن سرنوشت و محل نگهداری شخص ناپدید شده که وی را خارج از حمایت قانون قرار می
ٓ
دهد، همراه شود". در حالیکه افغانستان قبول محرومیت از ا

ویب نکرده است، ناپدیدی اجباری به عنوان یک عمل ممنوعه شناخته می شود که ممکن است به موجب اساسنامه رم در مورد محکمه کنوانسیون مذکور را امضاء یا تص
ن ملحق شده) جرم علیه بشریت را تشکیل دهد و همچنین این عمل به موجب قواعد عام حقوق بشر ممنوع 

ٓ
دانسته شده است. جزایــی بین المللی (که افغانستان به ا

). منابع متعددی 98چنین این عمل در مطالعه ای که صلیب سرخ بین المللی انجام داده در منازعات مسلحانه بین المللی و داخلی ممنوع دانسته شدهاست (قاعده هم
کشته شده باشند. یوناما گزارشات  نگرانی خود را با یوناما شریک کردند که بعضی از توقیف شده ممکن است که پس از بازداشت در حالیکه در توقیف پولیس بودند،

  خود مستند سازی نمود. 2013نفر که در بازداشت پولیس ملی افغان بودند را در گزارش جنوری  81معتبر مشابه در مورد ادعای ناپدیدی 
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توقیف شده را  که توسط پولیس محلی افغان نگهداری شده بودند مصاحبه  42، یوناما 2014 دسمبرتا ماه  2013 فبروری از ماه 
مورد گزارش به اندازه کافی معتبر و قابل اعتماد شکنجه یا بدرفتاری را مستند سازی نمود، خصوصا در وtیات بغTن،  22نمود و 

مورد در این وtیات واقع شد. 12دایکندی، کندز و پکـتیکا، که 
47

یوناما همچنین در طی این مدت چهار مورد قتل خودسرانه  

در وtیات فراه و هرات را مستند سازی نمود. توقیف شدگان توسط کارمندان پولیس محلی
48 

یوناما همچنان گزارش موثق را مبنی 
سال عمر داشتند توسط پولیس محلی در ولسوالی ارغنداب وtیت کندهار  18بر قتل های خود سرانه دو توقیف شده که زیر سن 

دریافت نمود.
49

  

فیصد) که در مراکز اردوی ملی افغانستان نگهداری شده بودند،  33توقیفی مصاحبه شده ( 60نفر از  20که  تشخیص دادیوناما 
نها در مراکز توقیف اردوی ملی خارج از کابل  33توقیفی،  60شکنجه شده و یا مورد بدرفتاری قرار گرفتند. از مجموع 

ٓ
تن ا

ن فیصد)  58مورد شکنجه و بدرفتاری ( 20 از هماننگهداری شدند جایــی که 
ٓ
نجا واقتنها یکی ا

ٓ
  50.ه بودع شددر ا

انتقال توقیف شده گان توسط نیروهای نظامی بین المللی به ریاست امنیت ملی، پولیس ملی و اردوی ملی افغان انتقال توقیف شده گان توسط نیروهای نظامی بین المللی به ریاست امنیت ملی، پولیس ملی و اردوی ملی افغان انتقال توقیف شده گان توسط نیروهای نظامی بین المللی به ریاست امنیت ملی، پولیس ملی و اردوی ملی افغان انتقال توقیف شده گان توسط نیروهای نظامی بین المللی به ریاست امنیت ملی، پولیس ملی و اردوی ملی افغان 
یساف از توقیف

ٓ
یساف از توقیفو برنامه نظارت ا
ٓ
یساف از توقیفو برنامه نظارت ا
ٓ
یساف از توقیفو برنامه نظارت ا
ٓ
        و برنامه نظارت ا

یساف برنامه تائید توقیف و تحقیق خود را مورد بازبینی قرار داد تا تعداد مراکز 2013در پـی گزارش یوناما در ماه جنوری 
ٓ
 ، ا

نها توقیف شدگان را تسلیم نمایند، کاهش دهد.
ٓ
افغانی را که نیروهای بین المللی می توانستند به ا

51
این اقدام در راستای اجرای  

نجا خطر شکنجه جدی باشد، 
ٓ
نها را از تسلیم کردن افراد به مرکز توقیف در یک کشور دیگر که در ا

ٓ
تعهد حقوقی دولتها بود که ا

  52منع می کند.

ن مراکزی محدود شود که حتما شرایط نظامی عملیاتی را،  پروسه جدید
ٓ
طراحی شد تا انتقال توقیفی ها توسط ایساف تنها به ا

یساف معین کرده، تکمیل نموده باشد. مراکز پیشنهاد شده  باید مراحل تفتیش و پروسه 
ٓ
طوری که به وسیله فرماندهان منطقوی ا

یساف ملز 
ٓ
نکه اجازه انتقال توقیف شده گان را بدهد باید به اندازه کافی متقاعد تجدید تائید را طی کنند و فرمانده ا

ٓ
م بود قبل از ا

یساف از طریق یک مکانیزم مشورتی منظم، به طور 
ٓ
نجا اتفاق نمی افتد. به عنوان بخشی از پروسه تصدیق، ا

ٓ
شود که شکنجه در ا

                                                           

شکنجه و بدرفتاری قرار گرفتند. پولیس محلی افغان  ، یوناما دریافت که ده نفر از دوازده توقیفی مصاحبه شده که در توقیف پولیس محلی بودند مورد2013در گزارش   47
نها در تطبی

ٓ
نها "انجام ماموریت های امنیتی در قریه جات" است اما ا

ٓ
ق قانون نقش و قدرتی ندارند و اجازه دارند که افراد را به طور موقت نگهداری کنند زیرا صTحیت ا

نها
ٓ
برای نگهداری موقت مظنونین از لحاظ قلمرو و مدت زمانی تعریف نشده است. نگاه کنید به پروسیجر ایجاد  صTحیت گرفتاری و توقیف ندارند. صTحیت استنباط شده ا

گوست 
ٓ
  .2014مارچ  13و اصTح شده در  2010پولیس محلی افغان مصوب ا

  ، وtیات فراه و هرات.2015تا می  2013تحقیقات یوناما، دسمبر   48
  .2014. تحقیقات یوناما در بهار 49
فیصد) که در مراکز اردوی ملی نگهداری شده بودند، مستندسازی نمود.  38توقیف مصاحبه شده ( 34قضیه شکنجه یا بدرفتاری را در میان  13، یوناما 2013در گزارش .  50

نها شکنجه و بدرفتاری را در مرکز توقیف توقیفی نگهداری شده در توقیف اردوی ملی در مرکز توقیف پروان مصاحبه شدند که هیچ کدام  60تن از  25در مطالعه حاضر، 
ٓ
ا

  پروان گزارش نکردند.
یساف انتقال توقیف شدگان را به 2011در سپتمبر   51

ٓ
ن مراکز را محل انجام شکنجه سیستماتیک شناخته  16، ا

ٓ
محل ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغان که یوناما ا

یساف یک برنامه نظ
ٓ
ورد. همچنین ا

ٓ
ارت از مراکز توقیف شش مرحله ای را طراحی و اجرای نمود تا به مقامات افغانی کمک نماید تا رفتارهای استنطاق بود، به حال تعلیق درا

نها توسط نیروهای بین امللی اصTح نماید. این برنامه مستلزم تحقیقات منظم از مر 
ٓ
نها و اکز توقیف و مصاحبه با پرسنل و رفتار با توقیف شدگان را قبل از سر گیری انتقال ا

ٓ
ا

موزشی برای مدیران و نیز توقیفی ها به عنوان ابزارهای اولیه شناسایــی سوء فتارها با توقیف شدگان توسط ریاست امنیت ملی و اردوی ملی است. تحقیقات با سمین
ٓ
ارهای ا

  مستنطقین مراکز مربوطه در رابطه با رفتار انسانی، به شمول تکنیک های غیر مجبرانه مصاحبه، همراه بود.
نجا  3. ماده 52

ٓ
زمینه جدی این باور  کنوانسیون منع شکنجه در رابطه به عدم استرداد جبری دولتها را مکلف به عدم انتقال مینماید، هيچ دولت عضو"فردي را به دولتي که ا

و فرستاده میشود به یک محل توقیف و یا  وجود داشته باشد که وی در معرض شکنجه واقع می شود، مسترد نخواهد کرد." بیشتر اینکه" وقتیکه یک شخص انتقال
دارد، وکارمندان که کنترول اشخاص و یا دستگاه که در شکنجه و یا بد رفتاری دخیل است، یا اینکه اقدامات مناسب محافظتی را تطبیق نکرده است، کشور مسولیت 

موثر را جهت منع شکنجه اقدام میکرد مجازات میگردد. کنوانسیون منع شکنجه هدایات  امرداده اند، اجازه داده ویا در انتقال که مخالف با تعهد کشور بود تا اقدامات
یساف نیز هماهنگ با حقوق بین الملل بیان می کند که 2پراگراف CAT/C/GC/2(24 January 2008)توسط دولتهای عضو)  2(تطبیق ماده 2عمومی نمبر

ٓ
. مقررات ا

نجا خطر شکنجه شدن یا بدرفتاری وجود دارد. برای جبران نگرانی ها در مورد انتقال توقیفی ها به جایــی که خطر افراد نباید تحت هیچ شرایطی به جایــی منتقل 
ٓ
شوند که در ا

گزارشات معتبر به مراکزی را که  شکنجه باشد، نیروهای نظامی بین المللی باید نظارت جدی نموده و از انتقال همه توقیفی ها به مراکز توقیفی افغان نظارت نموده، انتقال
  از خطر شکنجه باشد را هماهنگ با تعهدات حقوقی شان متوقف نموده و ادعاهای شکنجه را به مقامات مربوطه برای تحقیق راجع سازند.
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ابطه با ادعاهای شکنجه در مراکز مشخص توقیف مداوم با نهادهای ملی و بین المللی حقوق بشری و مدافعین حقوقی در ر 

مشورت نمود.
53

 

توقیف شده است گزارش دادند که نیروهای بین المللی و دیگر نهادهای  71نظارت فعلی یوناما از توقیف، شامل مصاحبه با 
ن و اردوی ملی افغان دولتی خارجی را در گرفتاری ها ، توقیف و انتقال به مراکز توقیف ریاست امنیت ملی، پولیس ملی افغا

  دخیل بودند.

نها در عملیات مشترک  36توقیف شده  71از مجموع 
ٓ
ن ، از گرفتاری خود توسط نیروهای بین المللی به تنهایــی و یا تحت رهبری ا

ٓ
ا

به اندازه کافی قابل اعتماد و معتبر توصیف از شکنجه در  توقیف شده موارد 36با نیروهای افغان گزارش کردند. دو تن از این 
مریکایــی در وردک در سپتمبر 

ٓ
پریل  2013یک مرکز ا

ٓ
مریکایــی در بغTن در ا

ٓ
را ارائه کردند. این  2013و یک مرکز نیروهای ویژه ا

مقامات مربوطه به یوناما توصیفات باید سریعا توسط مقامات نظامی ایاtت متحده  به صورت درست مورد تحقیق قرار گیرند. 
.شداطTع دادند که این ادعاها بررسی 

54
  

، دو تن دیگر توصیفات به اندازه کافی قابل اعتماد و معتبر از شکنجه توسط مقامات ریاست امنیت ملی توقیف شده 36از این 
ارائه کردند. ریاست امنیت ملی فراه  2013در فراه را بعد از انتقال شان توسط نیروهای بین المللی در ماه سپتمبر و ماه اکـتوبر 

یساف در زمان انتقال این توقیف شده گان نبود.
ٓ
  شامل برنامه تائید ا

نها  35
ٓ
نها توسط نیروهای افغان در طی عملیات هایــی که نیروهای بین المللی از ا

ٓ
توقیف شده باقی مانده اظهار داشتند که ا

لمللی یا در لحظه گرفتاری حاضر بودند، و یا توقیف شدگان به طور موقت در حمایت می کردند، گرفتار شدند: نیروهای بین ا
مرکز نظامی بین المللی نگهداری شدند، نیروهای نظامی بین المللی توقیف شدگان را استنطاق کرده و یا شناسایــی بیومتریک 

  توقیف شدگان را بررسی نموده بودند.

فیصد) در مراکز  46نفر ( 16ه اندازه کافی معتبر و قابل اعتماد را دریافت که توقیف شده ، یوناما شواهد ب 35از مجموع این 
توقیف ریاست امنیت ملی، پولیس ملی افغان، اردوی ملی افغان و یا پولیس محلی افغان مورد شکنجه و ویا بدرفتاری قرار 

نجا منتقل شدند، قبT برای ان
ٓ
تقال مورد تصدیق قرار گرفته بودند و بعضی گرفتند. بعضی از این مراکز که این توقیف شد به ا

 مستند سازی شد. 2014در  تعدادی محدودواقع شده و  2013تصدیق نشده بودند. همه واقعات مذکور در 

یساف به کوشش ها برای جلوگیری از انتقال ت
ٓ
به مراکز توسط نیروهای بین المللی وقیف شدگان یوناما مشاهده کرد که برنامه ا

گاهی ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغان از منع  توقیف افغان
ٓ
نجا خطر شکنجه بود، مفید بود. این برنامه همچنین ا

ٓ
که در ا

نجا شکنجه استفاده می شد.
ٓ
  شکنجه را افزایش داده و منجر به تسلیم کردن تعداد اندکی به مراکزی شد که در ا

یساف پاسخگو بودن در قبال ادعاهای شکنجه و سوء اس
ٓ
یساف از طریق برنامه ا

ٓ
تفاده از توقیف شده را تعقیب نموده و نیروهای ا

یساف به وزراء مربوطه افغان معلومات مفصل ادعاهای مذکور را ارائه نموده و خواهان تحقیق توسط مقامات 
ٓ
نامه ها از فرمانده ا

یساف گزارش داد که مقامات افغان تا امروز در مورد تعداد اندکی از
ٓ
  ادعاها تحقیق نموده اند.  مربوطه افغان شدند. ا

یوناما همچنین دریافت که موافقت نامه وضعیت نیروها (سوفا)
یساف/ ناتو تحت عنوان  55

ٓ
برای برنامه استمرار ماموریت ا

شروع شود، حکومتداری خوب و وفاداری به حاکمیت قانون را به  2015ماموریت حمایت قاطع که قرار است از اول ماه جنوری 

                                                           

یساف در سراسر سال53
ٓ
و یک جلسه در اول  2013 . یوناما و سازمان های ملی و بین المللی حقوق بشری در جلسات دوماهه و فصلی گروه کاری جامع بازداشت مربوط به ا

  شرکت نمودند. 2014سال 
  ،کابل.2015فبروری  22.جلسه یوناما با کارمندان ماموریت حمایت قاطع ناتو، 54
طبیق عملکرد های دو وضعیت موافقت نامه نظامی(" موافقت نامه میان پیمان انتTتیک شمالی ناتو و جمهوری اسTمی افغانستان در مورد وضعیت نیروهای ناتو و ت  55

تائید گردید و از طرف دیگر سفیر ایاtت متحده توسط پارلمان  2014نوفمبر  27امضاء گردید و در  2014جانبه در افغانستان") که توسط ناتو و رئیس جمهور در ماه سپتمبر 
Tت متحده در افغانستان و مشاور امنیتی ریاست جمهوری موفقت نامه امنیتی را امضاء کردند(" موافقت نامه امنیتی و همکاری دفاعی بین جمهوری اسtمی افغانستان  و ایا

  توسط پارلمان تصویب شد. 2014نوفمبر 27امریکا") که در 
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دی گنجانیده است. عنوان اصول کلی
56

مقامات ایساف به یوناما اطTع دادند که ماموریت جدید شان بخش نظارت از توقیف را 
یساف همچنین به 

ٓ
ندارد زیرا به موجب موافقت نامه وضعیت نیروهای خارجی دیگر حق تحقیق از مراکز توقیف افغانی را ندارد. ا

ژه به عملیات خود یکجا با نیروهای افغان در فعالیت های ضد تروریستی یوناما اطTع داد که مشاورین غیر افغان نیروهای وی
ادامه خواهند داد.

57
  

یوناما خاطر نشان می سازد که حقوق بین الملل از نیروهای بین المللی می خواهد
58

موزش و مشورت می  - 
ٓ
نها فقط ا

ٓ
هر چند ا

نها همراهی می کنند - دهند
ٓ
، نظارت نموده، و کوشش ها در جهت جلوگیری از شکنجه و تا رفتار با زندانیان را در عملیاتی که ا

موزشی، مشورتی و کمکی خود بگنجانند.
ٓ
  بدرفتاری در فعالیت های ا

 

توسط حکومتتوسط حکومتتوسط حکومتتوسط حکومت    رئیس جمهور رئیس جمهور رئیس جمهور رئیس جمهور     129129129129گی به شکنجه و بدرفتاری، پاسخگوئی و تطبیق فرمان شماره گی به شکنجه و بدرفتاری، پاسخگوئی و تطبیق فرمان شماره گی به شکنجه و بدرفتاری، پاسخگوئی و تطبیق فرمان شماره گی به شکنجه و بدرفتاری، پاسخگوئی و تطبیق فرمان شماره ظرفیت ملی برای رسید ظرفیت ملی برای رسید ظرفیت ملی برای رسید ظرفیت ملی برای رسید      
    

ن رئیس 2013فبروری  16(مورخ  رئیس جمهور  129یوناما از کوشش های دولت در اجرای فرمان شماره 
ٓ
) نظارت نمود که طی ا

جمهور به نهادهای کلیدی دستور داد تا اقدامات مشخص را به عنوان بخشی از کوشش های فراگیر حکومت در رابطه با شکنجه 
ن در و بدرفتاری روی دست گیرند. چگونگی اجرای 

ٓ
این دستور توسط نهادها هم نماینده و بیانگر تمایل کلی دولت و توانایــی ا

تی و نیاز به اصTحات را نشان می دهد.
ٓ
 جلوگیری و خاتمه دادن به شکنجه است و کوشش های ا

ت برای رئیس جمهور به طور بالقوه یک گام اساسی به جلو در کوشش های حکوم 129یوناما تاکید می کند که فرمان شماره 
گاهی به این  12رسیدگی به استفاده از شکنجه را منعکس می کند. 

ٓ
دستور مندرج در فرمان که به همه وابسته بودند، نشانگر ا

نها 
ٓ
مطلب بود که برداشتن گام های متعدد توسط نهادهای مختلف ضروری است تا از استفاده از شکنجه منع شود که از جمله ا

ات قانونی، دسترسی به خدمات حقوقی و طبی، شفافیت بیشتر و دسترسی به مراکز توقیف پاسخگو بودن، پیشگیری، تضمین
  برای نهادهای مستقل و میکانیزم های نظارتی بیرونی است.

خصوصا کوشش ها برای پاسخگو بودن و  –یوناما، به نوبه خود، ظرفیت دولت برای رسیدگی به مسئله شکنجه را ارزیابی نموده 
زیرا این فرمان به هدف ارائه پاسخ کامل به یافته ها  - جمهوری ریاست  129پیشگیری از طریق چارچوب دستورات کلیدی فرمان 

شکنجه و موضوعات مرتبط بود.
با استفاده از شاخص ها برای تعیین اینکه اقدامات حکومت اجرای دستورات کلیدی فرمان  59

 23رئیس جمهور را حمایت نموده ، نظارت کلی یوناما این است که نتایج کوشش های دولت در رسیدگی به شکنجه در دوره 
  ماهه متفاوت بوده است. 

                                                           

ساف، : حکومت ملکی ادارات نظامی افغان (نیروهای نظامی افغان بحیث خدمت گاران مردم): همکار دائمی، استراتیجی همکاری، دفتر روابط عامه ای3ئـف اساسی.وظا 56
  .2014اکـتوبر  16

یساف،   57
ٓ
  ، کابل.2014دسمبر  30مTقات یوناما با ا

هستند حقوق بشر و قوانین بشردوستانه را احترام کنند، اگر عرف بین المللی باشد و یا اینکه قوانین بین .بحیث یک ارگان دولت، نیروهای نظامی مامور موظف مکلف  58
، در مورد قضیه السکینی محکمه حقوق بشر اروپا  همچنان برتطبیق 2011المللی و یا مشخص تعهدات عضوی در همان کنوانسیون باشند. بطور مثال، در سال 

ن وقت قدرت را در دست داشتند. در قانون جزاء داخلی، غیرقانونی بودند نیازمکنوانسیون حقوق بشر اروپ
ٓ
ند ا خارج حدود تاکید کرد. مخصوصا جایکه در ساحه ازعراق درا

حافظ صلح ملل  هایعملکرد فعال نیست، لیکن شاید از طریق تقصیر باشد، که مستلزم منع تخلف حقوق بشری فعال توسط مکلفین میباشد. همین الزامات باtی نیرو 
tی موسسات بین المللی، متحد و موسسات بین المللی( بطور مال ناتو) میباشد. برای شرح بیشتر مراجعه نماید به تطبیق قوانین حقوق بشر دوستانه و حقوق بشر با

  ).1/2006جبیریل پیرتو و سلیوان ویت.(مرکزمطالعات  پوهنتون برای قوانین بشر دوستانه صفحه نمبر.
فبروری  16ریاست دولت اسTمی افغانستان به اجرای پیشنهادات هیئت حقیقت یاب در مورد موجودیت شکنجه و بدرفتاری در مراکز توقیف،  129ای کاپـی فرمان . بر 59

ن تمرکز نمود عبارتند از: دستور 2013
ٓ
اول (تعقیب، مکانیزم درونی نظارت و ، به ضمیمه شماره چهار این گزارش نگاه کنید. از جمله دساتیر این فرمان که یوناما بر ا

عدت های حقوقی و شکایت)، دستور سوم (منع شکنجه، اقدام بازدارنده و ظرفیت سازی)، دستورهای چهارم و پنجم (دسترسی به وکTی مدافع و ارائه کنندگان مسا
  طبی به زندانیان).   افزایش مساعدت های حقوقی به وسیله نمایندگان وزارت عدلیه) و دستور ششم (ارائه معالجه
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در مراکز که یوناما با ایشان مصاحبه انجام داد و توقیف شده  790یان عTمت مثبت این است که یافته های وقایع شکنجه در م
و تفصیل  و یا توسط کارمندانشان نگهداری میشدریاست امنیت ملی، پولیس ملی افغان، اردو ملی افغان و پولیس محلی افغان 

مده، 
ٓ
ن در این گزارش ا

ٓ
ش ممکن تا نشان می دهد.این کاه یوناما دوره نظارتی گذشته فیصد کاهش را نسبت به یافته های 14ا

در رسیدگی به نگرانی ها در مورد شکنجه و  2014- 2013 طول سالهایحدی به کوشش های ریاست امنیت ملی و پولیس ملی در 
بدرفتاری باشد از جمله از طریق صدور پالیسی ها و دستور العمل های جدید در مورد منع شکنجه، نظارت بیشتر و دیدارهای 

یساف و شرکای بین المللی روی دست گرفتند از جمله برنامه  تفتیشی از
ٓ
مراکز توقیف از سوی موسسات بیرونی، اقداماتی که ا

موزشی متمرکز بر جایگزینی روش های استنطاق ، و نصب کامره های مدار بسته تلویزیونی در بعضی از مراکز (ریاست 
ٓ
 40های ا

امنیت ملی در کابل).
60

  

ن مقامات از اعمالی که شکنجه  در بحثمثبت دیگر عTمت 
ٓ
های منظم با مستنطقین و مدیران و پرسونل مراکز توقیف که طی ا

گاهی بیشتر 
ٓ
یند، و به طور کلی از معیارهای حقوق بشر ا

ٓ
. گردیدمشاهده  را کسب نموده اندبه حساب می ا

61
که  دریافتیوناما 

قرار گرفته و مقامات ریاست امنیت ملی و  تفتیشمراکز توقیف، خصوصا در مناطق شهری، بیشتر توسط نهادهای مستقل مورد 
  در رابطه با دسترسی ناظرین بیرونی افزایش داده اند.را پولیس ملی افغان تعامل خود 

        شکنجه و بدرفتاری شکنجه و بدرفتاری شکنجه و بدرفتاری شکنجه و بدرفتاری     افغان در برابرافغان در برابرافغان در برابرافغان در برابرفقدان پاسخگویــی مقامات ریاست امنیت ملی و پولیس ملی فقدان پاسخگویــی مقامات ریاست امنیت ملی و پولیس ملی فقدان پاسخگویــی مقامات ریاست امنیت ملی و پولیس ملی فقدان پاسخگویــی مقامات ریاست امنیت ملی و پولیس ملی 
خصوصا در رابطه با انجام تحقیقات سریع، بیطرفانه، مستقل و کامل  - مسئله خیلی ناامیدوارکننده فقدان کامل پاسخگویــی بود

از سوی ریاست امنیت ملی، پولیس ملی افغان و اردوی  - در رابطه با ادعاهای شکنجه و چند مورد تعقیب و اقدامات انضباطی
مشاهده کرد که پیشرفت در رابطه با پاسخگویــی برای شکنجه و بدرفتاری ادعا شده توسط مقامات ریاست ملی. مطالعه حاضر 

  امنیت ملی و پولیس ملی اندک بوده است.

ماهه، یوناما فقط تنها در یک قضیه تعقیب دو مقام ریاست امنیت ملی برای مقصر شناخته شدن در  23ی طی دوره نظارت
نها منتهی شد.

ٓ
استفاده از شکنجه در ارز را مستند سازی نمود. این تعقیب به محکومیت هشت ماه زندان برای هر کدام ا

62
یوناما  

امنیت ملی از سوی پروسه های داخلی ریاست امنیت ملی برای لت از سه واقعه دیگر مطلع شد که گـفته شده که مقامات ریاست 
نها تعقیب نشدند.

ٓ
نهایــی که بدرفتاری را پذیرفته بودند، مورد تحقیق قرار گرفتند، اما ا

ٓ
وکوب توقیف شده و ا

63
  

فی ها مورد هیچ مورد دیده نشده است که مقامات پولیس ملی افغان به دلیل ادعاهای مربوط به شکنجه و بدرفتاری با توقی
  تحقیق و تعقیب قرار گرفته باشد.

نکه وقایع تای
ٓ
یافت شده و به صورت مناسب با ملی افغان ریاست امنیت ملی و پولیس  ید شده شکنجه در مراکز توقیفبا وجود ا

ز مقامات ماهه در میان گذاشته شده است فقدان پاسخگویــی کماکان وجود دارد.  یوناما لستی ا 23مقامات مسئول در طی دوره 
ن مراکز مصروف وظیفه بودند 

ٓ
نجا ثبت شدکلیدی ریاست امنیت ملی و پولیس ملی را که در ا

ٓ
(به شمول و شکنجه و بدرفتاری در ا

                                                           

نها مصاحبه نموده  14. یوناما خاطر نشان می سازد که کاهش 60
ٓ
می تواند به  - در مراکز خاص و در زمان های خاص –فیصدی در میان نمونه توقیف شدگانی که یوناما با ا

نها د
ٓ
  سترسی نداشته واقع می شود.صورت دیگر توضیح داده شود که شکنجه می تواند به صورت بیشتر در مراکزی که یوناما به ا

ن جرم شکنجه ندارد.بسیاری از څارنواtن و قضات گزارش دادند که این مشکل است که باtی شکنجه عمل کرد زیرا قانون جزای افغانستان تعریف کاری از عناصر  61
ٓ
.با ا

در کنوانسیون منع شکنجه در قوانین و پالیسی های دولت داخل  هم شکنجه ممنوع میباشد،قانون بطور واضح تعریف شکنجه را نکرده.تعریف بین المللی شکنجه
ن، بر طبق اصول عمومی بین المللی مکلفیت های قانونی بین المللی دولت با مبهم بودن در قوانین داخلی خاتمه پیدا نمیکند

ٓ
  .نشده.علیرغم ا

یساف دو افسر ریاست امنیت2013.گزارش شده که در بهار 62
ٓ
ملی را دیدند که یک توقیفی را در ریاست امنیت ملی در ترینکوت، وtیت ارزگان  ، افسران استرالیایــی ا

ارنوال امنیت داخلی و خارجی به یوناما اطTع داد که محکمه ابتدائی در ارزگان څبه محکمه رسید.  2014شکنجه می کردند. قضیه برای تعقیب ارجاع شد و در اواسط اپریل 
ارنوال استیناف مجازات څه هشت ماه زندان محکوم نمود. گزارش شده که قضیه به محکمه نظامی در کندهار راجع شد زیرا نظر به خواست دو مامور ریاست امنیت ملی را ب

این معلومات را  ، ارزگان). در زمان نوشتن این گزارش، یوناما قادر نبود که صحت و سقم2014ئی  19ارنوالی امنیت داخلی و خارجی، څبسیار کم بود (مصاحبه یوناما با 
  بررسی نماید.

ه تعهد گرفته شده که دیگر بنا به گزارش، دو کارمند مرکز توقیفی که با توقیف شدگان بدرفتاری می کردند، به وظیفه های دیگر گماشته شدند. و از مرتکب دیگر خواست 63.
  ) (نزد یوناما).2014نوامبر  24رئیس جمهور،  129مرتکب نقض حقوق بشر نشود (گزارش ریاست امنیت ملی در مورد تطبیق فرمان شماره 
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مرین تحقیق؛ قومندان امنیه پولیس در وtیات،  روسای مراکز توقیف، 
ٓ
روسای امنیت ملی در وtیات، روسای مراکز توقیف، ا

ن دربر میگیرد  2014تا  2011بین  روسای واحدهای ضد تروریسم)
ٓ
که کارمندان را در مراکزیکه به طور کلی استمرار وظیفه ا

نجا مستند سازی شده، نشان داد.
ٓ
شکنجه و بدرفتاری در ا

64
  

با نتایج هیئت  -ریاست دولت 129سازگار با دستور اول فرمان  -شاخص هایــی که یوناما برای ارزیابی پاسخ گویــی به کار برد
څارنوالی برای تحقیق از ادعاهای شکنجه بعد از گزارش هیئت حقیقت یاب رئیس جمهور که منجر به صدور فرمان  موقت لوی

شد، سازگار است 129
.65 

دیگر شاخص هایــی که یوناما استفاده کرد عبارتند از تعداد و نتایج دیگر تحقیقات داخلی ریاست 
ود که این دو نهاد ادعا کردند که این تحقیقات را انجام داده و منجر به امنیت ملی و پولیس ملی در رابطه با ادعاهای شکنجه ب

ملی افغان. سرسیدگی جزایــی یا انضباطی شده، و نیز فعالیت های میکانیزم های سمع شکایات ریاست امنیت ملی و پولی
66

  

        ))))2013201320132013هیئت های دفتر لوی څارنوالی (هیئت های دفتر لوی څارنوالی (هیئت های دفتر لوی څارنوالی (هیئت های دفتر لوی څارنوالی (
        

بررسی شد را رد گیری نمود. در نظر  2013توسط دفتر لوی څارنوالی در یوناما ادعاهای شکنجه که توسط سه هیئت تعیین شده 
ن ادعاها به عنوان نمونه ای از پاسخ سیستم عدالت جزایــی نسبت به شکنجه و 

ٓ
یوناما، چگونگی رسیدگی این هیئت ها به ا

  عدی مفید هستند.بدرفتاری که هنوز هم به طور ناکافی هستند، مرتبط و مهم است و نیز برای اصTحات و منابع ب

مورد سریعا بسته شده و  78قضیه بررسی شده توسط هیئت های دفتر لوی څارنوالی،  133یوناما دریافت که از مجموع 
قضیه دیگر را که به مرحله تحقیق رسیده بود را بستند، طوری که هیچ قضیه ای به  55ارنواtن در سطح وtیات بقیه څ

محکومیت و محاکمه نرسید.
بود: هیئت ها بی طرف و  صمشاهده کرد که کار هیئت های دفتر لوی څارنوالی دارای نق یوناما 67

نها تعارض منافع داشتند؛ و هیچ میتدولوژی استاندارد شده برای تحقیق و مستند سازی ادعاهای 
ٓ
مستقل نبودند، و اعضای ا

به شمول استفاده نادرست از استندردهای  -شتشکنجه استفاده نشد. همچنین ناکامی در پیروی از قوانین افغانستان وجود دا
و هیئت ها نه گزارشات معتبر مبتنی بر تهدید و انتقام از توقیفی هایــی که ادعای شکنجه را مطرح کرده بودند را  - حقوقی اثبات

وسه تحقیق پس پیگیری کردند و نه هم این مسئله را تحقیق کردند که چرا بعضی از توقیف شده ادعاهای شکنجه را در دوران پر 
  گرفتند.

هیئت های دفتر لوی څارنوالی همچنین فقط به عTمت ها/ زخمی های مشهود به عنوان اثبات شکنجه اکـتفا کردند. این مشکل 
همراه با فقدان دسترسی توقیفی ها به خدمات صحی ، فقدان معیار نزد ریاست های صحت در وtیات برای ارزیابی ادعاهای 

                                                           

مرین . در فایل با یوناما چنین است لیست مفصل مقامات عمومی ریاست امنیت ملی و پولیس ملی به شمول روسای امنیت ملی در وtیات، روسای مراک64
ٓ
ز توقیف، ا

ی ضد تروریسم نزد یوناما است. یوناما چنین ادعایــی ندارد که مقامات عمومی پولیس ملی و وtیات، روسای مراکز توقیف، روسای واحدها تحقیق؛ قومندان امنیه پولیس در
نجا مصروف وظیفه امنیت ملی نام برده شده مرتکب شکنجه و یا بدرفتاری با توقیف شدگان دارد اما شکنجه و بدرفتاری در مراکز توقیفی در مراکز واقع شده ک

ٓ
نها در ا

ٓ
ه ا

ن مراکز را 
ٓ
ن نظارت داشتند.بودند، یا ا

ٓ
نها سرپرستی می کردند و یا بر ا

ٓ
  ا

ن ادعاها را  136مورد ادعای شکنجه را در مراکز توقیفی در کابل، کندهار و هرات مستند سازی نموده و  284) 2013هیئت حقیقت یاب رئیس جمهور (فبروری   65
ٓ
مورد از ا

ن هیئت عمومی نشد اما نزد یوناما موجود
ٓ
هیئت  2013فبروری  11است. به ضمیمه شماره سوم این گزارش برای متن کنفرانس مطبوعاتی مورخ  معتبر دانستند. گزارش ا

ن گروه اعTم شد. هیئت های بعدی لوی 
ٓ
ن نتیجه تحقیقات ا

ٓ
مورد ادعای شکنجه را مورد  136مورد از  133رنوالی دوباره څاحقیقت یاب رئیس جمهور مراجعه کنید که در ا

  ر دادند.بررسی مجدد و مرور قرا
عملیات های حفظ  . یوناما از شاخص های اولیه ترسیم شده توسط شاخص های ملل متحد در رابطه با حاکمیت قانون استفاده کرد که این شاخص ها توسط دپارتمنت66

  تهیه شده و در سایت زیر قابل دسترس می باشد: 2011صلح و دفتر کمیشنر عالی ملل متحد برای حقوق بشر در 
www.un.org/en/events/peacekeepersday/2011/publications/un_rule_of_law_indicators.pdf.  

ینده این گزارش 
ٓ
  .است، مراجعه نماییدهمچنین به مرور مفصل شاخص ها و نتایج که در قسمت های ا

پریل څقضیه، سه هیئت دفتر لوی  136مورد معتبر ادعاهای شکنجه و برفتاری را یافت. از مجموع  136. هیئت حقیقت یاب رئیس جمهور 67
ٓ
 133) 2013ارنوالی (مارچ تا ا

رنوالی در کندهار تحقیقات بیشتر را فقط در یک قضیه توصیه څاتر لوی قضیه را به تحقیق بیشتر راجع ساختند. هیئت دف 55قضیه را رد نموده و  78مورد را بررسی نموده، 
ن را بست. هیئت دفتر لوی څکرد که 

ٓ
نها را بست. در کابل، څاارنوالی در هرات دو قضیه را به تحقیقات بیشتر راجع ساخت که څارنوال ا

ٓ
ارنوال څقضیه به  39رنوال بعدا ا

قضیه را بسته است. در واقع،  52ارنوالی گزارش داد که این څارنوال پولیس ملی/ نظامی راجع گردید. دفتر لوی څگر به قضیه دی 13امنیت داخلی و خارجی راجع شد و 
  ارنوالی برای تحقیقات بیشتر راجع کرده بود، بعدا بسته شد.څقضیه که هیئت های دفتر لوی  55همه 
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از طریق معاینات قربانیان مدعی و فقدان کارمندان مستقل صحی در مراکز توقیف ریاست امنیت ملی و  شکنجه بر مبنای طبی
  پولیس ملی با خدمات صحی بود. 

 - ادعاهای شکنجه کنار گذاشته شده توسط هیئت دفتر لوی څارنوالی 133فیصد از تمام  27 -یوناما دریافت که باtترین فیصدی
شکنجه محسوب نمی شود" -تبط با شکنجهمبتنی بر "زخم های غیر مر 

68 
بودند. هیئت ها هیچ معلوماتی در رابطه با اینکه چطور 
نها مصاحبه نمود، اغلب صدمات فیزیکی توقیفی ها 

ٓ
به این نتیجه رسیدند، ارائه نکردند. مقامات ریاست امنیت ملی که یوناما با ا

مات در نتیجه مقاومت توقیف شده در هنگام گرفتاری ایجاد شده و را به این صورت توجیه کرده و توضیح می دادند که این صد
 نه اینکه ناشی از بدرفتاری و شکنجه (و دیگر زخم های بدنی) در زمان استنطاق باشد.

        داخلی ریاست امنیت ملی و وزارت امور داخلهداخلی ریاست امنیت ملی و وزارت امور داخلهداخلی ریاست امنیت ملی و وزارت امور داخلهداخلی ریاست امنیت ملی و وزارت امور داخلهنا کارا نا کارا نا کارا نا کارا     هایهایهایهایمیکانیزم میکانیزم میکانیزم میکانیزم 
نها باید در رابطه با ادعای شکنجه و بدرفتاری اول از مقامات ریاست امنیت ملی و وزارت داخله خاطر نشان کردند که 

ٓ
کارمندان ا

طریق مکانیزم های داخلی مورد تحقیق قرار گیرند. در گزارشات گذشته، یوناما فقدان شفافیت و نظارت مستقل از ریاست 
وظیفوی و غیر واضح امنیت ملی، شامل پروسیجر های انضباطی داخلی، و ضعف ها در میکانیزم های چندگانه دارای تداخل 

تحقیق و نظارت در وزارت داخله را برجسته ساخته است. گزارش کنونی یوناما پیشرفت قابل مTحظه در هیچ یک از نهادهای 
  مسئول بررسی ادعاهای شکنجه از طریق میکانیزم های داخلی را مشاهده نکرد.

بعد از درخواست یوناما برای معلومات جزئی تر در مورد ادعاهای شکنجه که مورد تحقیق قرار گرفته شده، اقدامات انضباطی 
تحقیقات و  –اتخاذ شده و یا تعقیب عدلی صورت گرفته، وزارت داخله معلومات اندک و گاه غیر دقیق در مورد اقدامات بیرونی 

گر پروسیجر های انضباطی داخلی ارائه کرد. به عنوان مثال، مقامات وزارت داخله بیان انجام شده و دی -رسیدگی های جزایــی
ن گونه که توسط کمیسیون مستقل حقوق بشر افغانستان و دیگر هیئت 

ٓ
کردند که هیچ شکنجه در مراکز توقیف پولیس ملی ا

این نهادها اثبات و گزارش شده بود. های حقیقت یاب مستند سازی شده واقع نشده، در حالیکه حقیقت یابی شکنجه توسط 
یوناما هیچ پاسخگویــی برای ادعاهای شکنجه یا بدرفتاری توسط پولیس ملی را در طی دوره نوزده ماهه این گزارش را مشاهده 

 نکرد.

به به همین صورت، یوناما مشاهده کرد که میکانیزم های سمع شکایات وزارت امور داخله به دلیل وجود میکانیزم های مشا
داخلی وزارت داخله ضعیف باقی مانده، ، و تا حد زیادی غیر موثر و فاقد استقTل، محرمیت و اعتبار می باشد. وقتی میکانیزم 
نها عمدتا به دلیل ترس موجه از انتقام و فقدان دسترسی 

ٓ
های شکایتی در دسترس بود (صندوق های شکایات) توقیفی ها از ا

  استفاده نکردند.

غاز شروع به ایجاد یک کادر افسران حقوق بشر نموده 2011سال لی درریاست امنیت م
ٓ
نها کار خود را تنها در کابل اوt ا

ٓ
، که ا

تا از وضعیت مراکز توقیف امنیت ملی و موظف شدند  .اعزام نموددر وtیات به مراکز ریاست امنیت ملی  2013در سال  نموده و
امنیت ملی گزارش دهند، تحقیقات اولیه را انجام داده و  47حقوق بشر در ریاست نظارت نموده، ادعاهای شکنجه را به ریاست 

، مقامات امنیت ملی به یوناما گـفتند که هیچ ادعای شکنجه را دریافت 2014به نیازمندی های توقیف شده رسیدگی نمایند. در 
نجا افسران حقوق بشر اعزام شده اتفا

ٓ
ن نکرده اند و در مراکز توقیف ای که در ا

ٓ
واقعه به  56ق نیافته است. یوناما بر خTف ا

نجاها اعزام شده بودند مستند سازی نمود.
ٓ
  اندازه کافی معتبر و قابل اعتماد از شکنجه را در ده مرکز که افسران حقوق بشر به ا

کنجه را در این مراکز که تا امروز جابجا کردن افسران حقوق بشر در مراکز توقیف ریاست امنیت ملی ش دهداین یافته ها نشان می
متوقف نکرده است. مشکل کلیدی این است که افسران حقوق بشر مستقل نبوده، اختیار tزم را در درون سیستم جلوگیری و 

  امنیت ملی نداشته و به مقامات باtتر در ریاست امنیت ملی گزارش میدهند.

                                                           

  ارنوالی بعدا در این گزارش مراجعه نمایید.څدفتر لوی . برای جزئیات کامل کار و نتایج، به بخش مربوط به هیئت های 68
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تیش وزارت توسط کارمندان ریاست تفری از مراکز توقیف میکانیزم های کلی پاسخ گویــی و جلوگیری داخلی، مانند نظارت ضرو 
داخله و ریاست جندر و حقوق بشر وزارت داخله و اعزام افسران حقوق بشر به مراکز توقیف ریاست امنیت ملی، تاثیر محدود بر 

کارمندان ریاست جلوگیری از شکنجه داشته است. به طور کلی دیده می شود که توقیف شده از گزارش شکنجه و بدرفتاری به 
امنیت ملی و پولیس ملی به دلیل نگرانی در مورد انتقام، تهدید و خشونت بیشتر می ترسند. نیز دیده شده که افسران حقوق بشر 
در ریاست امنیت ملی و پولیس ملی که به گزارش دادن ادعاهای شکنجه و بدرفتاری توسط همکارانشان کم رغبت بوده و هیچ 

 وق خود در زمان گزارش شکنجه و بدرفتاری با توقیفی ها دریافت نمی کنند.افیرانه را از مقامات محمایت یا اقدام پیگ

        دسترسی توقیف شده گان به خدمات طبی و وکTی مدافعدسترسی توقیف شده گان به خدمات طبی و وکTی مدافعدسترسی توقیف شده گان به خدمات طبی و وکTی مدافعدسترسی توقیف شده گان به خدمات طبی و وکTی مدافع
        

رئیس جمهور در رابطه با بهبود تضمینات محکمه عادtنه به  129یوناما همچنین بر عملکرد حکومت در اجرای فرمان شماره 
مقامات کمک کننده در یافتن شکنجه از طریق دسترسی توقیف شده گان به معاینات و مراقبت طبی و دسترسی توقیف وسیله 

  شده گان به وکTی مدافع را نظارت نمود.

نقش حیاتی که متخصصین طبی در شناسایــی و تصدیق اینکه یک توقیف شکنجه شده دارند را به رئیس جمهور  129فرمان 
. در گزارش سابق و در این گزارش، یوناما خاطر نشان می سازد که در بسیاری از مراکز، توقیف شده گانی رسمیت شناخته است

که شکنجه را تجربه کردند یا از دسترسی به خدمات طبی بعد از شکنجه محروم شده و یا اجازه داده شدند که به خدمات طبی 
نکه عTیم شکنجه و بدرفتاری از بین رفته،

ٓ
دسترسی پیدا کنند. این وضعیت مانع رسیدگی به معضل شکنجه در  فقط بعد از ا

  افغانستان میشود در وضعیتی که مقامات پولیس و قضا فقط به عTمت های بدنی شکنجه به عنوان اثبات شکنجه اتکا می کنند.

زی و گزارش واقعات همچنین یوناما دریافت که پرسونل طبی در مراکز ریاست امنیت ملی از لحاظ ساختاری در مستند سا
نها به رئیس همان مرکز امنیت ملی گزارش داده و نمی توان برای مطرح کردن موارد شکنجه و 

ٓ
شکنجه مستقل نیستند زیرا ا

نها اتکا کرد.
ٓ
  بدرفتاری نزد مقامات ذیصTح به ا

خش صحی و دوکـتران طب عدلی بهترین رویه بین المللی در رابطه با تحقیق و ممانعت از شکنجه اقتضا می کند که کارمندان ب
مستقل از نهادهای تطبیق کننده قانون، نهادهای امنیتی و بخش زندان باشند زیرا ممکن است کارمندان بخش صحی با استخدام 
نها ممکن است نگران به خطر 

ٓ
کننده خود و تعهدات شغلی خود در گزارش دادن موارد شکنجه، با تعارض منافع مواجه شوند.ا

  یا انتقام گیری باشند. افتادن شغل و

که توسط گزارشگر ویژه ملل متحد در مورد شکنجه برجسته شده، روش های شکنجه اغلب طوری طراحی می یعTوه، همانطور ر ب
شوند که تا می توانند دردناک باشند ولی اثر جسمی از خود به جای نگذارند (مانند در موقعیت فشار قرار دادن، بعضی از شکل 

که هوش خود را از دست بدهند) یا شکنجه های ماهیتا روانی، مانند تحقیر جنسی و  رساندفی ها را به حالتی های زدن، توقی
تهدید به قتل توقیفی و یا تهدید فامیل وی به قتل و یا صدمه، هستند. به همین دلیل، دولت از نظر حقوقی ملزم است که یک 

وری سریع شواهد را به منظور برر 
ٓ
 سی همه انواع شکنجه ایجاد نماید.پروسه موثر جمع ا

همچنین تاکید این نکـته مهم است که تشخیص شکنجه معموt تکنولوژی باt و پروسیجر و تجهیزات پر هزینه نمی خواهد اما 

موزش مناسب و تعهد مقامات است که تحقیق موثر در رابطه با ادعاهای شکنجه را تضمین کنند.
ٓ
مبتنی بر ا

69
  

خدمات طبی در درون ساختارهای پولیس ملی و امنیت ملی بدون هیچ نظارت مستقل گذاشته می شود، در افغانستان که 

ادعاهای شکنجه باید سریعا به یک ارزیابی مستقل، خارج از خدمات طبی پولیس و امنیت ملی، راجع گردد.
70
موزش و گزارش  
ٓ
ا

                                                           

  .به گزارش گزارشگر خاص ملل متحد در مورد شکنجه، جوان ای. مندز، در این ویب سایت مراجعه کنید: 69
www.un.org/en/ga/third/69/documentslist.shtml.   
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یابی طب عدلی کلینیکی قربانیان به داکـتران، پولیس و دهی بهبود یافته در مورد استندردهای بین المللی حداقلی برای ارز 
  مقامات قضایــی نیز به پاسخ بهتر دولت به جلوگیری از شکنجه کمک می نماید. 

 129یوناما مشاهده نمود که دسترسی توقیفی ها به وکTی مدافع در هنگام گرفتاری و در طول توقیف اولیه از زمان صدور فرمان 
نیافته است. پیشتیبانی مالی محدود از خدمات حقوقی، تعداد اندک وکTی مدافع دارای جواز در  رئیس جمهوری بهبود جدی

دسترسی به وکTی مدافع کماکان نگرانی های جدی  منازعات مسلحانهسراسر کشور و مواردی از منع توقیفی های مرتبط با 
  هستند.

رئیس  129ه شکنجه و بدرفتاری از زمان صدور فرمان به طور خTصه، هر چند در کوشش های دولت در رسیدگی به مسئل
جمهوری مشاهده شده است، یوناما فقدان پاسخگویــی مستمر و مداوم برای مرتکبین شکنجه را دریافت. این ناتوانی در 

اکان پاسخگویــی اغلب به این معنا است که شکنجه در مراکز توقیفی زیاد ریاست امنیت ملی، پولیس و دیگر مراکز افغانی کم
وجود دارد. بر خTف ادعاهای بسیار زیاد شکنجه که به اطTع هیئت های دفتر لوی څارنوالی، پولیس، څارنواtن و قضات، و 
ساختارهای داخلی ریاست امنیت ملی و پولیس ملی رسیده است، تنها یک تعقیب و فقط چند مورد از دست دادن شغل 

  مرتکبین مشاهده شده است.

موزش با کیفیت، تحقیق جدی و هدایات واضح است، بلکه یوناما بار دیگر 
ٓ
تاکید می کند که رسیدگی به شکنجه مستلزم نه فقط ا

ن است. بدون بازدارنده های 
ٓ
مستلزم اقدامات مستحکم در رابطه با پاسخگو کردن مرتکبین شکنجه در توقف و جلوگیری از ا

قیق مستقل و جدی و تعقیب جزایــی، مقامات افغان انگیزه ای برای موثر و ترساندن از استفاده از شکنجه، به شمول پروسه تح
ینده رئیس جمهور  129فرمان توقف شکنجه ندارند. اجرای کامل 

ٓ
و سفارشات کلیدی این گزارش و گزارشهای سابقه یوناما، مسیر ا

داخلی و بین المللی را معین را در کوشش های دولت در خاتمه دادن و جلوگیری از شکنجه همگام با تعهدات  - یک پTن عملی–
  می کند.

هرات و پاسخ دولتهرات و پاسخ دولتهرات و پاسخ دولتهرات و پاسخ دولتدر در در در یک مورد یک مورد یک مورد یک مورد در در در در افغان افغان افغان افغان شکنجه توسط پولیس ملی شکنجه توسط پولیس ملی شکنجه توسط پولیس ملی شکنجه توسط پولیس ملی 
71717171

        

، پولیس ملی یک مرد را در هراب به ظن دخالت در قتل یک قاضی و یک افسر پولیس ملی که دو هفته قبل 2014در دوم اپریل 
 اداره مبارزه علیهرا به مرکز پولیس ولسوالی منتقل و سپس وی را به تر واقع شده بود، گرفتار کرد. پولیس ملی نخست مرد 

  تروریسم پولیس ملی منتقل نمود.

یوناما شواهد به اندازه کافی معتبر و قابل اعتماد یافت که این توقیفی تحت رفتارهایــی قرار گرفته بود که به حد شکنجه می 
اداره مبارزه و کشیدن ناخن انگشتان دست و پا، هم در مرکز پولیس در ولسوالی و هم در مرکز  برقیرسید، مانند زدن، شوک 

. توقیفی مذکور مجبور شده بود که در مقابل کامره ضبط ویدیویــی اعتراف نموده و یک نوشته را شست کند که هیچ علیه تروریسم
  نوع اجبار علیه وی به کار نرفته است.

گزارش داد که به مرگ محکوم کرد. قاضی محکمه ابتدائیه  2014می  19علیه امنیت عامه این توقیفی را در محکمه ابتدائیه جرائم 
برای انجام معاینه توسط تیم طب عدلی و اینکه اعتراف وی به دلیل ادعای شکنجه کنار گذاشته شود،  راتقاضای وکیل مدافع وی

رد ادعای شکنجه تصمیم گرفت: متهم در طی محاکمه داوطلبانه اقرار کرده را رد نمود. قاضی به دtیل زیر به عدم تحقیق در مو 
بود، کـتاب ثبت رسمی موجود در نزد پولیس گواهی می داد که توقیفی در وضعیت جسمی خوب می باشد، و رئیس واحد ضد 

ینه طبی متهم را شش هفته تروریسم پولیس هر گونه عمل خTف قانون را انکار کرده بود. قاضی تاکید داشت که وی دستور معا
  بعد از گرفتاری صادر کرده است اما قاضی نتیجه و یا گزارش معاینه طبی را نشان نداد.

                                                           
71

ارنواtن څی محلی، یوناما این قضیه را طی چند ماه و از طریق مصاحبه با چندین نفر، به شمول خود توقیفی و بستگان وی، وکTی مدافع، قضات، نهاد حقوق بشر   
گست و دسمبر 

ٓ
  نمود.مستند سازی  2014پولیس ملی و امنیت ملی، و مدیران مرکز توقیفی مربوطه در هرات بین ماه ا
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رنوالی ریاست امنیت ملی به طور مکـتوب درخواست اڅی پولیس ملی) از څارنوالارنوالی ابتدائیه نظامی (څیوناما مطلع شد که 
رنوال امنیت ملی و اڅا نموده اما هیچ پاسخی را دریافت نکرده و در فقدان مراجعه گزارش یافته های وی در مورد ادعای شکنجه ر 

  رنوالی پولیس نتوانست قضیه را بررسی نماید.اڅگزارش طبی، 

رنوال پولیس را راجع نساخت. او اڅرنوال ریاست امنیت ملی تنها به دلیل فقدان شواهد تحقیق را شروع نکرده و یا دوسیه به اڅ
وکیل مدافع متهم گـفت که اگر وی شکایتی در مورد ادعای شکنجه مطرح نماید، خود وی تحت تعقیب قرار خواهد همچنین به 

 گرفت.

، محکمه استیناف جرائم علیه امنیت عامه حکم محکمه ابتدائیه را تایید کرد. گـفته می شود 2014نوامبر  18گزارش شده که در 
فیصله محکمه به یوناما تقدیم ننمود. در دtئل نوشتاری حکم خود ی شکنجه که محکمه استیناف نیز هیچ توجهی به ادعاها

مرحله محاکمه  وخTء و نواقصات درنکرد، لیکن رئیس محکمه استیناف ادعا کرد که اقدامات برای تحقیق ادعاهای شکنجه 
باور وی متهم خود را مجروح کرده بود  مدتی قبل از محاکمه، رئیس محکمه استیناف به یوناما گـفته بود که بهابتدائی اتخاذ شد. 

به یوناما اطTع داد که هیچ  داخلی و خارجی وtیت هراتجرایم علیه امنیت استیناف  محکمهکه محکمه را فریب بدهد. رئیس 
شد موجود نبوده و به همین دلیل یک معاینه طبی دستور داده  در دوسیهگزارش طبی در دوسیه ای که از محکمه ابتدائیه هرات 

نکه شکنجه و بدرفتاری واقع شده بود).
ٓ
  (حدود هفت ماه بعد از ا

نکه 
ٓ
مواجه شد دیگر نتوانست به دادخواهی در با تهدید یک نهاد حقوق بشری که دوسیه را مستند سازی نموده بود، بعد از ا

معلومات خود با یوناما پاسخگو نمودن مرتکبین این قضیه ادامه دهد. در عین حال متخصصین طبی تمایلی به شریک کردن 

 .نداشتند

    راه پیشرو راه پیشرو راه پیشرو راه پیشرو 
    

یوناما بر پیشنهاد خود به حکومت تاکید می کند که ایجاد یک مکانیزم جلوگیری ملی برای رسیدگی به مسئله شکنجه و بدرفتاری 
زادی خود محروم هس

ٓ
نجا از ا

ٓ
تند، یک عنصر را مد نظر بگیرد. نظارت و تحقیق توسط ناظرین مستقل از مکان هایــی که افراد در ا

اساسی در پاسخگویــی برای شکنجه و دیگر نقض های حقوق بشری و ترویج رفتار انسانی با توقیف شدگان است. معیارهای 
حقوق بشری و بهترین رویه های بین المللی چارچوب چنین مکانیزم هایــی را ارائه می کند، خصوصا پروتوکل الحاقی کنوانسیون 

میز که از دول عضو می خواهد تا "مکانیزم های  بین المللی منع شکنجه و دیگر
ٓ
رفتارها و مجازات ظالمانه، غیر انسانی و تحقیر ا

  پیشگیری ملی" را طرح یا ایجاد کنند.

این چنین مجموعه های تحقیقی مسلکی باید ضرورتا خصوصیت ملی داشته باشد، مستقل از دولت بوده و توسط یک نهاد ملی 
زادانه به همه مکان حقوق بشری هماهنگ شود. بای

ٓ
د به این مکانیزم از طریق تصویب قانون ماموریت داده شود که به طور ا

های توقیف دسترسی داشته باشد و باید از بودجه دولتی تمویل شده و از هر نوع دخالت سیاسی مصون باشد.
72

  

ن را امضا 
ٓ
نکرده است. در قدم اول، دولت و افغانستان یک دولت عضو کنوانسیون ضد شکنجه است اما پروتکل اختیاری ا

ن را ایجاد نمایند تا نظارت و تحقیق از 
ٓ
کمک کنندگان بین المللی می توانند ایجاد یک مکانیزم ملی پیشگیری را بررسی نموده و ا

مده را عملی نم
ٓ
 اید.مراکز توقیف را تقویت نموده و کوشش های دیگر برای جلوگیری از شکنجه که در بخش سفارشات این گزارش ا

 کننده هماهنگ نقش یا تواند می که شود ایجاد افغانستان بشر حقوق مستقل کمیسیون تحت حمایت تواند می مکانیزمی چنین
کافی، نقش همان مکانیزم را از طریق ادغام با پولیس امبودزمن کمیسیون به عهده  منابع در صورت تخصیص ،یا و بازی کند را

میکانیزم باز دارنده ملی در ارتباط به پروتوکول اختیاری کنوانسیون منع شکنجه، به صورت موفقانه در چوکات نهادهای گیرد. 

                                                           

ل 72
ٓ
بانی، کرواسی، مالی، .  مثال هایــی از کشورهایــی که پروتوکل اختیاری را تصویب نموده و یک مکانیزم ملی پیشگیری از شکنجه را ایجاد کرده اند، عبارتند از ا

  نیکاراگوئه، صربستان، اسلوینیا، مقدونیه (مسدونیا)، تونس و ترکیه.
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افغانستان برای ایجاد یک  ملی حقوق بشر در کشورهای دیگر ایجاد شده است. ظرفیت موجوده کمیسیون مستقل حقوق بشر
زابرای  بستر

ٓ
دی، نیازمند تقویت است. ممکن است حمایت تمویل کنندگان بین بخش اختصاصی نظارت از محTت سلب ا

موزش ها، مفتشین و دیگر کمک ها شروع نماید.فراهم کردن را با بکارگیری کارمندان مناسب،  مرحلهشود تا این  جلبالمللی 
ٓ
  ا

ی هاو زمینه ده (با سابقه هاهای ورزیده موجویوناما و جامعه مدنی نیز میتوانند به این میکانیزم از طریق حمایت از افغان
غاز

ٓ
نرا فراهم نمایند.  ،مختلف مانند تحقیق، طب و کارمندان طب عدلی) حمایت کرده و در مرحله ا

ٓ
باید به تسهیTت عملیات ا

به حکومت در رابطه با تا و با حکومت در تماس منظم باشند  قدرت داده شود تااین مفتشین برای اجرای یک تفتیش کامل 
توصیه نمایند تا به این  می شود،شکنجه و بدرفتاری را تسلیم  ازشکایات بود وضعیت و شرایط و نیز نهادی که چگونگی به

  تشویق شود.  پاسخگو نمودن مرتکبین شکنجه و شده صل اوسیله از پاسخگوئی اطمینان ح

        نظارت ها نظارت ها نظارت ها نظارت ها 
خاطر نشان  14- 2013در سالهای جدی حکومت در برابر شکنجه وبدرفتاری توقیف شده گان منازعات مسلحانه  جوابیوناما از 

فیصد کاهش را در  بمنظور رفع شکنجه میباشد، کهرئیس جمهور  129کرد. این اقدام شامل تTش های تطبیق فرمان نمبر 
که مواجه به شکنجه و بدرفتاری  درمطالعات این سال مصاحبه شده گان واقعات شکنجه و بدرفتاری در بین  توقیف شده 

در مورد جوابگوئی تعقیب عدلی ضعیف را توقف ماه نظارت  23در مدت اقدام حکومت  نشان میدهد.نسبت به سال گذشته را 
که داد، اما کاهش قابل مTحظه بود، و دوام استفاده از شکنجه باtی یک بر سه توقیف شده مصاحبه شده نشان میدهد 

ن از طریق خاتمه دادن به  اقدامات گرفته شده تا حال کافی نمیباشد.
ٓ
و نیازمند تTش های بیشتر برای خاتمه دادن اعمال ا

ن میباشد.
ٓ
  معافیت استفاده از ا

ن بصورت دوامدار در افغانستان بمنظور حصول اعترافات و 
ٓ
بررسی یکسان یوناما نشان داد که استفاده از شکنجه واعمال ا

به تTش نیازمند اساسی و دوامدار را توسط حکومت و حمایت کمک همکاران بین المللی معلومات بوده است. تغیر در این روش 
گاهی دهی ومیکانیزم ها نظارتی ، حکومت افغانس2011را میخواهد. از سال 

ٓ
تان و فعالین بین المللی باtی باt بردن مهارت ها، ا

وتفتیش بحیث راه حل اساسی جهت از بین بردن شکنجه وبد رفتاری تمرکز کردند. این نشان میدهد که به برخی پیشرفت ها در 
مصاحبه شده که در این گزارش درج است، منتج  توقیف شده 790بین منع استفاده مروج شکنجه در برخی از مراکز توقیف در 

  شد.
کارمندان موجود پولیس رفع گردد، که از شکنجه در مراکز توقیف افغانستان تنها میتواند بصورت کامل مستمر اینکه استفاده 

موزش داده شوند جدید متخصصین همراه با قوت بیشتر، وو ریاست امنیت ملی ملی افغان 
ٓ
شکنجه و کارمندان که و ، دوباره ا

ن ، نادیده گرفته و شده اند مرتکببدرفتاری توقیف شده گان را 
ٓ
اند مورد مجازات دسپلینی، تعقیب عدلی و  امر نمودیا به ا

با ایجاد جوابگوئی از طریق تفتیش مستقل و ملکی و یک میکانیزم نظارتی. قضات و  -از همه مهمتر -  ،منفکی قرار گیرند
مده و تطبیق ضمانت های مراحل محاکماتی موجود در قانون اساسی وقانون رنواtن نقش مهڅا

ٓ
م را  برای ارزیابی شواهد بدست ا

مده باشد بنابر احترام به مکلفیت اجراات جزائی دارند. بدین لحاظ، 
ٓ
وقتیکه شواهد و اعترافات را که از طریق شکنجه بدست ا

  بازجوئی قرار گیرند. اید نیز موردبهای قانونی خود، بی اعتبار ندانند، 
یوناما بار دیگر در جریان مصاحبه های کارمندان بین المللی و افغانستان جرم جدی پنداشته میشود.  حقوقشکنجه بر اساس 

نها معتقد بر این نیستند که شکنجه بحیث یک ابزار غیر 
ٓ
قانونی، غیر ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغان دریافت نمود، که ا

ناکارا برای  دریافت معلومات استخباراتی قابل ارزش و استرا تیجیکی برای مبارزه علیه تروریزم وفعالیت های منازعات موثر و 
نها قبول ندارند که شکنجه غیر ضروری برای حفظ جان افغانان بوده و نتائج قابل مTحظه منفی را برای امنیت مسلحانه میباشد.
ٓ
ا

ورده است.
ٓ
  دولت بار ا

اداره  مطالعات مرکز توقیف کمیته مجلس سنا ایاtت متحده امریکا در مورد 2014ماه دسمبر 9یوناما به گزارش  ،در این مورد
دریافت مطالعات  براه انداخته شد اشاره میکند. 2001سپتمبر  11برنامه استنطاق که بعد از و استخباراتی ایاtت متحده امریکا 

راه غیر موثر برای  " (مشمول شکنجه)پیشرفته ی" روش های تخنیکباراتی امریکا روش های استفاده شده اداره استخ کرد که
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بود".گان استخباراتی از توقیف شده همکاری و حصول 
73

مطالعات همچنان نشان داد تعداد مختلف از توقیف شده گان مواجه  
ن گزارش دریافت نمود که شواهد وجود ندارد به چنین برخورد معلومات را ساخته بودند، که منتج به ناکامی استخباراتی شد

ٓ
." ا

که شکنجه موثر بوده باشد و منجر به معلومات دروغ و گاهی با برخی توقیف شده گان هر چه که میخواستند برای مستنطقین 
ما را نشان میدهد خود چیزی که عTقمند  بودند که بشنوند برای رفع درد خود میگـفتند. این یافته ها بیانگر یافته های گزارش یونا

ن بسیاری از توقیف شده گان مصاحبه شده بیان داشتند که به هر اتهام نسبت داده شده 
ٓ
و هر معلومات ارائه شده که در ا

و  موافقت نشان دادند.اعتراف مستنطقین 
74

  
لزم مطابقت با مکلفیت های میکانیزم های معیاری ملل متحد بر این تاکید دارد که اقدامات موثر برای مبارزه علیه تروریزم  مست

حقوق بشری میباشد وشکنجه و بدرفتاری توسط کارمندان دولت پیشرفت های امن ملی را زیر سوال میبرد.
75

  
شکنجه وبدرفتاری و توقیف های خود سرانه باtی توقیف شده گان منازعات مسلحانه توسط کارمندان افغان نه تنها مخالفت 

میباشد. این تخلفات سبب تقویت عدم اطمینان باtی صلح مذاکرات مانع پروسه رسیدن به  جدی حقوق بشری وجرم بوده، بلکه
و تجمعات شان میشود. سابق توقیف شده گان یتادارات حکومتی میشود، واز طرف دیگر سبب افراط

76
     

. موثریت منع رندبیشتر دامیکانیزم منع شکنجه ملل متحد و متخصصین بر رابطه فساد اداری با شکنجه و بدرفتاری تاکید 
ن باt است، نمونه های باtی  شکنجه باید فساد اداری را نیز از بین ببرد.

ٓ
این ارگان دریافت کرد، کشورهایکه درجه فساد ا

شکنجه وبد رفتاری با کمترین کشف و تعقیب عدلی واقعات را نیز دارند.
77

در بشمول دستگاه عدلی فساد فراگیر اداری  
نرا حل  شده که، وجناب اشرف غنی متعهد بشمول رئیس جمهور جدیدبصورت وسیع ثبت وتصدیق گردیده افغانستان 

ٓ
ا

میسازد.
78
   

                                                           
73 

 :http://www.intelligence.senate.govا ایاtت متحده امریکا دریافت میشود . این گزارش در ویب سایت کمیته مجلس سن
http://www.intelligence.senate.gov/study2014/sscistudy1.pdf.  

74
د نمیباشد، به تعقیب نشر خTصه گزارش کمیته منتخب سنا امریکا، مستنطقین مجرب بدین تصریح نمودند که معلومات حاصل شده از طریق شکنجه قابل اعتما . 

امن میدارد. مراجعه نماید به حقوق بشر اول، نقاط اساسی از گزارش شکنجه  -نه زیاد-ه شکنجه کشور کمیتوقیف شده گان هرچیز میگـفتند تا شکنجه توقف کند، و استفاد
  www.humanrightsfirst.org/sites/default/files/SSCI-torture-report-background.pdfویبسایت از اداره استخبارات امریکا در 

زادی های اساسی حین . مراجعه نماید به ستراتیجی وپTن عملی مبارز  75
ٓ
ه علیه تروریزم ملل متحد وکار راپورتر خاص ملل متحد در مورد پیشرفت و حمایت حقوق بشر و ا

  .www.un.org/terrorism/terrorism-hr.shmlمبارزه علیه تروریزم. قابل دسترس است در سایت:  
76 

 28خود سرانه مانع مذاکرات صلح میشود، بطور مثال مراجعه نماید به بیانیه طالبان در  . طالبان و دیگر مخالفین دولت بیان داشتند که شکنجه و توقیف گسترده
ن اقدام ، " بار دیگر این موضوع توسط ایاtت متحده امریکا و دیگر موسسات حقوق بشری مطرح گردید، این کمک کننده و اقدام اولی خواهد بود، لیک2013جنوری 

نها را در توقیف بمدت طوtنی براساس بیشتر جدی  وجواب سریع برای توقف 
ٓ
این عملکرد نیاز است. بازی با سرنوشت محبوسین توسط اداره فاسد و ظالم، نگهداشت ا

نها نه تنها کی شرم انسانی بوده، بلکه تخلف صریح از کنوانسیون جنیف و کنوانسیون منع شکنجه ملل متحد میباشد.
ٓ
رزش این نادیده گرفتن ا اطTع دروغ وشهید شدن ا

 های بین المللی انسانی بوده و مانع بزرگ در راه رسیدن به صلح میگردد. قابل دسترس در سایت میباشد:
www.shahamatenglish.com/index.php?option=com_content&view=article&id=20812:for-how-long-untoward-conduct-with-the-prisoners- .  

 ویب سایت: کمیته فرعی منع شکنجه در 2014اکـتوبر  21. مراجعه نماید به گزارش 77
http://www.ohchr.org/EN/HRBodies/OPCAT/Pages/OPCATIndex.aspx.  

78
، 2014سپتمبر 29متن سخنرانی اشرف غنی در مراسم تحلیف بتاریخ  .

http://president.gov.af/Content/Media/Documents/PresidentAshrafGhaniAhmadzai11102014114022134553325325.doc)  تایئد کرد که به مشکل
ه است"  اگر ما دفساد اداری ریده گی میکند، وگـفت که چگونه مانع امنیت انسانی، حاکمیت قانون، وحکومتداری  میشود: "فساد در قوه قضائیه سبب نا امنی ش

ما اینست که یک حکومت حاکمیت قانون، ومجازات فاسدین ادارین را میخواهیم، قوه قضائیه ما باید خالی از فساد شود و باtیش اعتماد کنیم، ومسولیت عمده دیگر 
} مردم ما فساد را دیگر تحمل ندارند. من وهمکارانم در موثر وحکومت داری خوب را بسازیم. داشتن دولت خوب وحکومتداری خوب حق اساسی هر فرد افغان میباشد {...

ت. قانون شکنی جرم است حکومت میخواهیم مبارزه علیه فساد را از خود شروع کنیم{...} فساد در نهاد های امنیتی و سوء استفاده از منابع سبب نا امنی ها شده اس
در مورد افغانستان واحد تحقیقات و ارزیابی) حکومت در  2014ت دانشمندان (مراجعه نماید به گزارش ماه مارچ ومجرمین باید مورد پیگرد قانونی قرار گیرند."  برخی از نظرا

میته نظارت وارزیابی افغانستان: معرفی در مورد دزد و پولیس تTش برای اصTحات در پولیس ملی افغان). موسسات ضد فساد اداری دیده بان شفافیت افغانستان، ک
خود قرار داد، عوامل شناخت  2014کشور در سوری سال  175ضد فساد اداری  وشفافیت بین المللی، که افغانستان در رده چهارم کشورهای فاسد از  مستقل مشترک

حده امریکا ساخته تفساد)، ادارات حکومتی خارجی، (مشخص در گزارش سیگار، دفتر عمومی تفتیش خاص برای اعمار افغانستان، اداره که توسط کمیته سنا ایاtت م
حکومت(  یو ان دی شده است،وپروژه های که توسط امریکا برای افغانستان تمویل میگردد که شامل فعالیت های حقوق بشر وحاکمیت قانون میشود. وموسسات داخلی 

ه تخلف حقوق بشر وفساد اداری یکی دیگر را تقویت ) این را مستند نموده که چگون2012دسمبر-سی) فساد اداری در افغانستان نظر سنجیات جدید خلص گزارش یافته
  5) و ارتباط روشن بین حقوق بشر و فساد اداری( بخش 5/2008میکند. بطور مثال مراجعه نماید به بخش حقوق بشر و فساد اداری، ورق شفافیت در کارهای بین المللی #
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یوناما بر اساس مکلفیت های قانونی ملی وبین المللی حکومت تاکید میدارد که تمام اعمال شکنجه و ودیگر بدرفتاری ها بگونه 
عاجل تحقیق شود، مرتکبین مورد تعقیب عدلی قرار گیرند، و قربانیان شکنجه بازجوئی شوند و از اعمال بیشتر شکنجه 

که در هیچ حالت هرچه که باشد، حالت جنگ ویا تهدید فیف نبوده، بدین معنی جلوگیری شود. مکلفیت های حکومت قابل تخ
در حرف های کمیشنر عالی جنگ و عدم استقرار سیاسی داخلی و دیگر حالت اضطرار عامه نمیتواند سبب توجیه شکنجه شود.

کننده گان را و نه پالیسی سازان را، خود شکنجه حقوق بشر، زید رعد الحسین" کنوانسیون نباید نگذارد کسی را فرار نماید، نه 
نه کارمندان رسمی را که تعریف از پالیسی و یا اوامر صادر میکند.

79
   

به تمام رسیدگی و منع شکنجه  یوناما بار دیگر از حکومت افغانستان میخواهد تا تمام اقدامات ضروری را برای خاتمه دادن و
 اعمال شکنجه را بگیرد.

  
        به یافته های این گزارشبه یافته های این گزارشبه یافته های این گزارشبه یافته های این گزارشجواب حکومت افغانستان جواب حکومت افغانستان جواب حکومت افغانستان جواب حکومت افغانستان 

، حکومت افغانستان، از طریق شورای امنیت ملی جواب مفصل تحریری را 2015در جواب یافته های گزارش یوناما ماه فبروری 
فبروی نوشت، که ضمیمه شماره ششم این گزارش میباشد. 12بتاریخ 

80
جواب حکومت افغانستان در چهار بخش تقسیم 

شمول جواب ریاست امنیت ملی،وزارت امور داخله،وزارت دفاع ملی، برنامه محو ملی شکنجه  شده(مقدمه،جواب به گزارش به
  و نتیجه گیری).

ن ملحق شده،ارزش 
ٓ
جواب حکومت بیان میدارد، بر اساس مکلفیت های خود تحت قانون اساسی،تعهدات بین المللی که به ا

وق بشری شهروندان را رعایت و احترام کند. جواب حکومت ها و اصول اسTمی و فرهنگ مردم افغانستان متعهد است، تا حق
بیان میدارد که همکار خوب و قابل اعتماد با نهاد های ملی و بین المللی برای پیشرفت حقوق بشر و منع نقض حقوق بشری 

        توقیف شده گان خواهد بود.
را میپذیرد"  و لیکن با اکـثریت قضایا در متن این جواب حکومت نشان میدهد که در گزارش یوناما "برخی ادعا ها و نگرانی ها 

گزارش موافق نمیباشد."
81818181

یوناما مخصوصا در بخش  2015در جواب حکومت از برخی  کاستی ها از نظرشان در گزارش فبروی         
میتودلوجی گزارش تصریح شد. یوناما بیان میدارد که حکومت بشمول ریاست امنیت ملی و وزارت داخله بصورت مکرر 

نر یوناما رد کرده و کامT در این گزارش و گزارشات قبلی و در جلسات با مقامات حکومت  2010ات را از سال مTحظ
ٓ
بدینسو که ا

حل نموده است، پیشکش میدارند. یوناما بار دیگر تاکید میدارد که میتودولوجی این گزارش بر اساس معیار های بین المللی و 
        روش بازبینی میباشد. همینطور، یوناما کامT با یافته ها و سفارشات گزارش پابند میباشد.استفاده از روش های دقیق تائیدی و 

حکومت افغانستان در جواب خود بیشتر بیان میدارد" که این پالیسی رسمی حکومت افغانستان نمیباشد تا توقیف شده گان در 
کنجه و بدرفتاری شوند." با بیان اینکه "برخی توقیف خانه های حکومت افغانستان بخاطر حصول اعترافات و معلومات ش

واقعات در گزارش یوناما درست نبوده و برخی دیگر شاید بر اثر تخلفات انفرادی کارمندان و ارگان های عدلی و امنیتی باشد. با 
رنامه از کارمندان تائید برخی مشکTت در این رابطه،حکومت افغانستان متعهد است تا شکنجه و بدرفتاری را منع نموده و یک ب

ارشد را با همکاری ارگانهای مربوط، برای برنامه های مشخص منع دوباره چنین اعمال، که در مخالفت با ارزش های حقوق 
حکومت افغانستان میباشد تهیه نموده است. بشری، در توقیف خانه های

82
  

                                                                                                                                                                                             

 ,March 2014 20، کنوانسیون منع شکنجه 2014مارچ  20یر انسانی وتحقیر ومجازات گزارش ساtنه کمیته فرعی منع شکنجه و دیگر رفتار های ظالمانه، غ
CAT/C/52/2, available at 

http://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CAT%2fC%2f52%2f2&Lang=en).  
79

 داد، در سالگرد کنوانسیون منع شکنجه تاکید نمود، بر اینکه شکنجه را باید خاتمه 2014دسمبر 10دفتر کمیشنری عالی حقوق بشر در نشریه مطبوعاتی خود در . 

www.ohchr.org/EN/NewsEvents/Pages/DisplayNews.aspx?NewsID=15405&LangID=E.  
80

،تخلفات حقوق یوناما در مورد برخورد توقیف شده گان منازعات مسلحانه در توقیف خانه های افغانستان مورد گزارشجواب حکومت جمهوری اسTمی افغانستان در . 
. حکومت جواب خود را از طریق شورای امنیت ملی به 2015فبروری  12بشری و پاسخگوئی(شورای امنیت ملی،وزارت داخله،ریاست امنیت ملی و وزارت دفاع ملی)مورخ 

نرا یوناما قسمیکه موافقت کرد و تایئد کرد فراهم کرد.ضمیمه شماره ششم را ببینید.زبان دری ب
ٓ
  ه یوناما تقدیم نمود، و ترجمه ا

81
  مرجع سابق. 

82
  مرجع سابق. 
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، شامل نمود:اصTح تقنینی در قوانین جرم و جزائیدر برنامه ملی محو شکنجه حکومت افغانستان در جواب خود چنین موارد را 
رئیس جمهور ،جبران خسارت برای قربانیان  129الحاق به پروتوکول اختیاری کنوانسیون منع شکنجه،تطبیق فرمان

موزش و برنامه ای باt بردن مهارت ها، بد جلوه دادن شکنجه در فرهنگ عام، اقدامات بازدارنده و نظارت دوامدار 
ٓ
از شکنجه،ا

        تطبیق برنامه ملی.
یوناما از جواب حکومت مبنی بر تعهدات برای منع شکنجه وبدرفتاری توقیف شده گان از طریق تطبیق برنامه عملی ملی پیشنهاد 

مسول شناخته شده و مخصوصا از تعقیب عدلی کارمندان – تقویت می بخشد شده استقبال میکند.یوناما بار دیگر نظارت خود را
به جهت اینکه راه اساسی برای ختم شکنجه میباشد و پیام را به کارمندان افغانستان مبنی بر تعهد سیاسی  -همرتکبین شکنج

  شان در سطح بلند برای محو استفاده شکنجه توسط کارمندان حکومت میرساند.
        

روی پاسخگوئی و اقدامات بازدارنده که در این برنامه ملی پیشنهاد شده و  حکومتتTش های  بریوناما بر حکومت افغانستان 
تاکید میدارد.گزارشات یوناما بصورت منظم دریافت کرد که عدم پاسخگوئی و معافیت از بیان شده است تمرکز و اولویت بخشد 

تاری داشته است. تا حال هیچ اثر بر مجازات در بخش کارمندان حکومت افغانستان نقش اساسی بر دوام واقعات شکنجه و بدرف
ضمانت دسپلینی گرفته نشده است. تمرکز روی استفاده شکنجه مرتب نشده:مرتکبین پیگرد عدلی نشده اند و کدام 

گاهی دهی
ٓ
موزش،تفتیش،هدایات و برنامه های ا

ٓ
این تTش ها باید با اقدامات -تنها نمیتواند مانع و خاتمه شکنجه شود -ا

        برای محو کامل شکنجه همراه باشد.پاسخگوئی مناسب 
  

    کلیدی کلیدی کلیدی کلیدی سفارشات سفارشات سفارشات سفارشات 
وزارت امور  سفارشات که یوناما در دو گزارش قبلی خود به حکومت افغانستان، پارلمان، لوی څارنوالی افغانستان، 82از 

کامT داخله، ریاست امنیت ملی، اردوی ملی افغان،ستره محکمه، کشورهای مشترک نظامی وایساف داشت، تنها نه سفارش 
سفارشات عملی نشده است. 41سفارش بصورت نیمه تطبیق شده، و 28تطبیق شد،

83
  

میباشد.  2013الی جنوری  2011یوناما از ماه اکـتوبر گزارشات این گزارش معلومات جدید را در مورد تطبیق سفارشات  5ضمیمه 
که بصورت یک پTن عملی برای رفع دارات حکومتی به اسفارشات نیمه ونا تطبیق  69که به  یوناما بار دیگر از حکومت میخواهد

  شکنجه وبدرفتاری در توقیف خانه های افغانستان میباشد عمل نماید.
یوناما بار دیگر بر سفارشات ذیل برای کمک مقامات افغانستان بخاطر منع وخاتمه شکنجه وبد رفتاری در توقیف خانه های 

  افغانستان تاکید دارد.

        افغانستانافغانستانافغانستانافغانستانسفارشات به حکومت سفارشات به حکومت سفارشات به حکومت سفارشات به حکومت 

یک میکانیزم مستقل نظارتی با صTحیت بعنوان میکانیزم جلوگیری ملی طوریکه در پروتوکول اختیاری کنوانسیون منع  •
مده، ای

ٓ
زادی اش جاد گرددشکنجه ا

ٓ
ن ا

ٓ
، با صTحیت که بتواند به صورت منظم به مراکز توقیف که اشخاص در ا

 و معاینات طب عدلی مبنی بر شکنجه مسقلصTحیت باشد،و دسترسی داشته و از قبل اعTم ناشده محدود میشود 
اجرای تحقیقات بی طرف و شفاف دررابطه به ادعای شکنجه درمحTت مربوط به ریاست امنیت ملی وپولیس ملی 
افغان و ارائه سفارشات به مقامات توقیف و سایر ادارات ذیربط جهت برخورد با شکنجه وبدرفتاری درتوقیف خانه 

ایجاد  ویا دیگر مقامات مناسب برای تحقیقات مستقل محول نمودن قضایا به لوی  څارنوالی برای تحقیق ،ها،بشمول 
 گردد.   

تمام اقدامات برای امضاء و الحاق به پروتوکول اختیاری کنوانسیون منع شکنجه و دیگر رفتار های و مجازات  •
میز گرفته شود.

ٓ
 ظالمانه،غیر انسانی یا تحقیر ا
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 وضعیت چهار سفارش را نمیتوانیم بعلت نبود معلومات ارزیابی نمایم با و جود اینکه بارها بصورت کـتبی و شفاهی درخواست گردید. . 
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ن منع و بسته شود.تمام توقیف  •
ٓ
 خانه های غیر رسمی، شناسائی شده و استفاده ا

  سفارشات به ستره محکمهسفارشات به ستره محکمهسفارشات به ستره محکمهسفارشات به ستره محکمه

نها به انجام منظم تحقیقات در رابطه به  •
ٓ
صدور هدایات به قضات محاکم ابتدائیه واستیناف به هدف ملزم ساختن ا

ای که علیه استفاده از مدارک و تمامی ادعاهای شکنجه و اعترافات اجباری و همچنین اجرای جدی و دقیق ممنوعیت ه
مده از طریق شکنجه می باشند، طوری که در قانون اساسی افغانستان و قانون اجراات جزایــی پیش 

ٓ
شواهد بدست ا

 بینی شده است.   

  افغانستانافغانستانافغانستانافغانستان    څارنوالیڅارنوالیڅارنوالیڅارنوالیبه لوی به لوی به لوی به لوی سفارشات سفارشات سفارشات سفارشات 

توسط کارمندان که بیطرفانه و مستقل به ارتباط ادعاهای شکنجه و بدرفتاری با توقیف شده گان عاجل انجام تحقیقات  •
، که در این گزارش مشخص شده که شکنجه وبد رفتاری را ریاست امنیت ملی، پولیس ملی افغاندر تمام مراکز افغان 

ن ادعا صورت گرفته انجام دهن
ٓ
 .داستفاده مینمایند، و یا تمام مراکز که در ا

        به ریاست امنیت ملی به ریاست امنیت ملی به ریاست امنیت ملی به ریاست امنیت ملی سفارشات سفارشات سفارشات سفارشات 
و یا تمام مراکز  فراهکندهار، کابل،در وtیات امنیت ملی ریاست  مراکز توقیفدر  بدرفتاری گزارشات مبنی بر شکنجه و  •

ن ادعا صورت گرفته 
ٓ
.این  بررسی ها باید موثق، موثر و بیطرفانه و متمرکز باtی برخوردهای انجام دهندتحقیقات که در ا

 مقامات امنیت ملی طوریکه ادعا میشود، باشد. مجرمانه

با توقیف شده گان شده باشند، باید منفک، مورد پیگرد، تادیب و مجازات،  ی رفتار  بدمقاماتی که مرتکب شکنجه و یا  •
نها به 

ٓ
بشمول ویا دیگر مقامات مناسب  ،جرائم علیه امنیت داخلی وخارجیڅارنوالی ریاست از جمله از طریق ارجاع ا

ن ک
ٓ
مرین شان که ی ارمندانا

ٓ
نرا یا استفاده  شکنجه و مرتکبویا ا

ٓ
بشمول به تعلیق توقیف شده گان امر نموده اند  tیباا

  .قرار گیرندمورد پیگرد  دست دادن تقاعد و سایر امتیازات انداختن وظایف شان و از

  به وزارت امورداخله وپولیس ملی افغانبه وزارت امورداخله وپولیس ملی افغانبه وزارت امورداخله وپولیس ملی افغانبه وزارت امورداخله وپولیس ملی افغانسفارشات سفارشات سفارشات سفارشات 
کندهار، وtیات ، پولیس ملی افغان وپولیس محلی افغان در مراکز توقیفدر  بدرفتاری گزارشات مبنی بر شکنجه و  •

ن ادعا یکهو یا تمام مراکز بغTن، هرات،کندوز وپکـتیکا
ٓ
انجام تحقیقات صورت گرفته  ی شکنجه و یا بدرفتاری که در ا

 .این  بررسی ها باید موثق، موثر و بیطرفانه باشد.دهند

با توقیف شده گان شده باشند، باید منفک، مورد پیگرد، تادیب و مجازات،  ی رفتار  بدو یا  مقاماتی که مرتکب شکنجه •
نها به 

ٓ
مرین ویا دیگر مقامات مناسب  ،نظامیڅارنوالی ریاست از جمله از طریق ارجاع ا

ٓ
ن کارمندان ویا ا

ٓ
بشمول ا

نرا با توقیف شده گان امر نموده اند 
ٓ
بشمول به پولیس ملی افغان وپولیس محلی افغان که به شکنجه ویا استفاده ا

  .قرار گیرندمورد پیگرد  تعلیق انداختن وظایف شان و از دست دادن تقاعد و سایر امتیازات

  اردوی ملی افغانستاناردوی ملی افغانستاناردوی ملی افغانستاناردوی ملی افغانستانسفارشات به سفارشات به سفارشات به سفارشات به 
خوست، هرات،فراه،پکـتیا،کندهار، وtیات، بدرفتاری توسط اردوی ملی افغانستان درنی بر شکنجه و گزارشات مب •

ن ادعای شکنجه وبد رفتاری 
ٓ
.این  انجام دهندتحقیقات صورت گرفته بادغیس، بلخ، هلمند وکابل و یا تمام مراکز که در ا

 باشد.کامل بررسی ها باید موثق، موثر و بیطرفانه و 

با توقیف شده گان شده باشند، باید منفک، مورد پیگرد، تادیب و مجازات،  ی رفتار  بدمقاماتی که مرتکب شکنجه و یا  •
نها به 

ٓ
مرین شان که به  ،نظامیڅارنوالی محکمه نظامی،و ریاست از جمله از طریق ارجاع ا

ٓ
ن افسران ویا ا

ٓ
بشمول ا

نرا با توقیف شده گان امر نموده
ٓ
بشمول به تعلیق انداختن وظایف شان و از دست دادن اند  شکنجه ویا استفاده ا

  .قرار گیرندمورد پیگرد  تقاعد و سایر امتیازات
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  و ریاست امنیت ملیو ریاست امنیت ملیو ریاست امنیت ملیو ریاست امنیت ملی    به وزارت امورداخلهبه وزارت امورداخلهبه وزارت امورداخلهبه وزارت امورداخلهسفارشات سفارشات سفارشات سفارشات 
تمام رهنمود ها وپالیسی ها توسط کارمندان ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغان که بر احترام، حمایت  و تحقق  •

 تطبیق گردد. کامT حقوق توقیف شده گان بشمول منع شکنجه تاکید دارد 
 نص موجود  در حق حمایت در برابر شکنجه وحق اینکه با توقیف شده گان باید رفتار انسانی و با کرامت صورت گیرد •

کنوانسیون بین  10وماده  7(براساس ماده توقیف شده گان محبوسین و پالیسی وزارت امور داخله در مورد حقوق 
 المللی حقوق مدنی وسیاسی) عTوه گردد.

پولیس امبودسمن مورد حمایت سیاسی بطوریکه بصورت موثر کار خود را انجام بدهد قرار گیرد وtیحه وظائـف که  •
 ها مشخص میسازد باید امضاء گردد.مسولیت 

تخصصی مستقTنه در مراکز توقیف وزارت امور داخله و به شکایات رسیدگی و تسهیل موجودیت میکانیزم بررسی  •
استاندارد های حقوق بشری مطابقت داشته، و با ریاست امنیت ملی صورت گیرد، و این میکانیزم ها بصورت باشد که 

ن از
ٓ
مسولین توقیف، محرمیت وحمایت در برابر خطرات انتقام جوئی از طریق مجرای شکایات در اداره  از استقTل ا

 .اطمینان حاصل شودمرکزی محابس و مقامات قضائی و یا دیگر مقامات مستقل مناسب 

موزش اساسی tزمی که بتواند جوابگوی نیازمندی تحقیقات مشخص نیروهای ملی افغان  وریاست امنیت  •
ٓ
ملی ساختن ا

که تاکید بر روش های استنطاق غیر اجباری، منع از در بخش کاری شان باشد، بصورت مشخص شامل مولفه های 
شکنجه و بدرفتاری، اقدامات جزائی/ دسپلینی برای استفاده از شکنجه و بدرفتاری و مکلفیت های قضائی بر عدم اعتبار 

مده باشد، دارد.
ٓ
 اعترافات که بوسیله شکنجه بدست ا

  رنوالی، ستره محکمه، وزارت امور داخله و ریاست امنیت ملیرنوالی، ستره محکمه، وزارت امور داخله و ریاست امنیت ملیرنوالی، ستره محکمه، وزارت امور داخله و ریاست امنیت ملیرنوالی، ستره محکمه، وزارت امور داخله و ریاست امنیت ملیڅاڅاڅاڅارشات برای دفتر لوی رشات برای دفتر لوی رشات برای دفتر لوی رشات برای دفتر لوی سفاسفاسفاسفا

وقتیکه یک توقیف یک سیستم متعارف ارجاع موثر برای حصول اطمینان از اینکه وکیل مدافع و یا مساعدین حقوقی 
ورده میشود بصورت عاجل 

ٓ
، واین استنطاق در شودیا تماس حاصل  اطTع وشده جدید گرفتار ویا به توقیف خانه ا

  حضور وکیل مدافع صورت گیرد.

    سفارشات به وزارت صحت عامه، وزارت داخله و ریاست امنیت ملیسفارشات به وزارت صحت عامه، وزارت داخله و ریاست امنیت ملیسفارشات به وزارت صحت عامه، وزارت داخله و ریاست امنیت ملیسفارشات به وزارت صحت عامه، وزارت داخله و ریاست امنیت ملی
ن روش گزارش دهی فعلی  ترتیب •

ٓ
بتواند بصورت مستقل، ارزیابی غیرجانبدارنه را در مورد مفاد کارمندان صحی که در ا

نرا 
ٓ
 مراکز توقیف میباشد، تجدید نظر کنند. که ضمیمهصحی مریضان و تطبیق عملکرد باtی ا

زمایشات روان درمانی برای دریافت  •
ٓ
ظرفیت کارگران طب عدلی برای تشخیص ومستند سازی قضایای شکنجه واجرای ا

 شکنجه زمانیکه اثر فیزیکی زخم وجود نداشته باشد باt برده شود.
•  

ٓ
ورده شده در محل که نگهداری میشوند ا

ٓ
  .زمایشات صحی کامل صورت گیردبرای تمام توقیف شده گان ا

  یل کننده مربوطیل کننده مربوطیل کننده مربوطیل کننده مربوطوووووکشورهای تموکشورهای تموکشورهای تموکشورهای تمنظامی نظامی نظامی نظامی کشورهای کمک کننده کشورهای کمک کننده کشورهای کمک کننده کشورهای کمک کننده به به به به سفارشات سفارشات سفارشات سفارشات 
زمانیکه تشخیص میگردد که پروژه ها تمویل گردد و یا کمک تخنیک کلی و کمک ادارات افغان ویا وزارت خانه ها ویا  •

 پیشرفت اساسی و شرط در نظر گرفته شود تامستلزم مکلفیت ها بشمول پاسخگوئی مرتکبین شکنجه بحیث معیار 
و اینکه استفاده نمیگردد توقیف شده گان توسط کارمندان افغان در برابر از شکنجه وبدرفتاری حاصل شود اطمینان 

.درنظر گرفته شده استاقدامات موثر اصTحی 
84
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قوانین tهی به فصل های مشخصی در قانون تخصیصات عملیات های خارجی  یاقوانین tهی امریکا که به اساس قانون tهی  " یاLeahy Lawتطبیق "بطور مثال،   
اجع میگرددو قانون ) در قوانین ایاtت متحده ر 2001( 259- 106حقوق عمومی  8092) و قانون تخصیصات دفاع، فصل 2001( 429-106حقوق عمومی  563فصل 

نها را
ٓ
پور های موثق از طرف وزارت تخصیصات دفاع ارائه مینماید که "هیچ کدامی از وجوه مالی ذکر شده برای اسلحه و تریننگ واحد های نیرو های امنیتی که در مورد ا

حکومت افغانستان برای ختم شکنجه و بدرفتاری توسط ریاست خارجه مبنی بر نقض حقوق بشری وجود داشته باشد، مگر اینکه ارزیابی شود اقدامات اصTحی توسط 
Tحظه کرد که تصمیم امنیت ملی،پولیس ملی افغان و اردوی ملی افغان بشمول تعقیب عدلی مرتکبین شکنجه نیروهای امنیتی روی دست گرفته شده باشد ". یوناما م

های این گزارش) بر موجودیت معافیت کارمندان در ریاست امنیت ملی ،پولیس ملی افغان و اردوی جدید بمنظور سازگاری با گزارش فعلی و شواهد موثق (بشمول یافته 
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تخنیکی، بشمول تمویل از طریق ملل تمام انواع کمک مالی و کمک های پالیسی های مشوق و مانع کننده در مورد  •
متحد،

85
برای ریاست بخصوص برنامه صندوق امانت برای قانون و نظم برای افغانستان(لتفا) نمائنده گی ها وبرنامه ها  

یشان و معیارهای قابل ارزیابی اپولیس ملی افغان و اردوی ملی افغان بر اساس شرط پیشرفت های  امنیت ملی و
 استفاده شکنجه در نظر گرفته شود.اسخگوئی در رده ها، خاصتا در برابر منع شکنجه و مجازات پیشرفت نظارت ها و پ

  
  
  
  
  
  
 

  
  
  
  
  
 

                                                                                                                                                                                             

موزش  و دیگر انواع همکاری ادارات ایاtت متحده میباشد. بر اساس 
ٓ
، جمع تمویل ایاtت متحده برای 2014سپتمبر  30ملی افغان بر استفاده شکنجه که نیاز تمویل و ا

بلیون به بخش "امنیت" ( ودیگر سه بخش حکومتداری، توسعه، همکاری و عملیات های  60بلیون میرسد، که باtتر از  104.08در افغانستان به همکاری و اعمار مجدد 
خر 

ٓ
موزش و تمویل  برای تجهیز، تدارک، خدمات، 48.94اضافتر از  2014سپتمبر 30ملکی) تخصیص داده شد. که این مشمول تمویل نیروهای نظامی افغان میباشد، که ا

ٓ
ا

بلیون برای پولیس ملی افغان بمصرف رسیده است (  16.17بلیون باtی اردوی ملی افغان و باtتر از  32.40از  ، زیادترASFF’s نیروهای نظامی مصرف شده است. از پول
، که در ویب سایت قابل دریافت است  2014اکـتوبر  30گزارش ویژه بازرس برای اعمار افغانستان، گزارش ربعوار به گانگرس امریکا، 

www.sigar.mil/pdf/quarterlyreports/2014- 10-30qr.pdf .(  
تقویت تطبیق  توسط دفتر انکشافی ملل متحد برای تنظیم تمویل بین المللی 2002. پروژه تمویل قانون و نظم در افغانستان (لتفا) یک میکانیزم است که در سال  85

معاشات  افسران پولیس ونگهبانان ریاست عمومی محابس و برای  ) برای پرداخت2002بلیون دالرامریکائی از سال  3.6قانون در افغانستان ایجاد شده. تمویل (تقریبا 
موزش افسران پولیس پرداخت نموده است. کمک کنندگان عمده اداره لتفا در بین 

ٓ
حکومت های ایاtت متحده، جاپان، جمهوری  2014و  2011اعمار زیربناها و ا

منشی عمومی ملل متحد در مورد همکاری ملل متحد  2011میباشد. پالیسی واجب اجراء حقوق بشر سال  کوریا،جرمنی، انگلستان،ناروی، هالند، استرالیا و اتحادیه اروپا
) اصول واقدامات را وضع نموده که در همکاری های ملل متحد برای نیروهای امنیتی غیرملل متحد از مجری حقوق بشری HRDDPبرای نیروهای امنیتی غیر ملل متحد(

شود که چنین همکاری ها در مطابقت با مکلفیت های ملل متحد در مورد احترام، پیشرفت و تشویق احترام برحقوق بشردوستانه ،حقوق  صورت گیرد و اطمینان حاصل
فات حقوق بشر بشر و قانون مهاجرت باشد. در مطابقت با چنین مکلفیت ها، کمک های ملل متحد در جایکه دtئل اساسی بر باور اینکه خطرحقیقی ارتکاب تخل

ک نماید. به همین دtئل، دوستانه،حقوق بشر و قانون مهاجرت از طرف ادارات دریافت کننده باشد و مقامات مربوط نتوانند اقدامات اصTحی ویا تخفیفی را بگیرند کم
دوستانه ،حقوق بشر و قانون مهاجرت بدست می اگر ملل متحد معلومات موثق را در مورد تهیه دtئل موجه در مورد دریافت کننده ملل متحده مبنی بر تخلفات حقوق بشر 

ورد، همان اداره تمویل کننده باید بمنظور خاتمه دادن به چنین تخلفات پا درمیانی کند
ٓ
  .ا
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  توقيف که در آن واقعات رخ داده است مراکزنقشه دوم: 
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  برخورد با توقيف شده گان توسط رياست امنيت ملی فصل چھارم.
            

ن شامل " تامین 
ٓ
ریاست امنیت ملی صTحیت های اجرائی خود را از قانون امنیت ملی میگیرد، وظائـف و صTحیت های  ا

امنیت ملی" و "مبارزه علیه تروریزم" میباشد. 
86

ن بدوش رئیس امنیت ملی که مستقیما پاسخگو به رئیس جمهور است، 
ٓ
ریاست ا

وری تم
ٓ
تمام  ام اطTعات  و  استخبارات خارجی، مبارزه علیه جاسوسی، تروریزم ومیباشد. ریاست امنیت ملی مسوول جمع  ا

. ریاست امنیت ملی بر اساس قانون اجازه دارد تا بعهده دارد را ،خارجی باشد امور  که مربوط به امنیت ملی و یموضوعات
ن توقیف شده را به توقیف خانه ریاس 72مظنونین را الی 

ٓ
ت عمومی محابس و توقیف خانه ها  که ساعت نگهداری نماید و بعد از ا
زیر اثر وزارت امور داخله کار مینماید، انتقال دهند.

87
  

 مراکز 57که توسط ریاست امنیت ملی در توقیف شده  611، یوناما با 2014دسمبر  ماه  و 2013جنوری در فاصله میان ماه 
وtیت 28توقیف  در 

88
  مصاحبه انجام داد. ،نگهداری میشدند

 تن   19 و دوره های مختلف نگهداری میشدند، توقیف در دو مرکز توقیف شده دریکصد و سی و چهار 
ٓ
توقیف  سه مرکز ن درا

دوره  چهار مرکز توقیف ریاست امنیت ملی در توقیف شده در  چهار اوقات مختلف نگهداری میشدند و ریاست امنیت ملی در
نمونه گیری  درتوسط ریاست امنیت ملی مورد توقیف  795های توقیف به های مختلف در نگهداشت بودند که مجموع نمونه 

 میباشد. 

ورده شوند، در مراکز توقیف در ولسوالی ها 
ٓ
پنجاه و شش توقیف شده قبل از اینکه به مرکز ریاست امنیت ملی در وtیت ا

افغان و پولیس ملی سرحدی افغان نیز توقیفی نزد پولیس ملی  611نگهداری شده بودند. یکصد و شصت و دو توقیف شده از 
  نگهداری شده بودند.

        نتائج یافته های گزارش یوناما :نتائج یافته های گزارش یوناما :نتائج یافته های گزارش یوناما :نتائج یافته های گزارش یوناما :

فیصد) که در توقیف خانه های ریاست امنیت ملی  26توقیفی مصاحبه شده یکصد و شصت و یک ( 611از مجموع  •
نها مواجه ب

ٓ
ه شکنجه و یا بدرفتاری شده نگهداری شده بودند، شواهد موثق معتبر و قابل اعتبار دریافت گردید که ا

اند.
89

  

ویزان کردن، در موقعیت فشار قرار دادن و تهدید به خشونت  •
ٓ
اشکال شکنجه شامل لت و کوب شدید، شوک برقی، ا

 جنسی میباشد.

یوناما در بین توقیف شده گان مصاحبه شده شواهد موثق، معتبر و قابل اعتبار دریافت که شکنجه بصورت منظم،  •
تیک توسط ریاست امنیت ملی در چهار وtیتگسترده و سیستما

90
فراه، کابل، کندهار و تخار استفاده میشد. هشتاد  

فیصد) توقیفی مصاحبه شده، یوناما دریافت نمود که  مواجه به شکنجه شده در یک و یا  52( 161و چهار توقیفی از 
سطح ولسوالی مورد چنین برخورد قرار دو توقیف خانه ریاست امنیت ملی بشمول مراکز توقیف ریاست امنیت ملی در 

 گرفته است.

فیصد) شواهد موثق و معتبر شکنجه و بدرفتاری  51مورد ( 20شخص مصاحبه شده، یوناما  39در فراه، از  •
فیصد) شواهد موثق، معتبر و  32مورد ( 36توقیفی مصاحبه شده  112سیستماتیک را دریافت. در کابل از مجموع 

                                                           

  صادر شد. 6) ماده 89(فرمان شماره 2001ماه نوفمبر 4.توسط فرمان غیر رسمی ریاست جمهوری در  86
87

  قوانین قابل تطبیق مراجعه نماید..به ضمیمه شماره دو در این گزارش در بخش  
ن دیدن  88

ٓ
وtیات که از ا

هار، دخشان،بادغیس،بغTن،بلخ،بامیان،دایکندی،فراه،فاریاب،غزنی،غور،هلمند،هرات،جوزجان،کابل،کندهار،کاپیسا،خوست،کنر،کندز،لغمان،لوگر،ننگر ب
  وردک.میدان ،پکـتیکا،پکـتیا،سمنگان،سرپل،تخار،ارزگان و 

89
  نظرکلی در مورد شواهد موثق معتبر وقابل باور واقعات شکنجه توسط ریاست امنیت ملی مراجعه نماید 3به نقشه شماره  . 

90
  به بخش میتودولوجی برای تعریف "منظم و رایج" و "سیستماتیک" مراجعه نماید. . 
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رده و منظم  شکنجه و بدرفتاری را در مرکز ریاست امنیت ملی دریافت. در کندهار، از مجموع قابل باور استفاده گست
فیصد) مواجه به شکنجه و بدرفتاری شده اند. در تخار ،  40توقیف شده( 12توقیفی مصاحبه شده، یوناما دریافت  30

ن مورد  36مصاحبه شده، ده نفر ( توقیفی 28یوناما شواهد موثق، معتبر و قابل باور را دریافت که از مجموعه 
ٓ
فیصد) ا

 شکنجه و بدرفتاری قرار گرفته اند.

فیصد) کسانیکه توسط ریاست امنیت ملی در ولسوالی ها گرفتار شده بودند،  43( 56بیست و چهار توقیف شده از  •
ار گرفته اند. از همین گـفتند در مرحله اول قبل از اینکه به مرکز وtیت انتقال شوند، مورد شکنجه و یا بدرفتاری قر 

توقیف شده از شکنجه در ریاست امنیت ملی در وtیت چیزی نگـفتند، در حالیکه سه توقیف شده موارد  21عدد، 
موثق شکنجه را در مرکز توقیف وtیت ارائه کرد.

 91
 

خ، مراکز دیگر ریاست امنیت ملی که عبارت از بدخشان، بادغیس، بغTن،بل 19هفتاد و یک توقیف شده در  •
دایکندی، فاریاب، هرات، هلمند،جوزجان،کاپیسا،خوست، کنر،کندوز، لغمان، لوگر، ننگرهار، پکـتیکا و پکـتیا و 

 سمنگان میباشد، مورد شکنجه و بدرفتاری قرار گرفتند.

ن که توسط ریاست امنیت ملی مورد شکنجه قرار گرفت، اطفال زیر  15توقیف شده( 161بیست و چهار تن از  •
ٓ
فیصد) ا

سال بودند. 18سن 
92

 
 

        شکنجه بمنظور گرفتن اعترافاتشکنجه بمنظور گرفتن اعترافاتشکنجه بمنظور گرفتن اعترافاتشکنجه بمنظور گرفتن اعترافات
ن دو نفر از موهایم """"

ٓ
من در زمین نشسته بودم، کارمند ریاست امنیت ملی با بوکس در شکمم زد و با کیبل در پشتم زد. یکی از ا

بنشینم. نمیدانم کش کرد و برویم دو سیلی زد. خیلی سخت بود. بعد، بمن گـفته شد که بیرون نزدیک دیواری کمی تاریک بود 
نجا بودم، و مرا صدا زدند که به همان سلول خود بروم. من خیلی ترسیده و خود را از دست داده بودم. 

ٓ
چه مدت بیرون در ا

نها محکم گرفته بود بلند بگیرم و دیگری در کـف پاهایم 
ٓ
یکبار، مرا مجبور نمودند بزمین به پشت بخوابم و پاهای خود را که یکی ا

اد میزدم. بعد من مجبور شدم اعتراف کنم و بگویم که من مواد منفجره را جاسازی می کنم و در انفجار مواد دست میزد. من فری
ن 

ٓ
ن لت و کوبم را توقف دادند. ورق ها را بمن نشان دادند و مرا مجبور نمودند تا شصست خود را دوبار باtی ا

ٓ
داشتم. بعد از ا

  بگذارم."
  2014یندند، هرات جنوری ، ولسوالی ش24توقیف شده شماره 

بر اساس گزارشات قبلی، یوناما دریافت که هدف از شکنجه و بدرفتاری در اثناء استنطاق همیشه و اکـثرا گرفتن اعتراف بود.  
شکنجه و بدرفتاری بطور عموم در اوائل جریان استنطاق استفاده میشد و زمانی توقف داده میشد که توقیف شده اعتراف میکرد. 

  بدرفتاری همچنان بمنظور گرفتن معلومات و یا مجازات هم استفاده شده است. شکنجه و
نها  102توقیف شده کسانیکه شکنجه و یا بدرفتاری را بدستان کارمندان ریاست امنیت ملی تجربه کرده بودند،  161از جمله 

ٓ
تن ا

ه استثناء سه توقیف شده، که موارد موثق بیان داشتند که در هنگام استنطاق اعتراف نمودند تا بر شکنجه خاتمه دهند. ب
نجا نگهداری میشدند گزارش دادند، تمام دیگر توقیف شده 

ٓ
شکنجه را هم در سطح مرکز ولسوالی و هم در سطح وtیت که در ا

  گان گـفتند هر اندازه زودتر در مرکز اول توقیف اعتراف میکردند، شکنجه توقف داده میشد.
  
  

                                                           
91

  ).2014( 278و  204) و 2013(391.توقیف شده شماره  
) و توقیف شده گان 2013( 22و  17شکنجه را در مراکز ریاست امنیت ملی ارائه کرد:لغمان شش توقیف شده،(توقیف شده .اطفال توقیف شده موارد سازگار و موثق  92

هرات،یک طفل (شماره ; )2013( 26و 25،دو طفل 40اداره ; )2013،(18،23،24،25،26، پنج طفل (توقیف شده گان 124)،کابل اداره 2014( 74،278،351،352
کاپیسا،یک طفل(توقیف ; ))2013(147بدخشان یک طفل(توقیف شده ; ))2013(18فراه یک طفل(توقیف شده ;)2013(359و  39و طفل (توقیف شده پکـتیا د; )2014(24

 364و 362لوگر،دو طفل(توقیف شده گان ; ))2014(342،343،344کندوز سه طفل(توقیف شده گان  ; ))2013(250کندهاریک طفل(توقیف شده ; )2014(301شده
  )).2014(204و تخاریک طفل(توقیف شده ; ))2014(278) و توقیف شده 2013(333ننگرهار دوطفل(توقیف شده  ; ))2014(
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        اکز ولسوالی ریاست امنیت ملیاکز ولسوالی ریاست امنیت ملیاکز ولسوالی ریاست امنیت ملیاکز ولسوالی ریاست امنیت ملیاستفاده بیشتر شکنجه در مر استفاده بیشتر شکنجه در مر استفاده بیشتر شکنجه در مر استفاده بیشتر شکنجه در مر 
یوناما نقش بیشتر مراکز توقیف ولسوالی های ریاست امنیت ملی در انجام تحقیقات ابتدائی و باt رفتن ادعای زیادتر شکنجه در 

  مراکز ولسوالی را مشاهده نمود.
 28بر اساس شواهد موثق و معتبر،  توقیف شده را که ابتداء در سطح ولسوالی توقیف گردیده بودند، مصاحبه نمود.  56یوناما 

فیصد مورد شکنجه و چهار مورد بدرفتاری)  شکنجه و بدرفتاری را در  21توقیف شده، یا نصف افراد مصاحبه شده (به شمول
مرکز توقیف ولسوالی را تجربه کرده بودند.

93
توقیف شده از شکنجه در سطح وtیت بعد از انتقال  21توقیف شده،  24از این  

زارش ندادند، در حالیکه چهار توقیف شده شواهد موثق شکنجه را در مرکز وtیت نیز ارائه کرد.شان گ
94

  
سیب دیده از منازعات مسلحانه، تعداد محدودی از  

ٓ
مد به مناطق ا

ٓ
یوناما مTحظه کرد که به دtیل امنیتی و محدودیت رفت و ا

نجا مصاحبه موسسات به مراکز توقیف ریاست امنیت ملی در ولسوالی ها، بش
ٓ
ن مراکزی که توقیف شده گان را یوناما در ا

ٓ
مول ا

نمود، قبل از اینکه به مرکز وtیتی انتقال شوند، دسترسی نداشتند. با این حال، ممکن است کارمندان ریاست امنیت ملی 
سات ناظر بیرونی کمتر از قصدا توقیف شده گان را بمدت طوtنی در مراکز ولسوالی نگهداری و استنطاق میکردند که احتماt موس

نجا دسترسی داشتند.
ٓ
  مراکز وtیتی به ا

        
        

        استفاده شکنجه سیستماتیک توسط ریاست امنیت ملیاستفاده شکنجه سیستماتیک توسط ریاست امنیت ملیاستفاده شکنجه سیستماتیک توسط ریاست امنیت ملیاستفاده شکنجه سیستماتیک توسط ریاست امنیت ملی
        ریاست امنیت ملی فراهریاست امنیت ملی فراهریاست امنیت ملی فراهریاست امنیت ملی فراه

نجا مرا با کیبل نیم ساعت لت و 
ٓ
"مرا کارمندان ریاست امنیت ملی مستقیم بدفتر مربوط به امنیت ملی شهر فراه بردند، و در ا

نها بر بدنم ظالمانه میزدند و میگـفت که اقرار کوب نمودند و م
ٓ
را متهم نمودند که طالب هستم و در یک قضیه قتل دخالت دارم. ا

کنم. در هنگام استنطاق دو لین برقی داشتند که در بدنم استفاده کردند تا اینکه من بیهوش شدم. من مجبورا اعتراف کردم که در 
نها قتل یک شخص دخالت دارم. بعد مرا به ریا

ٓ
نها بار دیگر با سیلی زدند و یکی ا

ٓ
ست امنیت ملی مرکز وtیت انتقال دادند، ا

نها مرا به مرگ تهدید 
ٓ
نها میخواستند که اعتراف نمایم که عضو طالبان هستم، لیکن من رد میکردم. ا

ٓ
چهار بار مرا خفک کرد. ا

  کردند اگر اعتراف نمیکردم و من اعتراف کردم."
        2014201420142014ریاست امنیت ملی فراه،ماه جون ریاست امنیت ملی فراه،ماه جون ریاست امنیت ملی فراه،ماه جون ریاست امنیت ملی فراه،ماه جون ، ، ، ، 252252252252توقیف شده شمارهتوقیف شده شمارهتوقیف شده شمارهتوقیف شده شماره

در ریاست امنیت ملی وtیت فراه نگهداری میشدند،  2014و ماه دسمبر  2013توقیف شده که در بین ماه جنوری  39یوناما با 
  95 مصاحبه نمود.

ن سه مظنون را به نفر را گرفتار نمود، پولیس ملی افغان شش نفر دیگر را گرفتار کرد، اردوی ملی افغا 26ریاست امنیت ملی 
توقیف برده بود، پولیس محلی یکنفر را دستگیر کرده،  نیروهای نظامی امریکا دو توقیف شده را گرفتار کرده بود و یک توقیف 
شده گـفت که توسط پولیس ملی افغان و یا اردوی ملی افغان با همکاری نیروهای نظامی بین المللی گرفتار شده است. توقیف 

  96 ساعت وقت قانونی، سپری کرده بودند. 72روز را در ریاست امنیت ملی فراه، بیش از حد  19 شده گان حد اوسط

                                                           
93

  ).2014(278و  240) و توقیف شده 2013(391.توقیف شده شماره  
94

و  17ملی تقدیم نمودند:لغمان،شش طفل(توقیف شده  حالت شکنجه در مراکز توقیف بعدی ریاست امنیت 29.بیست و پنج طفل توقیف شده موارد مشابه و موثق را از  
 25،دو طفل(توقیف شده 40)، کابل اداره 2013،(18،23،24،25،26،پنج طفل،(توقیف شده 124اداره  ;)2014(74،278،351،352) و توقیف شده 2013(22

کندهار،یک  ; ))2014(301کاپیسا،یک طفل(توقیف شده  ; ))2013(147پکـتیا،یک طفل(توقیف شده  ; )2014( 24هرات یک طفل (توقیف شده ; ) 2013(26و
ننگرهار، دوطفل (توقیف شده  ; ))2014(364و  362لوگر،دو طفل(توقیف شده ; ))344و 342،343کندوز،سه طفل(توقیف شده ; ))2013(250طفل،(توقیف شده 

  )).2014(204و تخار،یک طفل (توقیف شده  ; ))2014(278) و توقیف شده 2013(333
95

دو توقیف شده در هریک لوگر و ننگرهار،سمنگان و کندوز ; )2013.هشت توقیف شده در کندهار،سه در پکـتیکا، دو در هرات و یکی در فراه،بدخشان و پکـتیا مربوط ( 
  ).2014و یک توقیف شده در هرات،کندهار،پکـتیا و تخار مربوط (

96 .  
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مورد استفاده از روش های استنطاق توسط کارمندان ریاست   97فیصد)  51توقیف شده ( 20توقیفی مصاحبه شده،  39از جمله 
ن موا

ٓ
 20رد را موثق معتبر و قابل باور دانست. سیزده نفر از جمله امنیت ملی را بیان داشتند که موازی به شکنجه بود، و یوناما ا

خر مجبور به اعتراف شده و شکنجه در همان وقت پایان داده شد.
ٓ
  98توقیف شده که مورد شکنجه قرار گرفته بود، در ا

ریاست توقیف شده گان، تفصیل مواجه شدن شان با لت وکوب، مخصوصا با کیبل در کـف پاهایشان، را توسط کارمندان 
امنیت ملی در فراه بیان داشتند. توقیف شده گان همچنان گزارش داند که ریاست امنیت ملی برای شکنجه از روش های شوک 

 برقی و محرومیت از خواب استفاده میکند.
کسانی که مصاحبه شدند، اطفال 39هفت نفر از 

99
ن اطفال معلوم شد که اثناء استنطاق  18زیر سن  

ٓ
سال بودند، دو نفر از ا

شکنجه شده بودند.
100

  
ن مرکز 

ٓ
یوناما از چنین تمایل منفی در ریاست امنیت ملی در فراه نگران است: شکنجه سیستماتیک در گزارشات قبلی در مورد ا

  توقیف ثبت نشده بود.

  ی شکنجه منظم و گسترده توسط ریاست امنیت مل
نها 

ٓ
نها به من گـفت:"کل حقیقت را بگو و ما را مجبور نکن که تو را بزنیم". ا

ٓ
مدند و یکی از ا

ٓ
"در روز یکشنبه سه نفر به سلول من ا

نجا سه نفر بود. وقتی که من وارد اطاق شدم، حتی پیش 
ٓ
مرا از سلولم بیرون کشیده و به منزل به یک دفتر کوچک، باt بردند. ا

نها مرا با پیپ پTستکی به کـف پاهایم، پشتم و دستانم زد. ناخن های من سیاه شد. بعد از از اینکه از من سوا
ٓ
ل کنند، یکی از ا

نها از من می خواستند که اعتراف کنم که من یک عضو طالبان 
ٓ
یک وقفه، زدن دوباره برای مدت سه ساعت ادامه پیدا کرد. ا

نها از من خواستند که بگویم که دیگر کی با من بود. من هستم، و من هم اعتراف کردم چون دیگر طاقت زدن را ن
ٓ
داشتم. بعد از ا

نها مرا رها کردند. در روز دوم، کس دیگر از من استنطاق نکرد. در روز سوم، صبح 
ٓ
ن ا

ٓ
نام بچه کاکای خود را دادم. بعد از ا

ویزان کر  9ساعت 
ٓ
مدند و مرا به دیوار نزدیک تشناب سلول برای دو ساعت ا

ٓ
نها ا

ٓ
نها باز بجه ا

ٓ
دند. من قبT اعتراف کرده بودم اما ا

ویزان کردند".
ٓ
  مرا ا

    2014201420142014، دسمبر ، دسمبر ، دسمبر ، دسمبر 124124124124؛ ریاست امنیت ملی ؛ ریاست امنیت ملی ؛ ریاست امنیت ملی ؛ ریاست امنیت ملی 376376376376توقیفی توقیفی توقیفی توقیفی 

  
  نظر کلی –ریاست امنیت ملی در کابل 

 (اداره124در دو گزارش قبلی، یوناما شکنجه و بدرفتاری سیستماتیک را در سطح توقیف خانه مرکزی اداره مبارزه علیه تروریزم  
قبلی) در کابل که توسط ریاست امنیت ملی اداره میشود، دریافت کرد. یوناما همچنان نگرانی خود را در مورد شواهد موثق،  90

) مربوط ریاست امنیت ملی در کابل در گزارش ماه جنوری 17(اداره سابق  40معتبر و قابل باور شکنجه و بدرفتاری در اداره 
  خود به تفصیل بیان داشت. 2013

  40،  124توقیف شده را که در دو  و یا یکی از اداره های  112، یوناما 2014الی دسمبر  2013در گزارش فعلی، در بین فبروری 
کابل ریاست امنیت ملی نگهداری شده بودند، مصاحبه نمود. پنجاه و هفت توقیف شده در دو مرکز این ادارات نگهداری  1و 

مورد توقیف میشود. توقیف شده گان  191ه مراکز یاد شده نگهداری شده بودند، که در کل توقیف شده در این س 11شده بود و 
ریاست امنیت ملی و یا  124انتقال داده شوند به اداره  40منازعات مسلحانه در مصاحبه های خود گـفتند قبل از اینکه به اداره 

  ریاست امنیت ملی برای اجرای استنطاق رفته اند.  1اداره 

                                                           

 41،102،252،382) و توقیف شده گان 2013،(80،81،83،215،223،225،227،233،235،236،245،252،253،255،256،257. توقیف شده گان شماره  97
)2014.(  

  ).2014(102،252،382) و توقیف شده گان 2013،(80،81،83،236،245،252،253،255،256،257.توقیف شده گان شماره  98
  ).2014(134،253،381) و توقیف شده گان 2013،(80،82،226.توقیف شده گان شماره  99

100 
).2014( 252و 134توقیف شده گان شماره  .
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توقیفی مصاحبه شده که در این مراکز کابل نگهداری شده بودند، شواهد موثق معتبر و قابل  112فیصد) از کل  32ش(سی و ش
توقیف  36باور از شکنجه و بدرفتاری را حداقل در یکی از این سه مرکز بیان داشتند. معلوم شد که یک پنجم (هفت فیصد) از 

  ل بودند.شده گان که مواجه به شکنجه شده بودند، اطفا
ریاست امنیت ملی  1ریاست امنیت ملی و یا اداره  124دریافت شد که توقیف شده گان مذکور  ابتداء هنگام تحقیقات در اداره 

  ریاست امنیت ملی انتقال شوند، شکنجه را تجربه کرده اند. 40کابل قبل از اینکه به اداره 
 40ه و بدرفتاری در بین توقیف شده گان مصاحبه شده که در اداره در حالیکه در مدت نظارت یوناما معلوم شده موارد شکنج

  مشاهده کرد. 1و اداره  124کاهش یافته، اما یوناما دوام واقعات شکنجه را در اثناء تحقیق در اداره  101نگهداری میشدند
ت ملی در سه مرکز کابل در یوناما دریافت نمود که اکـثریت واقعات معتبر و قابل باور شکنجه و بدرفتاری توسط ریاست امنی

است ثبت نموده 2014واقع شده و قضایای زیادی در بین ماه فبروری و ماه دسمبر  2013سال 
102

. این حالت شاید به دلیل 
نها توقیف شده گان در کابل در سال 

ٓ
نها مصاحبه را  2014و   2013محTت مختلفی باشد که در ا

ٓ
نگهداری میشدند و یوناما با ا

انجام داد.
103
ریاست امنیت  124در اداره  2014یوناما مTحظه کرد که موسسات دیگر، تعداد قابل مTحظه شکنجه را در سال  

ملی ثبت نموده اند.
104

  

  ریاست امنیت ملی 40اداره 
نظارت رخ داد بود، ثبت کرد. گزارشات برنامه  2013که در اوائل  40یوناما گزارشاتی را مبنی بر شکنجه و بدرفتاری را در اداره 

نشان داد 2013ریاست امنیت ملی را در اواخر  40یوناما، کاهش واقعات ثبت شده شکنجه در اداره 
105
و یوناما واقعه شکنجه را  

ثبت نکرده است. یوناما مشاهده کرد که یافته های کاهش  2014ریاست امنیت ملی در سال  40خTل نظارت خود از اداره 
در رئیس جمهور  129شاید بر اثر اقدامات اتخاذ شده در تطبیق فرمان شماره  2013ال شکنجه در بین توقیف شده گان در س

) در دفاتر تحقیق CCTVریاست امنیت ملی باشد. این اقدامات شامل فعال ساختن کامره های تلویزونی مدار بسته ( 40اداره 
موزشی، خاصتا در بخش روش های تحقیق و شواهد طب  40در اداره 

ٓ
عدلی برای توانمند سازی کارمندان توسط و کورس های ا

  (حقوق بشر) ریاست امنیت ملی می شد. 47انگلستان ، کمیسون مستقل حقوق بشر افغانستان و وزارت عدلیه یکجا با اداره 
ریاست امنیت ملی نگهداری شده بود، مصاحبه نمود. در بین اینها، یوناما  40توقیف شده که در توقیف اداره  73یوناما با 

ن مرکز توقیف، مواجه به شکنجه و بدرفتاری شده بودند. معلوم شد که 
ٓ
دریافت کرد که چهار نفر در زمان موجودیت شان در ا

سی
106 

ریاست امنیت ملی انتقال شوند مواجه به شکنجه و بدرفتاری در یکی از مراکز توقیف  40توقیفی قبل از اینکه به اداره 
ن در اداره  22دیگر ریاست امنیت ملی در کابل  شده بودند، 

ٓ
 1دریافت شد شکنجه را تجربه کرده بود، هفت نفر در اداره  124ا

                                                           
101

ریاست  40توقیف شده منازعات مسلحانه را دریافت نمود که روش های استنطاق تحت تعریف شکنجه بین المللی در اداره  71مورد از  19، یوناما 2013.در گزارش  
مد.گزارش یوناما و کمیشنری عالی حقوق بشر سازمان ملل متحد 

ٓ
در مورد" برخورد با توقیف شده گان منازعات مسلحانه در توقیف خانه های افغانستان: امنیت ملی می ا

  .45،صفحه 2013یک سال بعد. جنوری 
102

  ).2014(223.توقيف شده شماره  
نگهداری شده  40و اداره  124اداره ، یوناما تعداد زیادی از توقیف شده گان را در محبس پلچرخی و مرکز اصTح و تربیت اطفال در کابل که قبT در 2013.در سال  103

تجربه  40و اداره  124داره بودند وبه محبس انتقال یافته بودند مصاحبه نمود و تعداد قابل مTحظه شکنجه و بدرفتاری توقیف شده گان را در هنگام نگهداری شان در ا
نها را در این دو محل نگهداری میشدن 40و  124کرده بودند. کسانیکه در محبس مصاحبه شدند ودر اداره 

ٓ
د بطور عموم خارج از دسترسی و جدا شده بودند از کسانیکه ا

، یوناما توقیف شده 2014شکنجه کرده بودند وبعد از انتقال شان به محبس امکان بیشتر میرود که از شکنجه خود بدون ترس انتقام جوئی در محبس گزارش دهند.در سال 
ن خیلی کم از توقیف شده گان دریافت نمود که ادعای شکنجه را نمایند و از این توقیف شده گان چنین فهمیده مص 40و  124گان زیاد را در اداره 

ٓ
احبه نمود که در ا

نها شاید توسط کارمندان امنیت ملی ترسانده شده باشند که به یوناما ادعای شکنجه را نکنند و همچنان بصورت باtی همراه با 
ٓ
توقیف شده  خطر انتقام جوئیمیشود که ا

ن توقیف خانه موجود بودند که شاید باtیشان و باtی دیگران استفاده میشد.
ٓ
  گان در ا

  ،کابل.2014. مصاحبه یوناما با موسسات دیگر بصورت محرم بخاطر موضوعات امنیتی باقی خواهد ماند.ماه جون  104
  میباشد. 2013مارچ ثبت شده در ماه  40. واقعه اخیر شکنجه که توسط یوناما از اداره  105
  ).2013(127و  31، 25،26.توقیف شده شماره 106
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ر نبود که بداند در کدام مرکز توقیف ریاست امنیت ملی در کابل مورد بدرفتاری قرار ریاست امنیت ملی و یک توقیف شده قاد
گرفته بود. 

107
  

یوناما دریافت نمود که چنین جابجایــی توقیف شده گان در مراکز ریاست امنیت ملی در کابل نشان میدهد که تTش برای منع 
ت تTش کلی گسترده برای منع شکنجه توسط ریاست امنیت استفاده شکنجه بصورت موردی در هر توقیف خانه بوده نه بصور 

ملی. یافته ممکن به این صورت نیز تفسیر شود که ریاست امنیت ملی توقیف شده گان به جاهای مختلف برای استنطاق برده 
سازد: ریاست  باشد، تا برای ناظرین یافتن و شناسائی روش های استفاده شده شکنجه در قضایای انفرادی و مراکز را سخت تر

امنیت ملی از روش های بد استنطاق در مراکز توقیف با سطح کمتر تفتیش و بررسی، مخصوصا توسط موسسات حقوق بشری و 
ریاست امنیت ملی،  40یا دیگر ناظرین بیرونی، استفاده میکند. این شاید توضیح دهد که چرا شکنجه و بدرفتاری اکـثرا در اداره 

ن با تTش های بیشتر برای تطبیق تامینات دیدن میکنند، در مقایسه با سطح بلند شکنجه ثبت جاییکه اکـثرا ناظرین بی
ٓ
رونی از ا

  108ریاست امنیت ملی کابل، به ثبت نرسیده است. 1و اداره  124شده در اداره 
        ریاست امنیت ملی ریاست امنیت ملی ریاست امنیت ملی ریاست امنیت ملی     124124124124اداره اداره اداره اداره 

نها شروع به لت و کوبم نمو 124"مرا به اداره 
ٓ
دند. در روز اول با بوت های خود مرا لگد زده و با بوکس ریاست امنیت ملی بردند. ا

له را در عضو جنسی 
ٓ
ب. در روز سوم، یک ا

ٓ
لت و کوب نمودند. روز دوم، بمدت دو ساعت باز مرا لت و کوب کردند اما با پیپ ا

ن، من من استفاده کردند. مثل پTس و یا انبور بود و برای تاب دادن عضو جنسی تا اینکه گریه کردم استفاد
ٓ
ه میکردند. بعد از ا

اقرار نمودم که طالب هستم. من ترسیده بودم بخاطریکه تهدید کردند که اعضای جنسی تو را از بین میبریم. من هر چیز گـفتم و 
نها نوشته کردند و من شصت خود را روی اوراق گذاشتم. من فکر میکردم که شاید بمیرم اگر اعضای جنسی مرا از بین ببرند." 

ٓ
  ا

  2013ریاست امنیت ملی، جوtی  124، اداره 161یف شده شماره توق
ریاست امنیت ملی توقیف شده بودند مصاحبه نمود. شصت و هشت نفر از این توقیف  124توقیف شده را در اداره  74یوناما 

اردوی ملی افغانشده گان گـفتند که توسط ریاست امنیت ملی گرفتار شده اند، و سه توقیف شده بیان داشتند که توسط 
109

 ،
دو توقیف شده توسط پولیس ملی افغان 

110
دستگیر شده و یک توقیفی نتوانست کسانیکه وی را گرفتار نمودند را شناسائی  

کند
111

ساعت حد اکـثر وقت  72حد اوسط شش و نیم روز، باtتر از  124. معلوم شد که توقیف شده گان مصاحبه شده در اداره 
  مظنون، نگهداری شده بودند.مجاز قانونی برای توقیف 

فیصد) موارد مفصلی را از  36توقیف شده( 27مصاحبه شد،  112ریاست امنیت ملی 124توقیف شده که در اداره  74از جمله 

نها را موثق معتبر و قابل باور تشخیص داد،  ارائه نمودند
ٓ
.روش های تحقیق که به حد شکنجه میرسد و یوناما ا

113
  

نگهداری شده بودند، 124گروپ فرعی که در اداره  در بین هشت توقیف شده از
114

با  2014لیکن وقتیکه یوناما در نصف دوم  

نها گزارش شکنجه و یا بدرفتاری را در اداره 
ٓ
ن اداره قرار نداشتند، هفت نفر ا

ٓ
ریاست امنیت  124ایشان مصاحبه نمود در توقیف ا

                                                           

توقیف شده  28واقعات شکنجه در بین  30ریاست امنیت ملی شکنجه شده و نشان دهنده  124وtیت کابل و اداره  1.دو توقیف شده گزارش داد که در هردو اداره  107
  گان میباشد.

108
مخصوصا از دولت انگلستان برای اعمار توقیف خانه مدرن،  2014و  2013ریاست امنیت ملی کمک های قابل مTحظه را از دونر های بین المللی در سال  40.اداره  

موزش دیده برای دریافت و تائید شکنجه، و نصب کمره های مرکزی بسته در تمام دفترهای تحقیق(امنیت ملی ادعا کردڅ
ٓ
واز را ثبت نمیکند) بحیث جزء تTش  انواtن ا

ٓ
که ا

ماه فبروری  24در  40در کابل و دیدار نظارتی یوناما از اداره 2014برای منع شکنجه دریافت نمود.جلسه یوناما با متخصص توقیف سفارت انگلستان در ماه اپریل و می 
  کابل.  2014
  ). 214(227) و توقیف شده 2013(167و 144توقیف شده گان شماره   109
  ).2014( 95و 52.توقیف شده شماره  110

  ).2013( 155.توقيف شده شماره 111

 ,164 ,163 ,162 ,161 ,159 ,156 ,155 ,154 ,153 ,145 ,144 ,143 ,129 ,127 ,125 ,31 ,30 ,29 ,28 ,26 ,25 ,24 ,23 ,21 ,20 ,18 ,15 ,14 توقیف شده گان شماره.  112
 ,225 ,224 ,221 ,95 ,87 ,82 ,81 ,80 ,53 ,52 ,8 ,7 ,6 ,1 توقیف شده گان شمارهو  377 ,375 ,264 ,262 ,261 ,259 ,201 ,199 ,198 ,197 ,169 ,168 ,167 ,166 ,165

226, 227, 228, 229, 230, 231, 232, 233, 287, 369, 370, 372, 373, 374, 376, 377, 380 (2014).،  
 ,369وتوقیف شده گان شماره  (2013) 261 ,259 ,201 ,162 ,161 ,155 ,153 ,144 ,129 ,127 ,31 ,30 ,28 ,26 ,25 ,24 ,23 ,21 ,20 ,18  توقیف شده گان شماره.  113

370, 372, 373, 374, 376, 380 (2014)..
  

  ).2014(370،372،373،374،376،380، 369. توقيف شده گان شماره 114
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دید شد که اگر اسنادی را که از توقیف خانه وtیتی ریاست امنیت ملی ارائه کردند. یک توقیفی که شکنجه نشده بود گـفت که ته
ورده شده بود، امضاء نکند لت و کوب خواهد شد.

ٓ
  ملی به همراه وی ا

و  2013ریاست امنیت ملی همان روش های قبلی شکنجه را که در گزارش ماه جنوری  124یوناما دریافت که کارمندان اداره 
ویزان، شوک به ثب 2011گزارش ماه اکـتوبر 

ٓ
ت رسیده بود، استفاده میکردند. این روش ها شامل در وضعیت فشار قرار دادن، ا

های برقی، محرومیت از خواب، دشنام لفظی جنسی، تهدید جنسی و لت و کوب با زدن در کـف پاها با پیپ های پTستیکی 
  میباشد.

سال بودند و معلوم  18توقیف بودند، اطفال زیر سن  ریاست امنیت ملی 124مصاحبه شده که در اداره  66هفت نفر از همین 
ن اطفال در اثناء تحقیق مواجه به شکنجه شده بودند.

ٓ
  115شد که پنج تن از ا

  
  

        ریاست امنیت ملی وtیت کابلریاست امنیت ملی وtیت کابلریاست امنیت ملی وtیت کابلریاست امنیت ملی وtیت کابل    1111اداره اداره اداره اداره 
ریاست امنیت ملی مرا به یک زیر زمینی برد، و گـفتند که بر پشت بزمین بخوابم، و دو نفر پاهای مرا باt گرفته بودند. بعد یکی از 
نها میگـفتند که من طالب 

ٓ
کارمندان ریاست امنیت ملی، حتی بدون اینکه بپرسد، در کـف پاهایم با پیپ به زدن شروع نمود. ا

دقیقه خاتمه یافت. روز بعدی، مرا بازهم در همان اطاق بردند.  15من رد کردم. و لت و کوب بعد از  هستم و باید اعتراف نمایم.
یکی از تحقیق کننده گان پاهای خود را بر اعضای تناسلی من گذاشت و خیلی سخت فشار داد. خیلی دردناک بود. او محکم 

پشتم و پاهایم). و او مرا تهدید کرد اگر اعتراف نکنم من حمله برویم پنج بار سیلی زد، با بوکس و لکد چند مرا زد (در سرم، 
ن از 

ٓ
کننده انتحاری هستم شوک برقی میدهد. من رد کردم اما اینرا در ورق نوشته کرده و مرا مجبور نمود که امضاء کنم. بعد از ا

  من دیگر تحقیق نکردند." 
  2013ریاست امنیت ملی،ماه نوفمبر  1، اداره 260توقیف شده شماره

نها  1که در اداره  116یوناما با سی وسه توقیف شده
ٓ
ریاست امنیت ملی در وtیت کابل نگهداری شده بودند، مصاحبه نمود. تمام ا

گزارش دادند که توسط ریاست امنیت ملی گرفتار شده بودند، به استثناء یکی که توسط پولیس محلی افغان دستگیر شده بود. 
  ساعت وقت مجاز قانونی میباشد، نگهداری شده بودند. 72ز و نیم، که نزدیک به همان توقیف شده گان حد اوسط سه رو 

 117توقیفی ها 33ریاست امنیت ملی مواجه به شکنجه و بدرفتاری شده بودند. شش از این  1فیصد) در اداره  27هفت توقیفی (

توقیف شده گان لت و کوب شدید و   118نمودند. موارد موثق، معتبر و قابل باور شکنجه و سه توقیفی دیگر بدرفتاری را گزارش
شوک های برقی توسط کارمندان ریاست امنیت ملی در اثناء استنطاق ها را بیان داشتند؛ از نه توقیف شده، شش توقیفی 

  اعتراف کرده بودند.
        ریاست امنیت ملی وtیت کندهارریاست امنیت ملی وtیت کندهارریاست امنیت ملی وtیت کندهارریاست امنیت ملی وtیت کندهار

ن شکنجه بطور ، یوناما مرکز ریاست امنیت ملی وtیت کند2013و  2011در گزارشات 
ٓ
هار را از جمله جاهایــی که در ا

سیستماتیک استفاده میشد، دریافت کرد. در این گزارشات، یوناما شواهد موثق دریافت کرده بود که نصفی از توقیف شده گان 
ویزان کردن، در موقعیت فشار قرار دادن و دیگر روش های مجبور کن

ٓ
نده مختلف مصاحبه شده مواجه به شکنجه لت و کوب، ا

  119بودند.

                                                           

  ).2013(18،23،24،25،26. توقیف شده گان شماره  115
) و توقیف شده گان شماره 2013،(15،17،27،30،31،88،129،157،158،159،160،166،197،198،200،202،259،260توقیف شده گان شماره  . 116

  ).2014(286و  277، 1،2،4،7،13،74،135،223،226،230،233،235،276
  ).2014(223) و توقیف شده 2013( 30،31،88،259،260توقیف شده گان شماره  . 117
  ).2013(202و 197،198شده گان شماره  توقیف . 118
گزارش یوناما در مورد" برخورد با توقیف شده  ) و2011گزارش یوناما در مورد" برخورد با توقیف شده گان منازعات مسلحانه در توقیف خانه های افغانستان"(اکـتوبر  . 119

    2013گان منازعات مسلحانه در توقیف خانه های افغانستان: یک سال بعد. جنوری 
،http://unama.unmissions.org/Default.aspx?tabid=12261&language=en-US.   
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و هئیت  2013در ماه جنوری رئیس جمهور ریاست امنیت ملی وtیت کندهار از جمله سه محTتی بود که هیئت حقیقت یاب 
ن دیدن نمود. 2013لوی څارنوالی افغانستان در ماه مارچ 

ٓ
  از ا

توقیف شده که در مراکز وtیتی ریاست امنیت ملی در کندهار   30، یوناما با 2014الی ماه دسمبر  2013از ماه فبروی 
120

نگهداری 
فیصد)، شواهد موثق، معتبر و قابل باور روش های استنطاق  13توقیف شده ( 30شده بودند مصاحبه نمود. چهار از این 

روز ثبت شده قبلی و در عین زمان  21روز، با کاهش  14یف شده گان حد اوسط بمدت توق 121مساوی با شکنجه را ارائه کردند.
 ساعت، نگهداری شدند. 72خیلی بیشتر از محدوده زمان قانونی 

در گزارشات قبلی، یوناما سطح باtتری از شکنجه را در بین توقیف شده گان مصاحبه شده که در ریاست امنیت ملی وtیت 
  122د، دریافت.کندهار نگهداری میش

توقیف شده منازعات مسلحانه قبل از اینکه به مرکز  30مشابه ریاست امنیت ملی در کابل، یوناما دریافت که تعدادی از این 
توقیف شده که  26ریاست امنیت ملی کندهار برسند، گزارش دادند که مورد تحقیق در دیگر مراکز قرار گرفته بودند. از جمله 

فیصد) گـفتند که در  46توقیف شده ( 12ری را در ریاست امنیت ملی در وtیت کندهار ارائه نکرده بودند،گزارش شکنجه و بدرفتا
مراکز قبلی توقیف، مورد شکنجه و بدرفتاری قرار گرفته بودند. دریافت شد که هشت توقیف شده که هنگام استنطاق در مرکز 

ند. یک توقیفی گزارش داد هنگامی که در توقیف پولیس ملی افغان ریاست امنیت ملی سپین بولدک مورد شکنجه قرار گرفته بود
بود، شکنجه شده است و یک توقیفی دیگر در مرکز اردوی ملی افغان، و یکی نمیتوانست مرکز توقیف را شناسائی کند و دیگری 

یاد میشود، شکنجه شده  قبل از اینکه به ریاست امنیت ملی وtیت کندهار انتقال شود در محلی که بنام" خانه مT عمر"
  123بود.

  
یافته های شاید بیانگر این باشد که ریاست امنیت ملی، از روش های بد استنطاق و از جمله شکنجه را در دیگر مراکز توقیف 
بشمول ولسوالی ها که دارای سطح کمتر بررسی و تفتیش هستند و قبل از انتقال توقیف شده به محلی که دسترسی بیشتر به 

  یرونی را دارد، استفاده کرد.نظارت ب
    توقیف خانه ریاست امنیت ملی در ولسوالی سپین بولدک وtیت کندهارتوقیف خانه ریاست امنیت ملی در ولسوالی سپین بولدک وtیت کندهارتوقیف خانه ریاست امنیت ملی در ولسوالی سپین بولدک وtیت کندهارتوقیف خانه ریاست امنیت ملی در ولسوالی سپین بولدک وtیت کندهار

"ریاست امنیت ملی سپین بولدک مرا دستگیر کرد و در اثناء انتقال به موتر برویم چند بار با سیلی زدند. مرا به ریاست امنیت 
نجا با کیبل در پشت،کمر و ملی در تخته پل بردند (در بین راه سپین بولدک و کنده

ٓ
ار). سه کارمند ریاست امنیت ملی در ا

نها خواستند با بزور انداختن تکه در دهنم مرا خفه کنند و همزمان کوشیدند گردنم را محکم 
ٓ
پاهایم مرا لت و کوب نمودند. ا

 
ٓ
ن بطور شفاهی، به ا

ٓ
نها میخواستند اعتراف نمایم اینکه من طالب بودم و بعد از ا

ٓ
  نچه میخواستند اعتراف نمودم."بگیرند. ا

        2013201320132013،ریاست امنیت ملی سپین بولدک، دسمبر،ریاست امنیت ملی سپین بولدک، دسمبر،ریاست امنیت ملی سپین بولدک، دسمبر،ریاست امنیت ملی سپین بولدک، دسمبر394394394394توقیف شده شماره توقیف شده شماره توقیف شده شماره توقیف شده شماره 
  

که در توقیف خانه ریاست امنیت ملی در سپین بولدک وtیت کندهار نگهداری شده بودند،  124توقیف شده 12یوناما با 
روز، قبل از اینکه بریاست امنیت ملی در مرکز کندهار انتقال شوند، نگهداری  2.7مصاحبه نمود. توقیف شده گان حد اوسط 

  شده بودند.

                                                           
120

) و توقیف شده گان شماره 2013،(4،7،8،9،10،11،12،13،248،249،250،251،390،391،394،413،414،415،416،417،418 توقیف شده گان شماره . 
92،128،91،129،130،130،131،135،294 )2014. (  

121
  ).2014(92) و توقیفی 2013(12،250،391توقیف شده گان شماره .
122

توقیفی مصاحبه شده که توسط ریاست امنیت ملی در کندهار نگهداری میشدند موارد شکنجه موثق را  35یوناما، دریافت گردید که از مجموع  2011. در گزارش سال 
است امنیت ملی کندهار شده بودند. توقیفی مواجه به شکنجه در ری 19توقیف شده مصاحبه شده  48یوناما، دریافت گردید که از مجموع  2013ارائه کردند.در گزارش 

گزارش یوناما در مورد" برخورد با توقیف شده گان  ) و2011گزارش یوناما در مورد" برخورد با توقیف شده گان منازعات مسلحانه در توقیف خانه های افغانستان"(اکـتوبر 
  .40صفحه    2013منازعات مسلحانه در توقیف خانه های افغانستان: یک سال بعد. جنوری 

  ).2014( 130و  91) و توقیف شده 2013( 11و  4توقیف شده گان شماره  . 123

  ).2014(129،294) و توقیف شده 2013،(7،8،9،10،13،393،394،413،415،418توقیف شده گان شماره  .124
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از روش های استنطاق را بیان داشتند که موازی به شکنجه فیصد) مواردی  67توقیف شده مصاحبه شده، هشت ( 12از جمله 
نرا موثق، معتبر و قابل باور تشخیص داده است.

ٓ
برخی از توقیف شده گان شدیدا با دست و پا و کیبل در  125بوده و یوناما ا

د. دو توقیف شده جسم و کـف پاهایشان لت و کوب شده بودند تا حدی که چند بار هوش خود را در اثناء استنطاق از دست دادن
  مشمول استفاده شوک برقی در اثناء استنطاق بودند.

ن شکنجه توقف داده شد.  و تمام 
ٓ
شش تن از این هشت توقیف شده در هنگام استنطاق سرانجام اعتراف نمودند، که بعد از ا

ن م
ٓ
  رکز توقیف شکایت نکردند.هشت توقیف شده به ریاست امنیت ملی مرکز کندهار فرستاده شده بودند و از شکنجه خود در ا

        
        ریاست امنیت ملی در وtیت تخارریاست امنیت ملی در وtیت تخارریاست امنیت ملی در وtیت تخارریاست امنیت ملی در وtیت تخار

نجا 
ٓ
روز بودم. از من چهار بار تحقیق صورت  12"مرا گرفتار نمودند و به مرکز توقیف ریاست امنیت ملی در شهر طالقان بردند. و ا

با چند کیبل برق که تقریبا گرفت. من به مستنطق همه چیز را گـفتم لیکن با من موافق نبود. بدین سبب، به لت و کوب من 
یک متر درازی و یک انچ بر داشت شروع نمود. مستنطقی که قد دراز داشت سه بار با دونفر دیگر روی مرا پوشاند و مرا به زمین 
انداخت. دو نفر شانه مرا گرفت و نفر سوم شروع به لت و کوب در پاهایم نمودند. مستنطق بمن گـفت اگر اعتراف نکنم که مواد 

موختم، در فعالیت های تروریستی دخیل بودم، و مواد انفجاری را مخصوصا در سایت های تب
ٓ
عیه شده انفجاری را در پاکستان ا

  انتخاباتی برنامه ریزی کردم، مرا باز هم میزند و شوک های برقی میدهد. من ترسیدم  و قبول کردم و لت و کوب من پایان یافت." 
        2014201420142014یت ملی وtیت تخار ماه اپریل یت ملی وtیت تخار ماه اپریل یت ملی وtیت تخار ماه اپریل یت ملی وtیت تخار ماه اپریل ،ریاست امن،ریاست امن،ریاست امن،ریاست امن202202202202توقیف شده شماره توقیف شده شماره توقیف شده شماره توقیف شده شماره 

  
 36توقیف شده مصاحبه شده( 28یوناما شواهد موثق، معتبر و قابل باور در ریاست امنیت ملی وtیت تخار دریافت که از جمله 

توقیف شده گان جزئیات موارد لت و کوب شدید و طوtنی، با شاخچه و یا  126فیصد) مواجه به شکنجه و یا بدرفتاری شده اند.
ساعت،  72روز، اضافتر از وقت قانونی  12کیبل در پاهای شان و تهدید شوک برقی را بیان داشتند. توقیف شده گان حد اوسط 

  نگهداری شده بودند.
ی در وtیت تخار در مقایسه با مدت گزارشات قبلی نگرانی یوناما از باt رفتن ثبت استفاده از شکنجه توسط ریاست امنیت مل

   127خود را اظهار می دارد.

  
  
  
  
  
  
  
  
  

                                                           
  ).2014(129،294) و توقیف شده 2013( 394و  7،8،9،10،13،393توقیف شده گان شماره  .125

126
  ).2014(37،202،203،204) و توقیف شده گان شماره 2013(71،107،181،182،324،338گان شماره  .توقیف شده 

127
یوناما پنج  2011فیصد) در ریاست امنیت ملی وtیت تخار ثبت شد.در گزارش  25توقیف شده( 48قضیه شکنجه و بدرفتاری از مجموع  12یوناما،  2013. در گزارش  

  فیصد) را ثبت نمود. 56نه توقیف شده (قضیه شکنجه و بدرفتاری را از 
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        مراکز دیگر وtیات مراکز دیگر وtیات مراکز دیگر وtیات مراکز دیگر وtیات     19191919شواهد موثق، معتبر و قابل باور واقعات شکنجه توسط ریاست امنیت ملی در شواهد موثق، معتبر و قابل باور واقعات شکنجه توسط ریاست امنیت ملی در شواهد موثق، معتبر و قابل باور واقعات شکنجه توسط ریاست امنیت ملی در شواهد موثق، معتبر و قابل باور واقعات شکنجه توسط ریاست امنیت ملی در 

        
وtیـت  نـزدهان ریاسـت امنیـت ملـی در توقیف شده مصاحبه نمود کـه معلـوم شـد شـکنجه و یـا بـدفتاری را توسـط کارمنـد 71یوناما با 

دیگر، در سطح مرکز ولسوالی و یا وtیت، را در این وtیات تجربه کرده بودند: بدخشان، بـادغیس، بغـTن، دایکنـدی، فاریـاب، 
  هرات، هلمند، جوزجان، خوست، کنر، کندوز، لغمان، لوگر، ننگرهار، پکـتیکا و پکـتیا.

  
  

توقیف شده گان شنکجه و یا  توقیف شده گان مصاحبه شده توقیف خانه ریاست امنیت ملی
 بدفتاری شده 

 1 50 بدخشان
 1 4 بادغیس
 3 28 بغTن
 1 2 بلخ 

 2 2 دایکندی
 1 10 فاریاب
 6 34 هرات
 2 10 هلمند

 2 31 جوزجان
 1 1 کاپیسا
 4 38 خوست

 2 9 کنر
 13 52 کندوز 
 6 14 لغمان
 3 6 لوگر

 9 57 ننگرهار
 5 33 پکـتیکا
 7 29 پکـتیا

 2 2 سمنگان 
 71 410 مجموع 
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  نقشه شماره سوم: واقعات موثق معتبر و قابل باور در مراکز توقيف رياست امنيت ملی 
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  توقيف شده گان توسط پوليس ملی افغان و پوليس ملی سرحدی افغانبا . برخورد  پنجم فصل
        

گان را احترام کنیم. لیکن بحیث پولیس ملی افغان وظیفه داریم جرائم را تحقیق "ما متعهد هستیم که حقوق بشر توقیف شده 
کنیم و معلومات را حاصل نماییم. ما ماشین بایومیتریک را برای تشخیص مراجعین مرکز قومندانی زود استفاده میکنیم، لیکن ما 

ین حق دارند سکوت نمایند. اما این یک ممانعت طب عدلی را برای جمع شواهد جرمی محل واقعه استفاده نمیکنیم. تمام مظنون
ما باید روش های مشخص را استفاده  ;برای کار ما پولیس میباشد. ماچه کرده میتوانیم اگر حرف نزد؟ ما باید بدانیم چه واقع شده

  کنیم تا بدانیم واقعا چه امر اتفاق افتاده است."
            2013201320132013،ماه دسمبر ،ماه دسمبر ،ماه دسمبر ،ماه دسمبر YYYYYYYYفغان در وtیت فغان در وtیت فغان در وtیت فغان در وtیت رئیس تحقیقات جنائی وtیتی پولیس ملی ارئیس تحقیقات جنائی وtیتی پولیس ملی ارئیس تحقیقات جنائی وtیتی پولیس ملی ارئیس تحقیقات جنائی وtیتی پولیس ملی ا    xxxxxxxx....سمونوالسمونوالسمونوالسمونوال

  
        شکنجه و بدرفتاری در مراکز توقیف پولیس ملی افغان و پولیس ملی سرحدیشکنجه و بدرفتاری در مراکز توقیف پولیس ملی افغان و پولیس ملی سرحدیشکنجه و بدرفتاری در مراکز توقیف پولیس ملی افغان و پولیس ملی سرحدیشکنجه و بدرفتاری در مراکز توقیف پولیس ملی افغان و پولیس ملی سرحدی

همراه با این قدرت،  پولیس ملی افغان بخشی از مجریان قانون در کشور میباشد که دارای صTحیت گرفتاری و کشف جرم است.
ارتکاب جرائم جنائی بشمول جرائم منازعات مسلحانه را بر اساس قانون پولیس ملی افغان صTحیت دارد اشخاص مظنون به 

جزاء، استنطاق و تحقیق نماید. پولیس ملی سرحدی افغان جزء دیگری از ارگانهای مجری قانون میباشد که جرائم مربوط به 
  128قلمرو پولیس در سرحدات افغانستان، بشمول دخول و خروج از کشور، را پیش میبرد.

ت جزائی بر اساس 
ٓ
ت ن، محضر مظنو گرفتاری  از بعد ) ساعت٧٢الی ( اکـثر حد است مکلف ، "پولیس2014قانون اجراا

ٓ
 را اجراا

وری  جمع و دtیل اسناد اوراق، با
ٓ
  شده ا

ً
" (معنی .تحقیق بسپارد غرض نیز را مظنون و نموده به څارنوال مربوط  ارایه رسما

مربوط ریاست عمومی محابس که تحت اثر وزارت امور داخله میباشد انتقال اینست که توقیف شده را به توقیف خانه ای که 
  129دهد).

مراکز توقیف پولیس ملی افغان در  82توقیف شده منازعات مسلحانه که در  302، یوناما با 2014الی دسمبر  2013از ماه فبروری 
تلف توقیف خانه پولیس ملی در اوقات یکصد و هشت توقیفی در دو مرکز مخ 130وtیت نگهداری شدند، مصاحبه نمود. 25

توقیف شده در سه مرکز مختلف توقیف پولیس ملی در اوقات مختلف سپری نموده بودند و یک  23مختلف توقیف شده بودند، 
نمونه از توقیف خانه های پولیس ملی  443توقیف شده در چهار مرکز توقیف در اوقات مختلف نگهداری شده بودند، که جمعا 

  یباشد.افغان م
 

        یافته های مهم یونامایافته های مهم یونامایافته های مهم یونامایافته های مهم یوناما

نود و سه تن •
131

فیصد) گاهی در بیشتر از یک توقیف خانه مواجه به روش  31توقیفی مصاحبه شده ( 302از مجموع  
های استنطاق شدند که موازی به شکنجه و بدرفتاری توسط پولیس ملی و پولیس ملی سرحدی بود.

132
 

                                                           

کنترول از دخول و خروج اشخاص در سرحدات و اقدام مناسب و ضروری حین وقوع  ،پولیس ملی سرحدی افغان وظیفه دارد"2005به اساس قانون پولیس سال  . 128
  ".تحرکات مغایر حاکمیت ملی در سرحدات

ت جزائی ماده 129
ٓ
  .87. قانون اجراا

  کندوز، کابل،کندهار،کاپیسا،خوست، هلمند،هرات،جوزجان،لغمان،لوگر، خشان،بادغیس،بغTن،بلخ،بامیان،دایکندی،فراه،فاریاب،غور،. وtیات شامل  ب130
ن درسطح ولسوالی  82ننگرهار،نیمروز،پکـتیکا،پکـتیا،سرپل و تخار میباشد. 

ٓ
وtیتی و توقیف خانه ها شامل تمام مراکز میباشد که توقیف شده گان گزارش دادند که در ا

  مرکز نگهداری شده. برخی از توقیف شده گان در مدت توقیف خود در بیشتر از یک توقیف خانه نگهداری شده اند.
 1،2،3،4،63،76،92،139،140،162،173،179،180،212،239،240،241،274،275،296،298،300،308،311،315،318،331. توقیف شده گان شماره131

) و توقیف شده 2013،(339،347،348،350،357،363،395،396،397،400،
 ،45،46،47،48،49،52،55،61،62،75،85،93،94،122،176،178،180،181،182،210،212،213گان
131237،238،239،241،244،248،255،260،261،262،263،266،375،383،384،390)2014(  

  . نقشه شماره چهارم را ببینید نظر کلی در مورد شواهد موثق معتبر و قابل باور واقعات شکنجه در پولیس ملی افغان و پولیس ملی سرحدی  132
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 -بغTن و کندهار، هرات وtیات سه در سرحدی ملی پولیس و ملی پولیس توسط شکنجه سیستماتیک استفاده یوناما •
 .نمود دریافت بودند را شده یا بدرفتاری  و شکنجه شده، مصاحبه های توقیفی تمام از نیمی یا ،44 جایکه

فیصد) کسانیکه توسط پولیس ملی افغان نگهداری شده بودند، مواجه  58توقیف شده( 33در وtیت کندهار، نوزده از  •
فیصد)  شکنجه و بدرفتاری شده است و در  68توقیف شده ( 19شکنجه و بدرفتاری شده بودند. در هرات سیزده از  به

 فیصد) مواردی از شواهد موثق و معتبر شکنجه و بدرفتاری را ارائه کرده اند. 52توقیف شده ( 23بغTن دوازده از 

گر: بدخشان، بلخ، دایکندی، فراه، فاریاب، هلمند، وtیت دی 18قضیه شکنجه و یا بدرفتاری را در  49یوناما  •
 جوزجان، کابل، خوست، کندوز، لوگر، میدان وردک، ننگرهار، نیمروز، پکـتیکا، پکـتیا،  سرپل و تخار ثبت نمود.

ن  17مورد از مشمولین شکنجه ( 16قضایای ثبت شده شکنجه،  92از  •
ٓ
فیصد) اطفال می شدند، که یکی از سه حصه ا

ملی افغان در کندهار میباشد.توسط پولیس 
133

 
 

        شکنجه برای گرفتن اعترافات توسط پولیس ملی افغان و روش های شکنجه و بدرفتاری شکنجه برای گرفتن اعترافات توسط پولیس ملی افغان و روش های شکنجه و بدرفتاری شکنجه برای گرفتن اعترافات توسط پولیس ملی افغان و روش های شکنجه و بدرفتاری شکنجه برای گرفتن اعترافات توسط پولیس ملی افغان و روش های شکنجه و بدرفتاری 
قسمیکه در دو گزارش قبلی هم تذکر رفته، یوناما دریافت نمود که شکنجه توسط پولیس ملی افغان صرفا بمنظور گرفتن 

افغان در برخی از مراکز توقیف استفاده میشود شامل، لت و کوب، اعترافات بود. روش های جدیدی که توسط پولیس ملی 
ویزان کردن، شوک های برقی، در موقعیت بد قراردان 

ٓ
مانند نشست و برخواست مکرر و ایستاده شدن در هوای سرد بیرون - ا

  و تهدید به خشونت جنسی میباشد. -بمدت طوtنی
را در دهنش داخل کرده، بینی وی را محکم گرفته و با فشار دستانش  یک توقیفی بیان داشت که افسر پولیس ملی افغان تکه

ب" 
ٓ
گردن وی را محکم گرفت تا اینکه تنفس کرده نتوانست و بیهوش گردید. این روش بشکل "روش غرق مصنوعی بدون ا

  میباشد.
        شکنجه و بدرفتاری اطفال توسط پولیس ملی افغانشکنجه و بدرفتاری اطفال توسط پولیس ملی افغانشکنجه و بدرفتاری اطفال توسط پولیس ملی افغانشکنجه و بدرفتاری اطفال توسط پولیس ملی افغان

 16باور که توسط پولیس ملی افغان و پولیس ملی سرحدی افغان استفاده شده،  موارد شکنجه موثق، معتبر و قابل 93از جمله 
ن مربوط اطفال میشود: پنج قضیه در کندهار ثبت شد 17مورد (

ٓ
فیصد) قضایای ا

134
، سه در هرات

135
و دو در بغTن 

136
، دو در 

لوگر 
137

و یک مورد در هر یک از وtیات هلمند، جوزجان، کندوز و پکـتیا.
138

  
        شکنجه سیستماتیک توسط پولیس ملی افغان شکنجه سیستماتیک توسط پولیس ملی افغان شکنجه سیستماتیک توسط پولیس ملی افغان شکنجه سیستماتیک توسط پولیس ملی افغان 

        پولیس ملی افغان در کندهارپولیس ملی افغان در کندهارپولیس ملی افغان در کندهارپولیس ملی افغان در کندهار
نها مرا به یکی از مرکز ولسوالی وtیت کندهار 

ٓ
"مرا پولیس محلی افغان دستگیر نمود بخاطریکه برادرم متهم شده که طالب است. ا

نها اعضای تناسلی مرا کش و فشار پولیس ملی افغان مرا با کیبل لت و کوب  15بردند. در شب اول قومندان قریه با 
ٓ
کردند. ا

دادند تا اینکه در پیشابم خون دیدم. با بوکس به شکمم زدند. بعد برایم قلم و کاغذ را دادند تا بر علیه برادرم بنویسم. بعد از ده 
را در توقیف خانه پولیس روز، مرا سه بار شوک برقی در پاهایم دادند و برق را از ساکت دیوار وصل میکردند. تماما من سه هفته 

ثار شکنجه در 
ٓ
ملی افغان در ولسوالی سپری نمودم. وقتیکه مرا در مرکز توقیف پولیس ملی افغان وtیت کندهار انتقال دادند ا

  بدنم معلوم میشد، تنها برایم دواء دادند و کدام اقدام دیگری نکردند."
        2014201420142014می می می می     پولیس ملی افغان وtیت کندهار، ماهپولیس ملی افغان وtیت کندهار، ماهپولیس ملی افغان وtیت کندهار، ماهپولیس ملی افغان وtیت کندهار، ماه    269269269269توقیف شده شمارهتوقیف شده شمارهتوقیف شده شمارهتوقیف شده شماره

        
                                                           

  ).2014(75،255،268،299،319،363،366و توقیف شده گان ) 2013،(1،2،3،4،63،76،180،348،363. توقیف شده گان شماره  133
  ).2014(268) و توقیف شده 2013(1،2،3،4توقیف شده گان شماره  . 134
  ).2014(255) و 2013(348توقیف شده گان شماره  . 135
  ).2014(319) و 2013(180توقیف شده گان شماره  . 136
  ).2014( 366و  363توقیف شده گان شماره  . 137
  ).2014(299) و توقیف شده 2013(63،76،363شده گان شماره  توقیف . 138
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ن 
ٓ
در گزارشات قبلی یوناما توقیف خانه هایــی که توسط پولیس ملی افغان در وtیت کندهار اداره میشوند، بحیث محTتی که در ا

شکنجه و بدرفتاری برای گرفتن اعترافات بطور سیستماتیک استفاده میشود شناخته شده اند. یوناما دریافت نمود که شکنجه و 
میز در وقت گرفتاری و در وقت تحقیقات در پوسته ها و حوزه هابرخورد ظالمانه، غیر 

ٓ
انسانی و تحقیر ا

139
در داخل شهر کندهار  

  و برخی ولسوالی های این وtیت هم توسط پولیس ملی و هم توسط پولیس ملی سرحدی استفاده میشود.
قابل باور استفاده از شکنجه و بدرفتاری در مطابقت با یافته های گزارشات منتشر شده قبلی، یوناما شواهد موثق، معتبر و 

توسط پولیس ملی افغان در تعدادی از مراکز توقیف در وtیت کندهار را بطور مستمر دریافت کرد.
140

 33به تعقیب مصاحبه با  
توسط پولیس ملی افغان در برخی محTت در وtیت  2014و دسمبر  2013توقیف شده منازعات مسلحانه، که بین فبروری 

ار نگهداری شده بودند، بشمول توقیف خانه مرکز پولیس ملی افغان وtیت کندهار، حوزه های پولیس ملی افغان در کنده
واقعه شکنجه موثق، معتبر و قابل باور را ثبت نمود. 19کندهار و مراکز پولیس ملی افغان در ولسوالیها،  یوناما 

141
پولیس ملی  

  ساعت وقت قانونی، نگهداری نموده است. 72گان را نه روز، باtتر از افغان در کندهار به طور اوسط توقیف شده 
به تائید روش های ثبت شده قبلی، یوناما شواهد موثق و معتبر را در رابطه به روش های استفاده از شکنجه توسط پولیس ملی 

والی ژیری ثبت نمود) و ولس13و  2،4،6،8،9افغان در وtیت کندهار، بشمول حوزه های شهر کندهار (حوزه های 
142

. اشکال 
شکنجه و بدرفتاری عموما شامل لت و کوب توقیف شده گان با شاخچه چوب، کیبل و پیپ های رابری در کـف پاها، پاها، شانه 

ویزان نمودن توقیف شده گان برای مدت طوtنی و در موقعیت فشار  ;ها، پشت، صدر، سر و اعضای تناسلی
ٓ
شوک های برقی، ا

قراردادن می شد. یکی از توقیف های از بدرفتاری جنسی گزارش داد.
143

  
معلوم شد که شش توقیف شده که در مرکز قومندانی امنیه وtیت مواجه به شکنجه شده بودند،

144
ده توقیف شده در مراکز  

پولیس، 13، و 2،4،6،8،9حوزه های 
145

و هشت توقیفی در مرکز توقیف ولسوالی ژیری  
146

توسط پولیس ملی افغان شکنجه  
شده بودند، و چهار توقیف شده حد اقل در دو توقیف خانه پولیس مواجه به شکنجه شده بودند.

147
      

ه بودند و شکایتی از شکنجه و بدرفتاری توقیف شده که در مرکز قومندانی امنیه وtیت کندهار نگهداری شد 15یوناما دریافت که 
در این مرکز نکرده بودند، از بدرفتاری شان در مرکز دیگر قبل و یا بعد از رسیدن خود در مرکز قومندانی امنیه وtیت کندهار 

شکایت کردند
148

در  . بطور مثال، یک توقیفی گزارش داد که توسط تحقیقات جنائی پولیس ملی محلی گرفتار شده و سه شب را
نجا مورد لت و کوب و تهدید به  8قومندانی امنیه مرکز سپری نموده قبل از اینکه به حوزه 

ٓ
پولیس ملی افغان، جایکه در ا

، تنها چهار 2014توقیف شده مصاحبه شده در وtیت کندهار در سال  14بدرفتاری جنسی قرار گرفته بود، فرستاده شد. از جمله 
بدرفتاری قرار نگرفته بودند. نفر دریافت شد که مورد شکنجه و

149
  

واقعات مکرر شکنجه در مراکز ولسوالیها در گزارشات قبلی یوناما ثبت نشده بود. یوناما دریافت کرد که باt رفتن واقعات شکنجه 
به  در قومندانی های امنیه ولسوالیها در این مرحله گزارش دهی نشان می دهد که شکنجه "به دیگری واگذار شده" و از مراکز

نجا یوناما و دیگر موسسات نظارت کننده حقوق بشری به توقیف شده گان دسترسی ندارند، برده شده 
ٓ
محTت کوچکـتر که در ا

است. بطور مثال، یوناما دریافت نمود که دلیل روشن برای تحقیقات جنائی پولیس ملی وجود ندارد که توقیف شده گان را به 

                                                           

  حوزه کلمه دری است و مرکز پولیس در گوشه از شهر است.  139
ت. بدین سبب،یوناما . از نگاه وضعیت امنیتی و قیودات سفر، یوناما دسترسی کمتر به مراکز توقیف در وtیت کندهار نسبت به دوره دربرگیرنده گزارش قبلی داش 140

  نگهداری شده بودند در تناسب با مدت گزارش قبلی داشت. 2014و دسمبر  2013قیف شده گان کمتر را که در بین فبروری تو
  ).2014(93،94،237،238،239،266،268،269،272) و توقیف شده گان شماره 2013(1،2،3،4،274،275،395،396،397،400. توقیف شده گان شماره  141
  ).2014(237،238،239،266،269) وتوقیف شده 2013(2،396،400. توقیف شده گان شماره  142
  ).2013(3.توقیف شده  143
  ).2014(93،94،272) و توقیف شده 2013(1،4،39.توقیف شده  144
  ).2014(93،94،268،272) و توقیف شده 2013(1،3،4،274،275،397. توقیف شده  145
  ).2014( 269و  237،238،239،266) و توقیف شده 2013(2،396،400.توقیف شده  146
  ).2013(1،2،4،396.توقیف شده  147
  ).2014(93،94،237،238،266،267،268،269،272،297) و توقیف شده 2013(274،275،397،400.توقیف شده  148

  ).2014(90،267،295،297. توقیف شده  149
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ایــی که خیلی دور از محل رهایش توقیف شده و یا جاییکه دستگیر شده روان کند.مراکز حوزه، و یا مخصوصا در حوزه ه
150
روش  

قبلی و معمول پولیس تحقیقات جنائی طوری بود که توقیف شده را در یک ساحه تحقیق میکرد و بعد از اینکه دوسیه را به 
  خانه وزارت داخله میفرستاد. ارنوالی  محول مینمود، توقیف شده را مستقیم به توقیفڅ ارنوال تحت اثر لویڅ

        
        واقعات فوت توقیف شده گان در توقیف خانه پولیس ملی افغان در وtیت کندهار واقعات فوت توقیف شده گان در توقیف خانه پولیس ملی افغان در وtیت کندهار واقعات فوت توقیف شده گان در توقیف خانه پولیس ملی افغان در وtیت کندهار واقعات فوت توقیف شده گان در توقیف خانه پولیس ملی افغان در وtیت کندهار  

ن مرد 
ٓ
ساله 23یوناما قضیه ای را ثبت نموده که در ا

151
توسط حوزه دهم  -نزاع با همسایه –به جرم قباحت  2014می  7بتاریخ  

امنیتی پولیس ملی افغان در شهر کندهار دستگیر گردیده و در سلول حوزه دهم توقیف شده بود. در صبح روز دهم می هنگام 
انتقال نوکریوالی همان مرد توقیف شده در سلول خود خفه شده و فوت کرد. کدام کیبل و ریسمان نزدیک مرد دریافت نشده 

همان روز پدر همان مرد را پولیس در حوزه پولیس خواسته و گـفته که در فوت توقیف شده مقصر نیستند. جسد توقیف  بود. شام
شده تحویل خانواده اش گردید و اقوام وی، جسد را به قومندانی امنیه کندهار به شکل اعتراض برده و درخواست نمودند که 

ت داخلی و بین المللی انعکاس یافت.قاتل به محاکمه کشانده شود. مظاهره در مطبوعا
152

  
بعد از ادعای اولی توسط حوزه پولیس دهم امنیتی که شخص خود کشی نموده و یا از اثر مریضی مرده، کالبد شکافی

153
و  

قای 2014می  13تحقیقات جنائی تشخیص داد که توقیف شده توسط شخص دیگری به قتل رسیده است. در 
ٓ
، وزیر داخله ا

نرا  تخلف جدی قانون افغانستان و رفتار پولیس داودزی بیان داش
ٓ
ت "که وی خیلی در مورد واقعه کندهار نگران است و ا

میداند"
154

  
رنوالی څاتحقیقات در این مورد اجراء شده، محکمه نظامی دوسیه را برای تحقیقات بیشتر دوباره به  2014در اوائل ماه نومبر 

نیت دخالت در قتل چند ماه قبل گرفتار شده بودند، در توقیف قبل از مرحله مسترد کرد. سه پولیس پائین رتبه که به مظنو
محاکماتی قرار داشتند.

 155
دو افسر عالیرتبه که مورد تحقیقات و استنطاق قرار گرفته بودند دستگیر نشده اند. 

156
یوناما ادعاهای  

زاد هستند.مکرر از منابع موثق دریافت کرد که اعضای پولیس  پائین رتبه "قربانیان" مت
ٓ
مرین مسول ا

ٓ
خلفین باtرتبه شده و ا

157
  

  
  
  

        ادعای قتل های خود سرانه در وtیت کندهارادعای قتل های خود سرانه در وtیت کندهارادعای قتل های خود سرانه در وtیت کندهارادعای قتل های خود سرانه در وtیت کندهار
، یوناما گزارشات موثق در مورد تعدادی از قتل های خودسرانه افرادی را که به 2014و ماه اگست  2013در بین ماه سپتمبر 

  برده شده بودند، دریافت کرد.توقیف پولیس ملی افغان و پولیس سرحدی ملی در وtیت کندهار 
برعTوه، ریاست حفاظت و امنیت ملل متحد از کشف اجساد ناشناخته در شهر و اطراف کندهار گزارش داده، همراه با عTئم 
زخم ناشی از فیر سTح، توسط افراد محل و گزمه های پولیس ملی افغان کشف گردیده و به مرده خانه شفاخانه میرویس وtیت 

شفاخانه میرویس ده جسد (همه مرد) با فیر سTح و زخم های چاقو  2013ماه سپتمبر  29رده شده اند. بطور مثال، در کندهار ب

                                                           

نجا شکنجه شده، بعد دو باره به همان توقیف خانه برگشته است.) از قومندانی امنیه وtیت به حوزه 2013(274، توقیف شده بطور مثال. 150
ٓ
   منتقل شده، ودر ا

151 
در کندهار مصاحبه کرد. 2014.کارمندان پولیس و اقارب وی شخص وفات شده را بنام حضرت علی گـفتند.یوناما با اقارب شخص فوت شده ، در ماه جون 

  

152 
  .www.nytimes.com/2014/05/13/world/asia/a-death-draws-attention-to-afghan-police-methods.html?_r=0 . مراجعه نماید به سایت:

153 
ثار زخم نشان میدهد که  تصدیق شده و . تشخیص طبی با "زخم حلقوی"

ٓ
ن با یوناما موجود میباشد، و یوناما با منابع موثق مصاحبه نمود که بیان داشت" ا

ٓ
کاپـی ا

ویز با یک (ریسمان کوتاه) و ممکن از پشت سر باشد." جون 
ٓ
وtیت کندهار. 2014شخص دیگر بقتل رسیده توسط حلق ا

  

154 
  موجود است http://moi.gov.af/en/news/a-death-draws-attention-to-afghan-police-methods.بیانیه عمر داودزی در ویبسایت 

  از لحاظ امنیتی منابع محرم است..  155

156
مرحوزه دوباره موظف به پیش برد حوزه پولیس ملی افغان در حوزه این دو فرد عالیرتبه قومندان حوزه دهم ومعاون وی میباشد.این  . 

ٓ
شد، که قبT توسط عبد الودود  8ا

کشته شد مقرر گردید. معاون جاجو گـفته میشود که مسول توقیف های خود سرانه ،شکنجه و قتل های خودسر  2014می  24سرحدی "جاجو" که توسط حمله انتحاری در 
  تا وقت وفات در شهر کندهار بود. 2012ه گان از سال تعداد از اشخاص و توقیف شد

157
  از لحاظ امنیتی منابع محرم است. . 
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نها زخم هایــی داشتند که نمایگر اینست که قبل از قتل شکنجه شده بودند. یوناما اطTع حاصل 
ٓ
را دریافت کرد. چندین تن ا

به این طرف واقع نشده بود. 2011ل نمود که این تعداد قربانی در یک روز، از سا
158

  
میز" 

ٓ
مطبوعات محلی، ملی و خارجی در مورد قتل های "اسرار ا

159
گزارش داده اند. کمیسون مستقل حقوق بشر افغانستان  

نگرانی خود را در مورد برخی از واقعات مکرر و نامعلوم ابراز نمود.
 160

منابع بین المللی از فعالیت های پولیس ملی افغان در  
tیت کندهارو

161
گاه بوده و پولیس ملی افغان را همواره به تخلفات جدی حقوق بشری، بشمول شکنجه، ناپدید شدن های  
ٓ
ا

  اجباری و قتل های خود سرانه، متهم میکنند.
  

 9در سپین بولدک وtیت کندهار ثبت نمود. در  2014یوناما حادثه ای که گـفته می شود قتل خودسرانه بوده را در ماه اگست 
، هشت مرد بعد از ترک جلسه شبانه بین مخالفین و موافقین دولت سوار بر یک موتر از قریه قاضی بطرف 2014ماه اگست 

شهر سپین بولدک راهی بودند که در پوسته اول پولیس ملی سرحدی مورد بازپرس قرار گرفته و سپس در پوسته دوم بار دیگر 
نها دستگیر و ب

ٓ
رای یک شب توقیف شدند.توقف داده شده، و چهار تن ا

162
نها، از سه نفر دیگر جدا شده و مورد  

ٓ
یکی از ا

شکنجه قرار گرفته (لت و کوب شده بود تا اینکه حواس خود را از دست داد) تا اینکه نام دو شخص را در ویش افشا کرد
163

که  
ن دو نفر بعدا توسط پولیس ملی سرحدی دستگیر شدند. زمانیکه بزرگان محل از پولیس سرحدی درخواست کردند که توقیف 

ٓ
ا

شده گان را رها نماید، مورد دشنام لفظی قرار گرفتند.
 164

  
ز ویش در قریه مT همان توقیفی که شکنجه شده بود، توسط پولیس ملی سرحدی در قریه لندی فیر و به قتل رسید  و دو مرد ا

ولی واله در ولسوالی سپین بولدک نیز به قتل رسید
165

. گزارش شده که جسد یکی از همان مردان ویش به موتر بسته شده و 
نها فامیل مقتولین را خبر 

ٓ
توسط پولیس ملی سرحدی در طول سرک کش شد. تمام قتل ها توسط مردم محل مشاهده شده و ا

نها را دریافت میکنند که تا  دادند. زمانیکه اقارب شان می
ٓ
یند تا هر سه جسد را تسلیم شوند یک نامه بند شده به ا

ٓ
روز اجساد  20ا

برده شده نمی تواند. به تعقیب شکایت به پولیس ملی افغان و مقامات ولسوالی،  بعد از یک و یا دو روز بترتیب نقل اجساد 
گرفتار شده در پوسته پولیس ملی سرحدی در توقیف پولیس ملی باقی  ، سه نفر دیگر2014سپتمبر  7اجازه داده شد. همچنان در 

نها را نداشتند.
ٓ
  ماندند، و اقارب شان اجازه دسترسی به ا

        ))))2013201320132013ادعای قتل توقیف شده گان توسط پولیس ملی افغان در کندهار (اکـتوبرادعای قتل توقیف شده گان توسط پولیس ملی افغان در کندهار (اکـتوبرادعای قتل توقیف شده گان توسط پولیس ملی افغان در کندهار (اکـتوبرادعای قتل توقیف شده گان توسط پولیس ملی افغان در کندهار (اکـتوبر
خر سپتمبر 

ٓ
  2013یوناما گزارش موثق را در مورد حادثه ا

ٓ
سال عمر 40و  19ن چهار مرد، که بین دریافت کرد که بر اساس ا

166
 

ن سه افسر پولیس به قتل رسید، در حوزه 
ٓ
و  2داشتند، بتعقیب حمله طالبان بر پوسته حوزه دوم پولیس ملی افغان که در ا

هشت شهر کندهار گرفتار نمود.
167

به یوناما خبر داده شد که سه مرد توسط موتر جیب بلند پولیس ملی برده شدند و یکی از  
نها در حوزه اف

ٓ
پولیس به بزرگان محل تایید کرد. بعدا، یک افسر باt رتبه دیگر از گرفتاری شان بصورت  6سران از گرفتاری ا

  در شهر کندهار برد. 8نفر چهارم را دستگیر کرده و به مرکز حوزه  8عاجل انکار ورزید. پولیس حوزه 

                                                           

  وtیت کندهار. 2013جلسه اداره امنیتی ملل متحد با یوناما اکـتوبر  . 158
  .2014، و اناند گوپال،" قتل های مرموز کندهار" مجله هارپرز ، سپتمبر 2013اکـتوبر  17تلویزون طلوع، .159

  .2013سخنگوی کمیسون مستقل حقوق بشر افغانستان مصاحبه صاحبزاده ناtن با تلویزون طلوع، اکـتوبر .  160
  .2014جنوری  16مصاحبه یوناما با کارمندان نیروهای نظامی بین المللی،کندهار، . 161
  .2014،و اناند گوپال،"قتل های مرموز کندهار" مجله "هارپرز"،سپتمبر 2013اکـتوبر 17.تلویزون طلوع،162
  یک قریه نزدیک به سرحد بین پاکستان و افغانستان..163
کیلومتر در جنوب شرق سپین بولدک در راه بطرف ولسوالی ارغیستان قرار دارد. موقعیت قریه قاضی در همان منطقه قرار داشته گـفته میشود  25قریه مT ولی واله  .164
  کیلو متر از شهر سپین بولدک دور است. 20

. نامهای مصاحبه شونده گان،قومندان پوسته پولیس ملی سرحدی، توقیف شده گان و مقتولین 2014سپتمبر 7یوناما با مردم محل در سپین بولدک،مصاحبه های .165
  بدtئل امنیتی حفظ میشود.

  .2013سپتمبر  30گزارش امنیتی ملل متحد در مورد واقعات روزمره حوزه جنوب، .166
  .2013اکـتوبر  21پولیس ملی افغان،شهر کندهار، 8و حوزه  6حوزه  مصاحبه های یوناما با قومندان . 167
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را با زخم فیر سTح در سرشان و دیگر زخم ها، در دو محل مختلف  ، مردم محل اجساد هر چهار مرد2013ماه اکـتوبر  2و  1در 
نها برای یوناما نشان داده شد که نشانگر زخم های کTن بود.  7و  6در حوزه 

ٓ
در بیرون غرب کندهار پیدا نمودند. چندین عکس ا

یوناما نتوانست بطور مستقل اصلی و واقعی بودن این عکس ها را تصدیق کند.
168
به یوناما گـفتند که اجساد مربوط  منابع پولیس 

به مخالفین دولت بودند که در اثناء عملیات جستجو کشته شده و این مردان در توقیف پولیس هرگز نبود.
169

یک مرد که در  
مورد قربانیان تحقیق میکرد به یوناما گـفت که یک افسر عالیرتبه ویرا تهدید به مرگ کرد

170
در صورتیکه تحقیق خود را ادامه  

. همچنان،دهد
171
سخن گـفته بود به یوناما گـفت که توسط افراد دولتی  یک فرد محلی که در مورد بد رفتاری پولیس به مطبوعات 

  تهدید شده و از نظر دادن در مورد گرفتاری، ناپدید شدن اجباری و قتل توسط پولیس کندهار خود داری کند.
  

        ))))2014201420142014ادعای قتل های خود سرانه در ولسوالی ژیری (اگست ادعای قتل های خود سرانه در ولسوالی ژیری (اگست ادعای قتل های خود سرانه در ولسوالی ژیری (اگست ادعای قتل های خود سرانه در ولسوالی ژیری (اگست 
        

، یوناما ادعاهای موثق را در مورد توقیف های گسترده خودسرانه و قتل های خودسرانه مظنونین طالبان در 2014در ماه اگست 
ولسوالی ژیری (وtیت کندهار) دریافت نمود. در این مدت در این ولسوالی تعداد زیادی از مخالفان طالبان نفوذ کرده، که برخی 

ته های پولیس ملی افغان را در ولسوالی ژیری بدست گرفته اند. پولیس ملی افغان عملیات بزرگی مبارزه از انها تعدادی از پوس
علیه مخالفین را به همکاری اردوی ملی افغان، پولیس محلی افغان و کارمندان ریاست امنیت ملی براه انداخت. مسافرین 

و کندهار گزارش دادند که "نشان از اجساد پارچه شده در اطراف موترهای بس که از ولسوالی ژیری تیر میشوند در  راه هرات 
سرک" را دیده اند.

172
  

جسد فوت شده را (که  55، 2014یوناما گزارشاتی را دریافت نمود که در مدت دو هفته در اواخر ماه جوtی و اوائل اگست 
گان توسط نیروهای امنیتی افغان قبل از  احتمال میرود شامل جنگجویان، افراد ملکی، عابرین در حالت جنگ و توقیف شده

وری نموده اند. کارگرانی که اجساد را انتقال میداد گـفتند که سه جسد دستانش از عقب بسته 
ٓ
وفات بوده باشند) از سرک جمع ا

بوده و زخم در سرشان با فیر تفنگ دیده میشد.
173

  
مشخص در این مدت، ده مرد که از ولسوالی شاه ولی کوت برعTوه، یوناما ادعاهای موثق را دریافت نمود که در یک حادثه 

بطرف ژیری بدیدن یک مT محلی میرفتند، توقف داده شده، لت و کوب شده و توسط اردوی ملی باtیشان فیر صورت گرفته 
بود. یکی از قربانیان که خود را مرده وانمود کرده بود، نجات یافته و مردم محل را خبر نموده

174
اکر اردوی ملی را و کارکرد عس 

سرزنش نموده، که وی را مورد لت و کوب قرار داده و برای مدت محدود خود را توقیف نموده بود. بر اساس گـفته های مردم 
محل، عساکر سپس همان نجات یافته را که ادعای قتل دسته جمعی خود سرانه قبلی را نموده بود، کشتند.

175
  

ژیری جایــی است که قومندان عبدالرازق قومندان پولیس ملی افغان در کندهار به یوناما خاطر نشان می سازد که ولسوالی 
همه نیروهای امنیتی که نیروهای […] ) گـفته بود که او"خیلی تشکر میکند از2014ماه اگست  7خبرنگاران در همین مدت ( در 

ن باقی نماند مخالف را شناسائی و در همان محل هدف قرار میدهند" 
ٓ
لوده به فساد چانس داده تا " و جای ا

ٓ
قضات و څارنواtن ا

نها پول دریافت کنند و در برابر رشوت
ٓ
شود تا از ا

176
ن که به اعدام های خودسرانه توقیف  

ٓ
نها را رها نمایند." این بیانات و امثال ا

ٓ
ا

                                                           

  .بدtئل امنیتی نام قربانی شده محرم نگهداشته میشود. 168
  2013سپتمبر  30.اداره امنیتی ملل متحد حوزه جنوب گزارش واقعات روزمره، 169
  .2013اکـتوبر  21کندهار،پولیس ملی افغان،شهر  8و حوزه  6مصاحبه های یوناما با قومندان حوزه  . 170
  .2014بطور مثال مراجعه نماید به تلویزون شمشاد،کابل،جنوری  . 171
  www.thenational.ae/world/central-asia/20140907/fears-of-taliban-backlash-as-forces-rule-kandahar-with-an-iron-fistمراجعه نماید به .  172
  ..2014محلی،شهر کندهار،اگست مصاحبه های یوناما کارگران  . 173
  منابع بدtئل امنیتی محرم نگهداشته میشود. . 174
  منابع بدtئل امنیتی محرم نگهداشته میشود. . 175
برسانند تا ،حد اقل شش قومندان نیروهای نظامی و یک قومندان ولسوالی در مورد اوامر شان مبنی بر قتل دشمن جنگجو ایشان بقتل 2014اگست و اکـتوبر در بین  . 176

بیانیه های را صادر نمودند.برعTوه، جنرال عبد الرازق بیانیه رسمی را  اینکه دستگیر و یا توقیف نمایند تا از رهائی شان بدست سیستم قضائی فاسد جلوگیری صورت گیرد
نرا تفسیر از "عدم توقیف" عنوان کرد. در 

ٓ
خیل، قومندان امنیه بغTن همچنان بیان داشت "که نیروهای خود را اگست،جنرال امین الله امر  13مبنی صادر کرد که میتوان ا
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میکند، میتواند  امر داده و تائید 2014شدگان متهم به شورش، توسط دیگر یروهای نظامی و کارمندان پولیس در ماه اگست 
مشمول جرائم جنگی " اعTن اسیر نگرفتن" شود. این مسئله نگرانی های جدی را در مورد اعدام های غیر قضائی و اعدام های 

  بدون تاخیر مخالفین متهم و دیگران، بعد از عملیات های نیروهای نظامی افغان باt میبرد.
  

        در وtیت کندهاردر وtیت کندهاردر وtیت کندهاردر وtیت کندهار    ادعای ناپدید شدن اجباری توسط پولیس ملی افغانادعای ناپدید شدن اجباری توسط پولیس ملی افغانادعای ناپدید شدن اجباری توسط پولیس ملی افغانادعای ناپدید شدن اجباری توسط پولیس ملی افغان
یک موسسه

177
شکایت های موثق و مفصل زیادی  را دریافت  2014سپتمبر  7تا  2012ماه مارچ  19به یوناما گـفت که بین  

واقعه نسبت ناپدید شدن اجباری اشخاص توسط پولیس ملی افغان در کندهار را پیشکش نموده  25نموده و دعوی را در مورد 
است.

موثق را از تعدادی از منابع موثق دیگر در مورد ناپدید شدن های اجباری توسط کارمندان  یوناما همچنان ادعاهای 178
  پولیس ملی افغان دریافت کرد.

        
        پولیس ملی افغان در هراتپولیس ملی افغان در هراتپولیس ملی افغان در هراتپولیس ملی افغان در هرات

پولیس ملی مرا دستگیر نمود و به توقیف خانه پولیس برد. چشمان من بسته بود، و مرا به اطاق برده و با لگد مرا زد و مجبورم پولیس ملی مرا دستگیر نمود و به توقیف خانه پولیس برد. چشمان من بسته بود، و مرا به اطاق برده و با لگد مرا زد و مجبورم پولیس ملی مرا دستگیر نمود و به توقیف خانه پولیس برد. چشمان من بسته بود، و مرا به اطاق برده و با لگد مرا زد و مجبورم پولیس ملی مرا دستگیر نمود و به توقیف خانه پولیس برد. چشمان من بسته بود، و مرا به اطاق برده و با لگد مرا زد و مجبورم 
نها لین را در انگشت پاهایم گذاشته و مرا شوک برقی دادند. من احساس درد در سینه و دیگر بدنم نمودم، مانند نمود نمود نمود نمود 

ٓ
نها لین را در انگشت پاهایم گذاشته و مرا شوک برقی دادند. من احساس درد در سینه و دیگر بدنم نمودم، مانند بخوابم. ا
ٓ
نها لین را در انگشت پاهایم گذاشته و مرا شوک برقی دادند. من احساس درد در سینه و دیگر بدنم نمودم، مانند بخوابم. ا
ٓ
نها لین را در انگشت پاهایم گذاشته و مرا شوک برقی دادند. من احساس درد در سینه و دیگر بدنم نمودم، مانند بخوابم. ا
ٓ
بخوابم. ا

اینکه کسی مرا با چوب بزند. سپس مرا اداره مبارزه علیه تروریزم در مرکز قومندانی امنیه پولیس ملی افغان بردند. تقریبا ساعت ده اینکه کسی مرا با چوب بزند. سپس مرا اداره مبارزه علیه تروریزم در مرکز قومندانی امنیه پولیس ملی افغان بردند. تقریبا ساعت ده اینکه کسی مرا با چوب بزند. سپس مرا اداره مبارزه علیه تروریزم در مرکز قومندانی امنیه پولیس ملی افغان بردند. تقریبا ساعت ده اینکه کسی مرا با چوب بزند. سپس مرا اداره مبارزه علیه تروریزم در مرکز قومندانی امنیه پولیس ملی افغان بردند. تقریبا ساعت ده 
نها پارچه در     شب بود که دو باره چشمانشب بود که دو باره چشمانشب بود که دو باره چشمانشب بود که دو باره چشمان

ٓ
نها پارچه در مرا بستند و مرا به اطاق بردند که دوباره مجبور نمودند بخوابم. مرا شوک برقی نمودند. ا
ٓ
نها پارچه در مرا بستند و مرا به اطاق بردند که دوباره مجبور نمودند بخوابم. مرا شوک برقی نمودند. ا
ٓ
نها پارچه در مرا بستند و مرا به اطاق بردند که دوباره مجبور نمودند بخوابم. مرا شوک برقی نمودند. ا
ٓ
مرا بستند و مرا به اطاق بردند که دوباره مجبور نمودند بخوابم. مرا شوک برقی نمودند. ا

دهنم گذاشتند تا نتوانم سخن گویم، و مرا لت و کوب نمودند. گروپ دوم مرا با کیبل برقی و پیپ در کـف پاهایم لت و کوب دهنم گذاشتند تا نتوانم سخن گویم، و مرا لت و کوب نمودند. گروپ دوم مرا با کیبل برقی و پیپ در کـف پاهایم لت و کوب دهنم گذاشتند تا نتوانم سخن گویم، و مرا لت و کوب نمودند. گروپ دوم مرا با کیبل برقی و پیپ در کـف پاهایم لت و کوب دهنم گذاشتند تا نتوانم سخن گویم، و مرا لت و کوب نمودند. گروپ دوم مرا با کیبل برقی و پیپ در کـف پاهایم لت و کوب 
مر     7777نمودند. این حالت تا ساعت نمودند. این حالت تا ساعت نمودند. این حالت تا ساعت نمودند. این حالت تا ساعت 

ٓ
مر صبح ختم شد. یکبار ا
ٓ
مر صبح ختم شد. یکبار ا
ٓ
مر صبح ختم شد. یکبار ا
ٓ
بخش تروریزم تفنکچه خود را کشید و بمن گـفت اعتراف کنم: اعتراف کن بخش تروریزم تفنکچه خود را کشید و بمن گـفت اعتراف کنم: اعتراف کن بخش تروریزم تفنکچه خود را کشید و بمن گـفت اعتراف کنم: اعتراف کن بخش تروریزم تفنکچه خود را کشید و بمن گـفت اعتراف کنم: اعتراف کن صبح ختم شد. یکبار ا

و یا فیر میکنم!، صبح روز سوم ناخن های دست چپ و دو ناخن انگشتان پای مرا کشیدند. من برایشان گـفتم من به هرچیز که و یا فیر میکنم!، صبح روز سوم ناخن های دست چپ و دو ناخن انگشتان پای مرا کشیدند. من برایشان گـفتم من به هرچیز که و یا فیر میکنم!، صبح روز سوم ناخن های دست چپ و دو ناخن انگشتان پای مرا کشیدند. من برایشان گـفتم من به هرچیز که و یا فیر میکنم!، صبح روز سوم ناخن های دست چپ و دو ناخن انگشتان پای مرا کشیدند. من برایشان گـفتم من به هرچیز که 
        میخواهند اعتراف میکنم و اعتراف من در کمره ویدیوئی ثبت شد.میخواهند اعتراف میکنم و اعتراف من در کمره ویدیوئی ثبت شد.میخواهند اعتراف میکنم و اعتراف من در کمره ویدیوئی ثبت شد.میخواهند اعتراف میکنم و اعتراف من در کمره ویدیوئی ثبت شد.

        2014201420142014ملی افغان هرات،اپریل ملی افغان هرات،اپریل ملی افغان هرات،اپریل ملی افغان هرات،اپریل     ،پولیس،پولیس،پولیس،پولیس329329329329توقیف شده شماره توقیف شده شماره توقیف شده شماره توقیف شده شماره 
        

در پولیس ملی افغان در هرات توقیف شده بودند،  2014تا ماه دسمبر  2013توقیف شده که در بین ماه فبروری  19یوناما با 
مصاحبه نمود.

179
نفر را پولیس ملی افغان و یک مرد را ریاست امنیت ملی دستگیر کرده بود. توقیف شده گان در پولیس ملی  18 

  ساعت وقت قانونی. 72روز نگهداری شده بودند، یعنی اضافتر از  19در هرات حد اوسط  افغان
نها  68توقیف شده (  13شخص مصاحبه شده، 19از مجموع 

ٓ
فیصد) موارد مفصلی را ارائه کردند که کارمندان پولیس ملی افغان ا

ن را موثق معتبر و قابل باور را به روش هایــی مورد تحقیق قرار داده بودند که موازی به شکنجه ویا بدر 
ٓ
فتاری میشد، و یوناما ا

                                                                                                                                                                                             

اگست، جنرال عبد الخالق معروف،ولسوال  13امر نموده که طالبان جنگجو را بقتل برسانند تا از بازگشت شان توسط سیستم قضائی فاسد جلوگیری نمایند". در 
اگست، جنرال مراد علی مراد،رئیس نیروهای پیاده،وزارت دفاع، در  23هیچ ترحم نکنند." در  حصارک(وtیت ننگرهار) بیان داشت که در مقابل طالبان جنگجو

نیروهای نظامی افغان می  مطبوعات در هرات بیان داشت که "وزارت دفاع به تمام نیروهای نظامی اردوی ملی دستور داده تا بهر شکل باشد مخالفین دولت کسانیکه علیه
اگست، میرهاشم،افسر اردوی ملی، در پکـتیا که با ژورنالیستان گـفت"جنگجویان طالب باید در ساحه جنگ  24در  ;رسانده و از بین ببرند"جنگند در ساحه جنگ بقتل 

زاد، معاون قومندان امنیه وtیت هرات به مطبوعات گـفت "با طالب 18بقتل برسند و یا در صورت دستگیری اعدام شوند" و در
ٓ
ان نرمی نشود و باید اکـتوبر،جنرال امین الله ا

) منشور محکمه 12)(ب)(2(8در ساحه جنگ به قتل برسند." این بیانیه های شاید موازی به جرائم جنگی باشد که حالت" اعTن عدم گرفتن توقیف" را میکند که در ماده 
است و در مخالفت با عرف بین المللی قرار می گیرد.تمام گزارشات  جنایات بین المللی و ماده سوم مشترک کنوانسیون جنیف که در منازعات مسلحانه داخلی قابل تطبیق

  مطبوعات،نوشته ها،صوتی و ویدیوئی با یوناما در ثبت می باشد.
.  

  .نام دفتربدtئل امنیتی محرم میباشد. 177
خانه پولیس ملی افغان برده شده اند در وtیت کندهار قضایای مشابه ادعای ناپدید شدن های اجباری اشخاص را که به توقیف  81خود  2013.یوناما در گزارش سال  178

 UNAMA Human Rights/UN OHCHR, Treatment of Conflict-Related دریافت کرد.مراجعه نماید به گزارش یوناما 2012و اکـتوبر  2011بین سالهای 
Detainees in Afghan Custody: One Year On (January 2013).  

  ).2014(330،331،383،384)و توقیف شده 2013(212،311،312،348،350،351،355،357، 210اره . توقیف شده گان شم 179
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دانست.
180
توقیف شده گان که مواجه به شکنجه شوده بودند  11شش تن از  - شکنجه بمنظور گرفتن اعترافات استفاده شده بود 

  181و همچنان شکنجه بمنظور دریافت معلومات و مجازات نیز استفاده شده بود. -سرانجام اعتراف نمودند
نها را مورد لت و کوب در بدنشان و کـف پاهایشان و شوک برقی قرار توقیف ش

ٓ
ده گان در مورد کارمندان پولیس ملی در هرات که ا

  داده بودند، بیانات مفصل را ارائه کردند.
ه سال بود و دریافت شد که مورد شکنجه و یا بدرفتاری قرار گرفت 18شخصی که توقیف شده بود، اطفال زیر سن  19سه نفر از 

  182اند.
  

یوناما باt رفتن استفاده از شکنجه و یا بدرفتاری قابل مTحظه را در پولیس ملی افغان در هرات در این مدت نظارت، دریافت 
فیصد) که توسط پولیس ملی در هرات نگهداری شده  44، چهار نفر از نه توقیف شده گان مصاحبه شده(2013نمود. در سال 

 99توقیف شده مصاحبه شده ( 10، نه نفر از 2014نجه و یا بدرفتاری قرار گرفته بودند. در سال بودند، معلوم شد که مورد شک
  فیصد) به چنین برخوردی مواجه شده بودند. 

        پولیس ملی افغان در بغTنپولیس ملی افغان در بغTنپولیس ملی افغان در بغTنپولیس ملی افغان در بغTن
        

ویم "پولیس ملی افغان مرا دستگیر کرده و به مرکز ولسوالی برد. در شب اول یک مستنطق پولیس ملی از من خواست که بگ
طالب هستم و وقتیکه رد کردم او مرا با بوکس در پشت سرم و با سیلی در گوش چپم زد. بعد مرا توسط شاخچه چوب شش و یا 
مر پولیس به مستنطق گـفت که توقف بدهد و مرا به سلول بردند. 

ٓ
هفت بار در پشتم و گردنم و اطرافم زد. من بلند فریاد میزدم، ا

دیگری با دستمال خود  ;اداره مبارزه علیه تروریزم بردند. یک پولیس مرا مجبور نمود تا بخوابم صبح در پلخمری مرا به 7ساعت 
پاهای مرا بسته کرده و شروع به لت و کوبم در کـف پاهایم کرده با چوب میزد تا اعتراف کنم. به یاد ندارم چند بار مرا زدند لیکن 

نجا نبود که مرا کمک کند. در ابتداء  خیلی محکم میزدند و سه شاخچه شکست. من بلند فریاد
ٓ
و صدا میزدم، لیکن کسی ا

مدم افسر پولیس مرا در زیر زمینی 
ٓ
احساس درد میکردم سپس هیچ احساس نداشتم تا اینکه بیهوش شدم. وقتیکه من به هوش ا

نجا تقریبا ده نفر با لباس محلی وجود داشت. افسران پولیس که مرا لت
ٓ
و کوب نموده بودند، امر  در همان تعمیر برده و در ا

کردند که اعتراف کنم. من بار دیگر گـفتم که طالب نیستم. مرا با کیبل و پیپ پTستیکی لت و کوب نمودند، لیکن من اعتراف 
  نکردم. بهرحال، وقتیکه یک افسر باtی دیگران صدا زد که تنبان مرا بکشند من گـفتم که اعتراف میکنم."

        2014201420142014ملی افغان بغTن،مارچ ملی افغان بغTن،مارچ ملی افغان بغTن،مارچ ملی افغان بغTن،مارچ ،پولیس ،پولیس ،پولیس ،پولیس 182182182182توقیف شده شمارهتوقیف شده شمارهتوقیف شده شمارهتوقیف شده شماره
  

توقیف شده بودند، مصاحبه  2014تا دسمبر  2013نفر که در توقیف خانه پولیس وtیت بغTن در مدت فبروری  23یوناما با 
انجام داد.

183
نفر را دستگیر نموده بود، پولیس محلی افغان سه نفر و اردوی ملی افغان دونفر را دستگیر  18پولیس ملی افغان  

  ساعت، در توقیف پولیس نگهداری شده بودند. 72روز را، یعنی دو برابر وقت قانونی  7نموده بود. توقیف شده گان حد اوسط 
فیصد) موارد مفصلی را ارائه کردند که  52جام شد، دوازده توقیف شده(یا توقیف شده که مصاحبه با ایشان ان 23از جمله 

نرا موثق 
ٓ
نها استفاده کرده بود که موازی به شکنجه و یا بدرفتاری میشد، و یوناما ا

ٓ
کارمندان پولیس ملی از روش های تحقیق از ا

معتبر و قابل باور دانست.
184

توقیف شده که مواجه به شکنجه  12نفر از  شکنجه بمنظور گرفتن اعترافات استفاده میشد و شش 
شوده بودند، سرانجام اعتراف نمودند.

185
  

                                                           

  ).2014(45،75،255،260،329،330،331،383،384) و توقیف شده گان 2013(212،348،350،357. توقیف شده گان شماره  180
  ).2014(45،255،329،331،383،384. توقیف شده گان شماره  181
  ).2014(255و  75) و 2013(348شماره . توقیف شده گان  182
) و توقیف شده گان 2013(101،106،178،179،180،203،204،205،284،331.توقیف شده گان شماره 183

49،61،62،181،182،200،242،243،244،245،270،271،319)2014.(  
  ).2014(49،61،62،181،182،244،270،319) و توقیف شده گان 2013(178،179،180،331.توقیف شده گان شماره  184
  ).2014(270و 49،62،181،182،244.توقیف شده گان شماره  185
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نها را لت و کوب کرده و کـف پاهایشان زده و شوک برقی و در 
ٓ
توقیف شده گان در مورد کارمندان پولیس ملی افغان در بغTن که ا

  موقعیت فشار قرار داده بودند، بیانات مفصلی را ارائه کردند.
سال بودند و معلوم شد که دو طفل در هنگام استنطاق مورد شکنجه و  18توقیف شده، اطفال زیر سن  23از مجموع  چهار نفر

یا بدرفتاری قرار گرفته بودند.
186
   

همانند وtیت هرات، یوناما افزایش استفاده از شکنجه و بدرفتاری با توقیف شده گان توسط پولیس ملی در بغTن در مدت 
فیصد) که توسط پولیس ملی افغان در  40، چهار نفر از ده توقیفی مصاحبه شده (2013دریافت نمود. در سال نظارت فعلی را 

توقیفی  13، هشت از مجموع 2014بغTن نگهداری میشدند، مورد شکنجه و یا مورد بدرفتاری قرار گرفته بودند. در سال 
  شده بودند. فیصد) معلوم شد که مواجه به چنین برخوردی 62مصاحبه شده (

        وtیات دیگروtیات دیگروtیات دیگروtیات دیگر    18181818شواهد موثق، معتبر و قابل باور واقعات شکنجه توسط پولیس ملی افغان در شواهد موثق، معتبر و قابل باور واقعات شکنجه توسط پولیس ملی افغان در شواهد موثق، معتبر و قابل باور واقعات شکنجه توسط پولیس ملی افغان در شواهد موثق، معتبر و قابل باور واقعات شکنجه توسط پولیس ملی افغان در 
قضیه موثق، معتبر و قابل باور  49بر عTوه ثبت منظم و گسترده استفاده شکنجه در وtیات هرات، کندهار و بغTن، یوناما 

نیز ثبت نمود: بدخشان، بلخ، دایکندی، فراه، فاریاب، هلمند، وtیات دیگر  18شکنجه توسط پولیس ملی افغان را در 
جوزجان، کابل، خوست، کندوز، لوگر، میدان وردک، ننگرهار، نیمروز، پکـتیکا، پکـتیا، سرپل و تخار ثبت نمود (به جدول 

وزه های شهری ضمیمه شده مراجعه نمایید.) واقعات شکنجه و بدرفتاری هم در سطح وtیت و هم در سطح ولسوالی ها و ح
پولیس ملی رخ داده است. توقیف شده گان روش هایــی را بیان داشتند که شامل لت و کوب با کیبل/یا شاخچه چوب در پاها و 

  زدن توسط میل تفنگ و شوک برقی میباشد.
توقیف خانه پولیس ملی افغان/پولیس ملی توقیف خانه پولیس ملی افغان/پولیس ملی توقیف خانه پولیس ملی افغان/پولیس ملی توقیف خانه پولیس ملی افغان/پولیس ملی 

    سرحدیسرحدیسرحدیسرحدی
توقیف شده گان شنکجه و یا توقیف شده گان شنکجه و یا توقیف شده گان شنکجه و یا توقیف شده گان شنکجه و یا     توقیف شده گان مصاحبه شدهتوقیف شده گان مصاحبه شدهتوقیف شده گان مصاحبه شدهتوقیف شده گان مصاحبه شده

اری شده اری شده اری شده اری شده بدفتبدفتبدفتبدفت     
 1 26 بدخشان

 3 10 بلخ 
 2 3 دایکندی

 1 1 فراه 
 1 13 فاریاب 
 3 10 هلمند

 2 11 جوزجان
 3 9 کابل

 4 6 خوست
 10 56 کندوز 
 3 3 لوگر

وردک میدان  1 1 
 3 18 ننگرهار
 1 2 نیمروز
 3 19 پکـتیکا
 6 13 پکـتیا
 1 3 سرپل
 1 1 تخار

    49494949    205205205205    مجموع مجموع مجموع مجموع 

                                                           

  ).2014(319) و 2013(180. توقیف شده گان شماره  186
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  فصل ششم.برخورد با توقيف شده گان توسط پوليس محلی افغان 
  

پولیس محلی بردند که در "هنگام سفر خود به ولسوالی ناد علی توسط پولیس محلی دستگیر گردیدم و مرا به نزدیکـترین مرکز 
نجا قبل از اینکه به مرکز ولسوالی انتقال شوم، سه شب را سپری نمودم. در مرکز پولیس ملی افغان هشت شب ماندم. در هنگام 

ٓ
ا

سه روز اول قومندان پولیس محلی و سه پولیس محلی مرا با پیپ پTستیکی در پشتم لت و کوب نمودند. یکبار قومندان پولیس 
نها مرا همیشه متهم  محلی تکه

ٓ
ب خفه کند. ا

ٓ
را در گردنم محکم بسته کرده و خواست مرا با مجبور نمودن نوشیدن مقدار زیاد ا

  مینمودند که طالب هستم. من گـفتم نه من نیستم، باز هم شما هرچه نوشته میکنید من شصت خود را میگذارم."
        ....2014201420142014،پولیس محلی افغان در هلمند، جون ،پولیس محلی افغان در هلمند، جون ،پولیس محلی افغان در هلمند، جون ،پولیس محلی افغان در هلمند، جون 303303303303توقیف شده شماره توقیف شده شماره توقیف شده شماره توقیف شده شماره 

  
پولیس محلی افغان نظامیان محلی هستند

187
که تحت صTحیت وزارت امور داخله در فعالیت های مبارزه علیه مخالفین در  

ولسوالیها در تمام افغانستان ایفاء وظیفه میکنند. اما شاید پولیس محلی، افراد را برای اجراات  وظیفوی خود  در جهت"اجرای 
رت موقت "نگهداری کنند". پولیس محلی افغان صTحیت ندارد تا افراد را دستگیر و توقیف وظائـف امنیتی در قریه ها" بصو 

نماید و باید بصورت عاجل به پولیس ملی افغان و یا ریاست امنیت ملی بسپارند.
188

  
اب، هلمند، وtیت بدخشان، بغTن، دایکندی، فراه، فاری 11در  2014و دسمبر  2013توقیف شده که بین فبروری  42یوناما با 

کاپیسا، کندوز، لوگر، ننگرهار و پکـتیکا توسط پولیس محلی افغان نگهداری شده بودند، مصاحبه انجام داد. پولیس محلی با 
  وجود عدم صTحیت توقیف، توقیف شده گان را حد اوسط یک روز نگهداری کرده بودند.

ناما شواهد موثق، معتبر و قابل ثبت را دریافت نمود که توقیف شده که توسط پولیس محلی نگهداری شده بود، یو 42از جمله 
فیصد) 43توقیف شده ( 18

189
  توسط پولیس محلی افغان شکنجه و یا بدرفتاری شده بودند. 

توقیف شده، پنج توقیف شده در وtیت پکـتیکا، سه توقیف شده در هر یک از وtیات بغTن و کندوز، دو در  18از همین 
ه در هر یک از وtیات بدخشان، فراه، فاریاب، کاپیسا و هلمند گزارش دادند که توسط پولیس محلی دایکندی و یک توقیف شد

  افغان شکنجه شده اند.
توقیف شده گان بیان داشتند که شکل معمول شکنجه پولیس محلی افغان لت و کوب شدید با پیپ و یا کیبل ها در جاهای 

  مختلف بدنشان بود.
 23شخصی که توسط پولیس محلی افغان دستگیر شده بودند، یوناما  42، از جمله 2014و دسمبر  2013برعTوه، بین فبروری 

  فیصد) موثق، معتبر و قابل باور واقعات شکنجه و یا بدرفتاری را در وقت گرفتاری ثبت نمود. 55قضیه (
  

له میباشد.میکانیزم نظارتی باtی پولیس محلی، همان بخش نظارت و تحقیقات در وزارت امور داخ
190

بر اساس رئیس پولیس  
 2013محلی، این اداره توانسته بیشتر از صد قضیه تخلف حقوق بشری و جرائم نسبت داده شده به پولیس محلی را در سال 

ن جمله 
ٓ
ارنوالی نظامی در وtیت محول شده است.څقضیه به  59تحقیق نماید، که از ا

191
  

  

                                                           
187

استخدام ، جکومت افغانستان برنامه پولیس محلی افغان را تحت رهبری وزارت امور داخله برای محافظت مردم در برابرمخالفین دولت از طریق 2010.در ماه اگست  
منیه ولسوالی میباشد. نیروهای افراد محلی در نیروهای نظامی با محدودیت های اعمال امنیتی راه اندازی نمود. و در سطح ولسوالی پولیس محلی پاسخگو دربرابر قومندان ا

تعلیمی و کار نمودن در مدت محدود قبل از اینکه مسولیت  ایاtت متحده نقش رهنما را برای پولیس محلی افغان، بدون داشتن نقش نظارت رسمی با اجرای برنامه های
موجود  2014-2010ارش ساtنه های رهبری کننده بیشتر را به نیروهای نظامی محول نماید داشت.مراجعه نماید به گزارش یوناما در مورد محافظت افراد ملکی نیم سال و گز 

  .http://unama.unmissions.org/Default.aspx?tabid=13941&language=en-US است در ویبسایت.
ن در 2010.ایجاد برنامه پولیس محلی در سال  188

ٓ
  .2014ماه مارچ سال  13ودر تعدیل ا

  ).2014(46،47،177،196،199،284،303،318،335،336) و توقیف شده گان 2013(99،109،137،180،196،254،339،345. توقیف شده گان شماره 189
190

و گزارشات نیم سال در مورد محافظت افراد ملکی در منازعات در مورد تاریخچه برنامه پولیس محلی افغان و نگرانی های  2013-2011ت سال .مراجعه نماید به گزارشا 
  .http://unama.unmissions.org/Default.aspx?tabid=13941&language=en-US حقوق بشر در مورد.

  ،وزارت امور داخله کابل2014اگست  4و  2014ی جنور 9.جلسه یوناما با رئیس پولیس محلی افغان، 191
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ارنوالی نظامی تعقیب ننموده و څبه  2013از پیشرفت قضایای محول شده در سال اداره نظارت و تحقیق کننده از پولیس محلی 
دائم در سطح کدام احصائیه در مورد محکومیت و یا انفکاک اعضای پولیس محلی ارائه کرده نتوانستند. به اثر عدم حضور 

پولیس محلی برای انجام تحقیقات در مورد جرایم مرتبط با نقض جدی حقوق بشری متکی به ماموریت  وtیت، ریاست نظارت
بوده و به سطح همکاری قومندان امنیه و عTقه مندی وی برای اجرای کارشان را وابستگی  ساحوی وزارت داخله متکیهای 
دارد.

192
  
به قضیه را  68را بررسی کرده و فراد پولیس محلی افغان ادعای جرایم و نقض های حقوق بشری علیه ا 68، 2014در سال 

ارنوالی نظامی محول نموده است. چهار پولیس محلی افغان گـفته میشود که محکوم به مجازات حبس شده اند، لیکن هیچ څ
نها به جرم تخلف حقوق بشری توقیف شده گان نبوده است.

ٓ
کدام ا

193
  

  
        افغان در ولسوالی باtبلوک وtیت فراهافغان در ولسوالی باtبلوک وtیت فراهافغان در ولسوالی باtبلوک وtیت فراهافغان در ولسوالی باtبلوک وtیت فراه    شکنجه و قتل های خودسرانه توسط پولیس محلیشکنجه و قتل های خودسرانه توسط پولیس محلیشکنجه و قتل های خودسرانه توسط پولیس محلیشکنجه و قتل های خودسرانه توسط پولیس محلی

، در ولسوالی باtبلوک وtیت فراه، پولیس محلی افغان پنج مرد را به اتهام گذاشتن مواد تعبیه شده 2013ماه اکـتوبر  19در 
ی انفجاری، که منجر به قتل سه پولیس محلی بشمول قومندان پولیس محلی شد، توقیف نمودند. گـفته میشود که پولیس محل

نها را اعدام نمودند. کشته شدگان بین 
ٓ
ن مردان را برای گرفتن اعترافات شکنجه نموده و چهار نفر ا

ٓ
ساله بودند. تنها  18- 17افغان ا

یک نفر نجات یافته بود که وی دستگیر و به محبس فراه انتقال داده شد و خانواده قربانیان از ترس انتقام جوئی از محل فرار 
tیتی مایل و یا قادر نبودند اقدامی برای انجام تحقیقات واقعه نمایند و بیان داشتند که نمی خواهند نظام قدرت نمودند. مقامات و

محلی را مختل نموده و "جنگ دیگر راه اندازی نمایند".
194

  
استیناف نظامی در ارنوال څارنوال ابتدائیه نظامی در فراه و څ، ، ، ، ، یوناما با قومندان امنیه فراه2014و می  2013در بین نوفمبر 

هرات، والی وtیت فراه، بخش ملکی قوای نظامی خاص ایاtت متحده امریکا و رئیس پولیس محلی در وزارت امور داخله در 
کابل مTقات نمود. هیچ کدام در مورد اقدام اتخاذ شده برای تحقیق قضیه معلومات ارائه نکردند. مقامات محلی به یوناما گـفتند 

نها در دtلی قدرت در سطح محل مورد بررسی که بصورت گسترد
ٓ
ه کسی مایل نیست که اعضای پولیس محلی را با توجه به نقش ا

دقیق قرار دهد.
195

        
        

در مثال دیگر، یوناما معلوماتی را با وزارت امور داخله در مورد قومندان پولیس محلی در ولسوالی چهار دره وtیت کندوز شریک 
در زندان غیر رسمی خود متهم است. -بشمول اطفال –گسترده توقیف شده گان  ساخت که به لت و کوب و شکنجه

196
  

، یک تیم تحقیقاتی از طرف رئیس پولیس محلی افغان ادعاها را تائید نموده و گزارش تحقیقات خود را به قومندان 2013در سال 
امنیه وtیت کندوز سپرد، اما وی گزارش را با څارنوال نظامی محل شریک نساخت. تنها گزارش تحریری یوناما از واقعه به 

ید و وی ادعا میکرد که بدtئل امنیتی نمیتواند هیئت را در مورد به محل بفرستد. اخیرا، ارنوال نظامی پولیس ملی افغان رسڅ
مورد محاکمه قرار گرفت. وی  2014و اوائل  2013قومندان مذکور به اتهام سبکـتر "سوء استفاده از صTحیت وظیفوی" در سال 

  ود در ولسوالی چهار دره در وظیفه باقی ماند.در هر دو محکمه ابتدائیه و استیناف برائت حاصل نمود و به وظیفه خ
یوناما همچنان برخی قضایای شکنجه و بدرفتاری توقیف شده گان و چهار مورد فتل خودسرانه توسط پولیس محلی افغان را تائید 

رد پاسخگوئی کامل شریک نمود. یوناما در مو  -ارنوالی افغانستانڅنموده و ادعاها را با حکومت وزارت امور داخله و مقامات لوی 

                                                           

-http://unama.unmissions.org/Default.aspx?tabid=13941&language=en . مراجعه نماید به گزارشات یوناما در مورد محافظت افراد ملکی در ویبسایت.192
US.  
ن متهم شدند شامل محکوم شدند قتل ها(افراد پولیس محل 193

ٓ
ی افغان و افراد ملکی غیر مشخص) میباشد. اذیت شدید جسمی،دزدی و باجگیری .جرایم که افراد به ا

  ،وزارت امور داخله کابل.2015جنوری 8است.جلسه یوناما با رئیس پولیس محلی افغان 
  ، در فراه و هرات.2014الی ماه می  2013.جلسات یوناما با نمائنده های محل و مقامات وtیتی،نومبر  194
  .قبلی 195
ثبت نمود، قومندان پولیس محلی افغان در ولسوالی چهار دره یکی از افراد پولیس محلی را امر کرده بود تا از حصه  2012قضیه قبلی که توسط یوناما در سال .در  196

  گوش توقیف شده دندان بگیرد.
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ورند که به 
ٓ
پولیس محلی افغان به دلیل دخالت در قتل، شکنجه و یا بدرفتاری خبر ندارد. بر عکس، مقامات همیشه دلیل می ا

  دلیل ساختار قدرت محلی و نبود امکانات برای اجرای تحقیقات نمیتواند پولیس محلی افغان را تحقیقات نمایند.
        

  شده گان توسط اردوی ملی افغان فصل ھفتم. برخورد با توقيف 
توقیف شده که توسط اردوی ملی افغان قبل از تحویل به ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغان توقیف شده  58یوناما با 

بودند، مصاحبه انجام داد. سیزده توقیف شده در دو مرکز توقیف اردوی ملی افغان نگهداری، و دو توقیف شده در سه مرکز 
ساعت  72روز، باtتر از  35ی ملی در اوقات و مکان های مختلف نگهداری شده بودند. توقیف شده گان حد اوسط توقیف اردو

روز نگهداری شده بودند، در حالکیه در  75وقت قانونی، نگهداری شده بودند. توقیف شده گان در مرکز توقیف پروان حد اوسط 
  شده بودند.مراکز دیگر اردوی ملی حد اوسط پنج روز نگهداری 

  
فیصد) مورد  31توقیف شده مصاحبه شده ( 58تن از مجموع  18یوناما شواهد موثق، معتبر وقابل باور را دریافت نمود که 

شکنجه و یا بدرفتاری قرار گرفته بودند.
197

  
ودند قبل از مرد که در مرکز توقیف خانه پروان نگهداری شده ب 25در بین کسانیکه توسط اردوی ملی نگهداری شده بودند، 

اینکه تحویل مقامات افغان شوند، توسط نیروهی نظامی بین المللی دستگیر شده بودند. هیچ یکی از این توقیف شده گان 
 گزارش مبنی بر شکنجه و بدرفتاری را توسط اردوی ملی افغان ارائه نکردند.

ل باور از شواهد شکنجه و یا بدرفتاری را در فیصد) شواهد موثق، معتبر و قاب 55توقیف شده ( 18توقیف شده،  33از جمله 
هنگام توقیف شان در مراکز اردوی ملی در  مرکز وtیت و یا ولسوالی ها تجربه کرده بودند. این وضعیت نشان دهنده امکان 

  استفاده منظم و گسترده شنکجه در سطح مراکز وtیت و لسوالی ها می باشد که تعقیب و تحقیق بیشتر را می طلبد.
  

چهار توقیفی مصاحبه شده از شکنجه و یا بدرفتاری توسط اردوی ملی افغان در وtیت پکـتیا ، سه توقیف شده در هر یک از 
وtیات فراه و کندهار، دو توقیف شده در هر یک وtیات هرات و خوست، و یک توقیف شده در هر یک از وtیات بادغیس، 

ویزان کردن و زدن با بوکس بود.بلخ، هلمند و کابل گزارش دادند. روش های شک
ٓ
  نجه شامل لت و کوب با پیپ و کیبل ها و ا

یوناما مTحظه نمود که ادعاهای شکنجه و یا بدرفتاری توقیف شده گان توسط اردوی ملی باید به مشاور قضائی راجع شود تا 
نظامی برای تحقیقات بیشتر راجع نموده و ارنوالی څصحت ادعای توقیف شده ارزیابی نماید. اگر ادعا دلیل داشته باشد باید به 

ممکن است افسر متهم اردوی ملی مورد محاکمه قرار گیرد.
198

  
به یوناما در مورد اینکه کدام افسر اردوی ملی افغان مورد مجازات و اجراات دسپلینی در برابر ادعای جرم شکنجه قرار گرفته 

گاهی و یا معلومات داده نشده است.
ٓ
باشد، ا

199
گوئی با موجودیت واقعات شکنجه در برخی از مراکز اردوی ملی نبود پاسخ 

افغان، مشاهده گردید؛ این مسئله شامل تخلف از مکلفیت های قانونی دولت در تحقیق از تمام ادعاهای شکنجه کارمندان به 
نان میباشد.

ٓ
  دلیل موقعیت شان و محاکمه ا

  
  
  
  

                                                           
197

  ).2014(79،88،91،92،188،222،308،327) و توقیف شده گان 2013(11،33،39،78،85،226،232،247،266،305. توقیف شده گان  
).محاکم ابتدائیه نظامی در هر مراکز نظامی هشت زون  در افغانستان و مراکز توقیف برای 1020(شماره.2012می  10. قانون اجراات جزائی موقت جریده رسمی، 198

  افسران خود دارد.
  میباشد. 2011اتهام لت و کوب توقیف شده  در سال  . تنها معلومات را که یوناما دارد در مورد تعقیب عدلی یک افسر اردوی ملی به 199
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دستگيری، توقيف و انتقال توقيف شده گان به توقيف فصل ھشتم: دخالت نيروھای نظامی بين المللی در 
  خانه ھای افغان

  
"من در خانه بودم که توسط نیروهای ویژه افغان در هنگام یک عملیات بزرگ دستگیر شدم. چشمان مرا را بسته کردند و مرا به 

بیومتریک مرا گرفت. مرا مجبور جای که سرای مT عمر گـفته میشود، بردند. در شب گرفتاری یک عسکر امریکائی معلومات 
نمودند که برای شش و یا هفت ساعت در بیرون استاده شوم. روز بعدی به ریاست امنیت ملی انتقال شدم. در روز اول استنطاق 

با پیپ در پشت و گردنم زدند. در روز دوم و سوم مرا لت و کوب نکردند، لیکن تهدید نمودند که بمن تجاوز خواهند کرد، بعد 
  ا به قتل رسانده و جسد مرا نابود میکنند. من ترسیدم و اعتراف نمودم که من طالب هستم."مر 

        2014201420142014، اردوی ملی افغان و ریاست امنیت ملی در وtیت کندهار، ماه اپریل ، اردوی ملی افغان و ریاست امنیت ملی در وtیت کندهار، ماه اپریل ، اردوی ملی افغان و ریاست امنیت ملی در وtیت کندهار، ماه اپریل ، اردوی ملی افغان و ریاست امنیت ملی در وtیت کندهار، ماه اپریل 92929292توقیف شده شماره توقیف شده شماره توقیف شده شماره توقیف شده شماره 
  

        پروسه بررسی تصدیق توقیف خانه ها توسط ایسافپروسه بررسی تصدیق توقیف خانه ها توسط ایسافپروسه بررسی تصدیق توقیف خانه ها توسط ایسافپروسه بررسی تصدیق توقیف خانه ها توسط ایساف
ن مقامات افغان بتواند اصTحات را در استنطاق ، ایساف برنامه شش مرح2011در ماه اکـتوبر سال 

ٓ
له ای را ترتیب نمود که در ا

و برخورد با توقیف شده گان بیاورند.
200

لن، انتقال توقیف شده گان توسط  
ٓ
ر. ا

ٓ
ن زمان، جنرال جان ا

ٓ
قومندان ایساف در ا

ر افغانستان، به برخی از ریاست های نیروهای بین المللی نظامی، بشمول تمام "نیروهای مبارز" ایاtت متحده مشغول خدمت د
ن گزارشات منظم از شکنجه توقیف شده گان رسیده 

ٓ
امنیت ملی و پولیس ملی افغان که بحیث مراکزی شناخته شده بود که از ا

موزش کارمندان مراکز توقیف ریاست امنیت ملی و پولیس ملی 
ٓ
بود، متوقف نمود. این پTن شامل تفتیش مداوم مراکز توقیف، ا

ن نظارت و مصاحبه با توقیف شده گان اف
ٓ
غان، بشمول مدیران، مستنطقین و کارمندان امنیتی توقیف خانه بود که بعد از ا

صورت گرفت.
201

  
  

ساختار فرماندهی ایساف همچنان ادعاهای شکنجه و یا بدرفتاری را بطور مستقیم با رئیس امنیت ملی و وزیر امور داخله در میان 
گذاشتند.

202
خود دریافت که با وجود تTش های قابل توجه برای برطرف نمودند شکنجه، واقعات  2013زارش یوناما در گ 

شکنجه و یا بدرفتاری در تمام افغانستان، بشمول محTتی که توسط ایساف تائید شده بود تا انتقال صورت گیرد، ادامه 
داشت.

203
  

  
ایساف  2013ت ملی و پولیس ملی افغان، در جنوری برای حل موجودیت شکنجه در برخی از توقیف خانه های ریاست امنی

ن تنها انتقال به جایــی صورت میگرفت که قومندان ایساف 
ٓ
برنامه جدید تصدیق و بررسی مراکز توقیف را روی دست گرفت که در ا

نرا تائید میکرد. ایساف بیان داشت که تمام اقدامات سازنده را برای اطمینان از انتقال توقیف شده گان اف
ٓ
غان که در عملیات ا

های مشترک گرفتار میشوند، به مراکز که توسط قومندان ایساف تصدیق شده باشد، اتخاذ خواهد شد.
204

  

                                                           

خر  200
ٓ
متشکل از نیروهای ایساف/ناتو که تحت زیر فصل هفتم ملل متحد ماموریت نیروهای صلح عمل میکند،  2014.موجودیت نیروهای نظامی در افغانستان تا سال ا

 /COMISAF - ند. رهبری هر دو طرف توسط همان مقامات تحت یک چتر قرار دارد.و نیروهای نظامی ایاtت متحده در افغانستان رهبری مستقل در عملیات دار 
Commander, USFOR-A. Journal of Military and Strategic Studies, vol. 14, issues 3 & 4, 2012, available at  

ظامی برای تغیر همزمان اوامر موجود به همه قومندان تحت امر و همکار برای .توقف نمودن انتقال توقیف شده گان بتعقیب امر به (فرمان ساحوی که به تمام ایاtت ن 201
.گزارش یوناما در مورد برخورد با توقیف شده گان منازعات مسلحانه در توقیف خانه های 2011جوtی  12ارائه مTحظات قومندانان عالیرتبه و همرتبه) مورخ 

  .6) صفحه 2011افغانستان(اکـتوبر 
گزارش یوناما در مورد برخورد با توقیف  5که ضمیمیه  2013جنوری  11لن قومندان ایساف به فرستاده خاص ملل متحد در افغانستان جان کوبیش مورخ .نامه جالن ا 202

  ) میباشد.2013شده گان منازعات مسلحانه در توقیف خانه های افغانستان یکسال بعد (جنوری 
را  88-83) صفحه 2013برخورد با توقیف شده گان منازعات مسلحانه در توقیف خانه های افغانستان یکسال بعد (جنوری  .برای مراجعه بیشتر گزارش یوناما در مورد 203

  ببینید.
ات "نیروهای ایساف اقدامات موثر را برای اطمینان از توقیف شده گان افغان که در اثناء عملی:i (a) (6) پراگراف  009-2013 (2013) (FRAGO).امر نا تکمیل  204

  د در توقیف خانه های که توسط قومندان ایساف تائید شده باشد."ند به و نگهداری میشونمشترک گرفتار و انتقال میشو
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در بخش از برنامه جدید، ایساف برنامه تصدیق و مراجعه ربعوار را از مراکز توقیف در سه مرحله به اجرا گذشت. مرحله اول 
یساف میشود. قومندان ساحوی شواهدی را تقدیم نمود که شامل تعیین مراکز تائید و تجدید تائید ت

ٓ
وسط قومندان های ساحوی ا

به منظور کسب اطمینان از شکنجه نشدن توقیف  -بشمول تفتیش مراکز و مصاحبه با توقیف شده گان -دال بر اتخاذ اقدامات 
  شده گان در توقیف خانه های افغان، است.

  در مرحله دوم، یک گروپ کاری "ابتدائی"
205

شامل نمائنده های ایساف و مسولین کشورهای کمک کننده نظامی، بطور ربعوار 
مراکز توقیف انتخاب شده از طرف قومندان های ساحوی را مورد بررسی قرار داده و معلومات در مورد توجیه انتخاب مراکز 

مذکور، را ارزیابی نمودند.
206

بشمول موسسات  - با اعضای بیشتربه تعقیب همان بررسی، مرحله بعدی گروپ کاری توقیف  
وری شده از قومندان های ساحوی و معلومات ارائه شده به همراه نتائج "گروپ کاری  -حقوق بشری و یوناما

ٓ
معلومات جمع ا

ابتدائی" را بررسی کردند."
207

  
قومندان ایساف برای در اخیر این بررسی ها، پیشنهادات نهایــی و معلومات مربوط مورد بررسی قرار گرفته، توحید شده و به 

تصمیم گیری نهایــی فرستاده شد. اگر در جریان بررسی کدام معلومات در رابطه با استفاده از شکنجه در یکی از مراکز تائید شده 
ن مرکز توقیف را در هر مرحله ای لغو میکرد. در صورت 

ٓ
نرا مورد بررسی قرار داده و تصدیق ا

ٓ
دریافت گردید، قومندان ایساف ا

ین معلومات، بررسی منظم برنامه تائید، بشمول فرصت برای قومندانان ساحوی که مراکز دیگر را انتخاب نمایند تا در فقدان چن
روز دیگر تمدید نمود. 180روز تصمیم تصدیق اجراء شود، پیشبینی شده بود. ایساف این بررسی منظم را برای  90مدت 

208
این  

یساف
ٓ
موزش و مشوره دهی به ماموریت "حمایت قاطع" و این  برنامه با نزدیک شدن به ختم ماموریت ا

ٓ
و تسلیم کردن کمک، ا

نیروهای نظامی بین المللی حق ندارند مراکز توقیف خانه های افغانستان تفتیش نمایند،  2015جنوری  1تصمیم که بعد از 
خاتمه یافت.

209
  

  
نامه بررسی تفتیشی خود را توسعه داده و متمرکز طی برنامه تصدیق مراکز توقیف، ایساف تTش های قابل مTحظه نمود تا بر 

سازد. یوناما مTحظه کرد که تTش های ایساف در انتقال توقیف شده گان به مراکز افغان در جاییکه نگرانی از شکنجه وجود 
نهم، در سال 

ٓ
موزشی و تفتیشی دیگر موثر بود. با ا

ٓ
از واقعات  یوناما بطور مستمر تعدادی 2013داشت، همراه با اقدامات ا

شکنجه توقیف شده گانی را  که ایساف انتقال داده بود، در مراکزی که مورد تصدیق و یا داخل برنامه تصدیق نبودند و تعدادی 
ن توقیف شده گان بعد از 2014از واقعات در مراکزی که تایید شده بود، دریافت کرد. در سال 

ٓ
، یوناما قضیه ای را که در ا

  ن مواجه به شکنجه شده باشند، ثبت نکرد.انتقال به مراکز افغا
نفر که توسط نیروهای نظامی بین المللی و یا دیگر سازمان های دولتی خارجی که  71، یوناما با 2014و دسمبر  2013بین فبروی 

پولیس ملی  به تنهائی و یا یکجا با نیروهای نظامی افغان عمل میکردند، دستگیر شده و به توقیف خانه ریاست امنیت ملی و یا

                                                           

را مراجعه  .گروپ کاری ابتدائی توقیف شامل نمائنده های از نمائنده های ایساف و همکاران متحد نظارت کننده تیم توقیف بوده که بصورت مشترک تصدیق 205
معلومات بر وقت رده و این درخواست بعد از رتبه بندی تا معلومات محرم ناتو و ایساف مقایسه میشود. در رابطه به ایساف این تیم بررسی بیان داشتند که درخواست ک

عد از اینکه سفارشات بررسی میشود، شریک میشود تا اطمینان حاصل شود که اقدامات مناسب در مورد توقیف شده انتقال شده گرفته شده تا مورد بدرفتاری قرار نگیرد.ب
توقیف شامل پولیس  گروپ کاری توقیف وtیتی در مورد رضایت نشان میدهد،معلومات اضافی را درخواست مینماید ویا با چنین سفارشات موافقت نمیکند. گروپ کاری 

فرماندهی عملیات خاص ،مرکز قومندانی نظامی ایاtت متحده برای های نظامی،پTن کننده گان،مشاورین حقوقی از ایساف،مرکز فرماندهی مشترک ایساف و بخش 
  میباشد. 435-افغانستان و بخش نیروهای مشترک بین ادارات نیروی های وظیفوی

بدرفتاری در همان مرکز .قومندانی های ساحوی درخواست میشود که دtئل مفصل نامزد نمودن توقیف خانه را پیش کنند و نتائج خود را بگویند که وقوع شکنجه و  206
  قابل قابل سوال نیست.

لومات را در مورد توقیف .تمدید گروپ کاری توقیف چوکات بود تا موسسات بین المللی، ادارات حقوق بشر و نماینده ناظرین ادارات نیروهای نظامی افغان بتوانند مع 207
یر رتبه بندی شده را در جلسه گروپ کاری توقیف ابتدائی شریک نمود. هر معلومات که مربوط  خانه پیشنهاد شده برای تصدیق شریک نمایند. ایساف همچنان معلومات غ

ماده میشد گذاشته میشد.
ٓ
  به قضیه تصدیق تصمیم نهائی توقیف خانه شناخته میشد در ضمن اسناد که به قومندان ایساف ا

  ،2013.در ماه دسمبر 208
  کابل 2014نوفمبر 30بود.جلسه یوناما با ایساف  2014شرابک هلمند در ماه اگست/سپتمبر  قیف خانه اردوی ملی دراخرین توقیف خانه را که ایساف تایئد کرد تو . 209
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ن نظامیان بین المللی دخالت داشتند، مصاحبه 
ٓ
افغان انتقال شده بودند و یا در عملیات های نیروهای نظامی افغان که در ا

انجام داد.
210

  
توقیف شده گـفتند 71سی و شش نفر از 

211
که در عملیات های نیروهای بین المللی نظامی و یا عملیات های مشترک نیروهای  

نها نیروهای نظامی ایاtت     33توقیف شده، 36ی تحت رهبری نیروهای نظامی افغان، دستگیر شده اند. از این نظامی بین الملل
ٓ
ا

نها نیروهای نظامی انگلستان را شناسایــی نمودند.
ٓ
متحده امریکا و سه تن ا

212
  

ن توقیف شده بیان داشتند که توسط نیروهای نظامی افغان در هنگام عملی 71تن دیگر از مجموع  35
ٓ
ات گرفتار شده که در ا

نیروهای نظامی بین المللی همکاری داشتند (بطور مثال انتقال هوائی)، یا اینکه نیروهای نظامی بین المللی در هنگام توقیف 
نها.

ٓ
  دخالت داشتند، مانند جمع معلومات بیومتریک و یا تحقیق از ا

  
        برخورد با توقیف شده گان توسط نیروهای نظامی بین المللیبرخورد با توقیف شده گان توسط نیروهای نظامی بین المللیبرخورد با توقیف شده گان توسط نیروهای نظامی بین المللیبرخورد با توقیف شده گان توسط نیروهای نظامی بین المللی

        
نها گـفتند که  31توقیف شده توسط نیروهای نظامی بین المللی که تنها و یا یکجا در عملیات مشترک عمل نمودند،  36جمله  از

ٓ
ا

ابتداء در مرکز نیروهای نظامی بین المللی در سطح وtیت توقیف شده اند (مدت توقیف از چند ساعت الی چند روز میباشد)، 
توقیف خانه ریاست امنیت ملی در وtیت انتقال شده و دو توقیف شده نتوانستند محل سه توقیف شده گـفتند که مستقیما به 

  توقیف اول خود را شناسائی نمایند.
ن به توقیف خانه وtیت   15از سی و یک توقیف شده که ابتداء در مرکز نظامی بین المللی توقیف شده بودند،

ٓ
نها گـفتند بعد از ا

ٓ
ا

یکا رهبری میشد (بین توقیف شده گان به "تور جیل" یا "زندان سیاه" معروف است)، انتقال پروان که توسط ایاtت متحده امر
ن به توقیف خانه ریاست امنیت ملی در وtیت انتقال شد، و پنج توقیف شده گزارش 

ٓ
داده شدند. هشت توقیف شده بعد از ا

انتقال شده اند، دو توقیف شده به توقیف خانه دادند که به بخشی از توقیف خانه پروان که توسط اردوی ملی رهبری میشود 
پولیس ملی افغان انتقال شد، و یک توقیف شده گـفت که به محل دیگر در مرکز نیروهای بین المللی نظامی در هلمند انتقال 
 شد. دو توقیف شده که نتوانست محل اول توقیف خود را تشخیص دهند، محل دوم خود را بخش توقیف خانه نظامی ایاtت

متحده در پروان معرفی کردند.
213

  
توقیفی که ابتداء در مراکز نیروهای نظامی بین المللی توقیف شده بودند، یوناما شواهد موثق، معتبر و قابل باور را  31از جمله 

دریافت نمود که قبل از اینکه توقیف شده گان به نیروهای نظامی افغان منتقل شوند، دو توقیف شده
214

بدست نیروهای  

                                                           

یف شده شماره توق . 210
32،33،85،99،101،106،109،112،137،144،151،189،190،191،206،207،216،217،218،219،227،236،242،243،246،256،291،292،299،301،37

و توقیف شده  ).2013(1،400،416
12،13،15،17،56،92،92،97،98،99،130،131،139،151،152،153،154،155،156،157،158،159،160،161،162،171،174،196،209،222،234،236،27

5،279،280،282،343،371،3722)2014(ß توقیف شده گان شماره  . 211
) و توقیف شده 2013(32،33،85،99،101،106،109،112،137،144،151،189،190،191،206،207،216،217،218،219،227،236،242،243،246
56،97،98،99،139،151،152،153،154،155،156،157،158،159،160،161،162،209)2014.(  

توقیف شده گان شماره  . 211
) و توقیف شده 2013(32،33،85،99،101،106،109،112،137،144،151،189،190،191،206،207،216،217،218،219،227،236،242،243،246
56،97،98،99،139،151،152،153،154،155،156،157،158،159،160،161،162،209)2014.(  

نها را دستگیر و توقیف نموده بود، مصاحبه های توقیف شده گان  قناعت بخش و مورد ت. 212
ٓ
  ود.ائید بیوناما با توصیف و شناخت اطراف/نیروهای نظامی که ا

نرا بنام" تو  213
ٓ
ر جیل" "زندان سیاه" . بخش توقیف خانه وtیت پروان دو بخش جدا مرکز توقیف بود،یکی توسط حکومت ایاtت متحده امریکا اداره میشود(ومردم محل ا

افغانستان یک تفاهمنامه را امضاء نمودند که براساس ، حکومت ایاtت متحده امریکا و 2012ماه مارچ  9میشناسند) ودیگری توسط اردوی ملی افغان اداره میشود.در 
ن توقیف خانه توسط ایاtت متحده امریکا توقیف شده اند به دسترس افغانان قرار دهند. در 

ٓ
قبلی حامد کرزی  ،رئیس جمهور 2014فبروری  23تاکید شد تا افغانان که در ا

بیشتر تشریح میدارد که انتقال توقیف خانه  139ور خارجی حق ندارد کسی را گرفتار و توقیف نماید.فرمان را صادر نمود. که در ان تاکید شده بود که هیچ کش 139فرمان 
  پروان از وزارت دفاع ملی به وزارت امور داخله انتقال شود لیکن بدون تعین وقت و زمان مشخص.

  ).2013(206و 112.توقیف شده گان شماره  214
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می بین المللی مورد شکنجه، و هفت توقیف شدهنظا
215

در مراکز نیروهای بین المللی مورد بدرفتاری قرار گرفته بودند. سه تن از  
سال در وقت گرفتاری بودند. 18این توقیف شده گان اطفال زیر سن 

216
  

گرفتار و  2013در ماه سپتمبر  از دو توقیف شده که موارد موثق و معتبر شکنجه را بیان داشتند، یکی در وtیت میدان وردک
دستگیر و توقیف شده بود. شکل تعریف شده از شکنجه  2013استنطاق شده بود و دیگری در وtیت بغTن در ماه اکـتوبر

  بصورت لت و کوب مکرر و تهدید به قتل در هنگام تحقیق از توقیف شده متهم به عضویت طالبان بود.
قرار گرفته بودند، دو توقیف شده گـفتند که در بخشی از توقیف خانه پروان که توسط از هفت توقیف شده که مورد بدرفتاری 

ب دریافت میکرد و از غذا 
ٓ
ایاtت متحده امریکا اداره میشد، از خواب محروم شدند، و یکی ادعا نمود که برای چند روز تنها ا

محروم شده بود.
217

ی گـفت که در هنگام گرفتاری مورد لت و کوب قرار از سه توقیفی که در لوگر گرفتار و توقیف شده بود، یک 
گرفته و دو نفر دیگر گـفتند که وقتیکه در کمپ شنگ، که توسط نیروهای ایاtت متحده امریکا در لوگر اداره می شد، در 

ی توسط دو توقیف شده بیان داشتند که در هنگام گرفتاری مورد بد رفتاری قرار گرفته بود، یک ;موقعیت فشار قرار گرفتند
ترجمان افغان و دیگری توسط توسط اردوی ملی افغان در موجودیت نیروهای نظامی بین المللی. اشکال بدرفتاری بصورت چند 

  بار سیلی و لکد زدن تعریف شد.
، ادعاهای شکنجه و بدرفتاری تحت چندین بازرسی و تحقیق مشترک و ملی توسط ماموریت حمایت قاطعگـفته های بر اساس 
ذاشته شد، مقامات حکومت و ایاtت متحده کدام پیوندی را با ادعاهای شکنجه توسط نیروهای نظامی بین المللی ایساف گ

دریافت نکردند.
218

  
یوناما همچنان دریافت نمود که پنج توقیف شده که توسط نیروهای محافظتی خوست یکجا با نیروهای نظامی بین المللی گرفتار 

ی ای در کمپ چپمن) در خوست توقیف شده بودند، توسط نیروهای  شده و در مرکز نیروهای ایاtت
ٓ
متحده امریکا (مرکز سی ا

نها را تشکیل نموده و تمویل میکند، مورد بدرفتاری قرار گرفته اند.
ٓ
امنیتی محلی که ایاtت متحده ا

219
  

  
        بین المللیبین المللیبین المللیبین المللیبرخورد با توقیف شده گان در توقیف خانه های افغان بعد از انتقال توسط نیروهای نظامی برخورد با توقیف شده گان در توقیف خانه های افغان بعد از انتقال توسط نیروهای نظامی برخورد با توقیف شده گان در توقیف خانه های افغان بعد از انتقال توسط نیروهای نظامی برخورد با توقیف شده گان در توقیف خانه های افغان بعد از انتقال توسط نیروهای نظامی 

توقیفی گرفتار شده توسط نیروهای نظامی بین المللی که تنها عملیات کرده بودند و یا رهبری عملیات مشترک را  36از جمله 
نها به توقیف خانه های افغان که توسط ایساف در وقت انتقال تائید شده بود، منتقل شدند،چهار  22بدوش داشتند، 

ٓ
تن از ا

، و مرکز توقیف در 2013فغان که در هنگام انتقال تائید نشده بودند (ریاست امنیت ملی خوست، مارچ توقیفی به مراکز توقیف ا
و ده توقیف شده به مراکزی انتقال شده اند که تحت برنامه تصدیق ایساف  ;) فرستاده شده2013وtیت پروان، جون و جوtی 

دان وردک، ریاست امنیت ملی فراه و پولیس ملی افغان در ملی می امنیت ریاست قرار نداشتند (ریاست امنیت ملی بغTن،
لوگر).

220
  

  
توقیفی که توسط نیروهای نظامی بین المللی دستگیر شده  36یوناما شواهد موثق و معتبر را دریافت کرد که دو توقیف شده از 

شده بودند، مواجه به شکنجه به ریاست امنیت ملی در وtیت فراه انتقال  2013بود و مستقیما در ماه سپتمبر و اکـتوبر 
شدند.

221
  

                                                           

  ).2014(97،98،151،155،158،162،209توقیف شده گان شماره.215
  ).2014(151و  97) و توقیف شده گان شماره 2013(112توقیف شده گان شماره  .216
  ).2014( 151.توقیف شده  شماره 217
  .کابل.2015فبروری  22.جلسه یوناما با کارمندان ماموریت حمایت قاطع 218
  ).2014(282و  275) و توقیف شده 2013(291،292،299.توقیف شده شماره 219
نوقــــــــــــــــت، ریاســــــــــــــــت امنیــــــــــــــــت ملــــــــــــــــی بغTن(مارچ،اپریــــــــــــــــل و دســــــــــــــــمبر 220

ٓ
)،ریاســــــــــــــــت 2013)،ریاســــــــــــــــت امنیــــــــــــــــت ملــــــــــــــــی میــــــــــــــــدان وردک(ســــــــــــــــپتمبر2013.در ا

) از محـــــــــــTت تعلیـــــــــــق شـــــــــــده زیـــــــــــر برنامـــــــــــه تفتـــــــــــیش ایســـــــــــاف قـــــــــــرار 2014) و پـــــــــــولیس ملـــــــــــی افغـــــــــــان در لوگر(اپریـــــــــــل 2013امنیـــــــــــت ملـــــــــــی فراه(ســـــــــــپتمبر و اکـتـــــــــــوبر 
  نداشت.

  ).2013(256و  236. توقیف شده  شماره  221
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نها دخیل بود، 2014در سال 

ٓ
، یوناما در مصاحبه های خود با توقیف شده گانی که نیروهای نظامی بین المللی در گرفتاری ا

ظامی دوام داده و هیچ قضیه شکنجه و یا بدرفتاری را در مراکز توقیف خانه های افغان بعد از گرفتاری و انتقال توسط نیروهای ن
  بین المللی ثبت نکرد.

        برخورد با توقیف شده گانی که توسط نیروهای نظامی افغان با همکاری نیروهای نظامی بین المللی دستگیر شده اندبرخورد با توقیف شده گانی که توسط نیروهای نظامی افغان با همکاری نیروهای نظامی بین المللی دستگیر شده اندبرخورد با توقیف شده گانی که توسط نیروهای نظامی افغان با همکاری نیروهای نظامی بین المللی دستگیر شده اندبرخورد با توقیف شده گانی که توسط نیروهای نظامی افغان با همکاری نیروهای نظامی بین المللی دستگیر شده اند
نها توسط نیروهای نظامی افغان در عملیات هایــی که نیروهای نظامی بین المللی همکاری 

ٓ
سی و پنج توقیف شده بیان داشتند که ا

ر شده اند: یا هنگام گرفتاری نیروهای نظامی بین المللی موجود بودند، بصورت موقت در مرکز نیروهای نظامی داشتند، گرفتا
بین المللی نگهداری شده اند، نیروهای نظامی بین المللی توقیف شده گان را یا استنطاق نموده و یا نیروهای نظامی بین المللی 

  پروسه بیومتریک شان را پیش برده است.
فیصد) مواجه به شکنجه  46توقیف شده ( 16توقیف شده یوناما شواهد موثق، معتبر و قابل باور را دریافت نمود که  35مله از ج

و یا بدرفتاری توسط نظامیان افغان قرار گرفته اند.
222

  
توقیف شده:  9یوناما به تقعیب عملیات های نظامی افغان که توسط نیروهای نظامی بین المللی همکاری میشد، دریافت که 

یکی
223
، دو نفر در ریاست امنیت ملی خوست124در اداره  

224
، یکی در ریاست امنیت ملی کنر

225
، یکی در ریاست امنیت ملی 

فراه
226

، یکی در ریاست امنیت ملی کندهار
227

، یکی در ریاست امنیت ملی کندوز 
228

و دو توسط کارمندان نامعلوم ریاست  
امنیت ملی و یا در محل غیرشناخته شده ریاست امنیت ملی در وtیت کابل، شکنجه و یا بدرفتاری شده اند.

229
  

ریاست امنیت ملی 124اداره 
230

، ریاست امنیت ملی در کندهار
231

و ریاست امنیت ملی در کندوز  
232

تایئد نشده بودند و یا به  
ن مراکز انتقال دهند. واقعات شکنجه در ریاست تعبیر دیگر نیروها

ٓ
ی نظامی بین المللی اجازه نداشتند توقیف شده گان را به ا

ن مراکز بتاریخ 
ٓ
ن صورت گرفت که ا

ٓ
مورد تائید قرار گرفته  2013می  22امنیت ملی خوست و ریاست امنیت ملی کنر بعد از ا

ه گان  قرار می گرفت. ریاست امنیت ملی فراه مشمول چنین بررسی بودند و باید مورد بررسی تصدیق برای انتقال توقیف شد
  تصدیق نبود.

  
معلوم شد که هفت توقیف شده که توسط اردوی ملی افغان شکنجه و یا بدرفتاری شده اند (یک نفر در هر یک از وtیات هرات، 

کابل، خوست، کندوز و لوگر، و دو نفر در کندهار)
233

محلی افغان (دو نفر در هر یک از  توسط پولیس ، چهار توقیف شده
وtیات بغTن و پکـتیکا

234
)، یک توقیف شده توسط پولیس ملی افغان در ولسوالی ژیری وtیت کندهار

235
و یک توقیف شده  

                                                           

) و توقیـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــف شــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــده  شــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــماره 2013(33،85،99،109،137،144،227،371،400،416. توقیـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــف شــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــده  شــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــماره 222
92،196،222،343،371،372)2014.(  

  .2014می  144. توقیف شده  شماره 223
  ).2014(جون282) و توقیف شده 2013(نوفمبر299توقیف شده گان شماره . 224
  .2013،دسمبر371یف شده شماره توق. 225
  .2013،سپتمبر227یف شده شماره توق .226
  .2014،اپریل 92یف شده شماره توق .227
  .2014،سپتمبر 343یف شده شماره توق .228
  ).2014(دسمبر 372و  371یف شده شماره توق .229
نــــــــــرا بعــــــــــد از برنامــــــــــه بررســــــــــی خــــــــــود  2013فبــــــــــروری 3ریاســــــــــت امنیــــــــــت ملــــــــــی بتــــــــــاریخ  124ایســــــــــاف انتقــــــــــال توقیــــــــــف شــــــــــده گــــــــــان را بــــــــــه اداره  .230

ٓ
توقــــــــــف داد و ا

ـــــــــــرار گرفـــــــــــت. در  124مـــــــــــورد شـــــــــــکنجه در اداره  2013مـــــــــــاه مـــــــــــی  4و  3در  144تائیـــــــــــد نمـــــــــــود. توقیـــــــــــف شـــــــــــده شـــــــــــماره  2013بتـــــــــــاریخ مـــــــــــی  ، 2013مـــــــــــاه مـــــــــــی  22ق
  ریاست امنیت ملی را توقف داد. 124ایساف تایئد خود را لغو کرد وبار دیگر انتقال به اداره 

ــــــــــت کنــــــــــدهار در مــــــــــاه جــــــــــوtی ایســــــــــاف انتقــــــــــال توقیــــــــــف شــــــــــده گــــــــــان بــــــــــه .231 دوبــــــــــاره  2013توقیــــــــــف داد و در مــــــــــاه فبــــــــــروی  2011ریاســــــــــت امنیــــــــــت ملــــــــــی وtی
  در ریاست امنیت ملی کندهار مورد شکنجه قرار گرفت.  2014در ماه اپریل  92انتقال را از سرگرفت. توقیف شده شماره 

توقـــــــــف شـــــــــد.این توقیـــــــــف خانـــــــــه جـــــــــزء از برنامـــــــــه بررســـــــــی هـــــــــای  2013 مـــــــــاه فبـــــــــروی 3انتقـــــــــال توقیـــــــــف شـــــــــده گـــــــــان بـــــــــه ریاســـــــــت امنیـــــــــت ملـــــــــی در کنـــــــــدوز در .232
  قبلی نبود.

  ).2014(92،222،343،371) و توقیف شده گان شماره 2013(33،85،416توقیف شده گان شماره .233
  ).2014(196) و توقیف شده 2013(99،109،137یف شده شماره توق . 234
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بدست اردوی ملی و یا پولیس ملی افغان بدون اینکه نیروی امنیتی مربوطه را تشخیص دهد، شکنجه شده بود.
236

شش توقیف  
د که توسط دو نیروی نظامی افغان در اوقات مختلف توقیف شکنجه شده اند.شده گزارش دادن

237
  

باد)، ریاست امنیت ملی خوست، ریاست امنیت ملی 
ٓ
باد)، ریاست امنیت ملی ننگرهار (جTل ا

ٓ
ریاست امنیت ملی کنر (اسعد ا

(هلمند) مراکزی بودند که در سال  هلمند (لشکرگاه) ، محبس مرکزی هلمند، توقیف خانه پروان، و مرکز اردوی ملی در شورابک
روز tئحه بررسی تائیدی، تمام تائید  180توسط ایساف برای انتقال توقیف شده گان تائید شدند. بر اساس  2014و سال  2013

  تمام شد. 2014ها در مورد مرکز ولسوالی شورابک اردوی ملی تا نصف سال 
ن نقش با تکمیل م 2014ماه دسمبر  31نقش جنگی ایساف در 

ٓ
اموریت موجود ایساف/ناتو تکمیل شد. ایساف/ناتو بعد از ا

موزش و مشوره دهی به نیروهای نظامی افغان را داشته و نیروهای نظامی بین المللی هیچ نقش مشخصی در رابطه به 
ٓ
همکاری، ا

  نظارت از توقیف شده گانی که در عملیات های نظامی افغان دستگیر میشوندف ندارد.
ه های ایساف، تنها نیروهای نظامی بین المللی که دخالت مستقیم در عملیات ها بصورت مشاورین دارند، نیروهای به اساس گـفت

ویژه بوده که به اساس توافق دوجانبه خارج از "حمایت قاطع" توضیح شده عملیات میکنند. یوناما تاکید میدارد که حقوق بین 
موزش و مشوره دهی را داشته باشند -ین المللی میخواهد الملل از تمام نیروهای نظامی و استخباراتی ب

ٓ
تا از برخورد با  -اگر نقش ا

موزش و مشوره دهی و کمک رسانی در منع 
ٓ
نها سهیم هستند، نظارت کنند، و در مورد ا

ٓ
توقیف شده گانی که در عملیات هایــی که ا
  استفاده از شکنجه و بدرفتاری تTش نماید.

  
  

برای رسيدگی به مشکل شکنجه و بدرفتاری، پاسخگوئی و تطبيق فرمان  فصل نھم: بررسی ظرفيت ملی
  جمھوررئيس  129

        
"بخاطریکه من با خود یک مخابره داشتم توسط اردوی ملی گرفتار شدم. مرا به داشتن رابطه با طالبان متهم کردند. بعد از چند 
وقت توقیف در مرکز اردوی ملی، برای مدت شش هفته به مرکز وtیت ریاست امنیت ملی منتقل شدم. در سه روز اول اردوی 

ورد که مرا گاز گرفت. در ریاست امنیت ملی برای پنج شب متوالی ملی مرا در زانوهایم شوک برقی میداد
ٓ
. و سگ را نیز باtی من ا

ب را بنوشم و مرا 
ٓ
شکنجه شدم، تقریبا سه ساعت در هر شب: افسر ریاست امنیت ملی مرا خفه کرد، مجبورم نمود تا مقدار زیاد ا

و  XXست امنیت ملی دخیل بودند، بشمول دو مستنطق با کیبل در پشتم، دستانم و پاهایم لت و کوب نمود. سه افسر ریا
YY محکمه ابتدائیه مرا به شش سال حبس مجازات نمود. من به قاضی گـفتم که شکنجه شدم، لیکن قاضی گپ مرا نادیده .

  گرفته، همانطور که به وکیل مدافع من که هم در جلسه محاکماتی حضور داشت، توجه نکرد."
        2014201420142014امنیت ملی، ماه می و جون امنیت ملی، ماه می و جون امنیت ملی، ماه می و جون امنیت ملی، ماه می و جون     ، ریاست، ریاست، ریاست، ریاست308308308308توقیف شده شمارهتوقیف شده شمارهتوقیف شده شمارهتوقیف شده شماره

  
        نظر کلینظر کلینظر کلینظر کلی

این بخش دارای تحلیل جامع از تTش های حکومت برای منع شکنجه و بدرفتاری توقیف شده گان منازعات مسلحانه در توقیف 
  خانه های وزارت امور داخله و ریاست امنیت ملی میباشد.

توقیف شده  284قضیه شکنجه و بدرفتاری را در بین  136ایجاد شد، و  2013به تعقیب هیئت حقیقت یاب که در ماه جنوری 
را در مورد ختم شکنجه صادر نمود. 129گان مصاحبه شده ثبت نمود، رئیس جمهور سابق جناب کرزی فرمان شماره 

238
این  

                                                                                                                                                                                             

  ).2013(400.توقیف شده  235
  ).2013(227.توقیف شده  236
  ).2014(371و  92،282،343) و توقیف شده 2013(299و 227.توقیف شده  237
  مراجعه نماید. 129به ضمیه شماره چهارم برای دریافت نسخه فرمان شماره .   238
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فتاری و امر به ادارات حکومتی و وزارت خانه ها برای اقدامات مشخص جهت از بین رفتن شکنجه، بدر  12فرمان در برگیرنده 
توقیف های خود سرانه و موجودیت خدمات صحی و دسترسی وکیل مدافع و یا خدمات مساعدت های حقوقی برای توقیف شده 

  گان میباشد.
  

امر سوم (باt بردن  ;مطالعات یوناما بر پنج امر اساسی، متمرکز میباشد: امریه اول (پاسخگوئی در برابر استفاده از شکنجه)
  و پنجم(دسترسی به مساعدت های حقوقی) و امر ششم (ارائه خدمات صحیه). امر چهارم; ظرفیت)

  
  یافته های مهم یوناما به قرار ذیل میباشد:

  ارنوالی افغانستان برای اجرای موثر تعقیب عدلیڅنبود تمایل و یا ظریفت در لوی 

ادعای شکنجه را در هرات، کابل و کندهار بررسی کردند. از  133ارنوالی افغانستان څسه هیئت لوی  2013در سال  •
ارنوالی مربوط جرائم علیه امنیت داخلی و خارجی ریاست امنیت څقضیه به  55مورد رد شده و  78مجموعه این ادعاها 

قات ابتدائی، تمام قضایای بسته ارنوالی نظامی پولیس ملی افغان برای تحقیق فرستاده شد. به تعقیب تحقیڅملی و یا 
  شده و هیچکدام به محاکمه سپرده نشد.

  تحقیقات عاجل، بیطرف و مستقل نبود و بطور کلی منجر به عدم پاسخگوئی واقعات شکنجه شد.  •

ارنواtنی برای تحقیقات ادعاهای شکنجه څ ارنوالی افغانستان مستقل و بیطرف عمل نکردند زیراڅهیئت های لوی  •
ارنوال در همان قضایا در پیگیری جرائم ادعا شده توسط توقیف شده گان دخیل بودند و څدند که به حیث انتخاب ش

 این موجب تضاد منافع می شد.

ثار و عTئم فزیکی قابل رویت برای اثبات  •
ٓ
در تحقیقات فاقد روش شناسی روشن و معیارهای اثبات بوده، تنها باtی ا

 ه به دوش قربانی گذاشته شد.شکنجه اتکا شده و بار اثبات شکنج
  

 
        میکانیزم های داخلی غیر موثر و غیر کارای ریاست امنیت ملی و وزارت امور داخلهمیکانیزم های داخلی غیر موثر و غیر کارای ریاست امنیت ملی و وزارت امور داخلهمیکانیزم های داخلی غیر موثر و غیر کارای ریاست امنیت ملی و وزارت امور داخلهمیکانیزم های داخلی غیر موثر و غیر کارای ریاست امنیت ملی و وزارت امور داخله

تحقیقات داخلی وزارت امور داخله اندک و غیر کافی بوده، و قضایای شکنجه بصورت غیر رسمی و گاهی از طریق جرگه  •
  های محلی حل گردیده است.

اجراات ریاست عمومی حقوق بشر و ریاست تفتیش وزارت امور داخله موجود بوده، و کدام اصطکاک میان وظائـف و  •
ن وجود ندارد.

ٓ
  میکانیزم موثر برای ثبت ادعای شکنجه و تعقیب و ارجاع ا

ن دو افسر  •
ٓ
پاسخگوئی و شفافیت بسیار کم در تحقیقات داخلی ریاست امنیت ملی، که تنها با یک قضیه که در ا

  در وtیت ارزگان بجرم استفاده از شکنجه به هشت ماه حبس محکوم شد، وجود دارد. ریاست امنیت ملی

افسران حقوق بشر ریاست امنیت ملی بخاطر عدم صTحیت ارجاع قضایا به تحقیق، و نبود ظرفیت و استقTلیت  •
 شوند. (گزارش دهی به افسران عالی رتبه ریاست امنیت ملی)، قادر نبودند در همه موارد مانع شکنجه 

 
        برای تطبیق موثر منع شکنجه اقدامات ممانعت کننده و بلند بردن ظرفیت غیر کافی بود:برای تطبیق موثر منع شکنجه اقدامات ممانعت کننده و بلند بردن ظرفیت غیر کافی بود:برای تطبیق موثر منع شکنجه اقدامات ممانعت کننده و بلند بردن ظرفیت غیر کافی بود:برای تطبیق موثر منع شکنجه اقدامات ممانعت کننده و بلند بردن ظرفیت غیر کافی بود:

نها بصورت یکسان توزیع، تشریح و  •
ٓ
هر چند از اصدار پالیسی های رهنمودی، هدایات و اوامر استقبال می شود اما ا

  تطبیق نشدند.

موزش، تفتیش و اوامر کافی برای منع شکنجه نبود. بطور  •
ٓ
مثال، ایساف چنین فعالیت را بدوش گرفته و تمویل نمود ا

  اما حکومت افغانستان جوابی در مورد پاسخگوئی متخلفین ارائه نکرد.
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موزشی بعوض اینکه تطبیق حقوق بشر را در عمل انکشاف داده و مطابقت کلی همه اجرائات پولیس با  •
ٓ
تTش های ا

 بحث حقوق بشر را جدا نموده است.مکلفیت های ملی و بین المللی  را  باt ببرد، 

رنوالی افغانستان، وزارت امور داخله و ریاست امنیت ملی غیر اڅنظارت از مراکز توقیف داخلی توسط کارمندان لوی  •
موثر بوده و توقیف شده گان بدلیل ترس از انتقام و عدم گزارش دهی کارمندان علیه همکارانشان عTقه به طرح ادعای 

 شکنجه نداشتند.
        محدویت دسترسی توقیف شده گان به وکیل مدافع در مرحله قبل از محاکمه و در دوران تحقیق:محدویت دسترسی توقیف شده گان به وکیل مدافع در مرحله قبل از محاکمه و در دوران تحقیق:محدویت دسترسی توقیف شده گان به وکیل مدافع در مرحله قبل از محاکمه و در دوران تحقیق:محدویت دسترسی توقیف شده گان به وکیل مدافع در مرحله قبل از محاکمه و در دوران تحقیق:

دسترسی فوری توقیف شده گان به وکیل مدافع بعد از گرفتاری و در مرحله اول توقیف و تحقیق تغییر نکرده است.  •
در هنگام استنطاق و تحقیقات،  وکTء مدافع کماکان به مراکز توقیف و توقیف شده گان منازعات مسلحانه، بخصوص

  دسترسی محدود دارند.

تمویل پایدار خدمات مساعدت های حقوقی و موجودیت وکTء مدافع دارای جواز مخصوصا در اطراف و وtیات ناامن  •
 موضوع دیگری میباشد که حل ناشده باقی مانده است. 

 
        اوامر غیر کافی برای عTج صحی توقیف شده گاناوامر غیر کافی برای عTج صحی توقیف شده گاناوامر غیر کافی برای عTج صحی توقیف شده گاناوامر غیر کافی برای عTج صحی توقیف شده گان

 205های حکومت برای دسترسی توقیف شده گان به خدمات صحی در مراکز توقیف، یوناما دریافت که با وجود تTش  •
نفر از کسانیکه زخم های ناشی از شکنجه  16توقیفی های مصاحبه شده، بشمول  790نفر (یک چهارم) از جمله 

  برداشته بودند، به خدمات صحی دسترسی نداشتند.

در عملکرد خود مستقل نبودند و به همین دلیل برای ثبت و گزارش واقعات شکنجه کارمندان صحی در توقیف خانه ها  •
نها اتکا نمود.

ٓ
  نمیشود باtی ا

معیار منظم برای اجراات بررسی تثبیت وضعیت صحی توقیف شده گان حین وصول شان به توقیف خانه و قبل و بعد  •
 از استنطاق، وجود نداشت.  

در مورد اهمیت وظیفه نظارت دفتر پولیس امبودسمن کمیسون مستقل حقوق بشر افغانستان افغانستان، یوناما ضعف قابل 
نها با وزارت 

ٓ
نها برای تحقیق و تعقیب عدلی قضایای شکنجه و پیگیری ا

ٓ
مTحظه را در ثبت قضایای شکنجه و نیز ارجاع ضعیف ا

دریافت. مشکTت دسترسی به مراکز پولیس ملی افغان و ترس توقیف شده گان از  را  ارنوالی افغانستانڅامور داخله و لوی 
  انتقام در صورت ادعای شکنجه نیز تاثیر منفی باtی استقTلیت کاری امبودسمن نمود. 

  
        ))))2013201320132013فبروری فبروری فبروری فبروری ----ریاست دولت  و یافته های هیئت حقیقت یاب در مورد شکنجه(جنوری ریاست دولت  و یافته های هیئت حقیقت یاب در مورد شکنجه(جنوری ریاست دولت  و یافته های هیئت حقیقت یاب در مورد شکنجه(جنوری ریاست دولت  و یافته های هیئت حقیقت یاب در مورد شکنجه(جنوری     129129129129تاریخچه و زمینه: فرمان شماره تاریخچه و زمینه: فرمان شماره تاریخچه و زمینه: فرمان شماره تاریخچه و زمینه: فرمان شماره 

به تعقیب نشر گزارش یوناما در مورد "برخورد با توقیف شده گان منازعات مسلحانه در توقیف خانه های افغانستان:یکسال بعد" 
، برای ایجاد یک هیئت 2013جنوری  22را بتاریخ  6672، رئیس جمهور قبلی جناب کرزی حکم شماره 2013در ماه جنوری 

ه، بدرفتاری و دیگر تخلفات جدی حقوق بشری در برابر توقیف شده گان در حقیقت یاب بمنظور تحقیق از موجودیت شکنج
ن را صادر شد.

ٓ
مراکز توقیف وزارت امور داخله و ریاست امنیت ملی و شناسائی عامTن ا

239
جناب کرزی هیئتی را که متشکل از 

  تعیین نمود. 2013جنوری و فبروی حقوقدانان مجرب بود برای دیدن از مراکز توقیف در وtیت هرات، کابل و کندهار در ماه 

                                                           

کرد:"وقتیکه ملل متحد گزارش یوناما و هیئت حقیقت یاب دولت اشاره  2013،رئیس جمهور کرزی، درمجلس افتتاحیه پارلمان به گزارش جنوری 2013مارچ  13.در  239
ن مسولین ادارات در تماس مستقیم بود

ٓ
م و هدایات مستقیم برایشان خود را در مورد شکنجه در توقیف خانه ها نشر کرد، من باور نکردم،من باور نکردم بخاطریکه من با ا

قای عدالت خواه و گل رحمان قاضی صادر نموده بودم. من رد کردم. بعد در مورد فکر کردم و گـفتم اگر راست باشد. من معا
ٓ
ون کمیسون نظارت بر تطبیق قانون اساسی ا

نهم 
ٓ
نها تحقیقات نمودند.نتائج چنان نبود که ملل متحد گـفته است.با ا

ٓ
تحقیقات نشان داد که مردم ما توسط تا با هیئت از همه ادارات دولتی بروند و قضیه را بررسی نمایند.ا

وهای ما میباشند در وقت گرفتاری بدرفتاری میشوند. فرمان روشن در مورد موجود میباشد که باید این امر خاتمه پیدا کند و کمره ها در خارجی ها و همکاران شان که نیر 
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ن تایید کردند که از جمله 2013فبروری  11در کنفرانس مطبوعاتی در 
ٓ
توقیف  284، هیئت مذکور بیانیه ای را صادر کرد که در ا

نها مصاحبه نمودند 
ٓ
ام نفر با شکنجه و یا بدرفتاری در وقت گرفتاری و یا هنگ 136شده که هیئت در کابل، کندهار و هرات با ا

استنطاق مواجه شده بودند. هیئت بیان داشت که شکنجه سیستماتیک، محTت مخفی و شکنجه به شکل اذیت جنسی را 
دریافت نکردند.

240
   

هیئت توضیح داد که توقیف شده گان بصورت خودسرانه نگهداری شده اند، بخاطری که از وقت قانونی شان سپری شده و یا 
سفارش را برای پایان دادن به شکنجه و بدرفتاری در مراکز توقیف  11ا نشده اند. این هیئت مدت حبس خود را تکمیل نموده و ره

نمودند.
241

  
 16را در تاریخ  129رئیس جمهور قبلی جناب کرزی، بعد از اینکه گزارش هیئت حقیقت یاب را دریافت نمود، فرمان شماره 

صادر کرد. 2013فبروری 
242

د در گزارش هیئت حقیقت یاب بوده و ادارات وزارت خانه سفارش هدفمن 11این فرمان بر اساس  
ارنوالی افغانستان، ستره محکمه جمهوری اسTمی افغانستان، وزارت څهای مختلف دولت، مثل ریاست امنیت ملی، لوی 

راکز عدلیه و وزارت صحت عامه را به اقدامات مشخص برای خاتمه دادن به شکنجه، بدرفتاری و توقیف های خودسرانه در م
  توقیف افغانستان و اطمینان از موجودیت خدمات صحی مناسب و دسترسی توقیف شده گان به وکیل مدافع، امر کرد. 

  
        ریاست دولت و شاخص های یوناما برای تطبیقریاست دولت و شاخص های یوناما برای تطبیقریاست دولت و شاخص های یوناما برای تطبیقریاست دولت و شاخص های یوناما برای تطبیق    129129129129اوامر مهم فرمان اوامر مهم فرمان اوامر مهم فرمان اوامر مهم فرمان 

ه رفع شکنجه و دیگر تحذیرها ، یوناما از عملکرد ادارات دولتی در تطبیق اوامر مهم مربوط ب2014تا دسمبر  2013از ماه فبروی 
مده بود، نظارت کرد. مطالعات یوناما روی پنج امر این فرمان که مربوط به 

ٓ
ینده که در فرمان ا

ٓ
از استفاده از شکنجه در ا

(منع 3پاسخگوئی و چارچوب بازدارنده متمرکز بود: امر اول (تعقیب عدلی، نظارت داخلی میکانیزم ها و شکایت)، در امر  
(دسترسی مرتب به وکیل مدافع و مساعد حقوقی و ازدیاد  5و  4دامات بازدارنده و باt بردن ظرفیت)، در اوامر شکنجه، اق

  (احکام مربوط به دسترسی توقیف شده به خدمات صحی).6مساعدین حقوقی توسط وزارت عدلیه)، در امر  
ضروری برای پیشرفت واقعی در پاسخگوئی، ممانعت و یوناما از شاخصه هایــی استفاده کرد که به تعیین اقدامات و دخالت های 

شفافیت مرتبط با شکنجه، کمک میکند.
243

این شاخصه ها به عنوان اساس ارزیابی یوناما از تطبیق اوامر مذکور در فرمان،  
  توسط حکومت به کار برده شد.

ن در اندازه گیری  همچنان این شاخصه ها طرح شد تا، با توجه به بهترین رویه بین المللی، در کمک به
ٓ
حکومت و همکاران ا

  پیشرفت ها برای برطرف نمودن شکنجه و بدرفتاری، مفید و سازنده باشند.
ماه، اجراات ریاست  23بر اساس معلومات دریافت شده از ریاست امنیت ملی و پولیس محلی افغان و نظارت یوناما در مدت 

ریاست دولت  129ها ارزیابی شده، در رابطه با امر اول فرمان شماره امنیت ملی و پولیس ملی افغان بر اساس همان شاخصه 
پاسخگوئی محدود در قبال گزارشات شکنجه و تTش محدود برای منع شکنجه و بدرفتاری صورت گرفت. برخی اقدامات برای 

                                                                                                                                                                                             

صل در مورد به زارش مفدفاتر تحقیق نصب شود تا توهین و بدرفتاری منع شود. من امید وارم حکومت افغانستان اقدامات جدی در مورد براساس فرمان که من دادم و گ
  ، ترجمه از تلویزون ملی افغانستان،کابل، دری و پشتو.2013مارچ  13من و شورای ملی داده شود." از سخنرانی رئیس جمهور کرزی،

ــــــــی در شــــــــهر کنــــــــدهار میدهــــــــد 240 ــــــــل در مــــــــورد چهــــــــار محــــــــل توقیــــــــف غیررســــــــمی ریاســــــــت امنیــــــــت مل ــــــــک کارمنــــــــد حکــــــــومتی بــــــــه یونامــــــــا خبــــــــر داد کــــــــه او حــــــــد اق .ی
ـــــــــه دســـــــــتور و ســـــــــه محـــــــــل  ـــــــــا توقیـــــــــف شـــــــــده ســـــــــابق مصـــــــــاحبه نمـــــــــود کـــــــــه وی گـفـــــــــت ب ن ســـــــــه مرکـــــــــز وجـــــــــود داشـــــــــت.یوناما ب

ٓ
را در شـــــــــهر مشـــــــــخص نمـــــــــود کـــــــــه در ا

قومنــــــــدان امنیـــــــــه بـــــــــرای چنـــــــــد مـــــــــاه در توقیــــــــف خانـــــــــه مخفـــــــــی پـــــــــولیس ملـــــــــی افغــــــــان در شـــــــــهر کنـــــــــدهار نگهـــــــــداری مـــــــــی شــــــــد.او محـــــــــل خـــــــــود را و قومنـــــــــدان و حـــــــــوزه 
ــــــــــــــوفمبر مشــــــــــــــخص کــــــــــــــه دخیــــــــــــــل در موضــــــــــــــوع بــــــــــــــود نامبرد ــــــــــــــوبر و ن ــــــــــــــی محــــــــــــــرم نگهداشــــــــــــــته میشــــــــــــــود، اکـت ن بــــــــــــــدلیل امنیت

ٓ
ــــــــــــــابع ا ــــــــــــــا من .مصــــــــــــــاحبه یونامــــــــــــــا ب

  ،کندهار.2014
مراجعـــــــــــه شـــــــــــود، ترجمـــــــــــه توســـــــــــط  2013فبـــــــــــروری  11بـــــــــــه ضـــــــــــمیمه ســـــــــــوم بـــــــــــرای کنفـــــــــــرانس مطبوعـــــــــــاتی هیئـــــــــــت حقیقـــــــــــت یـــــــــــاب ریاســـــــــــت دولـــــــــــت بتـــــــــــاریخ . 241

  یوناما.
  ریاست دولت مراجعه شود. 129به ضمیمه چهارم این گزارش برای دریافت فرمان  .242
یونامـــــــــا از شاخصـــــــــه هـــــــــای ســـــــــاختاری بخـــــــــش حاکمیـــــــــت قـــــــــانون ملـــــــــل متحـــــــــد کـــــــــه توســـــــــط اداره عملیـــــــــات هـــــــــای صـــــــــلح ملـــــــــل متحـــــــــد و دفتـــــــــر کمیشـــــــــنری عـــــــــالی .243

 صـــــــــــــــــــــــادر شــــــــــــــــــــــده اســـــــــــــــــــــــتفاده کـــــــــــــــــــــــرد، و در ســــــــــــــــــــــایت ذیـــــــــــــــــــــــل موجـــــــــــــــــــــــود اســــــــــــــــــــــت. 2011حقــــــــــــــــــــــوق بشـــــــــــــــــــــــر ملـــــــــــــــــــــــل متحــــــــــــــــــــــد در ســـــــــــــــــــــــال 

www.un.org/en/events/peacekeepersday/2011/publications/un_rule_of_law_indicators.pdf.  
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وقیف شده گان به وکیل در رابطه به دسترسی ت 5و  4تطبیق امر سوم در جهت باtبردن ظرفیت و تTش های بازدارنده و امر
  مدافع و خدمات صحی اتخاذ شده است. این جدول به طور مفصل اقدامات اتخاذ شده در برابر شاخصه ها را نشان میدهد.

  
  جمهوری جمهوری جمهوری جمهوری ریاست ریاست ریاست ریاست     129129129129شاخصه های یوناما برای تطبیق فرمان شاخصه های یوناما برای تطبیق فرمان شاخصه های یوناما برای تطبیق فرمان شاخصه های یوناما برای تطبیق فرمان 

ها شاخصه 244نتائج 
 

  ماده  اول"تعقیب عدلی، میکانیزم نظارت داخلی، شکایات، ممانعت"
تعداد قضایای موثق، معتبر و قابل باور شکنجه توسط پولیس ملی 
افغان، پولیس محلی افغان، پولیس سرحدی افغان، اردوی ملی افغان 

  و ریاست امنیت ملی

توقیفی مصاحبه شده، یوناما شواهد موثق، معتبر و قابل  790از جمله 
توقیف  فیصد کل، در 35توقیف شده ، یا  278باور را دریافت نمود که 

فیصد پائین تر از  14خانه افغان شده شکنجه و یا بدرفتاری شده که 
  گزارش قبلی است.

   

ارنوالی در مورد کسانیکه متهم څتعداد تحقیقاتی توسط لوی 
  به شکنجه باشد به تناسب تعداد ادعای شکنجه

 133قضیه شکنجه را بررسی کرد. از  133ارنوالی څ هیئت لوی
ن رد شده و یا بسته شد و  78قضیه،

ٓ
ن به تحقیق و  55ا

ٓ
ا

تعقیب عدلی محول شد، اما هیچ یکی برای تهیه اتهام نامه و 
  محاکمه فرستاده نشد. 

تعداد تعقیب عدلی در مورد شکنجه که منجر به محکومیت به 
  .تناسب تعداد ادعای شکنجه شده باشد

یک تعقیب عدلی از دو افسر ریاست امنیت ملی در وtیت 
ارزگان.

245
  

ارنواtن نظارت از شناخت څهدایات صادر شده باشد تا 
  قضایای شکنجه و بدرفتاری نمایند.

ن خبر ندارد
ٓ
  یوناما از ا

  
تعداد تحقیقات رسمی قبل از ادعای برخورد شکنجه و یا 

ب اداری توسط بدرفتاری توسط کارمندان که منجر به تادی
  پولیس ملی افغان و ریاست امنیت ملی شده باشد.

ن خبر ندارد
ٓ
 یوناما از ا

تعداد انفکاک/ تعلیق متخلفین متهم شکنجه و بدرفتاری به 
  تعقیب اجراات تادیب داخلی 

ن خبر ندارد
ٓ
 یوناما از ا

تقویت استقTلیت، انسجام و هماهنگی بین میکانیزم های 
سریع و تحقیق در برابر واقعات نظارت داخلی که جواب 

  شکنجه بدهد

یوناما انسجام و هماهنگی  میکانیزم نظارت داخلی را مشاهده 
  نکرد.

میکانیزم مستقل و محرم شکایات برای توقیف شده گان و 
نها در برابر انتقام جوئی

ٓ
  اطمینان از حفاظت ا

ابتکارات در مورد ایجاد اداره مستقل نظارت  و تحقیق بیرونی  
ت دریافت شکایات از پولیس ملی افغان با کمی پیشرفت جه

  گرفته شد.
تعداد قضایای فوت در توقیف خانه که به تعقیب عدلی جرمی 

  راجع شد.
یک قضیه در پولیس ملی افغان در کندهار

246
  

                                                           

جلســــــــــات بــــــــــا مقامــــــــــات بــــــــــا راه انــــــــــدازی دیــــــــــد هــــــــــای ســــــــــاحوی،  2014الــــــــــی دســــــــــمبر 2013ریاســــــــــت دولــــــــــت از مــــــــــاه فبــــــــــروری  129. یونامــــــــــا از تطبیــــــــــق فرمــــــــــان 244
دولـــــــــــــت و دیگرهمکــــــــــــــاران ، از طریــــــــــــــق تحلیــــــــــــــل گزارشــــــــــــــات پیشــــــــــــــرفت حکومــــــــــــــت و جــــــــــــــواب هــــــــــــــا مکـتــــــــــــــوب یونامــــــــــــــا بــــــــــــــرای درخواســــــــــــــت معلومــــــــــــــات نظــــــــــــــارت 

  کرد.مراجعه نماید به بخش میتودلوجی این گزارش.
  میباشد.قضایای بررسی شده توسط هیئت حقیقت لوی څارنوالی ن 133.قسمیکه قبT تذکر رفت این قضیه شامل  245
، یونامـــــــــــــا 2014ســـــــــــــپتمبر  8فـــــــــــــوت نمـــــــــــــود. در  10ســـــــــــــاله در توقیـــــــــــــف خانـــــــــــــه پـــــــــــــولیس ملـــــــــــــی افغـــــــــــــان در حـــــــــــــوزه  23،یـــــــــــــک مـــــــــــــرد 2014مـــــــــــــاه مـــــــــــــی  10. در 246

ــــــــــد.در  ــــــــــولیس دســــــــــتگیر شــــــــــده و در توقیــــــــــف قبــــــــــل از محاکمــــــــــه قــــــــــرار دارن ــــــــــت کــــــــــرد کــــــــــه ســــــــــه افســــــــــران پ ــــــــــوفمبر  8معلومــــــــــات دریاف ، براســــــــــاس گزارشــــــــــات 2014ن
  کمه نظامی قضیه را برای تحقیقات بیشتر به څارنوالی نظامی پولیس ملی افغان فرستاد.واصله به یوناما،مح



69 

 

تعدادی ادعاهای شکنجه و یا بدرفتاری توسط توقیف شده 
  گان 

ثبت کرد: چهار شکایات را توسط توقیف شده گان  11یوناما 
ارنوالی،چهار با مسولین توقیف خانه، دو پیش قاضی و څ با

یکی با داکـتر. هیچ اقدامی توسط مقامات ثبت نشده و تنها 
ن توقیف شده دسترسی به خدمات صحی 

ٓ
یک قضیه که در ا

  پیدا کرد.
  "منع شکنجه،اقدامات بازدارنده و باt بردن ظرفیت" 3ماده 

ریاست امنیت ملی اوامر مکـتوبی که وزارت امور داخله و 
ن به مدیران توقیف 

ٓ
صریحا منع شکنجه را نموده و توزیع ا

خانه ها و مدیریت های تحقیق پولیس و ریاست امنیت ملی 
  به همه کارمندان در همه سطوح (ملی، وtیتی و ولسوالی).

معلوماتی که به یوناما رسیده نشان میدهد که با اینکه  -مختلط
مر صادر شده، توزیع و دسترسی به تمام پولیس تعدادی اوا

  ملی افغان و ریاست امنیت ملی درست نبود.

طرز العمل استندرد و منظم برای ثبت مراحل توقیف به 
  شمول دوران تحقیق، تهیه توزیع و تطبیق شده است.

یوناما تغییری در طرز العمل معیاری مربوط به اداره توقیف در 
  اهده نکردامور توقیف شده گان مش

موزشی در مورد موضوعات 
ٓ
نوع، تعداد و کیفیت جلسات ا

گاهی بیشتر افسران پولیس ملی 
ٓ
شکنجه و استنطاق برای ا

  افغان و ریاست امنیت ملی از منع مطلق شکنجه

موزش های زیادی 
ٓ
معلومات رسیده به یوناما نشان میدهد که ا

 برای افسران پولیس ملی افغان و ریاست امنیت ملی اجراء
موزش ها حاصل 

ٓ
شده. یوناما در مورد تفصیل نوع و کیفیت ا

گاهی منع شکنجه در بین این افسران را مشاهده 
ٓ
نکرده لیکن ا

  کرد.
  گان" " دسترسی وکTء مدافع و مساعدین حقوقی و بیشتر شدن مساعدین حقوقی برای توقیف شده5و  4ماده 

قیف موجودیت میکانیزم برای تماس سریع وکیل مدافع با تو
شده بعد از گرفتاری برای همکاری در دوران استنطاق و در 

  تمام مراحل تحقیق.

  کدام میکانیزم معیاری ساخته نشده. 

  یوناما به استثناء کندهار، برخی پیشرفت ها را مشاهده کرد.   پیشرفت دسترسی وکTی مدافع به مراکز توقیف 
گاهی بیشتر از فواید 

ٓ
داشتن وکیل تعداد توقیف شدگان با ا

  مدافع
یوناما پیشرفت اگاهی را در بین توقیف شده گان برای فایده 

  داشتن وکیل مدافع مشاهده نکرد.
بیشتر شدن فیصدی توقیف شده گانی که وکیل مدافع به  

خواست خود گرفته باشند و یا مساعدین حقوقی در هنگام 
رام و دور.

ٓ
  استنطاق باشند، بشمول وtیات ناا

، وزارت عدلیه یک تفاهنامه را با دفتر 2013 در ماه اگست
برنامه انکشافی ملل متحد و انجمن وکTی مدافع افغانستان 
برای فراهم نمودن مساعدین حقوقی به توقیف شده گان، 
بشمول زنان و اطفال امضاء نمودند. برنامه "تسهیل تمویل 

  شروع نمود. 2014مساعدت حقوقی" گرفتن قضایا را در مارچ 
یش تعداد وکTی مدافع که توانستند در هنگام استنطاق افزا

رام و دور پیش ببرند.
ٓ
  توقیف شده گان را در وtیات ناا

یوناما مشاهده نمود که در وtیات ناارام و دور وکTی مدافع 
برای توقیف شده گان وجود نداشت، بطور مثال در وtیات 

  خوست، نورستان، پکـتیکا، زابل و ارزگان.
ایای شکنجه که به تحقیق و تعقیب عدلی توسط تعداد قض

  وکیل مدافع کشانده شد
یکی در هرات ئ یکی در هلمند، هر دو توسط قضات محکمه 

رد شد.
247

  
  "حکم در مورد خدمات صحی برای توقیف شده گان" 6امر 

                                                           

ـــــــــین 2014.در مـــــــــاه مـــــــــی 247 ـــــــــا توقیـــــــــف شـــــــــده کـــــــــه ادعـــــــــای شـــــــــکنجه را نمـــــــــوده ودر ب ـــــــــدائی درخواســـــــــت نمـــــــــود ت ـــــــــک وکیـــــــــل مـــــــــدافع از محکمـــــــــه ابت ـــــــــل  5-2، ی اپری
معاینــــــــــه شــــــــــود، وقــــــــــانونی بــــــــــدون اعتــــــــــراف اجبــــــــــاری وی را بــــــــــه چــــــــــالش  در توقیــــــــــف پــــــــــولیس ملــــــــــی افغــــــــــان بــــــــــوده توســــــــــط یــــــــــک تــــــــــیم بررســــــــــی طــــــــــب عــــــــــدلی 2014

  کشاند.محکمه درخواست را رد کرده و تحقیقات انجام نشد.
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موجودیت و دسترسی به معالجه صحی حین درخواست 
  توقیف شده گان.

در دسترسی به خدمات  یوناما پیشرفت تTش های دولت
صحی در مراکز توقیف را مشاهده کرد.

248
  

، یوناما 2014به استثناء یک قضیه در وtیت پکـتیا در ماه می   ثبت صحی زخم ها و حالت مربوط به برخورد و شکنجه.
پیشرفتی را در مورد ثبت زخم مربوط به شکنجه توسط 

  کارمندان مسلکی مشاهده نکرد.
صحی از وضعیت فیزیکی و روانی  ثبت سیستماتیک خدمات 

  توقیف شده گان در وقت گرفتاری و انتقال به مراکز توقیف
یوناما ثبت سیستماتیک توسط خدمات صحی از وضعیت 

  توقیف شده گان در گرفتاری و یا انتقال مشاهده نکرد.
پیشرفت استفاده از فورم معیاری اجراات برای موضوعات 

ل تعیین شده برای ثبت مرتبط به خدمات صحی، بشمول مح
ن 

ٓ
  شکنجه و حفظ محرمیت ا

یوناما مشاهده کرد خدمات صحی بصورت مستقل اکـثرا ارائه 
ن محرمیت مریص و داکـتر احترام گردد. کدام 

ٓ
نمیشود که در ا

  پیشرفت در استفاده از فورم معیاری دیده نشد.
کارمندان طبی بصورت گسترده میتوانستند قضایای 

  خانه را برای تعقیب عدلی بفرستند. شکنجه/قتل در توقیف
یوناما پیشرفتی در توانائی کارمندان صحی بر اینکه قضایای 
شکنجه و بدرفتاری را به تحقیقات جنائی بفرستد مشاهده 

  نکرد.
  

  توسط حکومت میباشد. جمهوری ریاست  129های بعدی تفصیل نظارت و تحلیل از تطبیق پنج امر کلیدی فرمان   بخش
  

  پاسخگوئی در برابر شکنجه امر اول:

ارنوالی جمهوری اسTمی افغانستان موظف است، یافته های هیئت حقیقت یاب را که در گزارش منضمه انعکاس یافته څ"لوی 
نموده و عاملین شکنجه را تحت تعقیب عدلی قرار دهد رسیدگی قانون محابس و توقیف خانه ها  51است مطابق صراحت ماده 

ینده تحت شکنجه قرار نگرفته، بدون موجب محکوم به مجازات نگردد."تا هیچ مظنون، مته
ٓ
م و محجوز زندانی در ا

249
  

  
نها لت و 

ٓ
"ریاست امنیت ملی شش نفر را دستگیر نمود و در توقیف خانه ریاست امنیت ملی در ولسوالی نگهداری کرد. سه تای ا

ن دو تن از سه نفر ا
ٓ
ارنوالی وtیت مکـتوبی به ریاست امنیت ملی څعدام شد. دفتر کوب شدند تا اینکه اقرار نمودند. بعد از ا

ارنوالی  در کابل غرض انجام تحقیق در مورد فرستاد. اما رئیس امنیت ملی در وtیت این قضیه را حمایت نکرد و څوtیت و لوی 
ناه شناخت. و مظنون چهارم از کابل نیز جوابی نرسید. محکمه ابتدائیه دو مدعی علیه را به حبس محکوم کرد و یکی را بی گ

منتظر محاکمه است. محکمه امر به تحقیق در مورد دو قضیه قتل نمود، اما هیچ اقدام در مورد گرفته نشد. قضیه فعT در 
یا څمحکمه استیناف قرار دارد، اگر قاضی دو باره حکم به تحقیق قضیه نماید ما (

ٓ
ارنوالی ریاست امنیت ملی وtیت)  میبنیم که ا

جدید امنیت ملی وtیت اجازه میدهد که پیش برده شود. من قضیه را تعقیب خواهم نمود. دو نفر غیر قانونی کشته شدند. رئیس 
  فیصد کارمندان امنیت ملی میخواهند که چنین کار پایان یابد." 90تنها نه ما، بلکه همه مردم محل و 

    XXXXXXXXارنوالی جرائم علیه امنیت داخلی و خارجی امنیت ملی، وtیت ارنوالی جرائم علیه امنیت داخلی و خارجی امنیت ملی، وtیت ارنوالی جرائم علیه امنیت داخلی و خارجی امنیت ملی، وtیت ارنوالی جرائم علیه امنیت داخلی و خارجی امنیت ملی، وtیت څڅڅڅ
250250250250
....        

   
  

                                                           

ـــــــــــین فبـــــــــــروری و دســـــــــــمبر.248 ـــــــــــدرفتاری  56، از 2014.بطـــــــــــور مثـــــــــــال،در ب ـــــــــــا ب ـــــــــــر شـــــــــــکنجه وی ـــــــــــوقیفی مصـــــــــــاحبه شـــــــــــده توســـــــــــط یونامـــــــــــا، کســـــــــــانیکه زخـــــــــــم از اث ت
 ادند که دسترسی به خدمات صحی داشتند.فیصد) گزارش د 25داشتند، تقریبا نصف(

 ریاست دولت. 129فرمان شماره  1.ماده .249
تمـــــــــــام معلومـــــــــــات مفصـــــــــــل بـــــــــــه دلیـــــــــــل امنیتـــــــــــی محـــــــــــرم نگهداشـــــــــــته شـــــــــــد. څـــــــــــارنوال جـــــــــــرائم علیـــــــــــه امنیـــــــــــت داخلـــــــــــی و خـــــــــــارجی (مختصـــــــــــر بـــــــــــه "څـــــــــــارنوال  .250

ــــــــوی څــــــــارنوالی کــــــــه مســــــــول  ــــــــی ریاســــــــت امنیــــــــت ملــــــــی شــــــــد") عمومــــــــا بــــــــه څــــــــارنواtن دفتــــــــر ل تحقیــــــــق و تعقیــــــــب عــــــــدلی جــــــــرائم قــــــــانون جــــــــرائم علیــــــــه امنیــــــــت داخل
 و خارجی افغانستان است اطTق میشود،و بنیاد ماموریت ریاست امنیت ملی میباشد.
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  نظر کلی
ریاست دولت معلوم میشود که قصد داشته یک بازدارنده استفاده از شکنجه را ایجاد کند. این امر دوباره  129امر اول فرمان 

ینده تصریح کرده  ارنوالی برای تعقیب عدلی  متخلفین شکنجه وڅ صریحا به مکلفیت های دفتر لوی
ٓ
منع استفاده از شکنجه در ا

ارنوالی را وظیفه داد تا گزارش پیشرفت های خود را ربعوار (هرسه ماه) در مورد اقدامات اتخاذ شده څلوی  است. این فرمان دفتر
ماده سازد.

ٓ
برای تطبیق مواد فرمان ا

251
  

یا مقامات اق
ٓ
ارنوالی، څداماتی را روی دست گرفته اند، مخصوصا دفتر لوی برای ارزیابی تطبیق ماده اول، یوناما نظارت کرد که ا

به ادعای شکنجه در ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغان که منجر به رسیدگی محاکم و میکانیزم های شکایاتی و داخلی 
یا با

ٓ
شکنجه بحیث یک جرم  تحقیق از کارمندان ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغان شده باشد. یوناما مستند سازی نمود که ا

یا اداره داخلی افسرانی را معلوم شد که شکنجه را 
ٓ
جدی برخورد شده و تعقیب عدلی به موجب قوانین افغان صورت گرفته، ا

  استفاده کرده اند، با تعلیق و منفک شدن از وظائـف شان تادیب نمود.
ده اول بیان شده را مشاهده کرد: کار و نتیجه بطور مختصر، یوناما سه عنصر پاسخگوئی و ممانعت کننده شکنجه که در ما

تTش ها ونتائج ارگان های  ;2013ارنوالی موظف به تحقیقات ادعای شکنجه در سال څمشخص هیئت حقیقت یاب دفتر لوی 
است و  استفاده و نتائج میکانیزم های وزارت داخله و ری ;تحقیق کننده و ناظر داخلی وزارت امور داخله و ریاست امنیت ملی

  امنیت ملی برای ادعا شکنجه و بدرفتاری توقیف شده گان.
    2013201320132013ارنوالی در سال ارنوالی در سال ارنوالی در سال ارنوالی در سال څڅڅڅهیئت لوی دفتر لوی هیئت لوی دفتر لوی هیئت لوی دفتر لوی هیئت لوی دفتر لوی 

ارنوالی کابل، هرات و کندهار کار میکردند څارنواtن را که در څارنوالی ابتداء سه هیئت از څبرای تطبیق ماده اول،  دفتر لوی 
ریاست دولت بود که ادعای شکنجه را  در هنگام تحقیقات شان دریافت جاییکه منعکس کننده کارهای هیئت حقیقت یاب 

کردند، ایجاد کرد.
252

ارنوالی موظف شد که همان توقیف شده گان مدعی شکنجه و بدرفتاری را که توسط څهر هیئت دفتر لوی  
ن مراکز محلی دیدن نموده بودند، بررسی کنند و نتائج گزارش خود را

ٓ
ارنوالی برای څبه دفتر لوی  هیئت حقیقت یاب قبT از ا

 اجراات بعدی (محول نمودن برای تحقیق، تعقیب عدلی و رد) بفرستند.
ارنوالی ارزیابی ابتدائی شواهد موجود (مصاحبه با شکایت کننده گان، مقامات څگزارش سه هیئت حقیقت یاب دفتر لوی 

ن به طب عدلی همراه با هیئت) و نتائج موثق بودن ا
ٓ
  دعاها  و سفارشات برای تعقیب بعدی را شامل میشد.توقیف، و رجوع ا

ن، هیئت دفتر لوی 
ٓ
ارنوالی وtیت برای اجراات بعدی پیشکش نمودند.څارنوالی گزارشات یافته ها را به څبعد از ا

253
  

  
        ارنوالی از ادعاهای شکنجه توسط کارمندان ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغانارنوالی از ادعاهای شکنجه توسط کارمندان ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغانارنوالی از ادعاهای شکنجه توسط کارمندان ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغانارنوالی از ادعاهای شکنجه توسط کارمندان ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغانڅڅڅڅنتائج بررسی دفتر لوی نتائج بررسی دفتر لوی نتائج بررسی دفتر لوی نتائج بررسی دفتر لوی 

ادعای شکنجه را علیه کارمندان ریاست امنیت  133ارنوالی څارنوالی، هیئت دفتر لوی څ گـفته های کارمندان دفتر لویبه اساس 
رد   78ادعاها، 133ملی و پولیس ملی افغان در وtیات کابل، کندهار و هرات ثبت و بررسی نمود (بدون محدوده زمانی). از جمله 

                                                           

رای نظریات کلی هیئت های ی بڅارنوال.یوناما این گزارشات پیشرفت ها درخواست کرده تا اقدامات گرفته شده برای پاسخگوئی را بررسی نماید. یوناما با کارمندان لوی 251
قای حبیب یوسفزی، بتاریخ څارنواللوی 

ٓ
قای نور الله سادات رئیس  ;2014جنوری  12ی مTقات نمود. یوناما با رئیس تنفیذ و نظارت از احکام،ا

ٓ
ی استیناف جرائم څارنوالبا ا

قای حبیب جTل مرستیال تحقیق لو ;2014جنوری  19علیه امنیت داخلی و خارجی در 
ٓ
قای عبدالفتاح خان مرستیال لوی  2014جنوری  22ی بتاریخ څارنوالی با ا

ٓ
و ا

  مTقات نمود. 2014جنوری  26ی نظامی بتاریخ څارنوال
ایجـــــــــاد شـــــــــد.هیئت کابـــــــــل شـــــــــامل  2013فبـــــــــروری  18ی بتـــــــــاریخ څـــــــــارنوالی را براســـــــــاس تصـــــــــمیم جلســـــــــه عـــــــــالی شـــــــــورای لـــــــــوی څـــــــــارنواللـــــــــوی .ھيئ@@@@@@@@@ت ھ@@@@@@@@@ای 252

ی جـــــــــرائم څـــــــــارنوالســــــــت نظـــــــــارت  و تنفیــــــــذ احکـــــــــام کــــــــه در کابـــــــــل مســـــــــتقر انــــــــد تشـــــــــکیل شــــــــده، هیئـــــــــت هــــــــرات شـــــــــامل رئــــــــیس ســــــــه هیئـــــــــت از نمائینــــــــده گـــــــــان ریا
ـــــــــی و خـــــــــارجی و عضـــــــــو  ـــــــــیس څـــــــــارنوالعلیـــــــــه امنیـــــــــت داخل ـــــــــود. در کنـــــــــدهار رئ ـــــــــیس نظـــــــــارت تحقیـــــــــق تشـــــــــکیل شـــــــــده ب رئـــــــــیس  ی،څـــــــــارنوالی نظـــــــــامی در هـــــــــرات و رئ

ـــــــــیسڅـــــــــارنوال ـــــــــی و خـــــــــارجی و رئ ـــــــــاریخ څـــــــــارنوال ی جـــــــــرائم علیـــــــــه امنیـــــــــت داخل ـــــــــاریخ  15ی نظـــــــــامی کنـــــــــدهار بـــــــــود. و هیئـــــــــت کابـــــــــل بت فبـــــــــروری ، هیئـــــــــت کنـــــــــدهار بت
  ایجاد شد. 2013فبروری  20فبروری و هیئت هرات بتاریخ  18

. تـــــــــا وقــــــــــت نوشـــــــــتن، ســــــــــه گـــــــــزارش بدســــــــــترس قـــــــــرار گرفت.براســــــــــاس فرمــــــــــان را درخواســــــــــت نمــــــــــودی نظـــــــــامی څــــــــــارنوال.یونامـــــــــا کــــــــــاپـی گزارشـــــــــات دفتــــــــــر لـــــــــوی 253
ریاســــــــــت دولــــــــــت  129ی مکلــــــــــف شــــــــــده بــــــــــود تــــــــــا گــــــــــزارش پیشــــــــــرفت هــــــــــای خــــــــــود را در مــــــــــورد اقــــــــــدامات گرفتــــــــــه شــــــــــده بــــــــــرای تطبیــــــــــق فرمــــــــــان ارنوالڅــــــــــلــــــــــوی  129

ـــــــــوی ـــــــــا کارمنـــــــــدان ل ـــــــــه شـــــــــده در برابـــــــــر پاســـــــــخگوئی بررســـــــــی کرد.یونامـــــــــا همچنـــــــــان ب ـــــــــدامات گرفت ـــــــــرای اق ی  څـــــــــارنوال بطـــــــــور مـــــــــنظم بفرســـــــــتند.یوناما ســـــــــه گـــــــــزارش را ب
  ی مTقات کرد.څارنوالورد نتائج کاری هیئت های لوی برای حصول معلومات در م
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ن مربوط به حوزه کابل میشد، به تحقیق مرحله  52قضیه، 55ی فرستاده شد. از جمله به تحقیق و تعقیب عدل 55و بسته شد و 
ٓ
ا

دوم راجع شد.
254
تمام این قضایا حفظ شده و هیچکدام به محاکمه فرستاده نشد. 

255
  

  
ریاست دولت میباشد. 129فرمان  1ارنوالی بتعقیب ماده څجدول پائین نشان دهنده خTصه کار سه هیئت دفتر لوی 

256
  

تعداد قضایای بررسی تعداد قضایای بررسی تعداد قضایای بررسی تعداد قضایای بررسی         دفتر لوی څارنوالیدفتر لوی څارنوالیدفتر لوی څارنوالیدفتر لوی څارنوالیهیئت هیئت هیئت هیئت 
        شدهشدهشدهشده

تعداد قضایای سفارش تعداد قضایای سفارش تعداد قضایای سفارش تعداد قضایای سفارش 
        شده برای رد شده برای رد شده برای رد شده برای رد 

تعداد قضایای راجع شده به تحقیقات تعداد قضایای راجع شده به تحقیقات تعداد قضایای راجع شده به تحقیقات تعداد قضایای راجع شده به تحقیقات 
        جزائیجزائیجزائیجزائی

 11قضیه به ریاست امنیت ملی و  41  0  52  هیئت کابل 
  قضیه به څارنوالی نظامی 

  1  26  27  هیئت کندهار
  2  52  54  هیئت هرات

  55  78  133  مجموع 
        

نرا موثق څبه تعقیب راجع ساختن قضایا برای تحقیقات جزائی، 
ٓ
ارنوال موظف در کندهار همان یک قضیه ای را که هیئت ا

دانسته بود، بدلیل اینکه گویا توقیف شده عTقه نداشته قضیه پیش برود، بسته کرد.
257

ارنوالی نظامی پولیس ملی څدر هرات،  
به دلیل اینکه توقیف شده ادعای خود را پس گرفته و دیگری بخاطر عدم  افغان دو قضیه راجع شده را حفظ کرد، یکی

ثار فزیکی شکنجه.
ٓ
موجودیت ا

258
  

قضیه را به  11ارنوالی جرائم علیه امنیت داخلی و خارجی امنیت ملی و څقضیه را به  41ارنوالی څدر کابل، هیئت دفتر لوی 
جرائم علیه امنیت داخلی و خارجی امنیت ملی راجع شده بود، دو قضیه ارنوالی څقضیه که به  41ارنوالی نظامی راجع نمود. از څ

قضایای بسته شد بخاطری که توقیف شده گان شکایات خود را  19ارنوالی نظامی بخاطر دخالت پولیس در قضیه راجع شد:  څبه 
ریاست امنیت ملی بودند و یک  124و  40قضیه مستنطقین از اداره  8قضیه، شامل متخلفین ناشناخته بودند و  12پس گرفتند. 

ریاست امنیت ملی 34قضیه به اداره 
259

برای تحقیقات بیشتر  راجع شد. 
260

مورد از این قضایا را  20ارنوالی  څهیئت دفتر لوی  
بر اساس اینکه بسیار سابق بود و شواهد وجود نداشت که باقی دوسیه ها پیش برد، بسته کرد.

261
  

ارنوالی پولیس ملی افغان و یک قضیه څارنوالی پولیس ملی افغان در کابل، هفت قضیه توسط څقضایای پیشکش شده به  13از 
ارنوالی فساد اداری څتوسط ریاست جرائم جنائی تحقیق شده و دو قضیه بدلیل عدم شواهد کافی حفظ شده، یک قضیه توسط 

امنیت ملی معلوم نمیباشد. ارنوالی جرائم علیه امنیت داخلی و خارجیڅحفظ شد و دو قضیه راجع شده به 
262

تمام این قضایا  
ارنوالی بسته شد.څاخیرا توسط دفتر لوی 

263
  

                                                           

ــــــــــر تحقیــــــــــق اداره  2014. درجنــــــــــوری 254 ــــــــــی قــــــــــرار داشــــــــــت، 34هشــــــــــت قضــــــــــیه زی ــــــــــا حــــــــــال باعــــــــــدم شــــــــــناخت مظنــــــــــونین حــــــــــالی  12ریاســــــــــت امنیــــــــــت مل قضــــــــــیه ت
ـــــــــی قـــــــــرار داشـــــــــت،هفت قضـــــــــیه توســـــــــط  نظـــــــــامی و یـــــــــک قضـــــــــیه ی څـــــــــارنوالتوســـــــــط ریاســـــــــت مبـــــــــارزه علیـــــــــه فســـــــــاد اداری و تخلـــــــــف وظیفـــــــــوی ریاســـــــــت امنیـــــــــت مل

  ،کابل.2014جنوری  12ی،څارنوالتوسط تحقیقات جنائی کابل تحقیقات شد.جلسه یوناما با لوی 
  .2014جوtی  6ی بتاریخ څارنوالگزارش پیشرفت های لوی  2014جون  26.مکـتوب ریاست امنیت ملی به یوناما مورخ  255
ـــــــــت ارزگـــــــــان محکـــــــــوم شـــــــــد.این قضـــــــــیه شـــــــــامل گـــــــــزارش هیئـــــــــت 256 ـــــــــی بـــــــــه محاکمـــــــــه رســـــــــیده و در وtی .تنهـــــــــا یـــــــــک قضـــــــــیه شـــــــــامل دو کامنـــــــــد ریاســـــــــت امنیـــــــــت مل
  ی نمیباشد.څارنوالقضیه هیئت های لوی  133به کندهارنبوده و نیز شامل همان بررسی  یڅارنواللوی 
  در کندهارمیباشد. 9لی افغان در حوزه .این قضیه نگران کننده تجاوز یک جوان در توقیف پولیس م 257
  ،هرات.214جنوری  12ی نظامی پولیس،څارنوال .جلسه یوناما با 258
  مسول تحقیقات بدرفتاری و دیگر تخلفات وظیفوی توسط افسران ریاست امنیت ملی میباشد. 34.اداره  259
  فایل با یوناما). (موجود در2014فبروری  129،2.گزارش ریاست امنیت ملی در مورد تطبیق فرمان  260
ـــــــــــوی 261 ـــــــــــا 2014اپریـــــــــــل  9ی بـــــــــــه وزارت امـــــــــــور خارجـــــــــــه در چوکـــــــــــات کـــــــــــاری افغانســـــــــــتان بـــــــــــه کمیتـــــــــــه منـــــــــــع شـــــــــــکنجه،څـــــــــــارنوال.گـــــــــــزارش ل (موجـــــــــــود در فایـــــــــــل ب

  یوناما).
  کابل. 2014جنوری  26ی بتاریخ څارنوال.جلسه یوناما با مرستیال لوی  262
(موجـــــــــــود در فایـــــــــــل بـــــــــــا 2014اپریـــــــــــل  9چوکـــــــــــات کـــــــــــاری افغانســـــــــــتان بـــــــــــه کمیتـــــــــــه منـــــــــــع شـــــــــــکنجه،ی بـــــــــــه وزارت امـــــــــــور خارجـــــــــــه در څـــــــــــارنوالگـــــــــــزارش لـــــــــــوی . 263

  یوناما).
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        رنوالی از ادعای شکنجه توسط کارمندان ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغان رنوالی از ادعای شکنجه توسط کارمندان ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغان رنوالی از ادعای شکنجه توسط کارمندان ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغان رنوالی از ادعای شکنجه توسط کارمندان ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغان اڅنگرانی ها در رابطه با بررسی هیئت لوی نگرانی ها در رابطه با بررسی هیئت لوی نگرانی ها در رابطه با بررسی هیئت لوی نگرانی ها در رابطه با بررسی هیئت لوی 
        عدم استقTلیت و بیطرفی اعضای هیئتعدم استقTلیت و بیطرفی اعضای هیئتعدم استقTلیت و بیطرفی اعضای هیئتعدم استقTلیت و بیطرفی اعضای هیئت

یا تحقیقات بصورت مناسب بر اڅیوناما مشاهده نمود که گزارشات ثبت شده نزد هیئت دفتر لوی 
ٓ
رنوالی نگرانی را در اینکه ا

رنوالی اڅاساس قوانین افغانستان و حقوق بین الملل انجام شده است. یوناما دریافت استقTلیت اداره و بیطرفی در هیئت لوی 
برای انجام تحقیق ادعاهای شکنجه گماشته شده بودند زیر صTحیت همان اداره ای که رنواtنی که اڅوجود نداشت، زیرا 

  . اجراات شان ادعا می شد که متخلفانه بوده و یا حارنول ثبت در همان قضیه مربوط به امنیت ملی بودند
  

ن قضایایــی که قبT خودشان اڅدر موارد دیگر، 
ٓ
در قضایای توقیف شده گان جرائم رنواtن ثبت اڅرنواtن وظیفه داشتند که در ا

منازعات مسلحانه بودند، تحقیق نمایند.
264

رنواtن و مظونین ارتکاب جرم شکنجه، موجودیت اڅباداشتن چنین رابطه بین  
نفوذ و یا طرفداری واقعی از یک طرف قضیه، نشان دهنده عدم بیطرفی روشن (مثل اسقTلیت از طرفین ذیدخل) در ارزیابی 

  میباشد.این ادعاها 

رنوالی نگرانی ها را در مورد شفافیت و بیطرفی اعضای هیئت نسبت به بررسی اڅبرعTوه، زبان استفاده شده گزارش دفتر لوی 
شواهد و معلومات حاصل شده برای ایشان را باt میبرد. بطور مثال، هیئت حقیقت یاب کندهار تشخیص نمودند "ادعاها 

برخی از توقیف شده گان به اثر احساسات مبالغه میکردند." […]گان دروغ بود شکنجه و بدرفتاری توسط توقیف شده
265

یوناما  
مTحظه نمود که چنین بیانات ذهنی در مورد حالت عاطفی دلیل نبوده و فهم در مورد معیار اثبات جهت ارزیابی و اثبات ادعای 

 رنوال استفاده شده، را نشان نمیدهد.اڅشکنجه که توسط 

هترین رویه های بین المللی برای تحقیقات ادعاهای شکنجه سفارش میکند که تحقیق کننده گان باید مستقل از معیارهای و ب
ن کار میکند، باید با صTحیت و بیطرف باشد.

ٓ
منسوبین متلخف بوده و اداره ای که در ا

266
قانون تشکیTت و صTحیت  4ماده  

                                                           
ـــــــــــوی در کنـــــــــــدهار رئـــــــــــیس . هیئـــــــــــت هـــــــــــای 264 ـــــــــــی و خـــــــــــارجی و رئـــــــــــیسڅـــــــــــارنوالرئـــــــــــیس  ی،څـــــــــــارنوالل ـــــــــــیسڅـــــــــــارنوال ی جـــــــــــرائم علیـــــــــــه امنیـــــــــــت داخل  ی نظـــــــــــامی ورئ

ی  و همــــــــــان محــــــــــل کــــــــــه څــــــــــارنوالان متشــــــــــکل از همــــــــــان کارمنــــــــــدان لــــــــــوی ی تنــــــــــازع صــــــــــTحیت قضــــــــــائی کنــــــــــدهار بــــــــــود. و هیئــــــــــت هــــــــــرات و کابــــــــــل همچنــــــــــڅــــــــــارنوال
  ادعاها بیرون شده تشکیل شده بودند.

265
  (موجود در فایل با یوناما).ترجمه انگلیسی از اصل دری  4ی به کندهار صفحه څارنواللوی هیئت  . 

میزومجـــــــــــــازات، بطـــــــــــــور عمـــــــــــــوم بنـــــــــــــام  رهنمـــــــــــــای تحقیقـــــــــــــات مـــــــــــــوثر و ثبـــــــــــــت شـــــــــــــکنجه و دیگـــــــــــــر رفتـــــــــــــار هـــــــــــــای ظالمانـــــــــــــه،غیر انســـــــــــــانی و برخـــــــــــــورد.266
ٓ
تحقیـــــــــــــر ا

.پروتولکــــــــــول اســــــــــطانبول یــــــــــک سلســــــــــله رهنمــــــــــائی هــــــــــای بــــــــــین المللــــــــــی بــــــــــرای ثبــــــــــت شــــــــــکنجه و اثــــــــــرات میباشــــــــــد. 17پروتوکــــــــــول اســــــــــطانبول یــــــــــاد میشود.صــــــــــفحه 

0 5 10 15 20 25

)20(توسط دفتر لوی خارنوالی بعد از تحقيقات رياست امنيت ملی بسته شد 

)10(توسط دفتر لوی خارنوالی بعد از تحقيقات پوليس بسته شد 

)19(توسط قربانيان پسگرفته شد 

)3(توسط خارنوال بسته شد 

)2(بدليل نبود شواھد کافی بسته شد 

)1(توسط خارنوالی نظامی پکتيا بسته شد 

تصميم روی قضايای ادعا شده شکنجه که برای تحقيقات جنائی فرستاده شده 
است
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زء از قوه اجرائیه بوده، در مطابقت با قانون در اجراات کاری خود مستقل رنوالی جاڅرنوالی تصریح میدارد که اڅهای دفتر لوی 
میباشد.

267
ن تعارض منافع فعلی و یا احتمالی داشته باشند، اڅقانون افغانستان  

ٓ
رنواtن را مکلف میسازد تا از قضایایــی که در ا

ن حالت طرفداری و یا عدم استقTلیت را ایجاد کند، امتناع نمایند.
ٓ
   268که در ا

رنواtن دخیل در قضیه ابتدایــی که در این بررسی اڅنظر یوناما در رابطه به هیئت حقیقت یاب برای هرات و کندهار این بود که 
ن امتناع میکردند. این تعارض منافع باtی تحقیقات 

ٓ
مد، باید از ا

ٓ
توظیف شده بودند و در قضایای تعارض منافع به و جود می ا

  ه گان بصورت منفی اثر گذاشته است.ادعاهای شکنجه توسط توقیف شد

 

معیار اثبات مبهم، عدم تحقیق در رابطه به تهدید/انتقام جوئی از توقیف شده گانی که ادعای شکنجه نموده بودند، اتکاء کامل معیار اثبات مبهم، عدم تحقیق در رابطه به تهدید/انتقام جوئی از توقیف شده گانی که ادعای شکنجه نموده بودند، اتکاء کامل معیار اثبات مبهم، عدم تحقیق در رابطه به تهدید/انتقام جوئی از توقیف شده گانی که ادعای شکنجه نموده بودند، اتکاء کامل معیار اثبات مبهم، عدم تحقیق در رابطه به تهدید/انتقام جوئی از توقیف شده گانی که ادعای شکنجه نموده بودند، اتکاء کامل 
ثار و عTئم فزیکی بحیث دلیل شکنجه شدن، و گذاشتن بار اثبات بر توقیف شده گان

ٓ
ثار و عTئم فزیکی بحیث دلیل شکنجه شدن، و گذاشتن بار اثبات بر توقیف شده گانباtی ا
ٓ
ثار و عTئم فزیکی بحیث دلیل شکنجه شدن، و گذاشتن بار اثبات بر توقیف شده گانباtی ا
ٓ
ثار و عTئم فزیکی بحیث دلیل شکنجه شدن، و گذاشتن بار اثبات بر توقیف شده گانباtی ا
ٓ
        باtی ا

گزارشات شان، نه اشاره داشته و نه هم معلوم میشود که به یک روش معیاری هنگام تصمیم گیری رنوالی در اڅهیئت های لوی 
ن برای تحقیقات بیشتر و یا رد کردن قضایای تعقیب وفادار مانده باشند. بطور مثال، 

ٓ
برای تحقیقات ادعای شکنجه، و ارجاع ا

گرفته و یا عناصر ادعاهای خود را تغییر دادند، قضایای را  هیئت کندهار و هرات، وقتیکه توقیف شده گان شکایات خود را پس 
بدون اینکه دtئل پس گیری را بررسی نمایند حفظ کردند، زیرا ممکن است انتقام جوئی صورت گرفته و یا تهدید از کارمندان 

ظهارات خود بدلیل ترس از انتقام امنیتی دریافت نموده باشند. یوناما معلوماتی را دریافت کرد که بسیاری از توقیف شده گان از ا
  269و/یا تهدید در برابر خودشان و/یا علیه خانواده هایشان منصرف شدند.

برای ارجاع قضایا به تحقیقات بیشتر، هیئت ها عدم موجودیت عTئم فزیکی و یا ناتوانی در شناخت مجرمین شکنجه را ابتدایــی 
ف شده گان دانسته و بحیث دلیل رد قضایای و نادیده گرفتن اقدامات برای ترین راه، و حتی تنها راه، در ارزیابی ادعای توقی

  تحقیقات تکمیلی در نظر گرفتند.

در برخی حاtت، قبل از گرفتن اقدامات تحقیق و یا دیگر کارهای عملی، تصمیم بسته شدن قضایا گرفته شده بود. بطور مثال، 
گان را بدلیل اینکه گـفته اند قادر نبودند موقعیت فعلی توقیف شده را  ادعای توقیف شده 16هیئت کندهار تحقیقات در برابر 

تعقیب نمایند، بسته اند.
270

  

نها همیشه و اکـثرا بار اثبات را بدوش قربانی شکنجه گذاشته که ثابت بسازد که شکنجه 
ٓ
و همچنان گزارش هیئت نشان میدهد که ا

ی نوشت که توقیف شده "شواهدی برای اثبات ادعای خود رنوالاڅشده است. در حداقل یک قضیه در هرات، هیئت لوی 
ثار و عTئم فزیکی. بر اساس قوانین نافذه در وقت این تحقیقات، بار اثبات در قضایای جزائی باtی 

ٓ
نداشت" بشمول شواهد ا

ارنوالی غیر څت لوی رنوال و یا اداره ای که مسئول تحقیقات جرائم است میباشد و نه باtی قربانی که براساس برخی تحقیقااڅ
کافی و در مخالفت با قوانین نافذه است.

 271
  

                                                                                                                                                                                             

 یکـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــی از اســـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــناد رســـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــمی ملـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــل متحـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــد شـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــد.موجود اســـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــت. 1999ودر ســـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــال 
www.ohchr.org/Documents/Publications/training8Rev1en.pdf.  

  بنشر رسید.  2013اکـتوبر  7بتاریخ  1117.این قانون در جریده رسمی شماره  267
ـــــــــوی څـــــــــارنواtقـــــــــانون رفتـــــــــار اجـــــــــراات در مـــــــــورد معیارهـــــــــای رفتـــــــــار و مســـــــــلکی بـــــــــرای  8و  5،7.مـــــــــواد 268 ی نشـــــــــر شـــــــــد، کـــــــــه تصـــــــــریح شـــــــــده څـــــــــارنوالن ، توســـــــــط ل

یـــــــــد او  څـــــــــارنوالبیـــــــــان میـــــــــدارد وقتکـــــــــه  11بایـــــــــد اجـــــــــراات خـــــــــود را بیطرفانـــــــــه اجـــــــــراء نماینـــــــــد.ماده  څـــــــــارنوال
ٓ
تعقیـــــــــب عـــــــــدلی یـــــــــک دوســـــــــیه تنـــــــــازع مصـــــــــلحت مـــــــــی ا

مر خود بخواهد تا از قضیه وی بیرون کند.
ٓ
 میتواند از ا

ــــــــد269 ــــــــرای خــــــــود وفامیــــــــل شــــــــان از کارمنــــــــدان امنیتــــــــی  . اکـثــــــــرا همــــــــه توقیــــــــف شــــــــده گــــــــان توســــــــط یونامــــــــا گــــــــزارش دادن ــــــــرس و انتقــــــــام جــــــــوئی ب ــــــــی ت در مــــــــورد نگران
ــــــــوط بــــــــه انتقــــــــام جــــــــوئی و تعقیــــــــب نکننــــــــدشــــــــکنجه و یــــــــا بــــــــدرفتاری کــــــــه ایــــــــن مــــــــانع میشــــــــود ادعــــــــا هــــــــای خــــــــود را بــــــــرای پاســــــــخگوئی  . یونامــــــــا چنــــــــدین قضــــــــایای مرب

 تهدید در برابر کسانیکه ادعای شکنجه را نموده بودند ثبت کرد.
  (موجود در فایل با یوناما).ترجمه انگلیسی از اصل دری  3و  2.گزارش نشر شده توسط هیئت کندهار صفحه  270
ــــــــــــت) و مــــــــــــاده  37و  23قــــــــــــانون اساســــــــــــی افغانســــــــــــتان، مــــــــــــاده  134. مــــــــــــاده 271 ن وق

ٓ
ــــــــــــل تطبیــــــــــــق در ا ــــــــــــانون اجــــــــــــراات  80قــــــــــــانون اجــــــــــــراات جزائــــــــــــی موقت(قاب ق

 ).2014جزائی جدید(
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نچه که یوناما بارها خاطر نشان ساخته، سیستم عدالت جزائی افغانستان حین تحقیقات ادعاها و تشخیص اینکه عTئم بیانگر 
ٓ
ا

ثار روشن فزیکی در بدن قربانی می کند. 
ٓ
شکنجه هستند، تقریبا به صورت کامل اتکاء باtی ا

272
این وابستگی در مطابقت با  

.بهترین رویه های بین المللی و مکلفیت ها بر اساس حقوق بین الملل و قوانین ملی نمیباشد.
273

  

مده، بهر حال اداره های صحت وtیت، عموما معیار روشن در مورد چگونگی ارزیابی اڅقسمیکه در گزارشات هیئت لوی 
ٓ
رنوالی ا

زمایشات مدعی قربانی را ندارد.ادعای شکنجه به اساس دtئل صحی با 
ٓ
ا

274
رنوالی توسط اڅاز مطالعات گزارشات هیئت لوی  

رنوالی استفاده کرده که بر اساس اینکه"زخم ها مربوط به شکنجه اڅیوناما این روشن نیست که کدام معیار را هیئت های لوی 
ضایای ادعا شده با استفاده از این اصطTح فیصد ق 27نمیباشد" ادعاهای شکنجه را رد کرده است. این نگرانی جدی بوده و 

  فیصله گردیده است.  

:ارنوالی برای رد ادعای شکنجه میباشد.څاین چارت نشان دهنده دtئل استفاده شده توسط هیئت های لوی 
275

 

 

رنوالی برای تحقیقات بیشتر به ریاست امنیت ملی فرستاد، ریاست امنیت ملی به یوناما اڅقضیه که هیئت لوی  41در رابطه به 
خبر داد که "هیئت بلند پایه ای را از ادارات مختلف" برای تحقیقات ادعاهای شکنجه علیه کارمندان ریاست امنیت ملی تعیین 

ی پولیس ملی افغان فرستاده و سفارش به بسته شدن رنوالی نظاماڅنموده است. این هیئت ریاست امنیت ملی، دو قضیه را به 
نرا  39

ٓ
  276رنوالی پذیرفت.اڅقضیه نمود، که ا

برای  2013رنوالی در سال اڅقسمیکه قبT در این بخش بیان شد، مشاهدات یوناما اینست که کار و تTش هیئت های لوی 
افغانستان از جمله عدم پاسخگوئی در برابر شکنجه و رسیدگی به شکنجه کامT ناقص بود و در مطابقت با احکام مشخص قوانین 

 ریاست دولت ناکام ماند. 129فرمان  1ضعف تطبیق ماده 

                                                           

ـــــــــــه هـــــــــــای افغانستان،یکســـــــــــال بعـــــــــــد (جنـــــــــــوری 272 ـــــــــــا توقیـــــــــــف شـــــــــــده گـــــــــــان منازعـــــــــــات مســـــــــــلحانه در توقیـــــــــــف خان ) 2013.گـــــــــــزارش یونامـــــــــــا در مـــــــــــورد برخـــــــــــورد ب
ن و محــــــــــاکم میخواهــــــــــد کــــــــــه مــــــــــدعی بایــــــــــد څــــــــــارنواt):" ایــــــــــن بــــــــــدین معنــــــــــی اســــــــــت، ریاســــــــــت امنیــــــــــت ملی،پــــــــــولیس ملــــــــــی افغــــــــــان، 73دریافــــــــــت میشود(صــــــــــفحه.

  یث ثبوت شکنجه و بدرفتاری شدن خود پیشکش کند."بتواند زخم فزیکی را تنها منح
مراجعـــــــــــــــــــــــــــــــــــه نمایـــــــــــــــــــــــــــــــــــد بـــــــــــــــــــــــــــــــــــه گـــــــــــــــــــــــــــــــــــزارش راپوترخـــــــــــــــــــــــــــــــــــاص ملـــــــــــــــــــــــــــــــــــل متحـــــــــــــــــــــــــــــــــــد در مـــــــــــــــــــــــــــــــــــورد شـــــــــــــــــــــــــــــــــــکنجه، جـــــــــــــــــــــــــــــــــــون ای منـــــــــــــــــــــــــــــــــــدز، در . 273

www.un.org/en/ga/third/69/documentslist.shtml 
.یوناما موجود بافایل با  161. مراجعه به محبوس ترجمه انگلیسی از اصل دری   8صفحه  هراتگزارش هیئت  . 274  

 .چارت ونشانه ها(تشریح مرحله ها) توسط هیئت لوی څارنوال تقدیم شده نه توسط شرائط یوناما. 275
  در فایل با یوناما. 161ترجمه انگلیسی از اصل دری.محبوس شماره  8. هیئت لوی څارنوالی در هرات، صفحه  276
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  277بهترین رویه بین المللی در رابطه به تحقیق از شکنجه و بدرفتاری بهترین رویه بین المللی در رابطه به تحقیق از شکنجه و بدرفتاری بهترین رویه بین المللی در رابطه به تحقیق از شکنجه و بدرفتاری بهترین رویه بین المللی در رابطه به تحقیق از شکنجه و بدرفتاری 

مستقل، کامل و جامع یکی از چالش های مهم در امر مبارزه علیه معافیت در قبال شکنجه این است که مقامات تحقیقات موثر، 
داشته باشند. پروتوکول استانبول که به نام کـتاب رهنمای تحقیق موثر و مستند سازی شکنجه و دیگر رفتارهای ظالمانه، غیر 
میز نیز شناخته می شود، یک رهنمای معتبر بین المللی در رابطه با رویه های خوب در رابطه با تحقیق از 

ٓ
انسانی و تحقیر ا
ن است. این پروتوکول دربرگیرنده اصول و استندردهای عام و قبول شده در رابطه به تحقیق و مستند  شکنجه و مستند

ٓ
سازی ا

  سازی موثر از شکنجه می باشد.

وردن شواهد کافی مبنی بر اینکه یک شخص شکنجه شده باشد، می تواند یک چالش بزرگ باشد. 
ٓ
در بعضی قضایا، به دست ا

ارزیابی موثر و کافی ادعاهای بدرفتاری به ندرت ساده و واضح هستند. بعضی از انواع بدرفتاری (مانند خفه گی یا شوک های 

شکار از خود نداشته و یا، اگ
ٓ
ر به صورت تخصصی صورت گیرد، اثری به جای نمی گذارند. همینطور مجبور نمودن برقی) عTمت ا

افراد به ایستادن، زانو زدن یا خم شدن در موقعیت سخت برای چندین ساعت متوالی، یا محروم کردن از خواب خیلی بعید 

زیکی خفیف به جا گذاشته، مشاهده است که اثر واضح و قابل شناسایــی از خود به جای بگذارد. حتی زدن ممکن است عTئم فی

ن به سرعت از بین می رود. درک این مسئله مهم است که شکنجه کننده گان ممکن است برای پنهان 
ٓ
ن مشکل بوده و اثر ا

ٓ
ا

 نگهداشتن اعمال خود کوشش کنند. 

نها باید خصوصا در نتیجه، وقتی ادعاهای چنین بدرفتاری های به اطTع مقامات تعقیب کننده و مقامات قضائی می ر 
ٓ
سد، ا

  متوجه باشند که نباید به فقدان عTئم فیزیکی اهمیت زیاد قائل شوند.

این مسئله در جایــی که بدرفتاری مورد ادعای طبیعتا خاصیت روانی دارد (تحقیر جنسی، تهدید جانی یا تهدید به جراحت شخص 
ز صحت ادعاهای بدرفتاری ممکن مستلزم گرفتن شواهد از بازداشت شده و یا خانواده وی...) نیز صادق است. ارزیابی کافی ا

زمایشات تخصصی طبی باشد.
ٓ
  همه افراد دخیل و تنظیم تحقیق به موقع از محل و یا ا

تحقیقات طب عدلی در امر مبارزه علیه معافیت از طریق ارائه سند و مدرک برای تعقیب موفقانه کسانی که مسئول نقض های 
  شکنجه و بدرفتاری ، نقش مهمی دارد.جدی حقوق بشری، به شمول 

        داخلی در وزارت امور داخله و ریاست امنیت ملیداخلی در وزارت امور داخله و ریاست امنیت ملیداخلی در وزارت امور داخله و ریاست امنیت ملیداخلی در وزارت امور داخله و ریاست امنیت ملیمیکانیزم های نظارت و تحقیقات میکانیزم های نظارت و تحقیقات میکانیزم های نظارت و تحقیقات میکانیزم های نظارت و تحقیقات 

هر چند قانون اساسی افغانستان معین کرده که تحقیق اعمال مجرمانه توسط پولیس، نیروهای مسلح و مقامات امنیت ملی به 
ی برای چارچوب پاسخگوئی ریاست امنیت ملی نامشخص بوده و علنی نیست. تنظیم شود، مبنای حقوق» قانون خاص«وسیله 

در حالیکه بخش عمده ماموریت ریاست امنیت ملی طبق قانون امنیت ملی پوشش داده شده، اقدامات نظارت و پاسخگوئی در 
  این قانون معین نشده است.

افته  هستند اما فاقد انسجام و هماهنگی می باشند. میکانیزم های داخلی پاسخگویــی وزارت داخله خیلی مختلف و انکشاف ی
پولیس ملی افغان دارای هر دو میکانیزم پاسخگوئی داخلی و خارجی بوده، و گـفته می شود که اکـثریت قضایا در درون پولیس 

بر این است  ملی رسیدگی می شود. قضایای نظارت مستقل و بیرونی از سوء استفاده و رفتار مجرمانه پولیس محدود است. فرض
رنوالی برای تحقیق څارنوالاڅکه جرایمی که توسط مقامات پولیس ملی افغان صورت می گیرد به ریاست امور نظامی در دفتر لوی 

ارنوال پولیس ملی/ نظامی فرستاده شود. شهروندان عادی نیز می توانند سوء رفتار و قانون شکنی څو محاکمه جزائی توسط 

                                                           
  www.ohchr.org/Documents/Publications/training8Rev1en.pdfپروتوکول استانبول در اینجا  قابل دسترس می باشد: . 277
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) در وزارت امور داخله گزارش دهند. بخش نظارت و تحقیقات پولیس 119اداره ایجاد شده (اداره مرکزی پولیس ملی را از طریق 
محلی افغان در درون وزارت داخله در کابل میکانیزم اصلی بر نظارت پولیس محلی است درحالیکه بسیاری از واحدها تحت اثر 

  فرماندهی پولیس ملی عمل می کنند.

نها در رابطه با ادعای شکنجه و سوء رفتار باید نخست از سوی ریاست امنیت ملی و هم 
ٓ
وزارت داخله اظهار داشتند که مقامات ا

میکانیزم های داخلی این نهادها مورد تحقیق قرار گیرند. یوناما قبT نیز بر فقدان نظارت مستقل از ریاست امنیت ملی به شمول 
ن، و ضعف ها در میکان

ٓ
یزم های مبهم و متداخل تحقیق و نظارت داخلی در وزارت داخله تاکید پروسیجرهای دسپلینی داخلی ا

 278کرده بود.

یوناما همچنین مشاهده کرد که مقامات متعدد ریاست امنیت ملی و پولیس ملی در رابطه با عدم اتخاذ تصمیم در قبال ادعاهای 
ن متوجه فرد 

ٓ
دیگر و یا بخش دیگر از همان اداره بوده و یا شکنجه و سوء رفتار این مطلب را توضیح داده اند که مسئولیت ا

مرین و یا همکارانشان در این رابطه همکاری نکردند.
ٓ
نها کوشش هایــی برای رسیدگی به این ادعاها را نموده اند، اما ا

ٓ
  اینکه ا

ر نظارت خانه ، یک توقیف شده مربوط به منازعه مسلحانه د2013سپتمبر  14به عنوان مثال، یوناما مستند سازی نمود که در 
ن مرد را به ظن جاسازی 

ٓ
ریاست امنیت ملی در ولسوالی قلعه کاه، وtیت فراه، فوت کرد. طبق گزارش، پولیس ملی نخست ا

 څارنوالنظامی پولیس ملی افغان و  څارنوالمواد انفجاری تعبیه شده توقیف نموده و ویرا به ریاست امنیت ملی منتقل کرد. 
خارجی امنیت ملی فراه به یوناما اطTع دادند که توقیفی در نتیجه شکنجه یا بدرفتاری در زمان  جرائم علیه امنیت داخلی و

نها همکاری رئیس امنیت ملی در سطح  څارنوالتوقیف در نزد پولیس ملی یا امنیت ملی فوت کرده است. هر دو 
ٓ
ادعا کردند که ا

قیق خود را در رابطه با مرگ فرد توقیف شده نزد پولیس ملی افغان و وtیت یا قومندان امنیه پولیس ملی را دریافت نکردند تا تح
  279یا ریاست امنیت ملی را دنبال کنند.

میکانیزم های شکایت برای توقیف شدگان در ریاست امنیت ملی و وزارت امور داخله موجود است: اما مستقل، محرمانه، موثر میکانیزم های شکایت برای توقیف شدگان در ریاست امنیت ملی و وزارت امور داخله موجود است: اما مستقل، محرمانه، موثر میکانیزم های شکایت برای توقیف شدگان در ریاست امنیت ملی و وزارت امور داخله موجود است: اما مستقل، محرمانه، موثر میکانیزم های شکایت برای توقیف شدگان در ریاست امنیت ملی و وزارت امور داخله موجود است: اما مستقل، محرمانه، موثر 
        و قابل دسترس برای توقیف شدگان نیستو قابل دسترس برای توقیف شدگان نیستو قابل دسترس برای توقیف شدگان نیستو قابل دسترس برای توقیف شدگان نیست

 

رئیس جمهور، بسیاری از مراکز امنیت ملی شروع به ایجاد  129ملی گزارش داده است که از زمان صدور فرمان ریاست امنیت 
میکانیزم های شکایت و نظارت داخلی خود برای رسیدگی به ادعاهای شکنجه و بدرفتاری، از جمله از طریق صحبت روسای 

نها، نموده
ٓ
بعد از تعین و اعزام افسران حقوق بشر در مراکز توقیف  280است. مراکز توقیف با توقیف شدگان و استماع شکایات ا

به موضوعات رسیدگی ، میکانیزم های موجود شکایت خاتمه یافته و افسران حقوق بشر مرجع 2013ریاست امنیت ملی در 
نها وظیفه سپرده شد تا همه شکایات و ادعاهای

ٓ
شکنجه و بدرفتاری  توقیف شدگان در مراکز توقیف ریاست امنیت ملی شده و به ا

همانطوریکه قبT در این گزارش خاطر نشان شد، شکنجه کماکان در بسیاری از این مراکز توقیف که افسران  281کنند.رسیدگی را 
نجا اعزام شده بودند، ادامه پیدا کرد.

ٓ
  حقوق بشر به ا

، سی شکایت از توقیف 2014تم جنوری رئیس جمهور تا خ 129ریاست امنیت ملی به یوناما اطTع داد که بعد از صدور فرمان 
ریاست امنیت ملی گزارش داد،  282، اما بسیاری از این ادعاها را غیر موثق دانست. شدگان در رابطه با لت و کوب دریافت کرد

نها راجع شده است. بعد از مصاحبه  40که ده قضیه ادعای شکنجه توسط پرسونل طبی در اداره 
ٓ
ریاست امنیت ملی در کابل به ا

                                                           

)، 2013، یکســــــــــال بعــــــــــد، (جنــــــــــوری برخــــــــــورد بــــــــــا توقیــــــــــف شــــــــــده گــــــــــان منازعــــــــــات مســــــــــلحانه در توقیــــــــــف خانــــــــــه هــــــــــای افغانســــــــــتانگــــــــــزارش یونامــــــــــا دربــــــــــاره . 278
  .16-15صص 
  ، فراه.2013ارنوال امنیت داخلی و خارجی/ امنیت ملی فراه، اکـتبر تا دسمبر څارنوال نظامی/پولیس ملی و څمTقات های یوناما با   279
بـــــــــاد، پکـتیـــــــــا و مـــــــــزار شـــــــــریف در سراســـــــــر ســـــــــال . 280

ٓ
ـــــــــی در کنـــــــــدز، کنـــــــــدهار، هـــــــــرات، جـــــــــTل ا ـــــــــات هـــــــــای یونامـــــــــا بـــــــــا روســـــــــای مراکـــــــــز ریاســـــــــت امنیـــــــــت مل مTق

2013.  
  ، کابل.2014جنوری  T8قات یوناما با مقامات ریاست امنیت ملی، م.  281
  ، صفحه اول (ثبت شده نزد یوناما).2014جنوری  22نامه ریاست امنیت ملی به یوناما، .  282
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با توقیف شده گان که توسط کارمندان صحی راجع شده بودند، ریاست امنیت ملی به این نتیجه رسید: "که تعدادی از جراحت 
  283ها در زمان گرفتاری به دلیل مقاومت در مقابل نیروهای امنیتی وارد شده بود".

"شکایات افراد دریافت کرده و اقدامات  ، ریاست امنیت ملی همچنین به یوناما اطTع داد که2014در ماه جنوری و نوفمبر 
مقتضی در رابطه اتخاذ شده است." مقامات امنیت ملی جزئیات و یا معلومات بیشتر در مورد ماهیت اقدامات بعدی ریاست 
ن، حداقل سه قضیه از دخیل بودن کارمندان ریاست امنیت ملی در نقض 

ٓ
امنیت ملی بعد از شکایات افراد ارائه نکرد. به جای ا

منع شکنجه و بدرفتاری گزارش شده ، از یک مرتکب خواسته شد تا  اطمینان بدهد که وی دوباره مرتکب نقض حقوق بشر 
  284نخواهد شد و دو نفر به وظایف دیگر تبدیل شدند.

که  یوناما مشاهده کرد که میکانیزم های شکایت وزارت داخله کماکان ضعیف، متداخل و تا حد زیاد غیر موثر است. و درجای
میکانیزم های شکایتی وجود داشت وقابل دسترس بود، بدلیل ترس توقیف شدگان از انتقام جوئی مورد استفاده قرار نگرفت. در 
نتیجه یوناما مشاهده کرد ، که شکنجه توسط مقامات پولیس ملی افغان کماکان تا حد زیادی گزارش نشده و مجازات ناشده باقی 

  ماند.

و حقوق اطفال وزارت داخله به یوناما اطTع داد که مهمترین میکانیزم شکایت در مراکز توقیف وزارت ریاست جندر، حقوق بشر 
نجا بیاندازند.

ٓ
مقامات وزارت  285امور داخله صندوق های موجود در مراکز توقیف برای توقیفی ها است تا شکایات خود را در ا

وری شده، بررسی شده و به دفتر مقام وزارت راجع می شوند. طبق داخله گزارش دادند که این شکایات به صورت هفته وار جمع 
ٓ
ا

تا اکنون دریافت  2014و  2013اطTع وزارت داخله، هیچ شکایت از شکنجه از طریق سیستم صندوق شکایات درسال 
  286.نکردند

    تحقیقات داخلی وزارت داخله: اندک و ناکافیتحقیقات داخلی وزارت داخله: اندک و ناکافیتحقیقات داخلی وزارت داخله: اندک و ناکافیتحقیقات داخلی وزارت داخله: اندک و ناکافی

یوناما کماکان مشاهده کرد که پاسخگوئی مقامات پولیس ملی در رابطه با ادعاهای شکنجه ضعیف، غیر شفاف و به ندرت اجرا 
شده است. یوناما قبT گزارش داده بود که ادعاهای مروبط به اقدامات مجرمانه پولیس ملی باید نخست از طریق وزارت داخله 

نظامی پولیس  څارنوالی برای تحقیق و محاکمه نظامی توسط څارنوالمی در دفتر لوی رسیدگی شده و سپس به ریاست امور نظا
در عمل، به ندرت چنین چیزی صورت گرفت و یوناما عدم پاسخگویــی در رابطه با ادعاهای شکنجه توسط  287ملی راجع شود.

  ماه مشاهده کرد. 23پولیس ملی افغان را درطول مدت این نظارت 

در پـی درخواست یوناما برای جزئیات در مورد تحقیق، دسپلین و تعقیب اشخاص متهم به ارتکاب، وزارت داخله معلومات حد 
ریاست  288ی انجام شده ارائه کرد.داخل یانضباط اجراات گونه هر و یرونیب شده اتخاذ اقدامات مورد در قیدق ریغاقل و گاهی 

ارت داخله طی یک نامه به درخواست های معلومات پاسخ داده و هر گونه یافته عمومی جندر، حقوق بشر و حقوق اطفال وز 
بدون یک قضیهمربوط به شکنجه توسط میکانیزم های تحقیقات بیرونی و نظارت درونی 

289
را انکار نموده، و به عنوان مثال ، 

                                                           

  همان..  283
ــــــــــی بــــــــــه یونامــــــــــا،  .284 رئــــــــــیس  129، و گــــــــــزارش پیشــــــــــرفت کــــــــــار ریاســــــــــت امنیــــــــــت ملــــــــــی در مــــــــــورد اجــــــــــرای فرمــــــــــان 2014جنــــــــــوری  22نامــــــــــه ریاســــــــــت امنیــــــــــت مل

  ، (هر دو سند ثبت شده نزد یوناما).2014نوامبر  24جمهور، 
ادغیس، بــــــــــا وجــــــــــود دســــــــــتور وزارت یونامــــــــــا مطلــــــــــع شــــــــــد کــــــــــه صــــــــــندوق شــــــــــکایات در مراکــــــــــز توقیــــــــــف پــــــــــولیس ملــــــــــی در غــــــــــور و هــــــــــرات وجــــــــــود نــــــــــدارد. در بــــــــــ .285

ـــــــــولی  ـــــــــولیس ملـــــــــی در قلعـــــــــه نـــــــــو و مراکـــــــــز توقیـــــــــف در ولســـــــــوالی هـــــــــا، پ ـــــــــی بـــــــــادغیس، در مرکـــــــــز توقیـــــــــف پ داخلـــــــــه بـــــــــه نصـــــــــب صـــــــــندوق شـــــــــکایات در زنـــــــــدان وtیت
نهــــــــــا اختصــــــــــاص داده نشــــــــــده اســــــــــت. در زنــــــــــدان ســــــــــرپوزه، کنــــــــــدهار، صــــــــــندوق شــــــــــکایات در دســــــــــترس نیســــــــــت و شــــــــــکایت بــــــــــه صــــــــــورت شــــــــــفاهی 

ٓ
بــــــــــرای نصــــــــــب ا

  یا کـتبی ارائه می شوند.
  ، کابل.2014جون  24و  2014جنوری  6مTقات های یوناما با مقامات وزارت دالخ،  . 286
ــــــــــا توقیــــــــــف شــــــــــدگان . 287 ــــــــــع بــــــــــه گــــــــــزارش یونامــــــــــا "برخــــــــــورد ب ــــــــــرای معلومــــــــــات مفصــــــــــل در مــــــــــورد مکــــــــــانیزم هــــــــــای داخلــــــــــی شــــــــــکایت و پاســــــــــخگویــی وزارت داخل ب

  ، مراجعه نمایید.50-49)، صص 2011تان" (اکـتبر منازعات مسلحانه در توقیف خانه های افغانس
  (ثبت نزد یوناما). 2014فبروری  2نامه ریاست عمومی جندر، حقوق بشر و حقوق اطفال وزارت داخله به یوناما،   288
289
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نشده است". در حالیکه در گزارش صفحه کمیسیون مستقل حقوق بشر افغانستان ، شکنجه گزارش  52اضافه کرده "در گزارش 
  کمیسیون مستقل حقوق بشر افغانستان، استفاده از شکنجه در برخی از مراکز پولیس ملی افغان گزارش شده است.

نامه وزارت داخله ادامه می دهد که "هیئت حقیقت یاب ایجاد شده توسط رئیس جمهور اسTمی افغانستان، شکنجه را یافت 
است عمومی تفتیش اظهار داشت که "از زمان صدور فرمان، هیچ شکایت از شکنجه دریافت نکرد. در همین طور، ری 290نکرد".

 291نتیجه، هیچ تحقیقی انجام نشد."

یوناما مTحظه کرد که این اظهارات با گزارشات منتشر شده و بیانیه های هیئت حقیقت یاب رئیس جمهور، گزارشات کمیسیون 
قای کرزی بعد از دریافت گزارش توقیف سازگار نیست.و ب 292مستقل حقوق بشر افغانستان

ٓ
  293یانه های رئیس جمهور سابق ا

        2013201320132013بررسی توسط ریاست تفتیش وزارت داخله در بررسی توسط ریاست تفتیش وزارت داخله در بررسی توسط ریاست تفتیش وزارت داخله در بررسی توسط ریاست تفتیش وزارت داخله در 

، ریاست عمومی تفتیش وزارت امور داخله یک هیئت دیگر را 2013به تعقیب هیئت حقیقت یاب رئیس جمهور در ماه فبروری 
این  294، بادغیس، کاپیسا و بامیان را به تحقیق در مورد شکنجه و بدرفتاری بازدید نماید.توظیف کرد تا مراکز توقیف در هرات

 2013مارچ  24تا  2هیئت ماموریت تحقیقی خود را با مصاحبه با توقیف شدگان در مراکز نظارت و توقیف خانه های پولیس طی 
  295.انجام داد

از شکنجه و دیگر بدرفتاری را دریافت نکردند. وقتی ادعاهای معتبر  ریاست تفتیش به یوناما گـفت که این هیئت ها هیچ شکایتی
سابقه که توسط هیئت حقیقت یاب رئیس جمهور به هرات مستند سازی شده بود را ارائه کرد و در مورد دtیل عدم انجام 

من منکر تخلفات تحقیقات داخلی سوال کرد، ریاست تفتیش اظهار داشت: "من نمی دانم، مشکل است که چیزی بگوییم. 
  296پولیس نیستم اما ما هیچ شکایتی دریافت نکردیم."

  

        موارد عدم پاسخگویــی توسط پولیس ملی افغانموارد عدم پاسخگویــی توسط پولیس ملی افغانموارد عدم پاسخگویــی توسط پولیس ملی افغانموارد عدم پاسخگویــی توسط پولیس ملی افغان

"من از دیدار نیروهای پولیس ملی افغان از یک زندان، و انتخاب یک توقیف شده مشخص و شکنجه وی اسناد دارم.  مدافعان 
م قربانی را مصاحبه کردم. اما، من از تجربه های سابق خود می دانم که حقوق بشر مرا از این قضیه باخبر کردند. من خود

نیروهای پولیس ملی افغان که گـفته می شوند در این نوع نقض حقوق بشر دخیل هستند، خیلی راحت فراخوان مرا برای شهادت 
 2014چ ، مار xxو کمک به تحقیقات نادیده می گیرند." څارنوال نظامی پولیس ملی افغان در وtیت 

                                                           

عمـــــــــــومی کارکردهـــــــــــای نظـــــــــــارت داخلـــــــــــی وزارت داخلـــــــــــه توســـــــــــط دو مجموعـــــــــــه مجـــــــــــزا از یکـــــــــــدیگر انجـــــــــــام مـــــــــــی شـــــــــــود: ریاســـــــــــت عمـــــــــــومی تفتـــــــــــیش و ریاســـــــــــت .290
جنـــــــــدر، حقـــــــــوق بشـــــــــر و حقـــــــــوق اطفـــــــــال. هـــــــــر دو مجموعـــــــــه ماموریـــــــــت دارنـــــــــد تـــــــــا ســـــــــوء رفتـــــــــار و نقـــــــــض هـــــــــای حقـــــــــوق بشـــــــــری ارتکـــــــــاب یافتـــــــــه توســـــــــط پرســـــــــونل 
نجــــــــــا کــــــــــه 

ٓ
ــــــــــیش ایــــــــــن اســــــــــت کــــــــــه نقــــــــــض هــــــــــای حقــــــــــوق بشــــــــــری را تحقیــــــــــق نمایــــــــــد. از ا ــــــــــه را تحقیــــــــــق نماینــــــــــد. وظیفــــــــــه اصــــــــــلی ریاســــــــــت عمــــــــــومی تفت وزارت داخل

وعــــــــــه بـــــــــه وضــــــــــوح تفکیــــــــــک نشـــــــــده اســــــــــت، تـــــــــداخل وظیفــــــــــوی و همــــــــــاهنگی انـــــــــدک در فعالیــــــــــت هایشـــــــــان وجــــــــــود دارد. مTقــــــــــات مســـــــــئولیت هــــــــــای ایـــــــــن دو مجم
  ، کابل.2014های یوناما با ریاست عمومی تفتیش و ریاست عمومی جندر، حقوق بشر و حقوق اطفال وزارت داخله، جنوری و جون 

  ، کابل.2014بروری ف 5دیدار یوناما با ریاست عمومی تفتیش، مدیر تحقیق،  . 291
: "طـــــــــــــی نظـــــــــــــارت مســـــــــــــتمر و مـــــــــــــوثر کمیســـــــــــــیون مســـــــــــــتقل 40)، ص 2013-2012(مـــــــــــــارچ  1391گـــــــــــــزارش کمیســـــــــــــیون مســـــــــــــتقل حقـــــــــــــوق بشـــــــــــــر افغانســـــــــــــتان . 292

قضــــــــــــیه شــــــــــــکنجه در مراکــــــــــــز توقیــــــــــــف ریاســــــــــــت امنیــــــــــــت ملــــــــــــی و پــــــــــــولیس ملــــــــــــی  ... شناســــــــــــایــی و نــــــــــــزد کارمنــــــــــــدان کمیســــــــــــیون  28حقــــــــــــوق بشــــــــــــر افغانســــــــــــتان ... 
  ثبت شد." مستقل حقوق بشر

ــــــــــــن نکـتــــــــــــه را برجســــــــــــته کــــــــــــرد کــــــــــــه شــــــــــــکنجه 2013جنــــــــــــوری  11در کنفــــــــــــرانس مطبوعــــــــــــاتی برگــــــــــــزار شــــــــــــده در . 293 ، هیئــــــــــــت حقیقــــــــــــت یــــــــــــاب رئــــــــــــیس جمهــــــــــــور ای
ــــــــــیس  ــــــــــی وارد شــــــــــده اســــــــــت (ضــــــــــمیمه دوم را نگــــــــــاه کنیــــــــــد). رئ ــــــــــه وســــــــــیله نیروهــــــــــای امنیت ــــــــــب در زمــــــــــان توقیــــــــــف و طــــــــــی اســــــــــتنطاق ب موجــــــــــود در افغانســــــــــتان اغل

قــــــــــای 
ٓ
بــــــــــه گــــــــــزارش یونامــــــــــا در مــــــــــورد برخــــــــــورد توقیــــــــــف شــــــــــدگان  2013مــــــــــا رچ  6کــــــــــرزی طــــــــــی ســــــــــنخرانی در مراســــــــــم افتاحییــــــــــه شــــــــــورای ملــــــــــی در جمهــــــــــور ســــــــــابق ا

ن را پذیرفت. 2013نشر شده در جنوری 
ٓ
  اشاره نموده و وقوع شکنجه در افغانستان را و ضرورت ختم ا

  ، کابل.2014فبروری  5دیدار یوناما با مدیریت عمومی تفتیش، مدیر تحقیق،  .294
ـــــــــا مـــــــــدیریت عمـــــــــومی تفتـــــــــیش، مـــــــــدیر  295 ـــــــــات یونامـــــــــا ب ـــــــــود. مTق ـــــــــا ســـــــــه نفـــــــــر از مـــــــــدیریت تفتـــــــــیش ب ـــــــــن هیئـــــــــت متشـــــــــکل از دو ی .یونامـــــــــا اطـــــــــTع یافـــــــــت کـــــــــه ای

  .2014جون  24، کابل، و پاسخ ریاست تفتیش به یونامه، 2014فبروری  5تحقیق، 
  همان..  296
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مورد تجاوز  2013در ماه فبروری  9در کندهار، قضیه یک توقیفی نوجوان که ادعا می شد توسط نیروهای پولیس ملی در حوزه 
نها مرتکبین بودند. هیئت حقیقت یاب رئیس جمهور، 

ٓ
قرار گرفته بود، برای تحقیق به همان مقاماتی راجع نمود که ادعا می شد ا

 ،2013ار، یوناما و دوکـتوران صحی در شفاخانه کندهار این حادثه را تایید کردند. در چهارم مارچ هیئت لوی څارنوالی به کنده
هیئت اعزامی لوی څارنوالی به کندهار قضیه را به قومندان امنیه کندهار راجع ساخت که وی "با درخواست تحقیقات بیشتر از 

  297سوی هیئت موافقت نمود".

،  پولیس ملی افغان در کندهار به یوناما اطTع داد  وقتیکه، تحقیقات پولیس ملی شروع شد، څارنوال نظامی 2014در جنوری 
توقیف شده از ادعای سابق خود منصرف شده و از شناسایــی افسر پولیس که او نام ویرا به عنوان مرتکب جرم قلمداد کرده بود، 

با این حال، توقیف شده بعدا  298رابطه صورت نگرفت." خودداری کرد. در نتیجه، "دوسیه باز مانده و هیچ گرفتاری در این
ادعای تجاوز را دوباره تایید کرده و اظهار داشت که مقامات پولیس ملی و ریاست امنیت ملی در رابطه با اصرار در مورد ادعایش 

  299اخطار داده بودند.

در مورد پیشرفت وزارت داخله در اجرای ، 2013اکـتبر 13در یک مثال دیگر، در گزارش ارسال شده به دفتر رئیس جمهور در 
رئیس جمهور، بیان شده که دو افسر پولیس در خوست به دلیل ارتکاب نقض های حقوق بشری نامعین و پنج افسر  129فرمان 

پولیس در کندهار به خاطر واقعات مرتبط به شکنجه مورد مجازات قرار گرفتند. یوناما نتوانست حالت این وقایع را تثبیت 
   300ید.نما

، ریاست جندر، حقوق بشر و حقوق اطفال وزارت داخله به یوناما در مورد مثالهایــی از قضایایــی 2014همچنین، در فبروری 
نها را تثبیت نماید. به  129معلومات دادند که یا قبل از صدور فرمان 

ٓ
رئیس جمهور بود و یا قضایایــی بود که یوناما نتوانست ا

این ریاست به یوناما اطTع داد که از پولیس ملی سرحدی افغانستان خواسته تا افسرانی را که  ،2014عنوان مثال، در جوtی 
بودند، شناسایــی نموده  2014ماه فبروری  17دخیل در قضیه ادعای شکنجه به وسیله پولیس ملی سرحدی در وtیت خوست در 

بیشتر در مورد وضعیت دوسیه مذکور در اختیار قرار با وجود درخواست ها، معلومات  301و قضیه را برای تحقیق راجع سازند.
  نگرفت و یوناما نتوانست قضیه را تایید کند. 

یوناما یک قضیه دیگر شکنجه توسط پولیس ملی در وtیت پکـتیکا را مستند سازی نمود که مقامات محلی به تعقیب مقامات 
راجع کردند. یوناما از این حالت نظارت کرد که هرچند  پولیس تمایل نداشته و قضیه را برای فیصله به یک جرگه غیر رسمی

شکار و قابل دسترس شکنجه (زخم های روشن و چندین شاهد) شکایت کرده بودند، 
ٓ
قربانیان به مقامات عالی وtیتی با شواهد ا

تیبات محلی عفو را به جای اما مقامات اقدامات تعقیبی یا انضباطی را علیه این مرتکبین اخذ نکردند. مقامات پولیس ملی افغان تر 
تحقیق و ارجاع قضیه برای تعقیب در رابطه به قضایای جدی گرفتاری خودسرانه و شکنجه توسط مقامات پولیس ملی پذیرفتند. 

                                                           

  ، ثبت نزد یوناما.2013مارچ ارنوالی به کندهار، اول څگزارش هیئت اعزامی لوی . 297
  .2014جنوری  29انوال پولیس ملی/ نظامی کندهار، څمصاحبه تلیفونی یوناما با . .298
  .2014فبروری  6مصاحبه یوناما، شهر کندهار، . .299
ن افســــــــــــران پــــــــــــولیس در خوســــــــــــت و کنــــــــــــدهار دخیــــــــــــل بودنــــــــــــد را. 300

ٓ
تاییــــــــــــد  یونامــــــــــــا نتوانســــــــــــت وجــــــــــــود قضــــــــــــایای راجــــــــــــع شــــــــــــده توســــــــــــط وزارت داخلهکــــــــــــه در ا

 129واقــــــــــــع شــــــــــــده، دو ســــــــــــال قبــــــــــــل از صــــــــــــدور فرمــــــــــــان  2011نــــــــــــام بــــــــــــرده: ایــــــــــــن قضــــــــــــیه و محکمــــــــــــه در » طــــــــــــاووس«کنــــــــــــد. وزارت داخلــــــــــــه همچنــــــــــــین از قضــــــــــــیه 
ن را ارجـــــــــــاع داده از مقامـــــــــــات مربوطـــــــــــه محلـــــــــــی خواســـــــــــتار معلومـــــــــــات بیشـــــــــــتر شـــــــــــد امـــــــــــا 

ٓ
رئـــــــــــیس جمهـــــــــــور. یونامـــــــــــا راجـــــــــــع بـــــــــــه ایـــــــــــن قضـــــــــــایا کـــــــــــه وزارت داخلـــــــــــه ا

ارنوال پــــــــــولیس ملــــــــــی/ نظــــــــــامی در کنــــــــــدهار څــــــــــارنوالی نظــــــــــامی، رئــــــــــیس محکمــــــــــه نظــــــــــامی در خوســــــــــت و څــــــــــلــــــــــی/ نظــــــــــامی، رئــــــــــیس تحقیــــــــــق ارنوال پــــــــــولیس مڅــــــــــ
ــــــــــولیس بــــــــــه اتهــــــــــام شــــــــــکنجه، بــــــــــدرفتاری و دیگــــــــــر اتهــــــــــام مــــــــــرتبط را منکــــــــــر شــــــــــدند. مصــــــــــاحبه هــــــــــای یونامــــــــــا در  ن افســــــــــران پ

ٓ
همــــــــــه وجــــــــــود قضــــــــــیه ای را کــــــــــه در ا

  .2014کندهار و خوست، جنوری و فبروری 
  (ثبت شده نزد یوناما). 2014جوtی  1نامه وزارت داخله به یوناما،  . 301
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چنین ترتیبات بعنوان نادیده گرفتن شکنجه بحیث یک جرم بوده که باید به صورت رسمی، حتی زمانی که قربانی شکایت اولیه 
  302ی گیرد، مورد تعقیب عدلی قرار گیرد.خود را پس م

 

        شکنجه توسط پولیس ملی افغان از طریق میانجیگیری به وسیله یک جرگه محلی فیصله شدشکنجه توسط پولیس ملی افغان از طریق میانجیگیری به وسیله یک جرگه محلی فیصله شدشکنجه توسط پولیس ملی افغان از طریق میانجیگیری به وسیله یک جرگه محلی فیصله شدشکنجه توسط پولیس ملی افغان از طریق میانجیگیری به وسیله یک جرگه محلی فیصله شد

        ولسوالی جانی خیل، وtیت پکـتیاولسوالی جانی خیل، وtیت پکـتیاولسوالی جانی خیل، وtیت پکـتیاولسوالی جانی خیل، وtیت پکـتیا

را از نفر  14، در ولسوالی جانی خیل وtیت پکـتیا،  بعد از یافتن مواد انفجاری تعبیه شده، پولیس ملی 2013ماه اکـتوبر  20در
نها را به جاسازی مواد انفجاری متهم کردند. پولیس ملی 

ٓ
نفر را برای  14زمین های زراعتی جمع کرده و خانه ها را محاصره کردند و ا

نها را طبق گزارش با کیبل بارها زدند. در موقع رهائی  ، پولیس ملی به 
ٓ
چندین ساعت در یک کانتینر توقیف نموده و هر کدام از ا

نها اخطار 
ٓ
نها با فیر تفنگ کشته خواهند شد.ا

ٓ
 303داد که اگر دیگر مواد انفجاری در منطقه یافت شود، ا

، یک هیئت از بزرگان قبیله و قربانیان با والی و قومندان امنیه وtیت مTقات نموده و یک دادخواهی 2013اکـتوبر  23در 
ن قضیه به څارنوال نظامی پولیس م

ٓ
، څارنوال 2013نوفمبر  4لی افغان در محل راجع شد. در مکـتوبی را تسلیم کردند که در پـی ا

، 2013نوفمبر  6پولیس ملی/ نظامی گزارش داد که تحقیق در رابطه با ادعاهای شکنجه به وسیله پولیس ملی شروع شده بود. در 
یق، همین سه پولیس قومندان امنیه وtیت پکـتیا به مشاور حقوقی خود وظیفه سپرد که قضیه را بررسی نماید. در جریان تحق

  304متهم به ارتکاب جرم مشغول وظائـف خود بودند.

، قومندان امنیه یک نامه از سوی سرپرست قومندانی ولسوالی دریافت کرد که بیان داشته بود(یکی از 2013دسمبر  7در 
مرتکبین تعهد کردند که دیگر  متهمین به ارتکاب) ، نمایندگان مردم و قربانیان مرتکبین جرم را در یک جرگه محلی بخشیده اند و

 305مرتکب جرم شکنجه نمی شوند. مشاور حقوقی قومندان امنیه پکـتیا اطTع داد که قضیه خاتمه یافته تلقی می شود.

        وزارت داخله در مورد پولیس ملی هیچ اشاره به منع شکنجه نشده استوزارت داخله در مورد پولیس ملی هیچ اشاره به منع شکنجه نشده استوزارت داخله در مورد پولیس ملی هیچ اشاره به منع شکنجه نشده استوزارت داخله در مورد پولیس ملی هیچ اشاره به منع شکنجه نشده است    2018201820182018- - - - 2014201420142014در استراتیژی سالهای در استراتیژی سالهای در استراتیژی سالهای در استراتیژی سالهای 

که شکنجه و بدرفتاری با توقیف شدگان توسط منسوبین پولیس ملی به عنوان "مشکTت  یوناما با نگرانی خاطر نشان می سازد
شناخته نشده است.   2018- 2014موجود در پولیس ملی افغان" در استراتیژی وزارت داخله در مورد پولیس ملی برای سالهای 

یس ملی و بهبود شرایط حقوق بشر در هدف استراتژیک، به شمول "نظارت بر حقوق بشر توسط پول 13این استراتژی شامل 
این استراتیژی به طور مشخص و یا به طور کلی از اقدامات جهت خاتمه دادن و جلوگیری از  306محابس و مراکز توقیف" می شود.

 استفاده از شکنجه و بدرفتاری توسط منسوبین پولیس ملی چیزی نمی گوید.

ظایف معین را شناسائی کرده، ، طرفی که مسئولیت اولیه را دارد و زمان وزارت داخله در پTن دو ساله خود  مراحل عملی ،و
وظیفه ای که جهت بهبود احترام اعضای پولیس ملی به  16معین برای اجرای استراتیژی ملی را مشخص کرده است.در میان 

موزش و ورکشاپ ها در زمینه حقوق بشر؛ ایجاد یک ب
ٓ
رنامه برای تضمین رعایت حقوق حقوق بشر دارند، این موارد وجود دارد: ا

                                                           

نهـــــــــــا بـــــــــــرای حفـــــــــــظ . 302
ٓ
ســـــــــــیب پـــــــــــذیر قـــــــــــرار مـــــــــــی گیرنـــــــــــد. اعتمـــــــــــاد بـــــــــــه ا

ٓ
ایـــــــــــن مســـــــــــئله خصوصـــــــــــا مهـــــــــــم اســـــــــــت کـــــــــــه قربانیـــــــــــان شـــــــــــکنجه مکـــــــــــررا در وضـــــــــــعیت ا

  ادعاهایشان برای پروسه جزایــی ممکن است به معافیت مرتکبین بیانجامد.
ــــــــــات . 303 ــــــــــا نماینــــــــــدگان مــــــــــردم، بزرگــــــــــان قبیلــــــــــه و قربانیــــــــــان، اکـتبــــــــــر مTق ــــــــــانی را مصــــــــــاحبه نمــــــــــوده و بــــــــــا عکــــــــــس 2013یونمــــــــــا ب ــــــــــز. یونامــــــــــا چنــــــــــدین قرب ، گردی

  .2013زخم های سازگار با شکنجه را مستند سازی نمود، اکـتبر 
ــــــــــا . 304 ــــــــــت پکـتیــــــــــا،  مشــــــــــاور حقــــــــــڅــــــــــمTقــــــــــات هــــــــــای یونامــــــــــا ب وقی قومنــــــــــدان امنیــــــــــه، اکـتبــــــــــر و دســــــــــمبر ارنوال پــــــــــولیس ملــــــــــی/ نظــــــــــامی، قومنــــــــــدان امنیــــــــــه وtی

  ، گردیز.2013
ــــــــــدگر ارگــــــــــان هــــــــــای . 305 ــــــــــی و ی ــــــــــه، ریاســــــــــت امنیــــــــــت مل ــــــــــدان امنیــــــــــه ولســــــــــوالی، بزرگــــــــــان قبیل ــــــــــق میــــــــــانجی قومن ــــــــــه از طری ــــــــــدرفتاری و شــــــــــکنجه موفقان "قضــــــــــیه ب

ــــــــه شــــــــما بــــــــرای پروســــــــس بیشــــــــتر موجــــــــود در ولســــــــوالی جــــــــانی خیــــــــل فیصــــــــله شــــــــده و قضــــــــیه خاتمــــــــه یافتــــــــه و رضــــــــایت نامــــــــه ضــــــــمیمه بــــــــا مهــــــــر دو طــــــــرف  قضــــــــیه ب
راجــــــــع مـــــــــی شـــــــــود." نامـــــــــه سرپرســــــــت قومنـــــــــدانی امنیـــــــــه ولســـــــــوالی (همچنــــــــین مرتکـــــــــب شـــــــــکنجه) بـــــــــه قومنــــــــدان امنیـــــــــه وtیـــــــــت پکـتیـــــــــا، ارســــــــال شـــــــــده بـــــــــه تـــــــــاریخ 

  . کپـی نزد یوناما ثبت شده.2013دسمبر  7
  http://moi.gov.af/en/page/5076، قابل دسترس در: 2018 -2014استراتژی پولیس ملی وزارت داخله، .  306
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گاهی در مورد 
ٓ
بشر و رفتار مسئوtنه با مظنونین و محبوسین؛ هماهنگی بهتر با دیگر نهادهای دولتی و بین المللی برای بهبود ا

حقوق بشر؛ و اجرای پالیسی های حقوق بشری در "ستون های" پولیس و تبادله معلومات (جلسات مشترک، ورکشاپ های 
گاهی دهی، 

ٓ
 307گزارش های مشترک).ا

وظیفه، یوناما باtی وزارت داخله تاکید  16به عنوان بخشی از کوششها در جهت بهبود نظارت پولیس ملی از حقوق بشر در این 
نمود تا اقدامات معین به هدف خاتمه دادن و جلوگیری از شکنجه، به شمول تحقیق و تعقیب اجباری یا اقدام انضباطی برای 

سط اعضای پولیس ، به عنوان جزئی از "تضمین نظارت از حقوق بشر و رفتار مسئوtنه با مظنونین و موارد شکنجه تو
  محبوسین" شامل سازد.

به خصوص دفتر لوی  -هماهنگی بهتر با نهادهای عدلی، قضائی و دیگر نهادهای دولتی–هدف دهم استراتیژی پولیس ملی 
گاهی دهی مشترک برای څارنوالی، فقط هماهنگی از طریق جلسات مشترک، 

ٓ
موزش ا

ٓ
موزشی، گزارشات مشترک و ا

ٓ
برنامه های ا

ن اندازه وسیع در نظر گرفته نشده است که به طور معین روابط 
ٓ
افسران و څارنواtن پولیس را ذکر کرده است. این هدف به ا

 نجه را بهبود ببخشد.کاری بین څارنواtن و مستنطقین پولیس ملی افغان در زمان تحقیق های مربوط به ادعاهای شک

گاهی دهی در مورد حقوق بشر همراه با اقدامات جدی پاسخگوئی از طریق 
ٓ
موزش و ا

ٓ
یوناما تاکید میدارد که شکنجه باید از طریق ا

  تحقیقات شفاف و مستقTنه  قضایای شکنجه و تعقیب عدلی مهار شود ..

        تحقیقات داخلی ریاست امنیت ملی: پاسخگویــی و شفافیت اندکتحقیقات داخلی ریاست امنیت ملی: پاسخگویــی و شفافیت اندکتحقیقات داخلی ریاست امنیت ملی: پاسخگویــی و شفافیت اندکتحقیقات داخلی ریاست امنیت ملی: پاسخگویــی و شفافیت اندک

ت امنیت ملی در نامه ها و گزارشات پیشرفت کاری خود ادعا کرد اقداماتی را برای رسیدگی به ادعاهای شکنجه توسط ریاس
مقامات ریاست امنیت ملی، به شمول تحقیقات و اقدامات تنبیهی از طریق اجراات نظارت درونی یا تسلیم نمودن دوسیه ها به 

   308.غرض تحقیق و تعقیب جزائی روی دست گرفته است

یوناما از طریق تحقیقات خود و نیز از طریق ریاست امنیت ملی معلوماتی به دست نیاورده که اقدامات تنبیهی یا محدودیت در 
مورد مقامات ریاست امنیت ملی به خاطر ادعاهای بدرفتاری های جدی یا رفتار مجرمانه از جمله شکنجه اتخاذ شده باشد. 

داد که ادعاهای معتبر لت وکوب توقیف شدگان توسط افسران امنیت ملی را بسته کرده زیرا  ریاست امنیت ملی به یوناما گزارش
گـفته می شود که تنها قضیه که تحت تحقیق بوده، مربوط  309این موراد "در زمان گرفتاری و نه در مراکز توقیف" واقع شده اند.

   310ن توسط یکی از کارمندان امنیت ملی بوده است.به لت وکوب راننده استخدام شده کمیسیون مستقل حقوق بشر افغانستا

مریت حقوق بشر ریاست امنیت ملی و گزارش های شکنجه
ٓ
مریت حقوق بشر ریاست امنیت ملی و گزارش های شکنجها
ٓ
مریت حقوق بشر ریاست امنیت ملی و گزارش های شکنجها
ٓ
مریت حقوق بشر ریاست امنیت ملی و گزارش های شکنجها
ٓ
    ا

مریت حقوق بشر ریاست امنیت ملی در ماه اکـتوبر 
ٓ
با ماموریت نظارت از مراکز توقیف ریاست امنیت ملی ایجاد شد. در  2011ا

مریت نظارت از حقوق بشر" نام2012جنوری 
ٓ
مریت "ا

ٓ
وtیت با  16یده شد و مسولیت گرفت تا براساس برنامه خود در ، این ا

موزش کارمندان ریاست امنیت ملی در مورد حقوق بشر بعهده داشته، نظارت از نقض 
ٓ
افسران خود حضور دائم داشته باشد و ا

  311های حقوق بشر نموده و تحقیق از شکایات دریافت شده توقیف شدگان نمایند.

                                                           

ـــــــــــــــل دســـــــــــــــترس در: . 307 ـــــــــــــــی افغـــــــــــــــان وزارت داخلهـــــــــــــــف قاب ـــــــــــــــولیس مل ـــــــــــــــTن پ ـــــــــــــــاتی بـــــــــــــــرای  http://moi.gov.af/en/page/5077پ ـــــــــــــــTن رهنمـــــــــــــــای عملی ـــــــــــــــن پ ای
  ا ارائه می کند.اجرای استراتژی پولیس ملی ر 

ـــــــــــــــوری  8، 2013مـــــــــــــــی  13، 2013مـــــــــــــــارچ  27مTقـــــــــــــــات هـــــــــــــــای یونامـــــــــــــــا بـــــــــــــــا ریاســـــــــــــــت امنیـــــــــــــــت ملـــــــــــــــی، . 308 پریـــــــــــــــل  30، 2014جن
ٓ
، 2014جـــــــــــــــون  24و  2014ا

  .2014جون  25و  2014جنوری  22کابل و نامه نگاری ریاست امنیت ملی با یوناما، 
  .2014جنوری  22نامه نگاری ریاست امنیت ملی با یوناما، .  309
  همان..  310
مر حقوق بشر ریاست امنیت ملی، .  311

ٓ
  ، کابل.2012می،  9مTقات یوناما با ا
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مریت نظارت از حقوق بشر را همراه با دیگر واحد "مربوط به پالیسی" تحت نام ریاست  2013ریاست امنیت ملی در 
ٓ
مدغم  47ا

   312کرد که مسئولیت روابط خارجی، تشریفات، حقوق بشر، جندر و امور زنان دارا می باشد.

لخ، فراه، فاریاب، هلمند، دفتر وtیتی اعزام کرد: بدخشان، ب 15، ریاست امنیت ملی افسران حقوق بشر را به 2013در جوtی 
گـفته شده که تعداد این وtیات تا نوفمبر  313هرات، کندهار، خوست، کنر، کندز، ننگرهار، پکـتیکا، پکـتیا، تخار و ارزگان.

  314امنیت ملی در کابل نیز مستقر شدند. 124و  40وtیت رسید و افسران حقوق بشر در ریاست های  23به  2014

ن مراکز ریاست ریاست امنیت ملی که افسران حقوق بشر اعزام ، ریاست 2014در جنوری 
ٓ
امنیت ملی به یوناما اطTع داد که ا

  315شده اند هیچ گزارشی از شکنجه ، دریافت نکرده اند.

در چند مرکز ریاست امنیت ملی که افسران حقوق بشر  2014و جنوری  2013قضیه شکنجه را بین جون  26با وجود این ، یوناما 
نجا اعزام شده بودند، مستند سازی نمود. یوناما دوازده قضیه شکنجه را در ریاست امنیت 

ٓ
در زمان ارتکاب حوادث ادعا شده به ا

؛ سه قضیه 2013در نوفمبر 317 ؛چهار قضیه شکنجه را در ریاست امنیت ملی ننگرهار2013 بین سپتمبر و اکـتوبر 316ملی فراه 
بین 319؛ دو قضیه شکنجه را در ریاست امنیت ملی هرات 2013بین سپتمبر و دسمبر 318شکنجه را در ریاست امنیت ملی کندز 

گست و اکـتوبر 
ٓ
پکـتیا یک قضیه شکنجه را در ریاست امنیت ملی ؛2013ا

320
یک قضیه شکنجه را در ریاست  ؛2013در نوفمبر  

و یک قضیه  322؛ 2013؛ یک قضیه شکنجه را در ریاست امنیت ملی تخار در دسمبر 2013در نوفمبر 321امنیت ملی خوست 
   323 ثبت نمود.2013شکنجه را در ریاست امنیت ملی بدخشان در اکـتوبر 

این یافته ها خاطر نشان می سازد اعزام افسران حقوق بشر ریاست امنیت ملی شکنجه را تا امروز در همه مراکز توقیف ریاست 
امنیت ملی در همه موارد متوقف و یا جلوگیری ننموده است. ریاست امنیت ملی باید همه اجراات، هدایات و فعالیت های 

نها برای دریافت، مستند سازی و تحقیق ادعاهای افسران حقوق بشر خود را در در کوشش به 
ٓ
رسیدگی به کمبودات در توانایــی ا

  شکنجه از سوی توقیف شده گان بازنگری نماید. 

    ))))2014201420142014یک مثال از پاسخگویــی در پکـتیا (جون یک مثال از پاسخگویــی در پکـتیا (جون یک مثال از پاسخگویــی در پکـتیا (جون یک مثال از پاسخگویــی در پکـتیا (جون 

ن مقامات و څارنواtن امنیت ملی واقعه شکنجه را بررسی نموده اند نظارت کرد. در 
ٓ
، 2014جون  18یوناما یک نمونه که در ا

شکار شکنجه بودند و توسط پولیس ملی سرحدی افغان 
ٓ
ریاست امنیت ملی پکـتیا دو توقیف شده را که دارای عTمت های ا

ن  15بتاریخ 
ٓ
جون در ولسوالی جاجی وtیت پکـتیا گرفتار کرده شده بودند تحویل گرفت . مقامات ریاست امنیت ملی بTفاصله ا

نها با گزارش کاملدو را به شفاخانه گردیز منتق
ٓ
صحی مستند سازی شود. یک داکـتر که توقیف شدگان را  ل نمود، تا جراحات ا

نها "بسیار بد لت و کوب شده بودند اما شکستگی و زخم داخلی نداشتند".
ٓ
   324معاینه کرده بود گزارش داد که ا

                                                           

  ، کابل.2014امنیت ملی، جنوری  47مTقات یوناما با مدیر ریاست .  312
  .2014جنوری  22نامه ریاست امنیت ملی به یوناما، .  313
  (ثبت نزد یوناما). 2014نوامبر  24، رئیس جمهور  124گزارش پیشرفت امنیت ملی در مورد اجرای فرمان .  314
  همان..  315
  .and 257 (2013) 256 ,255 ,253 ,252 ,245 ,236 ,235 ,233 ,227 ,225 ,223توقیف شدگان شماره .  316
  ..and 379 (2013) 367 ,365 ,360توقیف شدگان شماره .  317
   ).2013(335و  334و  332.توقیف شدگان شماره.  318
  ..and 358 (2013) 349توقیف شده شماره .  319
  359توقیف شده شماره .  320
  ).2013( 299توقیف شده شماره .  321
  ).2013( 324توقیف شده شماره  . 322
  ).2013( 330توقیف شده شماره  .  323
  ، گردیز.2014جون  18مصاحبه یوناما با داکـتر طبی، .  324
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شاور حقوقی پولیس ملی سرحدی برای اخذ څارنوال جرائم علیه امنیت داخلی و خارجی قضیه را ثبت نموده و طی گزارشی به م
رئیس جمهور، قانون  129اقدام ضروری فرستاد. گزارش څارنوالی شامل معاینات طبی با شواهد عکس همراه بوده و به فرمان 

افغانستان و استندردهای بین المللی منع شکنجه و بدرفتاری اشاره شده بود. افسر حقوق بشر ریاست امنیت ملی همچنین یک 
ن به مشاور حقوقی پولیس ملی  325امنیت ملی در کابل تسلیم نمود. 47زارش را به ریاست گ

ٓ
قضیه بعد از شش ماه از ارجاع ا

  سرحدی افغان هنوز هم t اجراء باقی مانده است.

در حالیکه اقدام سریع مقامات امنیت ملی در این قضیه امیدوار کننده است، اما یوناما دریافت که مقامات امنیت ملی اراده و یا 
توان حفاظت از توقیف شدگان را در چنین حاtت ندارند. مقامات ریاست امنیت ملی در ابتدا از پذیرش این توقیف شدگان خود 

نها را شکنجه کرده بود مسترد نمایند داری ورزیده و اصرار داشتند
ٓ
نها را به همان نیروی امنیتی پولیس ملی سرحدی که ا

ٓ
. بعد -که ا

از رد دوباره پولیس ملی سرحدی از قبول توقیف شدگان، توقیف شدگان در توقیف خانه ریاست امنیت ملی برای تحقیقات 
  بیشتر باقی ماند. 

  

        ن روش ها ن روش ها ن روش ها ن روش ها استندردهای بین المللی حقوق بشر و بهتریاستندردهای بین المللی حقوق بشر و بهتریاستندردهای بین المللی حقوق بشر و بهتریاستندردهای بین المللی حقوق بشر و بهتری

  در مورد میکانیزم های شکایتی برای توقیف شدگان و محبوسیندر مورد میکانیزم های شکایتی برای توقیف شدگان و محبوسیندر مورد میکانیزم های شکایتی برای توقیف شدگان و محبوسیندر مورد میکانیزم های شکایتی برای توقیف شدگان و محبوسین

از قواعد حداقل استندرد  36اصل سی و سوم از مجموعه اصول حفاظت از همه افراد تحت هر نوع توقیف یا حبس، و قاعده 
ی شکایت برای توقیف شدگان و حقوقی بین المللی در رابطه با میکانیزم ها معیارهایبرای برخورد با محبوسین در بر دارنده 

  326زندانیان است.

پروسه ثبت یک شکایت باید واضح و در ابتدا محرمانه باشد. وجود میکانیزم های شکایت باید به صورت گسترده به اطTع عموم 
ردن شکایت رسانده شده و توقیف شدگان به گزارش دادن همه اعمال شکنجه یا دیگر انواع بدرفتاری تشویق شوند. باید تسلیم ک

اداره  به مجموعه رسیدگی کننده در پاکت مهر شده باشد وممکن نباشد تا شکایت توسط نگهبانان توقیف قابل خواندن نباشد.
ن اداره باید 

ٓ
بررسی کننده باید سریعا از دریافت شکایت خبر دهد. زمانی که قضیه ادامه دارد و فرد در معرض خطر است، ا

قضایا باید مدت زمان محدود و معین بوده و با اهداف مشخص برای تحقیق و جواب دادن به  سریعا وارد عمل شود. در همه
نها باید به معلومات مربوط به تحقیق دسترسی داشته باشند. 

ٓ
 شکایت وجود داشته باشد. قربانیان و نمایندگان حقوقی ا

نهائی که دخیل در قضیه هستند باید سریعا از قربانیان و شاهدین باید در حین و بعد از تحقیقات مورد حفاظت قرار 
ٓ
گیرند. ا

نها و نیز از دخالت در تحقیق برطرف 
ٓ
موقعیت کنترول و قدرت، مستقیم یا غیر مستقیم، بر شاکیان، شاهدین و خانواده های ا

شکار بی اساس نباشد، وظیفه مقامات دولتی دخیل باید تا زمانی نت
ٓ
یجه تحقیقات و اجراات شوند. تا زمانی که ادعاهای به صورت ا

نها باید به 
ٓ
ید. در قضایایــی که توقیف شده گان در معرض خطر باشند، ا

ٓ
اقدامات حقوقی و انضباطی بعدی به حالت تعلیق درا

نجا اقدامات مربوط به امنیت شان گرفته شود، منتقل شوند. همه توقیف شده گان باید به اداره بازرس 
ٓ
مرکز توقیف دیگر که در ا

  فت شکایت بدون ترس انتقام جوئی دسترسی داشته باشند.مستقل دریا

 

        

        

                                                           

  گردیز.، 2014جون  18مTقات یوناما با مقامات امنیت ملی پکـتیا، .  325
ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــد: . 326  ,www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/BasicPrinciplesTreatmentOfPrisoners.aspxبنگری

www.ohchr.org/EN/ProfessionalInterest/Pages/TreatmentOfPrisoners.aspx and University of Essex Human 
Rights Centre, Combating Torture – A Manual for Judges and Prosecutors (2003).  
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مبودسمن پولیس در چوکات کمیسیون مستقل حقوق بشر افغانستان
ٓ
مبودسمن پولیس در چوکات کمیسیون مستقل حقوق بشر افغانستاناداره ا
ٓ
مبودسمن پولیس در چوکات کمیسیون مستقل حقوق بشر افغانستاناداره ا
ٓ
مبودسمن پولیس در چوکات کمیسیون مستقل حقوق بشر افغانستاناداره ا
ٓ
        اداره ا

مبودسمن پولیس در دسمبر 
ٓ
در کمیسیون مستقل حقوق بشر ایجاد شده، و چهار دفتر ساحوی در کابل، هرات،  2011اداره ا

باد و مزار شریف دارد، و از مراکز توقیف پولیس ملی بازدید نموده و از شکایات در مورد بدرفتاری پولیس ملی افغان، به 
ٓ
جTل ا

  ات، ننگرهار، بلخ و وtیات همجوار تحقیق می کند. شمول ادعاهای شکنجه، را در کابل، هر 

مبودسمن پولیس وقایع شکنجه به وسیله افسران پولیس ملی افغان را در وtیات کندهار، زابل، ارزگان 
ٓ
ن، دفتر ا

ٓ
از زمان ایجاد ا

ن 
ٓ
، 2014سپتمبر  25و  23در این اواخر، در  327قربانی و هفت مرتکب شکنجه دخیل هستند. 25و دایکندی ثبت کرده که در ا

این دفتر دو ادعای شکنجه توسط پولیس ملی افغان در وtیت ارزگان مربوط به توقیف شده گان منازعات مسلحانه را دریافت 
ن را به دفتر لوی څارنوالی، برای 2014نمود. در اکـتوبر 

ٓ
مبادسمن یکی از این دوسیه ها را به وزارت داخله، و کاپـی ا

ٓ
، دفتر ا

مبودسمن هیچ تحقیق وبعدا تعقی
ٓ
ب نهایــی فرستاد. دوسیه دوم از ترس انتقام جوئی علیه قربانی برای تحقیق ارسال نشد. دفترا

  328معلوماتی در مورد سرنوشت دوسیه های فرستاده شده، دریافت نکرده بود.

مبودسمن گاهی اوقات با مشکTت در دسترسی به بعضی از مراکز پولیس ملی و نیز فقد
ٓ
ان همکاری از سوی برعTوه، کارمندان ا

یــی و حتی 
ٓ
مبودسمن شده و تاثیرات منفی بر کارا

ٓ
مقامات پولیس ملی، مواجه هستند. این مسئله موجب ناامنی کارمندان ا

مبودسمن ممکن است در معرض فشار از سوی مقامات پولیس ملی افغان دیده 
ٓ
نها داشته زیرا کارمندان ا

ٓ
استقTلیت کار ا

 329شوند.

ئله، وزارت داخله و کمیسیون مستقل حقوق بشر افغانستان، با حمایت ماموریت پولیس اتحادیه اروپا برای رسیدگی به این مس
مبودس بعنوان -در افغانستان (یوپول)

ٓ
شروع به تهیه مسوده tیحه وظایف دفتر  - من پولیسمسئول حمایت کننده اولیه ا

ن را برای تسهیل هم
ٓ
مبودسمن پولیس کرده تا وظایف و قلمرو کاری ا

ٓ
  330کاری این دو نهاد مشخص سازند. ا

مبودسمن به ریاست های وزارت دخله برای 
ٓ
مبودسمن وجود ندارد: مسئوده tیحه وظایف ا

ٓ
هیچ چارچوب واضح حقوقی برای ا

 332، وزارت داخله این tیحه وظایف را تصویب نکرده بود.2014تا نوامبر  331ارسال شد. 2013بررسی و تایید در سپتمبر 

  منع شکنجه: آموزش و ظرفيت سازی، دستور العمل ھا و پاليسی ھا، نظارت و جلوگيری: 3ماده شماره 
) قانون اساسی تعذیب انسان ممنوع است. به ارگانهای کشف و تحقیق وزارت امور داخله، ریاست ) قانون اساسی تعذیب انسان ممنوع است. به ارگانهای کشف و تحقیق وزارت امور داخله، ریاست ) قانون اساسی تعذیب انسان ممنوع است. به ارگانهای کشف و تحقیق وزارت امور داخله، ریاست ) قانون اساسی تعذیب انسان ممنوع است. به ارگانهای کشف و تحقیق وزارت امور داخله، ریاست 29292929"طبق صراحت ماده ("طبق صراحت ماده ("طبق صراحت ماده ("طبق صراحت ماده (

تحقیق به مقصد کشف حقایق، هیچ یک تحقیق به مقصد کشف حقایق، هیچ یک تحقیق به مقصد کشف حقایق، هیچ یک تحقیق به مقصد کشف حقایق، هیچ یک عمومی امنیت ملی و لوی څارنوالی جمهوری ا.ا. هدایت داده میشود تا حین گرفتاری و عمومی امنیت ملی و لوی څارنوالی جمهوری ا.ا. هدایت داده میشود تا حین گرفتاری و عمومی امنیت ملی و لوی څارنوالی جمهوری ا.ا. هدایت داده میشود تا حین گرفتاری و عمومی امنیت ملی و لوی څارنوالی جمهوری ا.ا. هدایت داده میشود تا حین گرفتاری و 
        333از مظنونین و متهمین را مورد تعذیب قرار ندهند."از مظنونین و متهمین را مورد تعذیب قرار ندهند."از مظنونین و متهمین را مورد تعذیب قرار ندهند."از مظنونین و متهمین را مورد تعذیب قرار ندهند."

        خTصهخTصهخTصهخTصه

موزشی و ظرفیت  129فرمان  3ماده شماره 
ٓ
رئیس جمهور هدف منع استفاده از شکنجه بعد از صدور فرمان را از طریق اقدامات ا

گاهی در مورد منع شکنجه دنبال 
ٓ
می کند. در نتیجه این فرمان، ریاست امنیت ملی وزارت سازی به منظور تقویت و افزایش ا

  داخله اصTحات پالیسی را به منظور تقویت احترام و فهمیدن حقوق بشری توقیف شدگان و تا حدی منع شکنجه را طرح کردند.

 16که به کاهش  چنین متحد المال ها، رهنمودها و فرامین دستور العمل ها به نظر می رسد که نتایج مثبتی به همراه داشته
نها در برخی مراکز توقیف مصاحبه کرده، منعکس شده است. 

ٓ
  فیصدی در واقع شکنجه در میان توقیف شدگانی که یوناما با ا

                                                           

  ، کابل.2014جون  22پولیس اتحادیه اروپا (یوپول)، مTقات با مشاور هیئت .  327
مب.  328

ٓ
  ، کابل.2014نوامبر  5من کمیسیون مستقل حقوق بشر افغانستان، سدومTقات یوناما با دفتر ا

  ، کابل.2014جچون  22مTقات یوناما با یوپول، .  329
  ، کابل.2014جون  22جنوری و  16 مTقات های یوناما با بخش حاکمیت قانون یوپول و مشاورین وزارت داخله،.  330
  همان..  331
مبود.  332

ٓ
  .2014نوامبر  24من پولیس کمیسیون مستقل حقوق بشر افغانستان، سمکاتبات یوناما با ا

  رئیس جمهور (نگاه کنید به ضمیمه چهارم). 129فرمان شماره  . 333
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ن، این پالیسی ها و دستورالعمل های داخلی به صورت متحد المال پخش، توضیح و اجرا نشده است.
ٓ
یوناما بر  334با وجود ا

توقیف و دیدار با مقامات و وکTی مدافع مشاهده کرد، که اجرا و تنفیذ چنین پالیسی ها محدود بوده  اساس صدها بازدید از مراکز
  است.

موزشی بسیار زیادی را راه 2013از فبروری 
ٓ
، ریاست امنیت ملی و وزارت داخله، با همکاری جامعه بین المللی، برنامه های ا

ه منظور بهبود در درک کارمندان شان از حقوق بشر به طور کلی و احترام اندازه نموده و کوشش هایــی را جهت ارتقای ظرفیت ب
  به حقوق توقیف شدگان به خصوص، روی دست گرفتند.

موزشهای اولیه و عمومی حقوق بشر متمرکز بوده و نه 
ٓ
موزش به طور خاص بر ا

ٓ
یوناما مشاهده کرد که کوشش های مربوط به ا

روش های غیر اجباری استنطاق یا انکشاف مهارت های تحقیق بر اساس طب عدلی،  اینکه بر انکشاف مهارت های عملی، مانند
  335متمرکز باشد.

ن، همان طوریکه سابقا گـفته شد، یوناما فقدان نظارت مستقل و پاسخگویــی را مشاهده کرد، که بتواند منع شکنجه و 
ٓ
اضافه بر ا

ه شمول اخراج از وظیفه، را تطبیق کند و این فقدان نظارت و نتایج ناشی ازاستفاده شکنجه، مانند تعقیب یا اقدام انضباطی ب
موزش ها و اقدامات پالیسی های اخذ شده جهت اجرای ماده سوم را محدود کرده است.

ٓ
  پاسخگوئی موثریت ا

دیگر میکانیزم های جلوگیری، به شمول بهبود مدیریت دوسیه ها، نظارت اجباری څارنواtن، کارمندان تفتیش وزارت داخله و 
مریت جندر و حقوق بشر وزارت داخله از مراکز توقیف و نیز اعزام افسران حقوق بشر توسط ریاست 

ٓ
ملی، تاثیر محدودی بر ملی، تاثیر محدودی بر ملی، تاثیر محدودی بر ملی، تاثیر محدودی بر     ا

ان عموما نسبت به شکایت کردن نزد کارمندان ریاست امنیت ملی و پولیس ملی ان عموما نسبت به شکایت کردن نزد کارمندان ریاست امنیت ملی و پولیس ملی ان عموما نسبت به شکایت کردن نزد کارمندان ریاست امنیت ملی و پولیس ملی ان عموما نسبت به شکایت کردن نزد کارمندان ریاست امنیت ملی و پولیس ملی منع از شکنجه داشته است. توقیف شده گمنع از شکنجه داشته است. توقیف شده گمنع از شکنجه داشته است. توقیف شده گمنع از شکنجه داشته است. توقیف شده گ
از انتقام، تهدید و خشونت بیشتر تمایل ندارند. دیده می شود  افغان در مورد شکنجه و بدرفتاری به دلیل ترس جدی و معقولافغان در مورد شکنجه و بدرفتاری به دلیل ترس جدی و معقولافغان در مورد شکنجه و بدرفتاری به دلیل ترس جدی و معقولافغان در مورد شکنجه و بدرفتاری به دلیل ترس جدی و معقول

نجه و بدرفتاری های انجام شده توسط که افسران حقوق بشر ریاست امنیت ملی و پولیس ملی نیز از گزارش دادن در مورد شک
 336همکاران شان عTقمند نیستند.

 پالیسی های پولیس ملی افغان در جلوگیری از استفاده شکنجهپالیسی های پولیس ملی افغان در جلوگیری از استفاده شکنجهپالیسی های پولیس ملی افغان در جلوگیری از استفاده شکنجهپالیسی های پولیس ملی افغان در جلوگیری از استفاده شکنجه

کوشش های وزارت داخله در جهت اجرای ماده سوم فرمان بر محوریت صدور رهنمودهای پالیسی، دستورات به پولیس و 
شدگان و منع شکنجه بوده است. این اقدامات حقوق متهمین را تا حد زیادی پوشش می افسران انضباطی در مورد حقوق توقیف 

در بر دارنده تضمینات مناسب رفتاری است که پولیس را ملزم می سازد تا 0112و فرمان  337وزارت داخله 169دهد. دستور شماره 
ر قانونی، استفاده از خشونت و شکنجه علیه به شمول منع گرفتاری و توقیف خودسرانه یا غی  338از عدم استفاده از شکنجه،

توقیف شده به منظور گرفتن اقرار و دیگر شواهد، حقوق توقیف شده بر اینکه بی گناه فرض شده و از حقوق خود طی دوره 
 تحقیق مطلع باشند،  نظارت نماید. 

                                                           

  .2013مشاهدات یوناما به بعد از نظارت از مراکز توقیف بعد از سال  . 334
مـــــــــــده از گـــــــــــزارش پیشـــــــــــرفت کـــــــــــه توســـــــــــط ریاســـــــــــت امنیـــــــــــت ملـــــــــــی بـــــــــــه اداره امـــــــــــور در . 335

ٓ
(ثبـــــــــــت شـــــــــــده نـــــــــــزد یونامـــــــــــا)،  2013نـــــــــــوامبر  27معلومـــــــــــات بدســـــــــــت ا

  تسلیم شده است.
نچـــــــــه کـــــــــه ریاســـــــــت امنیـــــــــت ملـــــــــی بـــــــــه یونامـــــــــا در مTقـــــــــات  .336

ٓ
جنـــــــــوری گـــــــــزارش کـــــــــرد، یـــــــــک افســـــــــر حقـــــــــوق بشـــــــــر بـــــــــه امنیـــــــــت ملـــــــــی فـــــــــراه در جـــــــــوtی  8طبـــــــــق ا

ن یک توقیف شده به دلیل شکنجه در سپتمبر اعزام شد  2013
ٓ
  جان داد. 2013که بعد از ا

بــــــــــه پــــــــــولیس دســــــــــتور العمــــــــــل بیشــــــــــتر مــــــــــی دهــــــــــد کــــــــــه کســــــــــی را بــــــــــه صــــــــــورت غیــــــــــر قــــــــــانونی گرفتــــــــــار و توقیــــــــــف نکــــــــــرده، از شــــــــــکنجه و  169دســــــــــتور شــــــــــماره  .337
توجـــــــــه اصــــــــل برائـــــــــت باشـــــــــند و بـــــــــه توقیـــــــــف شـــــــــدگان از خشــــــــونت علیـــــــــه توقیـــــــــف شـــــــــدگان بـــــــــه منظــــــــور گـــــــــرفتن اقـــــــــرار و یـــــــــا هـــــــــر نــــــــوع شـــــــــواهد اســـــــــتفاده نکنـــــــــد، م

گــــــــــاهی بدهنــــــــــد. دســــــــــتور شــــــــــماره 
ٓ
همچنــــــــــین ریاســــــــــت جنــــــــــدر و حقــــــــــوق بشــــــــــر و ریاســــــــــت محــــــــــابس و توقیــــــــــف  169حقــــــــــوق شــــــــــان در طــــــــــول دوره تحقیــــــــــق جنــــــــــایــی ا

ـــــــــه هـــــــــای وزارت داخلـــــــــه را موظـــــــــف مـــــــــی کنـــــــــد کـــــــــه صـــــــــندوق هـــــــــای شـــــــــکایت را در درون و بیـــــــــرون زنـــــــــدان هـــــــــا و مراکـــــــــز توقیـــــــــف نصـــــــــب ن مـــــــــوده و شـــــــــکایات را خان
وری نمایند. اخذ شده از نامه وزارت دخله به تاریخ 

ٓ
  (ثبت شده نزد یوناما). 2013اکـتبر  13هر هفته جمع ا

مســــــــــــئولیت ریاســــــــــــت جنــــــــــــدر و حقــــــــــــوق بشــــــــــــر وزارت داخلــــــــــــه را در جهــــــــــــت انجــــــــــــام نظــــــــــــارت از مراکــــــــــــز توقیــــــــــــف، تحقیــــــــــــق از مــــــــــــوارد نقــــــــــــض  0112دســــــــــــتور . 338
نها برای تع

ٓ
  (ثبت شده نزد یوناما). 2013اکـتبر  13قیب بیان می کند. اخذ شده از نامه وزارت امور داخله به تاریخ حقوق بشر و ارجاع ا
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ت اما تعریف و توضیح بیشتر در مورد "پالیسی حقوق زندانیان و توقیف شدگان" وزارت داخله به منع شکنجه اشاره نموده اس
  339منع مطلق شکنجه و یا حق توقیفی بر اینکه به صورت انسانی با او برخورد شود ارائه نمی کند.

عامل دیگری مبهم بودن قانون جزای افغانستان است که به اندازه کافی تعریف ازشکنجه مطابق ماده اول کنوانسیون ضد 
تعیین اینکه دقیقا کدام اعمال جرم شکنجه را به موجب قانون اساسی یا قانون جزای  شکنجه را پوشش نمی دهد. به جای

افغانستان تشکیل می دهد، پالیسی وزارت داخله در رابطه به شکنجه و بدرفتاری سخن از "حقوق زندانیان که نباید در نتیجه 
عریف ارائه نمی کند که به موجب معیارهای بین شرایط بد حبس تحت شکنجه و مجازات باشند" می زند. پالیسی وزارت داخله ت

ید.
ٓ
  المللی از شکنجه کدام رفتار خاص از سوی مستنطق یا افسر پولیس شکنجه به حساب می ا

ماده  کردن طرز العمل معیاری در مورد حقوق توقیف شدگان را به صورت مشترک با انجمن 
ٓ
وزارت داخله کار مشترک خود در ا

ع کرده است. این طرز العمل معیاری به نظر می رسد که طرزالعمل و رتفار پولیس در تضمین حقوق وکTی مدافع و یوپول شرو 
 340ساعت اول بعد از گرفتاری، را منظم می کند. 72اولیه، به خصوص در دوره مهم 

مدن قانون اجراات جزائی جدید در 
ٓ
نچه به یوناما گزارش شده، اولویت وز 2014جون  5با در اجرا در ا

ٓ
ارت داخله مرور و ، طبق ا

دفتر لوی څارنوالی در رابطه با "طرز العمل معیاری برای پولیس و څارنواtن" می باشد که  -تجدید مسوده مشترک وزارت داخله
متمرکز بر جایگزین های حبس و رهنمودهای مربوط به تفسیر احکام بوده، به تعهدات حقوقی منع شکنجه و حقوق متهمین 

   341تمرکز ندارد.

  

        شکنجهشکنجهشکنجهشکنجهاستفاده استفاده استفاده استفاده ابتکارات ارتقای ظرفیت پولیس ملی در رابطه با منع ابتکارات ارتقای ظرفیت پولیس ملی در رابطه با منع ابتکارات ارتقای ظرفیت پولیس ملی در رابطه با منع ابتکارات ارتقای ظرفیت پولیس ملی در رابطه با منع 

کادمی ملی پولیس به جذب شده گان جدید، اصول حقوق بین الملل، معاهدات بین المللی حقوق بشری، حقوق جزا و منع ا
موزش می دهد. یوناما مTحظه کرد که منع شکنجه به صورت عمیق مورد بررسی ق

ٓ
رار نگرفته و نیز در شکنجه و بدرفتاری را ا

  342چارچوب دستور برای استنطاق غیر اجباری نیز مورد مطالعه قرار نمی گیرد.

گاهی افسران پولیس در رابطه با 
ٓ
موزش حقوق بشردوستانه پولیس ملی، طرح شده برای افزایش ا

ٓ
وزارت داخله کاپـی پالیسی ا

موزش عملی در رابطه با حقوق بشردوستانه و حقوق بشر بین المللی، را سهیم ساخت. با وجو
ٓ
د این یوناما مشاهده کرد که ا

موزش در عمل 
ٓ
ن ا

ٓ
چگونگی اجرای این پالیسی در کار روزمره افسران پولیس و ارزیابی اجرای به موقع رهنمودها و دستورات ا

  محدود بوده است. 

  ت6ش ھای بين المللی برای حمايت با( بردن آموزش پوليس ملی افغان برای منع شکنجه

  

                                                           

ـــــــــر ترتیبـــــــــات ضـــــــــروری در . 339 ـــــــــدنی، حـــــــــق بـــــــــر انجـــــــــام اعمـــــــــال مـــــــــذهبی، حـــــــــق ب ـــــــــدگی، صـــــــــحت، غـــــــــذا، تربیـــــــــت ب ـــــــــد حـــــــــق بـــــــــر خـــــــــرج زن ایـــــــــن پالیســـــــــی در بردارن
مــــــــوزش،

ٓ
ــــــــر ا ــــــــا مــــــــرگ)، حــــــــق ب ــــــــع خــــــــاص (ماننــــــــد مریضــــــــی شــــــــدید ی ــــــــوی، حــــــــق مTقــــــــات،  مواق مــــــــوزش هــــــــای حرف

ٓ
ــــــــه ا ــــــــدان، حــــــــق ب حــــــــق تمــــــــاس بــــــــه خــــــــارج از زن

حــــــــــق فرســـــــــــتادن و دریافــــــــــت نامـــــــــــه و مکالمــــــــــات تلفـــــــــــونی، حــــــــــق تمـــــــــــاس بــــــــــا وکیـــــــــــل، حــــــــــق تســـــــــــلیم شــــــــــکایت، حـــــــــــق بــــــــــر تفـــــــــــریح، رخصــــــــــتی هـــــــــــای محـــــــــــدود و 
نهـــــــــا و حــــــــــق بــــــــــه  محاکمــــــــــه بـــــــــه موقــــــــــع مــــــــــی باشــــــــــ

ٓ
د. اصـــــــــل بــــــــــر بــــــــــی گنــــــــــاهی توقیــــــــــف امتیـــــــــازی، حــــــــــق مTقــــــــــات فــــــــــاملین مـــــــــریض و شــــــــــرکت در مراســــــــــم تــــــــــدفین ا

نهــــــــا بایــــــــد 
ٓ
نهــــــــا از محکــــــــوم شــــــــدگان جــــــــدا نگهــــــــداری شــــــــده، زنــــــــان از مــــــــردان جــــــــدا نگهــــــــداری شــــــــده و ا

ٓ
شــــــــدگان، کــــــــه هنــــــــوز محکــــــــوم نشــــــــده انــــــــد، اســــــــت و بایــــــــد ا

نهـــــــــــــا حـــــــــــــق دسترســـــــــــــی بـــــــــــــه وکیـــــــــــــل مـــــــــــــدافع و محرمیـــــــــــــت دارنـــــــــــــد. اداره معاونیـــــــــــــت پالیســـــــــــــی و اســـــــــــــت
ٓ
راتژی وزارت یـــــــــــــونیفرم متفـــــــــــــاوت از زنـــــــــــــدانیان را بپوشـــــــــــــند و ا

گست 
ٓ
  ، ثبت شده نزد یوناما.2013داخله، صادر شده در جوtی/ ا

، بــــــــــا وجــــــــــود تقاضــــــــــاها بـــــــــــرای معلومــــــــــات از ســــــــــوی یونامــــــــــا هـــــــــــیچ 2014، کابــــــــــل. تــــــــــا نـــــــــــوامبر 2014جنــــــــــوری  16مTقــــــــــات یونامــــــــــا بــــــــــا مشــــــــــاورین یوپـــــــــــول،  .340
  .2014نوامبر  11اما با مشاورین یوپول، معلومات تازه در مورد این طرز العمل معیاری به دست نیامد. ارتباطات یون

  ، کابل.2014جون  23مTقات یوناما با مشاور یوپول،  .341
کادمی ملی پولیس، .  342

ٓ
  ، کابل.2014جنوری  9مTقات یوناما با رئیس بخش حقوق بشر ا
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ن توسط برنامه حمایت بخش عدلی (2014-2013در 
ٓ
مریکا حمایت JSSP، وزارت داخله گزارش داد که کارمندان ا

ٓ
) که توسط ا

در موضوعات مختلف از حقوق بشر گرفته تا منع  343لوتفا -مالی می شود، ترینرهای یوپول، یوناما و برنامه انکشافی ملل متحد
موزش دیدند.

ٓ
کارمندان ریاست تحقیقات جنایــی  344شکنجه، حقوق بشر دوستانه بین المللی، حکومتداری خوب و منع فساد را ا

موزش در مورد حقوق توقیف شدگان، شکنجه و حکومتداری خوب را از سوی سازمان های ملی و بین 
ٓ
پولیس ملی افغان نیز ا

  345لمللی با حمایت کمیسیون مستقل حقوق بشر افغانستان، دریافت کردند.ا

موزش مستقیم و چاپ مواد درسی و 2014در 
ٓ
کادمی ملی پولیس کماکان از حمایت شرکای بین المللی از طریق فراهم کردن ا

ٓ
، ا

موزش را
ٓ
فراهم می کرد؛ ابتکار دولت فدرال  منابع برخوردار بود. یوپول به خصوص در رابطه با هماهنگی بین پولیس و څارنوالی ا

موزش حقوق بشر، مسائل حقوقی و پروسجر جزائی را حمایت می کرد، تردهوم و 
ٓ
ی زی) ا

ٓ
لمان برای همکاری بین المللی (جی ا

ٓ
ا

صندوق جمعیت ملل متحد (یو ان اف پـی ای) بر حمایت از اطفال و زنان متمرکز بودند؛ و سازمان انکشاف بین المللی حقوقی 
)IDLO موزگاران پولیس ملی به یوناما گـفتند که

ٓ
موزش فراهم می کرد. ا

ٓ
) در رابطه با هماهنگی بین پولیس، څارنوالی و محاکم ا

موزگاران، مواد صوتی و تصویری برای تکمیل مواد مکـتوب و دسترسی اینترنتی به منابع 
ٓ
موزش ا

ٓ
کادمی ملی پولیس ملی افغان از ا

ٓ
ا

 346د.خواهد کردن و مواد استفاده بیشتر

    پالیسی ها و اقدامات ریاست امنیت ملی در پیشگیری از استفاده از شکنجه پالیسی ها و اقدامات ریاست امنیت ملی در پیشگیری از استفاده از شکنجه پالیسی ها و اقدامات ریاست امنیت ملی در پیشگیری از استفاده از شکنجه پالیسی ها و اقدامات ریاست امنیت ملی در پیشگیری از استفاده از شکنجه 

گاهی از طریق صدور دستورات مبنی بر منع شکنجه و اعزام افسران حقوق بشر به مراکز توقیف 
ٓ
ریاست امنیت ملی بر افزایش ا
  این ریاست متمرکز بوده است.

را به همه کارمندان ریاست امنیت ملی در مراکز توقیف در سطوح ، ریاست امنیت ملی یک دستوری 2013ماه مارچ  28در 
ور شد.

ٓ
نها یادا

ٓ
نها حقوق توقیف شدگان و به خصوص منع شکنجه را به ا

ٓ
  ولسوالی، وtیت و ملی صادر کرده و به ا

                                                           

برنامــــــــــه انکشــــــــــافی ملـــــــــل متحــــــــــد بــــــــــرای توســـــــــط  2002صـــــــــندوق امــــــــــانتی قـــــــــانون و نظــــــــــم بــــــــــرای افغانســـــــــتان (لوتفــــــــــا) یـــــــــک مکــــــــــانیزم ایجــــــــــاد شـــــــــده در ســــــــــال . 343
ـــــــــر از  3.6بســـــــــیج حمایـــــــــت مـــــــــالی دونرهـــــــــای بـــــــــین المللـــــــــی در تقویـــــــــت نهادهـــــــــای مجـــــــــری قـــــــــانون افغانســـــــــتان مـــــــــی باشـــــــــد. ایـــــــــن وجـــــــــوه (حـــــــــدود   2002میلیـــــــــارد دال

مـــــــــوزش افســـــــــرا
ٓ
ـــــــــر ســـــــــاخت هـــــــــا و ا ـــــــــدانبانان ریاســـــــــت عمـــــــــومی محـــــــــابس، ســـــــــاختن زی ـــــــــولیس و زن ـــــــــرای پرداخـــــــــت معـــــــــاش افســـــــــران پ ـــــــــن طـــــــــرف) ب ـــــــــه ای ن پـــــــــولیس ب

اســــــــــتفاده مــــــــــی شـــــــــــود. پالیســــــــــی سرمنشـــــــــــی ملــــــــــل متحــــــــــد در رابطـــــــــــه بــــــــــا مراقبـــــــــــت کــــــــــافی از حقـــــــــــوق بشــــــــــر در حمایــــــــــت از نیروهـــــــــــای امنیتــــــــــی غیـــــــــــر ملــــــــــل متحـــــــــــد 
)HRDDP اصـــــــــول و اقـــــــــداماتی را معـــــــــین مـــــــــی کنـــــــــد کـــــــــه شـــــــــامل حمایـــــــــت از حقـــــــــوق بشـــــــــر در جـــــــــایــی مـــــــــی شـــــــــود نهادهـــــــــای ملـــــــــل متحـــــــــد بـــــــــه نیروهـــــــــای امنیتـــــــــی (

ـــــــــل متحـــــــــد مـــــــــی شـــــــــو ـــــــــه حقـــــــــوق غیـــــــــر مل ـــــــــرام ب ـــــــــرویج و تشـــــــــویق احت ـــــــــرام، ت ـــــــــل متحـــــــــد در احت ـــــــــا تعهـــــــــدات مل ـــــــــت ب ـــــــــا اطمینـــــــــان حاصـــــــــل شـــــــــود کـــــــــه ایـــــــــن حمای د ت
ــــــــا ایــــــــن تعهــــــــدات، ایــــــــن پالیســــــــی مقــــــــرر مــــــــی کنــــــــد کــــــــه حمایــــــــت ملــــــــل متحــــــــد بــــــــه  بشردوســــــــتانه، حقــــــــوق بشــــــــر و حقــــــــوق پناهنــــــــدگان ســــــــازگار اســــــــت. هماهنــــــــگ ب

ـــــــــن بـــــــــاور وجـــــــــود دارد کـــــــــه م ـــــــــت کننـــــــــده مرتکـــــــــب نقـــــــــض جـــــــــدی حقـــــــــوق بشردوســـــــــتانه، حقـــــــــوق بشـــــــــر و جـــــــــایــی برســـــــــد کـــــــــه زمینـــــــــه جـــــــــدی ای جموعـــــــــه هـــــــــای دریاف
حقـــــــــوق پناهنـــــــــدگان شـــــــــده و مقامـــــــــات مربوطـــــــــه از اتخـــــــــاذ اقـــــــــدامات ضـــــــــروری و یـــــــــا جبرانـــــــــی نـــــــــاتوان بـــــــــوده انـــــــــد. بـــــــــه همـــــــــین دلیـــــــــل، اگـــــــــر ملـــــــــل متحـــــــــد معلومـــــــــات 

ـــــــــت کننـــــــــده حمایـــــــــت  ورد کـــــــــه زمینـــــــــه جـــــــــدی ایـــــــــن بـــــــــاور وجـــــــــود دارد کـــــــــه دریاف
ٓ
ملـــــــــل متحـــــــــد مرتکـــــــــب نقـــــــــض فـــــــــاحش حقـــــــــوق بشـــــــــر دوســـــــــتانه، موثـــــــــق بدســـــــــت ا

حقــــــــوق بشــــــــر و حقــــــــوق پناهنــــــــدگان مــــــــی شــــــــود، نهــــــــاد حمایــــــــت کننــــــــده ملــــــــل متحــــــــد بایــــــــد بــــــــه منظــــــــور توقــــــــف چنــــــــین نقــــــــض هــــــــا بــــــــا مقامــــــــات مربوطــــــــه مــــــــذاکره و 
  مداخله نماید.

و  P.L. 106-429 (2001) 563 مقـــــــــررات "قـــــــــانون لیحـــــــــای" (بخـــــــــش هـــــــــای معـــــــــین در رابطـــــــــه بـــــــــا مصـــــــــوبه اتخـــــــــاذ عملیـــــــــات هـــــــــای خـــــــــارجی، بخـــــــــش. 344
مـــــــوزش بـــــــه واحـــــــدهایــی کـــــــه مرتکـــــــب نقـــــــض of P.L. 106-259 (2001) 8092مصـــــــوبه اقـــــــدامات دفـــــــاع، بخـــــــش 

ٓ
مریکـــــــا را از دادن پـــــــول، اســـــــحله و ا

ٓ
) ا

نکـــــــــه وزارت خارجـــــــــه معـــــــــین کنـــــــــد کـــــــــه دولـــــــــت مربوطـــــــــه اقـــــــــدامات مـــــــــوثر جبرانـــــــــی را روی دســـــــــت 
ٓ
هـــــــــای جـــــــــدی حقـــــــــوق بشـــــــــری مـــــــــی شـــــــــوند منـــــــــع مـــــــــی کنـــــــــد مگـــــــــر ا

ــــــــه منظــــــــور رســــــــیدگی مــــــــوثر گ ــــــــا اقــــــــدامات جبرانــــــــی کــــــــافی ب ــــــــابی کننــــــــد کــــــــه ای مریکــــــــا ملــــــــزم هســــــــتند کــــــــه ارزی
ٓ
ــــــــت کــــــــه نهادهــــــــای دولــــــــت ا رفتــــــــه اســــــــت. یونامــــــــا دریاف

مریکــــــــــــا را دریافــــــــــــت نماینــــــــــــد. در 
ٓ
نهــــــــــــا پــــــــــــول و حمایــــــــــــت ا

ٓ
شــــــــــــکنجه و بــــــــــــدرفتاری توســــــــــــط نیروهــــــــــــای امنیتــــــــــــی خــــــــــــارجی اتخــــــــــــاذ شــــــــــــده اســــــــــــت، در صــــــــــــورتی کــــــــــــه ا

پـــــــــــولیس ملـــــــــــی و احتمـــــــــــاt ریاســـــــــــت امنیـــــــــــت ملـــــــــــی  شـــــــــــده و نیـــــــــــز شـــــــــــامل اینکـــــــــــه چـــــــــــه اقـــــــــــداماتی را ایـــــــــــن نهادهـــــــــــا را بـــــــــــرای مســـــــــــئول افغانســـــــــــتان ایـــــــــــن شـــــــــــامل 
دادنســــــــــتن و بــــــــــه عــــــــــدالت کشــــــــــاندن اعضــــــــــای واحــــــــــدهای ایــــــــــن نیروهــــــــــا در صــــــــــورت نقــــــــــض شــــــــــدید حقــــــــــوق بشــــــــــر بــــــــــه شــــــــــمول شــــــــــکنجه روی دســــــــــت گرفتنــــــــــد تــــــــــا 

موزش و دیگر حمایت ها ر 
ٓ
  ا فراهم نماید.بتواند به این واحدها پول، ا

  (ثبت نزد یوناما). 2013اکـتبر  13نامه وزارت داخله به یوناما، مورخ .  345
کادمی ملی پولیس،  . 346

ٓ
  ، کابل.2014نوامبر  10مTقات یوناما با رئیس حقوق بشر، ا
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ز ریاست امنیت با وجود این ، یوناما دریافت که این دستور به صورت متحد المال توزیع نشده و به نظر می رسد که همه مراک
ملی این دستور را دریافت نکرده باشند و نیز اقدامات ضروری برای کسب اطمینان از اینکه مقامات امنیت ملی از این دستور و 

ن مطلع شده باشند، روی دست گرفته نشد.
ٓ
  347تعهدات مندرج در ا

گست 
ٓ
را به  0493رحمت الله نبیل، دستور ، رئیس جدید امنیت ملی، 2013بعد از تغییر در رهبری ریاست امنیت ملی در ا

وری نمود. 2013سپتمبر  17تاریخ 
ٓ
نها را نسبت به منع شکنجه در قانون اساسی یادا

ٓ
  348را به همه ریاست ها صادر نموده و ا

با وجود درخواست های یوناما، ریاست امنیت ملی واضح نساخت که چه اقدامات را برای تضمین اجرای دستور جدید مبنی بر 
  نجه روی دست گرفته است. منع شک

        افسران حقوق بشر ریاست امنیت ملیافسران حقوق بشر ریاست امنیت ملیافسران حقوق بشر ریاست امنیت ملیافسران حقوق بشر ریاست امنیت ملی

موزش و اعزام افسران حقوق بشر به مراکز توقیفی در بسیاری از وtیات، مکانیزم داخلی نظارت بر 
ٓ
ریاست امنیت ملی با تعین، ا

رئیس امنیت ملی تعدادی از افراد تازه جذب شده را به عنوان افراد مسئول و محوری در  349حقوق بشر را بهبود بخشیده است.
نها شامل نظارت از مراکز توقیف ریاست امنیت ملی گزارش دادن سریع ادعاهای 

ٓ
مورد حقوق بشر قرار داده است. وظایف ا

ریاست  350یازمندی های توقیف شدگان" است.به نرسیدگی ، انجام تحقیقات اولیه و "47شکنجه به رئیس حقوق بشر در ریاست 
  351امنیت ملی اظهار داشت که افسران حقوق بشر را به همه وtیات روان کرده است.

همان طور قبT در این گزارش گـفته شد، یوناما مشاهده کرد که شکنجه کما کان در چندین مرکز توقیف امنیت ملی، به شمول 
نجا چن

ٓ
این یافته ها خاطر نشان می سازد که  352د ماه بود که اعزام شده بودند، ادامه یافت.مراکزی که افسران حقوق بشر به ا

تقرر افسران حقوق بشر در مراکز ریاست امنیت ملی شکنجه را در همه جاها متوقف نساخته یا پیشگیری نکرده است. مشکل 
  ام ریاست امنیت ملی هستند.کلیدی این است که افسران حقوق بشر مستقل نبوده و فاقد ظرفیت و صTحیت در نظ

مریت حقوق بشر ریاست امنیت ملی به منظور نظارت بر برخورد با توقیف شدگان و گزارش موارد شکنجه به 
ٓ
در حالیکه در ابتدا ا

صورت مستقیم به رئیس امنیت ملی ایجاد شد، جدیدا ریاست امنیت ملی سلسله گزارش دهی و ساختار این مجموعه را تغییر 
مریت حقوق بشرا را همراه با واحدهای مربوط به "پالیسی سازی" را به ریاست 2013در داده است. 

ٓ
 47، ریاست امنیت ملی ا

  353مسئول روابط خارجی، تشریفات، حقوق بشر، جندر و امور زنان ادغام کرد.

امنیت ملی گزارش این بدین معنا است که در عمل کارمندان حقوق بشر ریاست امنیت ملی دیگر به صورت مستقیم به رئیس 
دهی ندارند و از طریق رئیس یک ریاست گزارش می دهند که وظیفه اصلی وی حفظ تماس با سازمان های بین المللی، گروه های 

                                                           

رئـــــــــــیس جمهـــــــــــور را دریافــــــــــت نکـــــــــــرده بودنـــــــــــد.  129بــــــــــه عنـــــــــــوان مثـــــــــــال، در امنیــــــــــت ملـــــــــــی کنـــــــــــدز، کارمنــــــــــدان امنیـــــــــــت کـــــــــــاپـی ایــــــــــن دســـــــــــتور و یـــــــــــا دســــــــــتور . 347
چریف  18ارنوال امنیت داخلی و خارجی/ امنیت ملی، څمصاحبه یوناما با 

ٓ
  ، کندز.2013ا

مریت حقوق بشرریاست امنیت ملی،   348
ٓ
  ، کابل.2013 سپتمبر 26مTقات یوناما با رئیس ا

ــــــــــــد: بدخشــــــــــــان، بلــــــــــــخ، فــــــــــــراه، هلمنــــــــــــد، هــــــــــــرات، کنــــــــــــدهار، خوســــــــــــت، کنــــــــــــدز،  12، افســــــــــــران حقــــــــــــوق بشــــــــــــر بــــــــــــه 2013در . 349 وtیــــــــــــت اعــــــــــــزام شــــــــــــده بودن
، ریاســـــــــــت امنیـــــــــــت ملـــــــــــی گـــــــــــزارش 2014. در 2013نـــــــــــوامبر  26ننگرهـــــــــــار، پکـتیکـــــــــــا، پکـتیـــــــــــا و تخـــــــــــار؛ گـــــــــــزارش پیشـــــــــــرفت کـــــــــــار ریاســـــــــــت امنیـــــــــــت ملـــــــــــی مـــــــــــورخ 

ــــــــــل، کاپیســــــــــا، کنــــــــــر، میــــــــــدان  12ق بشــــــــــر را بــــــــــه داده کــــــــــه افســــــــــران حقــــــــــو ــــــــــی، لــــــــــوگر، جوزجــــــــــان، کاب وtیــــــــــت دیگــــــــــر نیــــــــــز اعــــــــــزام کــــــــــرده اســــــــــت: لغــــــــــTن، غزن
(ثبــــــــــــت نــــــــــــزد  2014جـــــــــــون  18وردک، نیمـــــــــــروز، پــــــــــــروان، ســـــــــــمنگان، و زابــــــــــــل. گـــــــــــزارش پیشــــــــــــرفت کــــــــــــار ریاســـــــــــت امنیــــــــــــت ملـــــــــــی بــــــــــــه رئــــــــــــیس جمـــــــــــور، مــــــــــــورخ 

  یوناما).
  ، کابل.2014جنوری  8ریاست امنیت ملی،  47اداره مTقات یوناما با رئیس .  350
پریــــــــــل  30در . 351

ٓ
ن ریاســــــــــت  47، رئـــــــــــیس ریاســــــــــت 2014ا

ٓ
کارمنـــــــــــدان تمــــــــــام وقـــــــــــت حقــــــــــوق بشـــــــــــر در وtیـــــــــــات و در  69امنیـــــــــــت ملــــــــــی بـــــــــــه یونامــــــــــا گـفـــــــــــت کـــــــــــه ا

  مرکز در کابل دارد.
ه را در امنیـــــــــــت ملـــــــــــی ننگرهـــــــــــار در نـــــــــــوامبر ؛ چهـــــــــــار قضـــــــــــیه شـــــــــــکنج2013قضـــــــــــیه شـــــــــــکنجه را در امنیـــــــــــت ملـــــــــــی فـــــــــــراه بـــــــــــین ســـــــــــپتمبر و اکـتبـــــــــــر  12یونامـــــــــــا . 352

ـــــــــــین ســـــــــــپتمبر و دســـــــــــمبر 2013 ـــــــــــی کنـــــــــــدز ب گوســـــــــــت و 2013؛ ســـــــــــه قضـــــــــــیه شـــــــــــکنجه را در امنیـــــــــــت مل
ٓ
ـــــــــــین ا ـــــــــــی هـــــــــــرات ب ؛ دو قضـــــــــــیه شـــــــــــکنجه را در امنیـــــــــــت مل

؛ یـــــــــــک 2013؛ یـــــــــــک قضـــــــــــیه شـــــــــــکنجه را در امنیـــــــــــت ملـــــــــــی خوســـــــــــت در دمســـــــــــبر 2013؛ یقضـــــــــــه شـــــــــــکنجه را در امنیـــــــــــت ملـــــــــــی پکـتیـــــــــــا در نـــــــــــوامبر 2013بر واکـتـــــــــــ
  مستند سازی نمود. 2013؛ و یک قضیه شکنجه را در امنیت ملی بدخشان در اکـتبر 2013قضیه شکنجه را در امنیت ملی تخار در دسمبر 

  امنیت ملی مستقیما به رئیس امنیت ملی گزارش می دهد. 47رئیس ریاست . 353
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جامعه مدنی و سفارت خانه ها است. یوناما نگران است که ساختار جدید به تقویت نقش نظارتی پرسونل حقوق بشر ریاست 
ن در درون ریاست امنیت ملی کمک نمی کند و 

ٓ
ن را تضعیف می کند. 47قرار دادن کار ا

ٓ
ن و حضور ا

ٓ
    اعتبار ا

 

        دسترسی به مراکز امنیت ملیدسترسی به مراکز امنیت ملیدسترسی به مراکز امنیت ملیدسترسی به مراکز امنیت ملی

دسترسی به مراکز توقیف ریاست امنیت ملی، به استثنای امنیت ملی کندهار، برای انجام نظارت مستقTنه توسط نهادهای 
تحت پوشش این گزارش بهبود یافت. رئیس امنیت ملی دستوری را به همه حقوق بشری و دیگر نهادها به طور کلی در مدت زمان 

پریل  25مراکز امنیت ملی در تاریخ 
ٓ
نها دستور داد تا دسترسی کامل به یوناما، کمیسیون مستقل حقوق  2013ا

ٓ
صادر کرد که به ا

یساف را تسهیل و فراهم نمایند تا بتو
ٓ
انند با توقیف شدگان مصاحبه نمایند. بشر افغانستان، کمیته بین المللی صلیب سرخ و ا

که قبT بروی یوناما و دیگر نهادها بسته بود، را بهبود بخشید.  124این دستور دسترسی به مراکز امنیت ملی، به شمول ریاست 
مد اما یوناما مشاهده کرد که اشاره به این دستور همراه با مداخله به موقع ریاست 

ٓ
 47چندین مرتبه مشکل دسترسی پیش ا

  امنیت ملی در حل واقعاتی که در ابتدا دسترسی به مرکز منع شده بود، کمک نمود.

با وجود این، یوناما خاطر نشان می سازد که تاخیر در ورود به چندین مرکز امنیت ملی اغلب طوtنی بوده و این نگرانی را ایجاد 
وردن زمان برای پنهان کردن شواهد می کند که منع دسترسی به دلیل سردرگمی بوده و یا یک تاکـتیک تاخی

ٓ
ر برای به دست ا

 355در یک حالت، یوناما از نظارت از مرکز توقیف توسط رئیس امنیت ملی فراه جلوگیری شد. 354شکنجه و بدرفتاری بوده است.

س امنیت ملی در کندهار، از یوناما خواسته شد که قبل از انجام بازدیدهای نظارتی، اجازه گرفته شود که بر خTف دستور رئی
پریل  25مورخ 

ٓ
  بود. 2013ا

    ابتکارات افزایش ظرفیت توسط ریاست امنیت ملی برای جلوگیری از شکنجهابتکارات افزایش ظرفیت توسط ریاست امنیت ملی برای جلوگیری از شکنجهابتکارات افزایش ظرفیت توسط ریاست امنیت ملی برای جلوگیری از شکنجهابتکارات افزایش ظرفیت توسط ریاست امنیت ملی برای جلوگیری از شکنجه

موزش داده و برنامه های 
ٓ
کادمی ریاست امنیت ملی در کابل به کارمندان خود ا

ٓ
ریاست امنیت ملی مدت ها است که از طریق ا

زمان به یک نصاب تعلیمی پیشرفته انکشاف یافت که شامل موضوعاتی مانند ارتقای ظرفیت فراهم می کرد. این وضعیت به مرور 
حقوق بشر، به شمول منع شکنجه می شود. کارمندان ریاست امنیت ملی، به شمول مستنطقین امنیت ملی، افسران مراکز 

منع استفاده از زور در حین  توقیف، کارمندان اداری و دیگر کارمندان، معلومات و ورکشاپ های عملی را در موضوعات مربوط با
   356استنطاق و روش های مصاحبه دریافت کردند.

کادمی ریاست امنیت ملی، برخی از روسای ریاست های امنیت ملی یا روسای وtیتی برخی ورکشاپ های داخلی را 
ٓ
خارج از ا

موزش ها بر حقوق بشر و م 357سازماندهی کرده و اجراء می نمایند.
ٓ
هارت های مرتبط با جلوگیری از در بعضی از موارد، این ا

امنیت ملی یک ورکشاپ  40شکنجه، به شمول تکنیک های غیر اجباری استنطاق، تمرکز داشتند. به عنوان مثال، ریاست 

                                                           

در ریاســــــــــــت  2014جنــــــــــــوری  12در امنیــــــــــــت ملــــــــــــی کنــــــــــــدهار،  2013دســــــــــــمبر  11اکـتبــــــــــــر و  27یونامــــــــــــا تــــــــــــاخیر در دسترســــــــــــی بــــــــــــه مراکــــــــــــز امنیــــــــــــت ملــــــــــــی را در  .354
مـــــــــــی در امنیــــــــــــت  5مـــــــــــارچ و  31مــــــــــــارچ در ریاســـــــــــت امنیـــــــــــت ملـــــــــــی پکـتیــــــــــــا،  11در امنیـــــــــــت ملـــــــــــی خوســـــــــــت،  2014جنــــــــــــوری  22امنیـــــــــــت ملـــــــــــی در کابـــــــــــل،   124

  .ملی هرات تجربه کرده است
  ، یوناما از دسترسی به مرکز توقیفی امنیت ملی در فراه منع شد.2013نوامبر  3در . 355
 2013نــــــــــوامبر  27رئــــــــــیس جمهــــــــــور، تســــــــــلیم شــــــــــده توســــــــــط ریاســــــــــت امنیــــــــــت ملــــــــــی بــــــــــه دفتــــــــــر اداره امــــــــــور، مــــــــــورخ  129گــــــــــزارش پیشــــــــــرفت اجــــــــــرای فرمــــــــــان  .356

  (ثبت نزد یوناما).
موزشـــــــــی را بـــــــــرای کارمنـــــــــدان ریاســـــــــت ارنوال امنیـــــــــت داخلـــــــــی و خـــــــــاڅـــــــــبـــــــــه عنـــــــــوان مثـــــــــال، . 357

ٓ
رجی/ امنیـــــــــت ملـــــــــی در پکـتیـــــــــا دعـــــــــوت شـــــــــد تـــــــــا یـــــــــک ورکشـــــــــاپ ا

مـــــــــوزش بـــــــــرای همـــــــــه مســـــــــتنطقین در 
ٓ
امنیـــــــــت ملـــــــــی در مـــــــــورد تکنیـــــــــک هـــــــــای اســـــــــتنطاق برگـــــــــزار کنـــــــــد و نیـــــــــز بـــــــــرای کارمنـــــــــدان امنیـــــــــت ملـــــــــی در هـــــــــرات و کنـــــــــدهار، ا

  مورد حقوق بشر به صورت هفته وار ارائه شد.
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فراهم کرد که در رابطه با نحوه شناسایــی مواردی که از شکنجه  2013فشرده را برای یک گروه مهم از مستنطقین در مارچ 
  358ش های تثبیت ادعاهای شکنجه و شناسایــی مرتکبین بود.استفاده شده و رو 

    کوشش های بین المللی برای حمایت از ایجاد ظرفیت در ریاست امنیت ملیکوشش های بین المللی برای حمایت از ایجاد ظرفیت در ریاست امنیت ملیکوشش های بین المللی برای حمایت از ایجاد ظرفیت در ریاست امنیت ملیکوشش های بین المللی برای حمایت از ایجاد ظرفیت در ریاست امنیت ملی

مده، سازمان های بین المللی کوشش های خود را در حمایت از ظرفیت سازی ریاست امنیت ملی 
ٓ
بر اساس معلومات به دست ا

) از طریق واحد حمایت از حقوق بشر وزارت عدلیه، که در UNDPانکشافی ملل متحد ( افزایش دادند. برنامه 2013از فبروری 
رابطه با تعهدات بین المللی افغانستان و اجرای توصیه های مجموعه های معاهداتی ملل متحد و گزارش دوره ای جهانی شورای 

موزشی خود را به ریاس
ٓ
موزش می دهد، برنامه های جاری ا

ٓ
  ت امنیت ملی گسترش داده است.حقوق بشر ملل متحد ا

موزشی می داد تا دولت را در 
ٓ
یساف در سطح وtیتی به ریاست امنیت ملی در رابطه با ادامه برنامه تصدیق مراکز توقیف ا

ٓ
ا

نجا شکنجه مستند سازی شده، همکاری نمود.
ٓ
  جلوگیری از استفاده شکنجه در مراکز توقیفی که در ا

موزگاران و مشاورین را به ریاست های مختلف امنیت ملی، به 2013در چندین مورد در نیمه اول سال 
ٓ
، حکومت انگلستان ا

کادمی ریاست امنیت ملی، فراهم کرد.
ٓ
موزگاران متخصص برای ا

ٓ
  شمول ا

مریکا 
ٓ
مریکا و دیگر سازمان های داخل سیستم نظامی و استخباراتی ا

ٓ
ژانس استخبارات مرکزی ا

ٓ
یوناما گزارشاتی را دریافت کرد که ا

به منظور  -2013به شمول  -ایت های ظرفیت سازی و دیگر کمک های تخنیکی را به ریاست امنیت ملی برای مدت چند سالحم
  359حمایت از ریاست حقوق بشر امنیت ملی فراهم کرده است.

  

                                                           

ــــــــــــرای یونامــــــــــــا بــــــــــــرای پیشــــــــــــ. 358 مــــــــــــوش ب
ٓ
ــــــــــــه عنــــــــــــوان بخشــــــــــــی از ا بردن یــــــــــــک نشســــــــــــت در مــــــــــــورد مصــــــــــــاحبه بــــــــــــا توقیــــــــــــف شــــــــــــدگان و روش شناســــــــــــی تصــــــــــــدیق ب

مریکا حمایت می شد، دعوت شد. 40مستنطقین ریاست 
ٓ
  امنیت ملی که توسط سفارت ا

  .2013مصاحبه یوناما با منابع محرمانه، جون و نوامبر  .359
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 مدافعمواد چهارم و پنجم: اقدامات برای افزایش مساعدت های حقوقی برای توقیف شدگان و افزایش دسترسی به وکTی 

های شرعیات و حقوق پوهنتون کابل و سایر نهادهای ذیربط، های شرعیات و حقوق پوهنتون کابل و سایر نهادهای ذیربط، های شرعیات و حقوق پوهنتون کابل و سایر نهادهای ذیربط، های شرعیات و حقوق پوهنتون کابل و سایر نهادهای ذیربط،     شود تا به همکاری پوهنځیشود تا به همکاری پوهنځیشود تا به همکاری پوهنځیشود تا به همکاری پوهنځی    به وزارت عدلیه هدایت داده میبه وزارت عدلیه هدایت داده میبه وزارت عدلیه هدایت داده میبه وزارت عدلیه هدایت داده می""""
 دایر نموده و مشکTت توقیف

ً
 فوقتا

ً
 دایر نموده و مشکTت توقیفجلسات بورد مساعدین حقوقی را وقتا

ً
 فوقتا

ً
 دایر نموده و مشکTت توقیفجلسات بورد مساعدین حقوقی را وقتا

ً
 فوقتا

ً
 دایر نموده و مشکTت توقیفجلسات بورد مساعدین حقوقی را وقتا

ً
 فوقتا

ً
شدگان و محبوسین را در زمینه عدم دسترسی به وکTی شدگان و محبوسین را در زمینه عدم دسترسی به وکTی شدگان و محبوسین را در زمینه عدم دسترسی به وکTی شدگان و محبوسین را در زمینه عدم دسترسی به وکTی     جلسات بورد مساعدین حقوقی را وقتا

غاز دستگیری همانطوری     ت حقوقی فراگیر و عمومی را به همه توقیفت حقوقی فراگیر و عمومی را به همه توقیفت حقوقی فراگیر و عمومی را به همه توقیفت حقوقی فراگیر و عمومی را به همه توقیفمدافع بررسی و طرق ارائه خدمامدافع بررسی و طرق ارائه خدمامدافع بررسی و طرق ارائه خدمامدافع بررسی و طرق ارائه خدما
ٓ
غاز دستگیری همانطوری شدگان و محبوسین از زمان ا
ٓ
غاز دستگیری همانطوری شدگان و محبوسین از زمان ا
ٓ
غاز دستگیری همانطوری شدگان و محبوسین از زمان ا
ٓ
شدگان و محبوسین از زمان ا

های های های های     قانون اساسی تسجیل گردیده است، جستجو نمایند. وزارت عدلیه مکلف است تشکیل موجود مساعدتقانون اساسی تسجیل گردیده است، جستجو نمایند. وزارت عدلیه مکلف است تشکیل موجود مساعدتقانون اساسی تسجیل گردیده است، جستجو نمایند. وزارت عدلیه مکلف است تشکیل موجود مساعدتقانون اساسی تسجیل گردیده است، جستجو نمایند. وزارت عدلیه مکلف است تشکیل موجود مساعدت    31313131که در ماده که در ماده که در ماده که در ماده 
        360""""ار نماید.ار نماید.ار نماید.ار نماید.گان و محبوسین عیگان و محبوسین عیگان و محبوسین عیگان و محبوسین عی    شدهشدهشدهشده    حقوقی را بازنگری و با رعایت تعداد مظنونین، توقیفحقوقی را بازنگری و با رعایت تعداد مظنونین، توقیفحقوقی را بازنگری و با رعایت تعداد مظنونین، توقیفحقوقی را بازنگری و با رعایت تعداد مظنونین، توقیف

های tزم دسترسی به وکTی مدافع و مساعدین حقوقی را از های tزم دسترسی به وکTی مدافع و مساعدین حقوقی را از های tزم دسترسی به وکTی مدافع و مساعدین حقوقی را از های tزم دسترسی به وکTی مدافع و مساعدین حقوقی را از     اند تا سهولتاند تا سهولتاند تا سهولتاند تا سهولت    وزارت امور داخله و ریاست عمومی امنیت ملی موظفوزارت امور داخله و ریاست عمومی امنیت ملی موظفوزارت امور داخله و ریاست عمومی امنیت ملی موظفوزارت امور داخله و ریاست عمومی امنیت ملی موظف""""
زادی، نظارت

ٓ
غاز دستگیری برای مظنونین در مراکز سلب ا

ٓ
زادی، نظارتهمان ا

ٓ
غاز دستگیری برای مظنونین در مراکز سلب ا

ٓ
زادی، نظارتهمان ا

ٓ
غاز دستگیری برای مظنونین در مراکز سلب ا

ٓ
زادی، نظارتهمان ا

ٓ
غاز دستگیری برای مظنونین در مراکز سلب ا

ٓ
  361""""های مربوطه فراهم نمایند.های مربوطه فراهم نمایند.های مربوطه فراهم نمایند.های مربوطه فراهم نمایند.    گاهگاهگاهگاه    ها و توقیفها و توقیفها و توقیفها و توقیف    خانهخانهخانهخانه    همان ا

  

        خTصهخTصهخTصهخTصه

رئیس جمهور به نظر می رسد که به منظور افزایش دسترسی توقیف شدگان به وکTی مدافع، به عنوان تضمین  129فرمان  5ماده 
در مقابل شکنجه، بوده است. قانون اساسی افغانستان، قانون اجراات جزایــی نافذه و استندردهای بین المللی دسترسی به 

وکیل مدافع می تواند به توقیف شده در مطرح  362شان می سازند.وکیل مدافع را در هنگام گرفتاری و طی دوران تحقیق خاطر ن
) نظام حقوقی شکنجه را در اولین مرحله ها کشف و 1کردن به موقع شکایت از شکنجه کمک نماید و نیز ضروری است تا: 

ند، کمک می نماید، ) مراحل اجراات تحقیق را حمایت کرده و درشناسایــی مقاماتی که از شکنجه استفاده کرده ا2متوقف نماید، 
) اطمینان حاصل می نماید که اعترافات اجباری از شواهدی که در محکمه استفاده می شود، باطل شوند. غالبا حضور فیزیکی 3

وکیل مدافع طی دوران استنطاق، استفاده از شکنجه، تهدید یا اجبار توسط مستنطقین علیه توقیف شدگان را بسیار دشوار می 
 سازد.

رئیس  129هده کرد که دسترسی به وکTی مدافع در هنگام گرفتاری و در هنگام توقیف اولیه از زمان صدور فرمان یوناما مشا
جمهور تا کنون پیشرفت قابل مTحظه نداشته است. حمایت مالی پایدار از مساعدت های حقوقی، در دسترس بودن وکTی 

Tی مدافع به توقیف شدگان مربوط به منازعه مسلحانه کماکان چالش مدافع دارای جواز کار در سراسر کشور و دسترسی کامل وک
  برانگیز بوده، و منجر به این شده که عنصر کلیدی تضمینات اجراات مناسب برای پیشگیری و شناسایــی شکنجه حاصل نشود. 

گاهی عمومی توقیف شد 
ٓ
گان از حقوق خودشان به دیگر چالش های عمده مشاهده شده به نظر می رسد از این قرار باشند؛ عدم ا

توقیف شدگانی که  363شمول حق دسترسی به وکیل مدافع و فقدان درک درست از نقش وکیل مدافع در پروسه عدالت جزایــی.
یا خواهان وکیل مدافع هستند یا 

ٓ
نها می پرسیدند که ا

ٓ
نها مصاحبه نمود گاهی توضیح می دادند که چطور مقامات از ا

ٓ
یوناما با ا

خودشان از خود دفاع کنند، اما در مورد نقش وکیل مدافع به توقیف شدگان معلومات نداده و ممکن همین اینکه می خواهند 
نها 

ٓ
مسئله در صرفنظر کردن توقیف شدگان از حق اولیه شان نقش داشته است. تعداد زیادی از توقیف شدگانی که یوناما با ا

م یک وکیل با نتیجه مورد نظر ابراز داشته و گـفتند که استخدام مصاحبه نموده نگرانی خود را در مورد تناسب هزینه استخدا
  وکیل مدافع خیلی گران بوده و احتماt وجودشان غیر موثر، یا حتی ممکن جانبدارانه و فاسد، باشد.

ادن یوناما همچنین مشاهده کرد که هیچکدام از ریاست امنیت ملی و پولیس ملی دارای یک رویکرد متحد المال در معلومات د
توقیف شدگان از حقوق قانونی شان در طی دوره استنطاق و پروسه تحقیق نبودند.  همانطوریکه در گزارشات یوناما در سالهای 

                                                           

  ه نگاه کنید).رئیس جمهور (به ضمیم 129.ماده چهارم فرمان  360
  رئیس جمهور (به ضمیمه نگاه کنید.) 129.ماده پنجم فرمان  361
ـــــــــــانون اجـــــــــــرائات جزایـــــــــــــی؛ اصـــــــــــل  152و  9قـــــــــــانون اساســـــــــــی افغانســـــــــــتان؛ مـــــــــــواد  31.مـــــــــــاده  362 اصـــــــــــول و رهنمـــــــــــای ملـــــــــــل متحـــــــــــد در مـــــــــــورد دسترســـــــــــی  3.20ق

  به خدمات حقوقی در نظام های جزایــی.
پریل  18این رویه همچنین توسط وکTی مدافع در وtیت لغمان که در تاریخ  . 363

ٓ
نها مصاحبه نمود، تایید شد. 2013ا

ٓ
 یوناما با ا

  



93 

 

خاطر نشان شد، توقیف شده گان اغلب اولین بار زمانی از حق خود در مورد دسترسی به توقیف شدگان اطTع  2013و  2011
  364قاضی برای محاکمه چندین ماه بعد از شروع توقیف شان حاضر می شوند.حاصل کردند که برای اولین بار نزد 

 

        محدودیت دسترسی وکTی مدافع به مراکز پولیس ملی افغانمحدودیت دسترسی وکTی مدافع به مراکز پولیس ملی افغانمحدودیت دسترسی وکTی مدافع به مراکز پولیس ملی افغانمحدودیت دسترسی وکTی مدافع به مراکز پولیس ملی افغان

نها به 
ٓ
یوناما مشاهده کرد که وکTی مدافع اکـثرا به مراکز توقیف پولیس ملی افغان در وtیات دسترسی دارند؛ با وجود این ، ا

نها اجازه داده
ٓ
می شود که با توقیف شدگان در محیط خصوصی قبل از استنطاق ها صحبت نموده یا در زمان  ندرت به ا

استنطاق حاضر باشند. وtیت کندهار یک استثنا مانده است، جاییکه وکT مشکTت دوامداری را در دسترسی به مراکز توقیف 
نها اجازه دسترسی دادند، تجربه پولیس و انجام مصاحبه های محرمانه با موکلین خود دارند، حتی زمانیکه 

ٓ
پولیس ملی افغان به ا

 365نمودند.

   

        عدم دسترسی وکTی مدافع به مراکز توقیف ریاست امنیت ملیعدم دسترسی وکTی مدافع به مراکز توقیف ریاست امنیت ملیعدم دسترسی وکTی مدافع به مراکز توقیف ریاست امنیت ملیعدم دسترسی وکTی مدافع به مراکز توقیف ریاست امنیت ملی

ساعت  72یوناما دریافت که ریاست امنیت ملی، به عنوان پالیسی، به توقیف شدگان اجازه دسترسی به وکیل مدافع را در طی 
در اغلب مراکز توقیف ریاست امنیت ملی، وکTی مدافع فقط زمانی توانستند که به  366نداد.اول بعد از گرفتاری و توقیف شان 

نها انجام شده بود.
ٓ
ن عده از توقیف شدگان دسترسی پیدا کنند که تحقیقات در مورد ا

ٓ
در موارد زیادی، به توقیف شدگان  367ا

  دافع داده شده است.مربوط به منازعات مسلحانه فقط قبل از محاکمه اجازه دسترسی به وکیل م

        دسترسی محدود توقیف شدگان به مساعدت حقوقیدسترسی محدود توقیف شدگان به مساعدت حقوقیدسترسی محدود توقیف شدگان به مساعدت حقوقیدسترسی محدود توقیف شدگان به مساعدت حقوقی

مشکTت توقیف شدگان در دسترسی به وکTی مدافع با محدود بودن دسترسی عمومی به خدمات حقوقی، بدتر شده بود. 
ی نمایند به کمک بسیاری از نهادهای فراهم کننده مساعدت های حقوقی برای حفظ لیست وکTء که بتوانند از موکلین نمایندگ

های بین المللی وابسته هستند. وزارت عدلیه نیز وظیفه دارد تا در حد توان و در صورت مطالبه، مخصوصا برای موکTن بی 
تقاضا برای وکالت خیلی بیشتر از نیاز بوده، در حالیکه دو سیستم موجود مساعدت  368بضاعت، مساعدت حقوقی فراهم نماید.

فیت، منافع و دادن معاش به وکTی مدافع داشتند. در چنین وضعیت، تقویت ظرفیت و منابع های حقوقی خTهای در ظر 

                                                           

پریل .  364
ٓ
پریل 2013مTقات های یوناما با قاضی محکمه استیناف لغمان، در ا

ٓ
  .2013. مTقات های یوناما با قضات محکمه بدخشان و تخار، ا

ز توقیف ، وکTی مدافع و انجوهای خدمات حقوقی در کندهار با قومندان امنیه و مدیر تحقیقات جنایــی دیدار داشتند تا دسترسی نداشتن خود به مراک2014در اوایل .  365
نها باید قب

ٓ
ل از هر مTقات با خود وی تماس تلفنی پولیس را مطرح نموده و تقاضای ارتباط محرم با موکلین خود را نمایند. مدیر تحقیقات جنایــی به وکTی مدافع گـفت که ا

پیدا کرد، وی وکTی مدافع گرفته و وی به نگهبانان قومندانی امنیت دستور خودهد بود. وی همچنین وعده سپرد که هر گاهی یکی از توقیف شدگان به خدمات حقوقی نیاز 
نها  2014فبروری ، یوناما اطTع یافت که قرار 2014را در جریان قرار خواهد داد. در نوامبر 

ٓ
موثر واقع نشده بود. وکTی مدافع به مدیر تحقیقات جنایــی اطTع دادند که ا

مد، به این صورت که دیدارهای وکTی مدافع با موک
ٓ
نها همچنان ممانعت به عمل ا

ٓ
لین در توقیف پولیس ملی با طبق توافق از توقیفی ها بازدید می کنند اما از دسترسی ا

زاردهنده
ٓ
میز و سوال و جواب با تاخیر همراه بود. به دلیل ممانعت مستمر، وکTی مدافع ارتباط موثر با مدیر تحقیقات جنایــی را متوقف نمود تTشی های ا

ٓ
ه و منتظر و قهرا

نگاه مTقات ها را شروع کنند. یوناما اطTع حاصل کرد که این دست
ٓ
نها از توقیف پولیس به زندان منتقل شوند، ا

ٓ
رسی محدود توقیف شدگان به وکTی ماندند تا موکلین ا

ر کند. مTقات های یوناما با مدافع در مراکز توقیف پولیس ملی در کندهار تا زمانی که قومندان امنیه فعلی، جنرال عبدالرازق، در این وظیفه باشد، بعید است که تغیی
  ، کندهار.2014نوامبر  9فبروری و  12وکTی مدافع، 

امضا شده (ثبت شده نزد یوناما) و گزارش ریاست  2014جنوری  22به یوناما که توسط رئیس عمومی امنیت ملی رحمت الله نبیل در تاریخ  نامه ریاست امنیت ملی.  366
  (ثبت شده نزد یوناما). 2014نوامبر  24رئیس جمهور، مورخ  129امنیت ملی در مورد پیشرفت تطبیق فرمان 

در دسترسی به وکTی مدافع در مراکز مختلف امنیت ملی را برجسته کرد. به عنوان مثال، در امنیت ملی بامیان، دایکندی،  نظارت یوناما در سراسر کشور تفاوت ها.  367
 امنیت ملی، و امنیت ملی بغTن، تخار، بلخ و هرات 40امنیت ملی از دسترسی به وکTی مدافع جلوگیری شد؛ در ریاست  24فراه، لغمان، ننگرهار، بدخشان و ریاست 

  ساعت اول اجازه داده می شد. 72بعد از انجام تحقیقات دسترسی به وکTی مدافع اجازه داده می شد؛ در امنیت ملی جوزجان، خوست و غور دسترسی بعد از سپری شدن 
  .2014و ده قانون اجرائات جزایــی  9مواد .  368
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وری دسترسی به وکTی مدافع خوب باید یک اولویت ملی و بین المللی برای تقویت دسترسی به عدالت و 
ٓ
وزارت عدلیه در فراهم ا

 رسیدگی به شکنجه باشد.

 

، در (IDLO)ستقل حقوق بشر افغانستان و موسسه انکشاف بین المللی حقوقییوناما و دیگر نهادها، به شمول کمیسیون م
گزارشات عمومی خود خاطر نشان کرده اند که ریاست مساعدت های حقوقی وزارت عدلیه منابع مالی پایدار، ظرفیت تخنیکی و 

 27859تیار ندارد. با وجود تخمینی کارمندان مورد نیاز را برای ارائه خدمات حقوقی به صورت یکدست در سراسر کشور را در اخ
کادمیک مانند پوهنځی  1960زندانی و فقط 

ٓ
وکیل مدافع ثبت شده، وزارت عدلیه به یوناما اطTع داد که این وزارت از مراکز ا

حقوق پوهنتون کابل تقاضای کمک نموده و تقاضای کمک مالی بیشتر از دونرهای خارجی برای افزایش تعداد وکTی مدافع و 
  369ترسی به خدمات مساعدت های حقوقی شده است.دس

تحقق پیدا  2014وکTی مدافع دیگر را نیز استخدام نماید که این هدف در نوامبر  17، 2014وزارت عدلیه وعده سپرده بود تا مارچ 
وری مساعدت های  370کرد.

ٓ
حقوقی در با وجود این، بسیاری از ریاست های حقوق در سطح وtیات، که مسئول مدیریت فراهم ا

  محاکم محلی می باشند، قادر نبوده اند که تعداد کافی وکیل مدافع را، خصوصا در مناطق دورافتاده و نا امن، استخدام نمایند.

 

این نقص به خصوص در مناطق و وtیات نا امن، مانند نورستان، پکـتیکا، زابل و ارزگان شدیدتر است، جاهایــی که وزارت 
نجا وکTی 

ٓ
مدافع نداشته و دیگر نهادهای جامعه مدنی خدمات مساعدت های حقوقی ارائه نمی کنند. کوشش های در عدلیه در ا

جهت استخدام وکTی مدافع صورت گرفته اما با وضعیت کنونی عرضه و تقاضا و معاش کم پیشنهادی توسط وزارت عدلیه، 
  ه و از کار در مناطق دورافتاده و وtیات نا امن اجتناب کنند.وکTی مدافع می توانند کار در کابل و مراکز منطقوی را انتخاب کرد

گست  20در 
ٓ
) و انجمن مستقل وکTی مدافع UNDP، وزارت عدلیه یک تفاهم نامه را با برنامه انکشافی ملل متحد (2013ا

ه توقیف شدگان، از افغانستان برای اجرای تسهیTت اعطای مساعدت حقوقی منعقد نمود تا خدمات وکTی مدافع رایگان را ب
  371با گرفتن قضایا به مرحله عملی رسید. 2014جمله زنان و اطفال، بدهد. تسهیTت اعطای مساعدت حقوقی در مارچ 

همانطوریکه کمک های دونرها برای بخش عدلی، هماهنگ با کاهش کلی در حضور و کمک جامعه بین المللی در افغانستان، 
راتژی مساعدت حقوقی پایدار که عمدتا به برنامه های کمک توسط دونر برای فراهم کردن کاهش پیدا می کند، نیاز به یک است

  372قسمت عمده خدمات وابسته نباشد، شدیدتر شده است.

برنامه اولویت ملی "قانون و عدالت برای همه"، دولت به رسمیت می شناسد که بهبود کیفیت خدمات حقوقی باید  5در اولویت 
برنامه اولویت ملی اتخاذ اقدامات جهت  5د وکTی مساعدت حقوقی، در اولویت قرار داده شود. اولویت از طریق افزایش تعدا

                                                           

مار تعداد زندانیان/ توقیف شدگان به نامه نگاری یوناما با رئیس ریاست 2014جنوری  6مTقات یوناما با مقامات انجمن وکTی مدافع افغانستان،  . 369
ٓ
، کابل. برای ا

  ، بنگرید.2014نوامبر  30عمومی زندانها و توقیف خانه ها، وزارت داخله، 
گان و لوگر هر کدام یک. دیدار یوناما با ننگرهار چهار بست داشت که پر شد؛ کندهار سه؛ دایکندی دو؛ و نورستان، کنر، نیمروز، خوست، لغمان، زابل، ارز  . 370

  .201نوامبر  23، کابل و ارتباطات بعدی در 2014فبروری  18ریاست مساعدت های حقوق وزارت عدلیه در 
ع افغانستان است که در امکانات خدمات حقوقی داده شده توسط برنامه انکشافی ملل متحد و اداره شده توسط وزارت عدلیه به منظور حمایت از انجمن وکTی مداف.  371

  قضایای جزایــی و مدنی در نزد محاکم در وtیات هرات، بلخ، ننگرهار و هلمند خدمات وکالت حقوقی ارائه می کند.
ستان در میان یوناما بر این نظر است که بحث در مورد عملی بودن مدل فعلی ارائه مساعدت های حقوقی ضروری است. مدل های مساعدت های حقوقی برای افغان.  372

افغانستان" به وسیله موسسه شرکای ملی و بین المللی بحث شده و در چندین گزارش منعکس شده است، از جمله "مدل ها و انتخاب های ارائه مساعدت های حقوقی در 
). دیگر انتخاب ها شامل شامل یک مقام مستقل مساعدت حقوقی با بودجه دولتی است که مستقیما به وکTی مدافع 2007(نوامبر  (IDLO)بین المللی انکشاف حقوقی 

  کنند. معاش بپردازد یا یک مدل مختلط که هم مقام دولتی مساعدت حقوقی و انجوها، مساعدت حقوقی ارائه
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افزایش کمی و کیفی مساعدت های حقوقی را، به شمول افزایش فراهم کنندگان مساعدت حقوقی در سراسر کشور، برجسته 
  373ساخته است.

 

        توقیفتوقیفتوقیفتوقیفماده ششم فرمان: دسترسی به خدمات طبی در مراکز ماده ششم فرمان: دسترسی به خدمات طبی در مراکز ماده ششم فرمان: دسترسی به خدمات طبی در مراکز ماده ششم فرمان: دسترسی به خدمات طبی در مراکز 

ن عده از توقیف های امور داخله و صحت عامه موظف وزارت"
ٓ
گان و محبوسین که از امراض  شده اند، به تداوی و معالجه ا

ها،  خانه قانون محابس و توقیف 27مختلف و تعدادی از امراض ناشی از ضرب و جرح حین بازجویــی شکایت دارند، مطابق ماده 

   374"به اسرع وقت ممکن، اقدام نمایند.

        خTصهخTصهخTصهخTصه

رئیس جمهور نقش حیاتی که متخصصین طب در شناسایــی و تثبیت شکنجه شدن یک توقیفی دارد را به  129ماده ششم فرمان 
  رسمیت می شناسد.

در گزارش قبلی خود، یوناما مشاهده کرد که پرسونل صحی در ریاست امنیت ملی و پولیس ملی نه از نگاه وظیفوی استقTلیت 
نها اتکا کرد که موارد شکنجه و بدرفتاری را به دارند تا موارد شکن

ٓ
جه را مستند سازی نموده و گزارش نمایند و نه هم می توان به ا

ثار 
ٓ
اطTع مقامات ذیصTح برسانند. توقیف شدگانی که از شکنجه شکایت داشتند نیز مکررا زمانی به مراکز صحی منتقل شدند که ا

  375خوب شده بودند.شکنجه و بدرفتاری از بین رفته بود و یا 

با توجه به اینکه ریاست امنیت ملی، پولیس ملی، څارنواtن و محاکم عمدتا به ظاهر عTئم فیزیکی برای تایید و یا رد استفاده از 
شکنجه یک توقیفی نگاه می کنند، اجرای این ماده از فرمان می تواند یک عنصر کلیدی در پیشگیری از استفاده از شکنجه و 

  خگوئی برای مرتکبین شکنجه باشد.افزایش پاس

        ترس کارمندان صحی از انتقام برای گزارش دادن و تایید شکنجه و محرومیت توقیف شدگان از دسترسی به خدمات صحیترس کارمندان صحی از انتقام برای گزارش دادن و تایید شکنجه و محرومیت توقیف شدگان از دسترسی به خدمات صحیترس کارمندان صحی از انتقام برای گزارش دادن و تایید شکنجه و محرومیت توقیف شدگان از دسترسی به خدمات صحیترس کارمندان صحی از انتقام برای گزارش دادن و تایید شکنجه و محرومیت توقیف شدگان از دسترسی به خدمات صحی

نها  129بعد از صدور فرمان 
ٓ
رئیس جمهور، وزیر صحت عامه یک نامه را به ریاست های صحت عامه در وtیت فرستاده، به ا

ن موارد را به سطح ملی ارجاع دهند.دستور داد تا موا
ٓ
ماهه، یوناما متوجه یک  19طی دوره نظارتی  376رد شکنجه را ثبت و ا

افزایش امیدوار کننده در دسترسی کلی توقیف شدگان به خدمات صحی شد. با وجود این ، یک تعداد از توقیف شده گانی که 
ن از بین نرفته بود، 

ٓ
محروم معلوم دار شده بود که شکنجه شده بودند، از دسترسی به خدمات صحی تا زمانی که عTئم فیزیکی ا

نها مTقات داشت، شکنجه در مراکز توقیف پولیس ملی و  377شدند.
ٓ
بر عTوه، چندین مقام وزارت صحت عامه که یوناما با ا

ریاست امنیت ملی را پذیرفته و اظهار داشتند که خیلی از کارمندان صحی از گزارش دادن یا تایید موارد شکنجه به دلیل ترس از 
  378امنیتی خود داری می کنند. انتقام علیه شان توسط مقامات

نها بازدید کرد بعضی معالجه طبی را ارائه می کردند، یوناما دریافت که 
ٓ
توقیفی  205هر چند بسیاری از مراکز توقیف که یوناما از ا

توقیفی مصاحبه شده به خدمات صحی دسترسی نداشتند، به شمول دو توقیفی که به طور مشخص گزارش دادند که از  790از 

                                                           

تایید شد. برنامه های اولویت ملی طرح های انکشافی اولویت داده  2013جون  29"قانون و عدالت برای همه" به وسیله دولت افغانستان در  5برنامه اولویت ملی .  373
نچه که در کنفرانس های لندن و کابل تو

ٓ
  افق شده، هستند.شده توسط دولت بوده و مکانیزم رسمی برای ارائه اهداف انکشافی، طبق ا

  ).4رئیس جمهور (نگاه کنید به ضمیمه شماره  129ماده ششم فرمان  . 374
)، ص 2013جنوری گزارش یوناما و کمشنری عالی ملل برای حقوق بشر: برخورد با توقیف شدگان منازعات مسلحانه در توقیف خانه های افغانستان: یک سال بعد (.  375

79.  
  (ثبت نزد یوناما). 2013دسمبر  31یاست های صحت عامه در وtیات، مورخ نامه وزارت صحت عامه به ر.  376
  ، بازدید از مراکز توقیف و صدها مصاحبه با توقیف شدگان.2014تا اکـتبر  2013مستند سازی و یافته های یوناما طی دوره نظارتی فبروری  . 377
پریل  10مTقات یوناما با مقامات وزارت صحت عامه، .  378

ٓ
  ، کابل.2014ن و جو 2013ا
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نها به داکـتر زمانی که تقاضا کردند، بشمول دست
ٓ
نفر دیگر که جراحت های ناشی از شکنجه را داشتند ممانعت صورت  16رسی ا

 گرفته است.

زمایشات در مراکز توقیف ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغان 
ٓ
زمایشات در مراکز توقیف ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغان فقدان اجرای معاینات صحی مستقل و استندرد و ا
ٓ
زمایشات در مراکز توقیف ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغان فقدان اجرای معاینات صحی مستقل و استندرد و ا
ٓ
زمایشات در مراکز توقیف ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغان فقدان اجرای معاینات صحی مستقل و استندرد و ا
ٓ
        فقدان اجرای معاینات صحی مستقل و استندرد و ا

سترس برای توقیف شدگان اغلب به صورت مستقل، که مستلزم احترام به محرمیت یوناما مشاهده کرد که خدمات طبی قابل د
داکـتر است، نبوده و یک ارزیابی عینی از جراحت های توقیف شده را به همراه نداشته یا حمایت از کارمندان بخش -رابطه مریض

  تضمین نمی کند. طبی را در مقابل انتقام احتمالی افسران پولیس ملی افغان و اردوی ملی افغان را

یوناما همچنین متوجه فقدان طرز العمل معیاری در مراکز ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغان در فراهم نمودن معاینه طبی 
ورده می شوند، شد. یوناما مشاهده نمود که در تعداد زیادی از مراکز توقیف ضروری 

ٓ
توقیف شدگانی که قبل از استنطاق به مرکز ا

ف شدگان در محض رسیدن و یا طی مراحل پروسه استنطاق معاینات طبی شوند. در بعضی مراکز ریاست امنیت نیست که توقی
نها یک معاینه طبی اجباری را بعد از هر استنطاق سپری نمودند.

ٓ
  379ملی، توقیف شدگان گزارش دادند که ا

ل های معیاری برای ارائه ثبت شرایط توقیف، دیدگاه یوناما، بر اساس بهترین روش بین المللی، این است که چنین طرز العم
نها دسترسی داشتند، و اینکه با توقیف شدگان در هر مرحله از توقیف چه رفتاری صورت 

ٓ
افراد و نهادهایــی که توقیف شدگان به ا

  گرفته، ضروری هستند.

نها بازدید نمود، مشاهده شد که اکـثر
ٓ
نها منابعی داشتند که خدمات اولیه در مراکز ریاست امنیت ملی و پولیس که یوناما از ا

ٓ
یت ا

طبی را به توقیف شدگان ارائه نمایند. در بعضی از مراکز، یوناما مشاهده نمود که یا یک کلنیک کوچک و یا یک داکـتر برای 
ه فراهم کردن مراقبت های طبی در داخل مرکز موجود بود. در مراکزی که خدمات صحی موجود نبود، توقیف شده گان معموt ب

  380شفاخانه ها یا کلنیک های عمومی برده می شدند.

ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغان کارمندان طبی خود را در بسیاری از مراکزیکه مشکTتی را به دلیل سلسله مراتب سازمانی 
ن مراکز ایجاد کرده حفظ کردند. پرسونل طبی که در مراکز توقیف امنیت ملی و پولیس ملی استخدام ش

ٓ
ده بودند، در درون در ا

نها مستقیما به روسای مراکز 
ٓ
یک ساختاری کار می کردند که خیلی سخت بود که شکایات شکنجه و بدرفتاری را گزارش دهند زیرا ا

امنیت ملی و پولیس ملی در سطح وtیات گزارش می دادند. به عنوان مثال، پرسونل طبی در بعضی از مراکز توقیف مستقیما به 
 381جنایــی گزارش می دادند. مدیر تحقیقات

مشاهده شد که داکـتران موجود در مراکز توقیف بعید بود که شکنجه را گزارش دهند در حالیکه هیچ سیستمی برای تضمین 
محرمیت، استقTلیت و حفاظت (هم برای توقیفی و هم برای داکـتر) موجود نبود. پرسونل طبی همچنین به یوناما خاطر نشان 

ای معاینات طبی ریاست امنیت ملی جایــی برای ثبت اینکه یک توقیفی یا محبوسین که شکنجه یا بدرفتاری ساختند که فورمه ه
  382را تجربه کرده اند، ندارند.

نها  2013حداقل در دو مورد پرسونل طبی ریاست امنیت ملی به هیئت حقیقت یاب ریاست جمهور در سال 
ٓ
تصدیق نمودند که ا

 یک مقام مسئول در ریاست صحت عامه به این هیئت گـفت که 383ا شکنجه خودداری کردند.از مستند سازی جراحات مرتبط ب

                                                           

ن ریاست، یک داکـتر هر توقیف شده را در هنگام پذیرش، بعد از ختم تحقیقات و قبل از انتقال .  379
ٓ
به مرکز دیگر معاینه ریاست امنیت ملی اظهار داشت که در مراکز ا

د این انکشاف تازه نشده است. گزارش پیشرفت ریاست امنیت ملی طبی می کند، و اینکه گزارشات طبی در دوسیه توقیف شدگان شامل می شود. یوناما تا هنوز قادر به تایی
  (ثبت نزد یوناما). 2014نوامبر  24رئیس جمهور،  129در مورد تطبیق فرمان 

  همان..  380
باد) و شهر کندهار (2013مارچ  27دیدارهای یوناما با مقامات صحی در مراکز توقیف امنیت ملی در وtیت بدخشان (.  381

ٓ
  ).2013چ مار  25، فیض ا

  همان..  382
 (ثبت نزد یوناما). 2013جنوری  22معلومات از گزارش هیئت حقیقت یاب رئیس جمهور، .  383

  



97 

 

توقیف شدگان زمانی اجازه یافته دارند که برای جراحات مرتبط با شکنجه و بدرفتاری به خدمات طبی دسترسی پیدا کنند که 
ن از بین رفته و یا خوب شده باشد.

ٓ
 384عTئم فیزیکی ا

برای بهبود دسترسی به مراقبت صحی در مراکز توقیف بعد از صدور  2013شش های اولیه دولت در یوناما مشاهده کرد که کو
نهم، این کوشش ها نگرانی ها در مورد  129فرمان 

ٓ
رئیس جمهور به بهبود دسترسی توقیف شدگان به مراقبت صحی انجامید. با ا

مورد ادعاهای شکنجه و تعامل با مقامات پولیس ملی افغان فقدان استقTل و خطر انتقام جوئی  طور روزمره کارمندان صحی در 
ن مواجه هستند بر طرف نمی ساخت. این خT به این معنا است که بهبود در دسترسی توقیف شدگان 

ٓ
وریاست امنیت ملی که با ا

طور قابل مTحظه  به مراقبت صحی در همه موارد مانع شکنجه نشده و یا پاسخگویــی مقاماتی را که مرتکب شکنجه شدند را به
  بهبود نبخشیده است.

مده و به اجراء گذاشتن حمایت های مربوط به 
ٓ
مده و به اجراء گذاشتن حمایت های مربوط به تعهد حقوقی محاکم و څارنواtن به رد شواهدی که از طریق شکنجه به دست ا
ٓ
مده و به اجراء گذاشتن حمایت های مربوط به تعهد حقوقی محاکم و څارنواtن به رد شواهدی که از طریق شکنجه به دست ا
ٓ
مده و به اجراء گذاشتن حمایت های مربوط به تعهد حقوقی محاکم و څارنواtن به رد شواهدی که از طریق شکنجه به دست ا
ٓ
تعهد حقوقی محاکم و څارنواtن به رد شواهدی که از طریق شکنجه به دست ا

    عادtنهعادtنهعادtنهعادtنهرسیدگی رسیدگی رسیدگی رسیدگی 

مده باشند
ٓ
نباید به  به موجب قانون اساسی افغانستان و اصول محاکمات قابل اجرا، شواهدی که از طریق شکنجه به دست ا

ن می رود که مرتکب جرم شده باشد، استفاده شود.
ٓ
سازگار با دو گزارش سابق،  385عنوان مبنای محکومیت شخصی که ظن ا

یوناما کماکان رویه گسترده مقامات قضایــی را مشاهده کرد که در اکـثریت قریب به اتفاق موارد به اعتراف متهم به عنوان مبنای 
ند. اتهامات، صورت دعاوی و محکومیت جرائم مربوط با منازعه مسلحانه غالبا بر اساس تعقیب در محکمه اعتماد می کن

مده از طریق شکنجه، و اعتماد به این شواهد بوده و به ندرت در محاکم مورد بازپرسی قرار می گیرند.
ٓ
  اعترافات به دست ا

 

 
ٓ
ن به طور مفصل پرداخته شد، خاطر نشان شده همانطوریکه در کار هیئت دفتر لوی څارنوالی که قبT در همین گزارش به ا

است، سیستم کنونی بار ادعا و اثبات استفاده از شکنجه را بر عهده متهم/ توقیف شده می گذارد. در عمل، څارنواtن و محاکم 
مورد شکنجه می خواهند که یک متهم قادر به نشان دادن جراحت های فیزیکی قابل رویت را به عنوان تنها راه اثبات اینکه وی 

و بدرفتاری قرار گرفته، باشد. در بعضی از دوسیه ها، حتی اگر توقیفی عTئم قابل رویت فیزیکی جراحاتی را دارد که ممکن 
 386توسط شکنجه ایجاد شده، دیده شده که څارنواtن و قضات تمایل به دستور تحقیق نداشته و یا اعتراف را بی اعتبار دانستند.

ن را  این روش ها نقض حقوق
ٓ
بشر بین المللی را که شکنجه را یک جرم دانسته بوده که باید مقامات به دلیل داشتن مسئولیت ا

تحت تعقیب قرار دهند و نیز قوانین افغانستان را که مقرر می کند که عدم پیروی از قانون اجراات جزایــی منجر به بطTن و بی 
   387های مربوطه می گردد.رسیدگی اعتباری همه 

نها در مورد امنیت یوناما 
ٓ
ن څارنواtن و قضات کار می کنند، به شمول نگرانی های مشروع ا

ٓ
شرایط چالش برانگیزی که در ا

نها به تحقیق و تعقیب مقامات پولیس ملی افغان و امنیت ملی را روشن 
ٓ
شخصی شان که ممکن است تا اندازه ای عدم تمایل ا

لش های فرا روی نظام قضائی مستقل در افغانستان را برجسته ساخته و باید از سازد، را درک می کند. البته، این نگرانی ها چا
  شوند.رسیدگی سوی لوی څارنوال و عالی ترین مقامات حکومت 

هم قانون اجراات جزائی سابق و هم قانون فعلی به طور مشخص حضور وکTی مدافع را طی دوره تحقیق در جرم های جنایات که 
ت را اقتضا می کند، ضروری دانسته و به بی اعتباری اجراات در صدور عدم رعایت حق دسترسی به حبس طویل حد اقل مجازا

                                                           

  ، کابل.2013اپریل  10مصاحبه یوناما با مقامات ریاست صحت عامه، .  384
مشابه داشت که بیان می کرد که شواهدی که به صورت غیر قانونی خود نیز استثناء  7قانون اجرائات جزایــی. قانون اجرائات جزایــی موقت سابق در ماده  22ماده .  385

وری شده بود، در محکمه غیر قابل پذیرش است.
ٓ
  جمع ا
  ).2014( 329به عنوان مثال، توقیفی شماره .  386
 . همچنین به ضمیمه دوم این گزارش مراجعه نمایید.289قانون اجرائات جزایــی، ماده .  387
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و همراه با  389ی جدید به څارنواtن صTحیت تمدید دوره توقیف را دادهئقانون اجراات جزا 388وکیل مدافع را دستور می دهند.
 390مسئولیت اضافی محاکم در اجرای دقیق حق بررسی مشروعیت توقیف می باشد.

 

یوناما از این تضمینات حقوقی مهم در جهت تقویت حمایت های مناسب برای متهمین استقبال نموده و تقاضای اجرای کامل 
نها را توسط محاکم و څارنواtن دارد. یوناما پیشنهاد می کند که لوی څار 

ٓ
نوالی و ستره محکمه دستورات ستندرد را به همه ا

موزش و نظارت مناسب از اجرای این تضمینات اطمینان حاصل 
ٓ
مقامات در مورد اجرای سریع مقررات جدید صادر نموده و از ا

ان های نمایند. یوناما همچنین پیشنهاد می کند که این دستورات علنی باشند تا مجموعه های مستقل نظارت کننده و نیز افغ
ن دستورات در جلوگیری از شکنجه و احترام به حقوق مربوط به 

ٓ
عادtنه توقیف رسیدگی ذیحق را قادر به ارزیابی اجرای ا

  شدگان، نمایند.

    نتیجه گیری نتیجه گیری نتیجه گیری نتیجه گیری 

فیصدی موارد شکنجه در این دوره  14به شکنجه جدی است. یوناما بر کاهش رسیدگی دولت افغانستان نشان داده است که در 
نها مصاحبه صورت گرفت تاکید می کند. باوجود این ، استمرار استفاده از شکنجه قابل  نظارتی

ٓ
در میان توقیف شده گانی که با ا

توجه است و با تعهد دولت در اجرای منع کامل شکنجه ناسازگار است. با اینکه کاهش استفاده از شکنجه امیدوار کننده است 
  جبرانی که تا کنون اخذ شده، کافی نیست.  اما برای نشان دادن موثر بودن اقدامات

یوناما مشاهده کرد که فقدان پاسخگویــی و نیز معافیت از مجازات مقامات افغان دلیل اصلی استمرار موارد شکنجه و بدرفتاری در 
در اجازه  رئیس جمهور بوده است. این واقعیت واضح شده که میکانیزم های پاسخگوئی کنونی 129ماه بعد از صدور فرمان  23

طرح ادعاهای شکنجه و تحقیقات کافی و مجازات ها، ناکافی و غیر موثر بوده است. معافیت از مجازات ادامه دارد زیرا هنوز هم 
موثریت برای منع شکنجه نیست: مرتکبین تحت تعقیب قرار نمی گیرند و هیچ مجازات انضباطی مانند انفکاک از وظیفه و یا رد 

 ه است.صTحیت ها اتخاذ نشد

این وضعیت معافیت گسترده نسبت به نقض های حقوق بشری، جرائم فساد را منعکس می کند که بر اثر بدون مجازات ماندن 
توسط نهادهای ضعیف دولت، نا امن و فقدان حاکمیت قانون ناشی از دهه ها جنگ دوام کرده، تشویق و یا حفظ شده است. 

نهائی را که پاسخگوئی را ترویج نموده و علیه بی چنین وضعیت نه تنها مرتکبین را در مقاب
ٓ
ل تعقیب قضایــی پناه می دهد، بلکه ا

  عدالتی، نقض حقوق بشر و جنگ ساtری سخن می گویند تضعیف نموده، ناامید و یا ممکن با خطر مواجه سازد.

موزش، رسیدگی در چنین شرایط، کوشش های کنونی دولت در 
ٓ
پالیسی های سازمانی و افزایش به استفاده از شکنجه بر بهبود ا

بازدیدهای منظم از مراکز متمرکز بوده، بر ایجاد بازدارنده های قوی و فعال استفاده از شکنجه، مانند نهادهای نظارت مستقل و 
ن ذیصTح ضد شکنجه، پیروی دقیق از قوانین ملزم کننده محاکم به رد اعترافات اجباری و ختم معافیت از مجازات برای مرتکبی

شکنجه کمتر تمرکز کرده است. یوناما مجددا تاکید می کند که پالیسی ها و دستور العمل هایــی که شکنجه را منع می کنند، باید با 
میکانیزم های موثر پاسخگوئی، به شمول میکانیزم های نظارتی درونی که بی طرفانه و سریع بوده و موارد شکنجه را کامل تحقیق 

 قیق و مستند سازی نماید، همراه باشد.نموده و برای تعقیب تح

                                                           

  .289و  152)، 4( 9قانون اجرائات جزایــی، مواد  . 388
روز در توقیف نگاه دارد و دو بار از محکمه ابتدائیه تمدید  15ارنوال حق می دهد تا مرتکب یک جرم را به مدت څبه  2014قانون اجرائات جزایــی افغانستان  100ماده .  389

  توقیف را هر بار برای یک ماه درخواست نماید.
زادی Habeas Corpus) قانون اجرائات جزایــی. 13ماده هفت ( . 390

ٓ
یک اصطTح tتین است که از نظر لغوی به معنای "داشتن بدن" می باشد و شامل یک  -یا حکم ا

نونی به منظور حفاظت از م قااقدام حقوقی می شود که یک توقیفی را قادر می سازد تا از یک محکمه ذیصTح بخواهد که قانونی بودن توقیف وی را بررسی نماید. این اقدا
  اشخاص در مقابل توقیف غیر قانونی است.
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چنین میکانیزم های پاسخگویــی همراه با اقدامات بازدارنده و اصTحات در نظام رسیدگی قضایــی به جرایم می تواند کمک بسیار 
زم ملی زیادی به ختم و جلوگیری از شکنجه و بدرفتاری نماید. این اقدامات می تواند شامل این موارد باشد: ایجاد یک میکانی

موزش مناسب و 
ٓ
جلوگیری، افزایش کیفیت تحقیقات جنائی از طریق پروتکول های موثر برای مستند سازی شواهد شکنجه، ا

 مهارت در طب عدلی، و اقدام قضائی که بر اعتراف اجباری اعتماد نکرده و به قربانیان جبران خسارت می پردازد. 

 

        یونامایونامایونامایوناماسفارشات سفارشات سفارشات سفارشات فصل دهم. فصل دهم. فصل دهم. فصل دهم. 

 2013و جنوری  2011گزارش تجدید گزارش در مورد تطبیق سفارشات یوناما توسط حکومت از ماه اکـتوبر ضمیمه پنجم این 
سفارش به حکومت افغانستان، پارلمان، لوی څارنوالی افغانستان، وزارت امور داخله، ریاست امنیت  82میباشد. از مجموع 

سفارش  28ساف داشت، تنها نه سفارش کامT تطبیق شد، ملی، اردوی ملی افغان،ستره محکمه، کشورهای مشترک نظامی و ای
سفارش عملی نشده است. 41 بصورت نیمه تطبیق شده، و

391
        

تطبیق ناشده به ادارات حکومتی عمل نماید. این  سفارش نیمه تطبیق شده و 69یوناما بار دیگر از حکومت میخواهد که به 
  بدرفتاری در توقیف خانه های افغانستان میباشد.سفارشات بصورت یک پTن عملی برای رفع شکنجه و 

  
یوناما سفارشات کلیدی بیشتر ذیل را  برای کمک به مقامات افغانستان و همکاران بین المللی بخاطر منع و خاتمه استفاده 

  شکنجه و بد رفتاری در توقیف خانه های افغانستان، تقدیم میدارد.

        سفارشات به حکومت افغانستانسفارشات به حکومت افغانستانسفارشات به حکومت افغانستانسفارشات به حکومت افغانستان

بعنوان میکانیزم جلوگیری ملی طوریکه در پروتوکول اختیاری کنوانسیون  ،مستقل نظارتی با صTحیت یک میکانیزم •
مده، ایجاد گردد

ٓ
. این مکانیزم باید صTحیتی داشته باشد که بتواند به صورت منظم به مراکز توقیف که منع شکنجه ا

زادی شان محدود میشود 
ٓ
ن ا

ٓ
مستقTنه صTحیت دسترسی داشته باشد، و ه از قبل اعTم ناشدبه صورت و اشخاص در ا

محTت  رابطه به ادعای شکنجه در اجرای تحقیقات بی طرف و شفاف در و معاینات طب عدلی مبنی بر شکنجه انجام
و ارائه  (بر اساس روش های خوب مذکور در پروتوکول استانبول)، افغان مراکز نظامی مربوط به ریاست امنیت ملی و

توقیف  بدرفتاری در شکنجه و بازیابی قربانیانبه مقامات توقیف و سایر ادارات ذیربط جهت وثر بصورت مسفارشات 
برای بشمول محول نمودن قضایا به لوی څارنوالی بصورت اخص توقیف شده گان منازعات مسلحانه،  خانه ها،

.تحقیقات مستقل، را داشته باشد
392

 

 اختیاری کنوانسیون منع شکنجه گرفته شود.اقدامات ضروری برای امضاء و تصویب پروتوکول  •

    تمام مراکز توقیف غیر رسمی شناسائی شده،منع و بسته شود. •

                                                           
391

 ارزیابی نماید.با وجود درخواست های مکرر یوناما نتوانست کارمندان ستره محکمه را مTقات نماید و  بعلت نبود معلومات چهار سفارش به ستره محکمه را  . 
  .پاسخگوئی به استفاده از شکنجهریاست دولت در مورد  129فرمان  1.در مطابقت با ماده  392
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        سفارشات به ستره محکمهسفارشات به ستره محکمهسفارشات به ستره محکمهسفارشات به ستره محکمه

نها به انجام منظم تحقیقات در رابطه به  صدور هدایات به قضات محاکم ابتدائیه و •
ٓ
استیناف به هدف ملزم ساختن ا

استفاده از مدارک و شواهد  یی و همچنین اجرای جدی و دقیق ممنوعیت هاتمامی ادعاهای شکنجه و اعترافات اجبار 
مده از طریق شکنجه، طوری که در قانون اساسی افغانستان و قانون اجراات جزایــی پیش بینی شده است. 

ٓ
بدست ا

393
   

        افغانستانافغانستانافغانستانافغانستان    څارنوالیڅارنوالیڅارنوالیڅارنوالیسفارشات به لوی سفارشات به لوی سفارشات به لوی سفارشات به لوی 

توسط کارمندان که  یشکنجه و بدرفتاری با توقیف شده گانبیطرفانه و مستقل به ارتباط ادعاهای عاجل انجام تحقیقات  •
، که در این گزارش مشخص شده که شکنجه و بد رفتاری را پولیس ملی افغان و ریاست امنیت ملیدر تمام مراکز افغان 

ن ادعا صورت گرفته انجام دهند.
ٓ
استفاده مینمایند، و یا تمام مراکزی که در ا

394
 

        به ریاست امنیت ملی به ریاست امنیت ملی به ریاست امنیت ملی به ریاست امنیت ملی سفارشات سفارشات سفارشات سفارشات 

و تخار و یا تمام  فراهکندهار، کابل،در وtیات امنیت ملی ریاست  مراکز توقیفدر  بدرفتاری گزارشات مبنی بر شکنجه و  •
ن ادعا صورت گرفته، انجام دهند

ٓ
، موثر و بیطرفانه و متمرکز باtی برخوردهای سریعاین بررسی ها باید  .مراکزی که در ا

میشود، باشد. مجرمانه مقامات امنیت ملی طوریکه ادعا
395

 

با توقیف شده گان شده باشند، باید منفک، مورد پیگرد، تادیب و مجازات،  ی رفتار  بدمقاماتی که مرتکب شکنجه و یا  •
نها به 

ٓ
جرائم علیه امنیت داخلی و خارجی و یا دیگر مقامات مناسب، بشمول څارنوالی ریاست از جمله از طریق ارجاع ا

مرین شان که 
ٓ
نرا باtی توقیف شده گان امر نموده اند، از جمله از طریقکارمندانی و یا ا

ٓ
 مرتکب شکنجه و یا استفاده ا

 .قرار گیرندشان، مورد پیگرد  وظایف شان و از دست دادن تقاعد و سایر امتیازات نمودنتعلیق 
396

 

        پولیس ملی افغانپولیس ملی افغانپولیس ملی افغانپولیس ملی افغان    داخله وداخله وداخله وداخله و    به وزارت امور به وزارت امور به وزارت امور به وزارت امور سفارشات سفارشات سفارشات سفارشات 

کندهار، وtیات  پولیس ملی افغان و پولیس محلی افغان در توقیف مراکزدر  بدرفتاری گزارشات مبنی بر شکنجه و  •
ن ادعای شکنجه و یا بدرفتاری صورت گرفته انجام دهند بغTن، هرات، کندوز و پکـتیکا

ٓ
 .و یا تمام مراکزی که که در ا

باشد.و مکمل بیطرفانه  ،، موثرسریعاین  بررسی ها باید 
397

 

مرین شان که تمام افسران پولیس ملی افغان و پولیس  •
ٓ
محلی افغان که مرتکب چنین برخورد ها شده باشند و یا ا

نرا امر نموده اند،
ٓ
نها به  استفاده از ا

ٓ
نظامی څارنوالی ریاست مورد پیگرد، تادیب و مجازات، از جمله از طریق ارجاع ا

وظایف شان و از دست دادن  نمودنبشمول تعلیق دسپلین،  ، مجازات وباید منفک پولیس ملی افغان قرار گرفته و

398 .،  شوندتقاعد و سایر امتیازات
 

                                                           

  .ریاست دولت در مورد پاسخگوئی به استفاده از شکنجه 129فرمان  1. در مطابقت با ماده  393
 .ریاست دولت در مورد پاسخگوئی به استفاده از شکنجه 129فرمان  1در مطابقت با ماده  .394

  .به استفاده از شکنجه ریاست دولت در مورد پاسخگوئی 129فرمان  1. در مطابقت با ماده  395
  . قبلی. 396
  .. قبلی 397
  .. قبلی 398
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        اردوی ملی افغانستاناردوی ملی افغانستاناردوی ملی افغانستاناردوی ملی افغانستانسفارشات به سفارشات به سفارشات به سفارشات به 

پکـتیا،فراه، هرات، خوست، کندهار، وtیات  بدرفتاری توسط اردوی ملی افغانستان درگزارشات مبنی بر شکنجه و  •
ن ادعای شکنجه و 

ٓ
.این  بدرفتاری صورت گرفته انجام دهندبادغیس، بلخ، هلمند و کابل و یا تمام مراکزی که در ا

باشد.کامل ، موثر و بیطرفانه و سریعبررسی ها باید 
399

 

نرا امر نموده اند، •
ٓ
مرین شان که استفاده از ا

ٓ
 تمام افسران اردوی ملی افغان که مرتکب چنین برخورد ها شده باشند و یا ا

نها به څارنوالی 
ٓ
نظامی و مشاوریت محکمه نظامی اردوی ملی مورد پیگرد، تادیب و مجازات، از جمله از طریق ارجاع ا

وظایف شان و از دست دادن تقاعد و  نمودنبشمول به تعلیق دسپلین،  ، مجازات وباید منفکو ، قرار گیرند افغان
 ، شوند.سایر امتیازات

400
 

        و ریاست امنیت ملیو ریاست امنیت ملیو ریاست امنیت ملیو ریاست امنیت ملی    داخلهداخلهداخلهداخله    به وزارت امور به وزارت امور به وزارت امور به وزارت امور سفارشات سفارشات سفارشات سفارشات 

تمام رهنمودها و پالیسی ها توسط کارمندان ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغان که بر احترام، حمایت  و تحقق  •
حقوق توقیف شده گان بشمول منع شکنجه تاکید دارد، کامT تطبیق گردد.

401
  

انسانی و با کرامت صورت گیرد در نص موجود  حق حمایت در برابر شکنجه و حق اینکه با توقیف شده گان باید رفتار  •
کنوانسیون بین  10و ماده  7پالیسی وزارت امور داخله در مورد حقوق محبوسین و توقیف شده گان (بر اساس ماده 

المللی حقوق مدنی و سیاسی) عTوه گردد.
402

 
هد، فراهم شود و tیحه وظائـف حمایت سیاسی از پولیس امبودسمن بطوریکه بتواند بصورت موثر کار خود را انجام بد •

ن را مشخص میسازد، باید امضاء گردد.
ٓ
که مسولیت های ا

403
 

به شکایات در مراکز توقیف وزارت امور داخله و ریاست رسیدگی بررسی مستقTنه و مسلکی از میکانیزم های موجود  •
ق بشری مطابقت داشته، و از امنیت ملی صورت گیرد، و این میکانیزم ها بصورتی باشند که با استاندارد های حقو

نها از مسولین توقیف، و نیز محرمیت و حمایت در برابر انتقام احتمالی و هدایت شکایات به اداره مرکزی 
ٓ
استقTلیت ا

محابس و مقامات قضائی و یا دیگر مقامات مستقل مناسب، اطمینان حاصل شود.
404

 

موزش اجباری ستندرد که بتواند جوابگوی ن •
ٓ
یاز انجام تحقیقات توسط نیروهای ملی افغان  و ریاست نهادینه ساختن ا

امنیت ملی در بخش کاری شان باشد، بصورت مشخص شامل مولفه های تاکید بر روش های استنطاق غیر اجباری، 
منع استفاده از شکنجه و بدرفتاری، اقدامات جزائی/ دسپلینی برای استفاده از شکنجه و بدرفتاری، و مکلفیت های 

مده، باشد. قضائی بر
ٓ
عدم اعتبار اعترافاتی که بوسیله شکنجه بدست ا

405
 

                                                           

  ... قبلی 399
  .. قبلی 400
  نظارت و هیئت حقیقت برای منع شکنجه. باt بردن ظرفیت و رهنمود ها و پالیسی ها، ریاست دولت : 129فرمان  3. در مطابقت با ماده  401
  .. قبلی 402
  .. قبلی 403
  .. قبلی 404
  .قبلی . 405
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        ملیملیملیملی    امنیتامنیتامنیتامنیت    ریاستریاستریاستریاست    وووو    داخلهداخلهداخلهداخله    امور امور امور امور     وزارتوزارتوزارتوزارت    محکمه،محکمه،محکمه،محکمه،    سترهسترهسترهستره    څارنوالی،څارنوالی،څارنوالی،څارنوالی،    لویلویلویلوی    دفتردفتردفتردفتر    برایبرایبرایبرای    سفارشاتسفارشاتسفارشاتسفارشات

 شده توقیف یک وقتی که حقوقی مساعدین یا و مدافع وکیل اینکه از ایجاد شود تا موثر ارجاع ستندرد سیستم یک •
ورده خانه توقیف به و یا گرفتار جدید

ٓ
 وکیل حضور  در استنطاق یافته و از اینکه این اطTع عاجل بصورت میشود، ا

  406.گیرد، اطمینان حاصل نماید صورت مدافع

  

        سفارشات به وزارت صحت عامه، وزارت داخله و ریاست امنیت ملی  سفارشات به وزارت صحت عامه، وزارت داخله و ریاست امنیت ملی  سفارشات به وزارت صحت عامه، وزارت داخله و ریاست امنیت ملی  سفارشات به وزارت صحت عامه، وزارت داخله و ریاست امنیت ملی  

بصورت مستقTنه عمل نموده و به روش گزارش دهی فعلی را تجدید نظر کنند تا کارمندان صحی مراکز توقیف بتواند  •
ن عمل نمایند.

ٓ
صورت بی طرفانه و مصون منافع صحی مریضان را ارزیابی نموده و مطابق ا

407
 

زمایشات روان درمانی برای تثبیت  •
ٓ
ظرفیت کارگران طب عدلی برای تشخیص و مستند سازی قضایای شکنجه و اجرای ا

خم وجود نداشته باشد، باt برده شود.یافته های مربوط به شکنجه، زمانی که اثر فیزیکی ز 
408

 
زمایشات صحی کامل صورت گیرد. •

ٓ
نجا نگهداری میشوند، ا

ٓ
ورده شده در محلی که ا

ٓ
برای تمام توقیف شده گان ا

409
  

        و کشورهای تمویل کننده مربوطو کشورهای تمویل کننده مربوطو کشورهای تمویل کننده مربوطو کشورهای تمویل کننده مربوطنظامی نظامی نظامی نظامی کشورهای کمک کننده کشورهای کمک کننده کشورهای کمک کننده کشورهای کمک کننده به به به به سفارشات سفارشات سفارشات سفارشات 

ملی، وزارت داخله/پولیس ملی افغان و  اطمینان حاصل کنند که مسئله شکنجه و بدرفتاری توسط ریاست امنیت •
اردوی ملی افغان و اجرای موثر اقدامات اصTحی، بشمول پاسخگوئی مرتکبین شکنجه، بحیث معیار پیشرفت اساسی 
موزش به 

ٓ
و مشروط بودن در زمان تشخیص قابل تمویل بودن پروژه ها و یا ارائه کلی کمک تخنیکی، مشورت، کمک و ا

های افغانستان، در نظر گرفته می شود.ادارات و وزارت خانه 
410

   
پالیسی های مشوق و مانع کننده در مورد تمام انواع کمک مالی و کمک های تخنیکی، بشمول تمویل از طریق ملل  •

متحد،
411

افغانستان(لتفا) برای  نمائنده گی ها و برنامه ها بخصوص برنامه صندوق امانت برای قانون و نظم برای 

                                                           

  ریاست دولت :اقدامات برای پیشرفت دسترسی به مساعدت های حقوقی برای توقیف شده گان و دسترسی به وکTی مدافع. 129فرمان   5 و 4. در مطابقت با ماده  406
  ریاست دولت :اقدامات برای پیشرفت دسترسی به خدمات صحی برای توقیف شده گان. 129فرمان  6. در مطابقت با ماده  407
  .. قبلی 408
  اقدامات برای پیشرفت دسترسی به خدمات صحی برای توقیف شده گان. ریاست دولت : 129فرمان  6. در مطابقت با ماده  409
حقوق  563" که به اساس قانون tهی یا قوانین tهی به فصل های مشخصی در قانون تخصیصات عملیات های خارجی فصل Leahy Lawبطور مثال، تطبیق " . 410

و قانون تخصیصات دفاع ارائه  ) در قوانین ایاtت متحده راجع میگردد2001( 259-106حقوق عمومی  8092) و قانون تخصیصات دفاع، فصل 2001( 429-106عمومی 
نها راپور های موثق از طرف

ٓ
ت خارجه مبنی بر نقض وزار  مینماید که "هیچ کدامی از وجوه مالی ذکر شده برای اسلحه و تریننگ واحد های نیرو های امنیتی که در مورد ا

پولیس ملی  یت ملی،حقوق بشری وجود داشته باشد، مگر اینکه ارزیابی شود اقدامات اصTحی توسط حکومت افغانستان برای ختم شکنجه و بدرفتاری توسط ریاست امن
تصمیم جدید بمنظور نیاز به یک ". یوناما مTحظه کرد که  بشمول تعقیب عدلی مرتکبین شکنجه نیروهای امنیتی روی دست گرفته شده باشد ،افغان و اردوی ملی افغان

پولیس ملی افغان و اردوی ملی  گزارش فعلی و شواهد موثق (بشمول یافته های این گزارش) بر موجودیت معافیت کارمندان در ریاست امنیت ملی ،توجه به سازگاری با 
موزش  و دیگر  شرطشکنجه که از استفاده  درافغان 

ٓ
، جمع تمویل ایاtت 2014سپتمبر  30. بر اساس ، وجود داردانواع همکاری ادارات ایاtت متحده میباشدتمویل و ا

بلیون به بخش "امنیت" ( ودیگر سه بخش حکومتداری، توسعه، همکاری و  60بلیون میرسد، که باtتر از  104.08متحده برای همکاری و اعمار مجدد در افغانستان به 
خر عملیات های ملکی) 

ٓ
برای تجهیز، تدارک، خدمات،  48.94اضافتر از  2014سپتمبر 30تخصیص داده شد. که این مشمول تمویل نیروهای نظامی افغان میباشد، که ا

موزش و تمویل نیروهای نظامی مصرف شده است. از پول
ٓ
ولیس ملی افغان بمصرف بلیون برای پ 16.17بلیون باtی اردوی ملی افغان و باtتر از  32.40، زیادتر از ASFF’s ا

، که در ویب سایت قابل دریافت است  2014اکـتوبر  30رسیده است ( گزارش ویژه بازرس برای اعمار افغانستان، گزارش ربعوار به گانگرس امریکا، 
www.sigar.mil/pdf/quarterlyreports/2014- 10-30qr.pdf.(   

تقویت  و انکشافی ملل متحد برای تنظیم تمویل بین المللی برنامهتوسط  2002است که در سال  ییک میکانیزم. پروژه تمویل قانون و نظم در افغانستان (لتفا)  411
) برای پرداخت معاشات  افسران پولیس ونگهبانان ریاست عمومی 2002بلیون دالرامریکائی از سال  3.6تمویل (تقریبا این پروژه . بیق قانون در افغانستان ایجاد شدتط

موزش افسران پولیس پرداخت نموده است. کمک کنندگان عمده اداره لتفا در بین محابس و ب
ٓ
حکومت های ایاtت متحده، جاپان،  2014و  2011رای اعمار زیربناها و ا

ومی ملل متحد در مورد همکاری منشی عم 2011د. پالیسی واجب اجراء حقوق بشر سال نجمهوری کوریا،جرمنی، انگلستان،ناروی، هالند، استرالیا و اتحادیه اروپا میباش
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به پیشرفت های ایشان و معیارهای قابل ارزیابی پیشرفت در عرصه نظارت و پاسخگوئی، خاصتا پولیس ملی مشروط 
 در برابر منع شکنجه و مجازات استفاده از شکنجه، در نظر گرفته شود.

  

    
            

                                                                                                                                                                                             

ی حقوق املل متحد از مجر  نیروهای امنیتی غیر بارا وضع نموده که همکاری های ملل متحد  یاقدامات اصول و ،)HRDDPد( ملل متحد برای نیروهای امنیتی غیر ملل متح
 ،حقوق بشردوستانهبه متحد در مورد احترام، پیشرفت و تشویق احترام بشری صورت گیرد و اطمینان حاصل شود که چنین همکاری ها در مطابقت با مکلفیت های ملل 

حقیقی ارتکاب تخلفات حقوق بشر دوستانه،حقوق  که دtئل اساسی بر باور اینکه خطری، در جاییــیباشد. در مطابقت با چنین مکلفیت ها حقوق پناهندگانحقوق بشر و 
کمک نماید. به  ، ملل متحد نمی تواندیا تخفیفی را بگیرند نتوانند اقدامات اصTحی و هو مقامات مربوط وجود دارداز طرف ادارات دریافت کننده  حقوق پناهندگانبشر و 

ملل متحده مبنی بر تخلفات حقوق بشردوستانه ،حقوق بشر و  کمک همین دtئل، اگر ملل متحد معلومات موثق را در مورد تهیه دtئل موجه در مورد دریافت کننده
ورد، همان اداره تمویل کننده باید بمنظور خاتمه دادن به چنین تخلفات پا درمیانی کند پناهندگانحقوق 

ٓ
  .بدست می ا
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        : سوالها در مورد روش های تحقیق یوناما و جواب یوناما: سوالها در مورد روش های تحقیق یوناما و جواب یوناما: سوالها در مورد روش های تحقیق یوناما و جواب یوناما: سوالها در مورد روش های تحقیق یوناما و جواب یوناما1111ضمیمه ضمیمه ضمیمه ضمیمه 

  
        ااااپرسشها پیرامون شیوه کار یوناما و جوابات یونامپرسشها پیرامون شیوه کار یوناما و جوابات یونامپرسشها پیرامون شیوه کار یوناما و جوابات یونامپرسشها پیرامون شیوه کار یوناما و جوابات یونام

یوناما  روش استفاده شدهرا در رابطه به و نظریاتی  مقامات ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغان و همکاران بین المللی سوالها 
یوناما به صورت روشن به این سواtت در بخش روش تحقیق از طریق تشریح  مطرح کرده اند.برای دریافت شکنجه و بدرفتاری 

یوناما به تحلیل و تجزیه عناصر روش شناسی، که بر اساس روش های خوب گذاشته شده بین المللی میباشد، پرداخته است. 
نها باعث شده که بد اکز در تمام افغانستان در ده ها مر به طور کلی و در توقیفخانه های مشخص  شکنجه الگوی ادعاها

ٓ
که اعمال ا

نها نتیجه گیری شود، پرداخته است و نشان مید
ٓ
بدtئل ذیل که مختصرا در پائین ذکر میگردد،  غیر حقیقیکه موارد  هدرفتاری ا

 غیرمعمول میباشد:

  سوالها/ نظریات مقامات افغان

موزش بر اساسوادعای نادرست توقیف شده گان که  احتمال دروغ  )1(
ٓ
بوده به ضد دولت  تبلیغات مخالفین بخاطربرخی  ا

 نمایند.را به شکل تبلغات علیه دولت استفاده بد رفتاری دروغین ادعای تا 

شان به مسؤلین پیشنهاد رشوه ی رهایــ بخاطر توقیفهدایت داده است که در جریان دستور و طالبان به اعضای خود  )2(

 نمایند. موجودیت شکنجه را ادعا ها، جریان بازدید خارجی ها از توقیف خانه نمایند، و در

  

  جواب  یوناما

با استفاده از نمونه گیری گسترده، با تعداد بسیار زیادی از توقیف شده گانی که  شکنجهاز ادعای های  سراسری  الگوی •

موزش داده شوند که چگونه دروغ بگویند، 
ٓ
نها مصاحبه صورت گرفته، با اینکه گویا قبل از اینکه گرفتار شوند ا

ٓ
با ا

 ،tخانه هایــی و مختص به توقیفکه گزارش داده شده بود از هم متفاوت  ی رفتار شکنجه و بدطبیعت متناسب نبود. او 

ن صورت گرفت.  ادعابود که 
ٓ
ن توقیف خانه خوب بافته شده در ا

ٓ
نقدر در مورد ا

ٓ
موزش ها ا

ٓ
و این غیر ممکن است که ا

باشد. دوم، روش های شکنجه و بدرفتاری در همان مراکز توسط توقیف شده گان مختلف مصاحبه شده در اوقات 

رش داده شد. مصاحبه شده گان مربوط به شبکه های مختلف بوده، مانند مجرمین مختلف و اکـثرا با تفاوت ماه ها گزا

موزش به این گروه های مختلف ممکن نبوده، و نمونه ادعاها شکنجه و 
ٓ
باند های محلی و گروپ های مختلف مخالفان. ا

 بدرفتاری با یکی از اجنداهای ایدåلوژیک شناخته شده، مطابقت ندارد.

 

رهنمودی برای اعضای خود نداده اند که به  کدام امر 2010می  30رفتار سلوکی جدید طالبان بتاریخ  یدر tئحه رهنمود •

 ناظرین خارجی نمایند. را نزدمقامات توقیف خانه های افغانستان رشوت دهند و یا اینکه ادعای شکنجه 

 

مورخ به پشتو و انگلیسی) را دریافت نمود. متخصصین  ادعایــی توقیف و تحقیقات طالبان (غیر رهنماییوناما کاپـی از  •

این ه به عTوه، در حالیک. باشدطالبان  این سند نوشته معتبر خیلی بعید است کهمستقل تحلیل این سند گـفتند که 

دروغ کدام رهنمودی در مورد اما  ، صحبت می نمایدبخاطر رهائی ریاست امنیت ملی سند از دادن رشوه به مقامات 

 نگـفته است. از شکنجه و بدرفتاری شان چیزی  به ناظرین خارجی  گـفتن
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ن بازدید و •
ٓ
این امکان را ندید که توقیف شده گان بتواند قصه های بدرفتاری  ،کردنظارت  در مراکزی را که یوناما از ا

ند بصورت جداگانه واقعی و شایعه خود را با گروپـی از توقیف شده گان با هم بصورت عام شریک و شایعه نموده و بتوان

و یا هماهنگ مجموعه ای از دروغ بافی را تقدیم نمایند. وقتیکه مجموعه قابل مTحظه ای از مصاحبه ها در مورد یک 

ن توقیف خانه، یوناما را قادر ساخت تا 
ٓ
ن مرکز انجام شد، معلومات در مورد روش های جداسازی در ا

ٓ
مرکز توقیف در ا

شده گانی که موارد مشابه را ارائه نمودند از قبل در همان مرکز با هم صحبت نموده  ثابت سازد که ممکن نبوده توقیف

 باشند.

که قبT در توقیف  ،در اوقات مختلفو و مراکز مختلف  محTتیوناما مصاحبه های متعددی را با افراد تحت توقیف در  •

نکه ریاست امنیت ملی قرار داشتند و 
ٓ
که این  این غیر ممکن است . شوند،انجام دادبه مرکز دیگری منتقل قبل از ا

توقیف شده گان بصورت مجموعی و یا فردی موارد مشابه از برخورد با خودشان در همان مرکز در زمان های مختلف 

  توقیف ساخته باشند.

 

ن ی مراکز   •
ٓ
نموده باشند شده گان بدون اینکه ادعای شکنجه و بدرفتاری را دریافت توقیف  ی ازیوناما با تعداد که در ا

. این یافته میرساند که توقیف نکردندتوقیف شده گان ادعای شکنجۀ جسمی را این گروپ مصاحبه نمود، هیچ یکی از 

ن هیچنوع توطئه، شریک ساختن داستان ها و جعل سازی گروهی  ندشده گان معلومات درستی را بیان داشت
ٓ
که در ا

 جود نداشته است.و

 

موزش دیده باشند توقیتعداد از بخشی اگر حتی  •
ٓ
، میتودولوجی که دروغ گویند که شکنجه شده اندف شده گان ا

موزش 
ٓ
تا ادعاهای ساخته شده را قسمیکه در باt تذکر  طوری ترتیب شدهمصاحبه کننده گان یوناما برای رهنمودها و ا

و بدرفتاری مطرح شده را یک چهارم ادعاهای شکنجه یوناما  در این دوره گزارش دهی، رفت، تدقیق و دریافت نمایند.

 موثق ندید.

 

:  یوناما شواهد و ادعاهای شنکنجه را که توسط توقیف شده گان در جریان مصاحبه مطرح شده با ریاست امنیت ملی  )3(
نداشت تا همان ادعاهای مشخص شکنجه و یا بدرفتاری ریاست امنیت ملی فرصت  بدین سببشریک نکرده است، 

  ی نماید.پیگر دریافت شده را تحقیق و 
  

مربوط به ادعای شکنجه و معلومات  بصورت منظم جلسات را درخواست نموده ومدت نظارت یوناما، یوناما  تمام در •

ن نهادها ارائه  ریاست امنیت ملیبدرفتاری را به نمایندگان 
ٓ
و پولیس ملی افغان جهت گرفتن اقدامات مناسب توسط ا

نها در مورد ادعاها مشخص/قضایای و یا مراکز مشخص 
ٓ
کرد. در برخی موارد، ریاست امنیت ملی به یوناما گـفتند که ا

فتاری را بشمول در همان مواردی که توسط یوناما محول و گزارش داده شده بود، بررسی نمودند و شکنجه و بدر 

 دریافت نکردند.
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مده، در سال قومندان ایساف  2013جنوری  11 مورخقسمیکه در نامه  •
ٓ
ادعای مفصل موارد  80 ایساف 2012به یوناما ا

مقامات افغان با شکنجه توقیف شده گان توسط مقامات افغان را گزارش داده اند و درخواست اقدام عملی و همکاری 

ن تنها باtی یک قضیه از در مورد تحقیق قضیه را نموده 
ٓ
.اقدام صورت گرفت 2013جنوری 11که از ا

412
  

کوب به اعضای  شوک برقی، تهدید جنسی، لت و ، به خصوصشکنجهانواع خاص  ی در مورد) یوناما شواهد4(
ن

ٓ
 توسط کارمندان ریاست امنیت ملی ارائه نکرده است.، جنسی و کش نمودن ا

ن  •
ٓ
وردن کامره  ریاست امنیت ملی و بازدید کرد،در اکـثر مراکز توقیف که یوناما از ا

ٓ
پولیس ملی افغان برای یوناما اجازه ا

نرا در جریان مصاحبه ها
ٓ
ورد تا ندادند. و استفاده از ا

ٓ
دست اول  و شواهد اصلی این امر برای یوناما مشکTتی را بار ا

لت تناسلی را داشته باشد. در  اسناد و شواهد ضربه در تصویری از شوک برقی در بدن توقیف شده گان و یا دیگر
ٓ
 برخیا

قضایا، توقیف شده گان قادر نبودند تداوی جراحت های خود را که از دوران تحقیقات مانده بود معالجه نمایند و 

نها  تاکارمندان طبی مایل نبودند 
ٓ
روی دtئل امنیتی معلومات اکـثرا برای یوناما در رابطه به ثبت قضیه جراحت های ا

در برخی قضایا، یوناما قادر شد تصویر و دیگر شواهد نشان دهنده شوک های برقی و دیگر زخم های بدن  .ارائه بدارند

 توقیف شده گان را حاصل نماید.

ن بجای نمانده بود و یا قسمی بوده که عTئم فزیکی باقی نماند و  •
ٓ
یوناما بعضی از اشکال شکنجه را تائید کرد که اثر ا

ثار ظهور ننماید و 
ٓ
زمایشات طبی ممکن نباشد.دیگر ا

ٓ
ن توسط ا

ٓ
 لزوما تشخیص ا

ثار زخم معلوم میشد، مقامات  •
ٓ
یوناما با برخی توقیف شده گان مصاحبه نمود که گـفتند بعد از تجربه شکنجه که ا

نها را از نظر کارمندان، وکTی مدافع، داکـتران صحی، ناظرین حقوق بشر و دیگر دیدار کننده گان مخفی 
ٓ
توقیف ا

نها را به توقیف خانه دیگر منتقل نموده و یا داخل شدن به کلنیک صحی و یا رهائی شان را تا صحت زخم  نمودند، یا
ٓ
ا

 هایشان به تاخیر انداختند.

در موارد متعددی، مصاحبه کننده گان یوناما توانستند عکس ها و دیگر شواهد، بشمول نظریه داکـتر مبنی بر شوک  •

  یف شده گان را دریافت نمایند.های برقی و دیگر زخم ها در بدن توق

  
   

                                                           
412

   11یوناما: نامه قومندان ایساف به یوناما مورخ  2013گزارش جنوری  5. مراجعه نماید به ضمیمه 
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        نافذه نافذه نافذه نافذه     قوانینقوانینقوانینقوانین: : : : دومدومدومدومضمیمه ضمیمه ضمیمه ضمیمه 

  

میز    ، غیرانسانی و، غیرانسانی و، غیرانسانی و، غیرانسانی وو رفتار ظالمانهو رفتار ظالمانهو رفتار ظالمانهو رفتار ظالمانه    منع شکنجهمنع شکنجهمنع شکنجهمنع شکنجه :١
ٓ
میزتحقیرا
ٓ
میزتحقیرا
ٓ
میزتحقیرا
ٓ
 تحقیرا

 
        بین الملل بین الملل بین الملل بین الملل حقوق حقوق حقوق حقوق     اساساساساساساساس    مکلفیت های  برمکلفیت های  برمکلفیت های  برمکلفیت های  بر

ن میباشد، شکنجه را ممنوع میدارد. اینها
ٓ
کنوانسیون منع  شامل تعدادی از کنوانسیون های بین المللی که افغانستان عضو ا

میز و ، غیرانسانیظالمانهمجازات  یا شکنجه، رفتار
ٓ
ژنیف،  1949میثاق بین المللی حقوق مدنی و سیاسی، کنوانسیون  ؛تحقیرا

.می باشد کنواسیون حقوق طفل وبین المللی روم  جنایــیمحکمه  منشور 
413 

منع مطلق شکنجه  بحیث یک قاعده بنیادین در 

 است. حقوق بین الملل شناخته شده

نشده و بدین معنی است که هیچ گاهی تعلیق  ،مکلفیت دولت که باید منع شکنجه را احترام گذارد غیر قابل تخفیف بوده

ن 
ٓ
جنگ، بي ثباتي سياسي  خطر"هيچ وضعيت استثنائي، مانند جنگ و يا  توجیه شده نمیتواند.کوتاهی در نظارت از منع ا

مجوز و توجيه کننده کاربرد شکنجه شده نمیتواند" داخلي و يا هر گونه وضعيت اضطراري ديگر،
414

. برعTوه، به اساس ماده 

میز  تحقیر رفتار ظالمانه، غیرانسانی و سیاسی، دولت ها نمیتوانند در منع شکنجه رفتار ) میثاق بین المللی حقوق مدنی و۲(۴
ٓ
 ی ا

مده است،  این میثاق بین المللی حقوق مدنی و ۷را که در ماده 
ٓ
ورندسیاسی  ا

ٓ
  .تخفیفی وارد ا

        ملیملیملیملی    وانینوانینوانینوانیناساس قاساس قاساس قاساس ق    ررررمکلفیت ها بمکلفیت ها بمکلفیت ها بمکلفیت ها ب

همچنان شکنجه را ممنوع قرارداده و در قانون اساسی بیان داشته است"هيچ شخص نمي تواند حتي به  ستانافغان نظام حقوقی

و اقدام كند به تعذيب ا  مقصد كشف حقايق از شخص ديگر، اگر چه تحت تعقيب، گرفتاري يا توقيف و يا محكوم به جزا باشد،

بگونه ذیل به قربانی رفتار شکنجه و بدرفتاری حق میدهد جبران خسارت خود را بخواهد:  51قانون اساسی در ماده  يا امر بدهد".

                                                           

میز انسانی و ظالمانه غیریا مجازات  رفتار و کنواسیون منع شکنجه 1987حکومت افغانستان در ماه جون   413
ٓ
 میثاق بین المللی حقوق مدنی و را تصویب نموده و تحقیرا

منشور روم  و 1994در سال را کنوانسیون حقوق طفل  پروتوکول اضافی) و (به استثناء دو 1956کنواسیون های جینف را در ماه سپتمبر  و 1983سیاسی را در ماه اپریل 
ای که  در صورت بروز مخاصمات مسلحانه اساسنامه محکمه جنایــی بین المللی مقرر می دارد که شکنجه تصویب نموده است. 2003در سال را لی بین المل ییــامحکمه جن
اعمال ذیل  ، یعنی ارتکاب هر یک ازجنیف  1949   مشترک میان چهار کنوانسیون 3موارد جدی نقض ماده  ، یک جنایت جنگی حساب می شود: المللی ندارد جنبه بین

اند و افرادی که به علت بیماری، زخمی شدن، یا  علیه اشخاصی که فعاtنه در مخاصمات شرکت ندارند، از قبیل اعضاء نیروهای مسلح که دست از جنگ کشیده
ن در عناصر شکنجه در جرائم جنگی در جنگ های داخلی منازعات م:) (ج)(ز) 2(8شکنجه ...". طبق ماده  […] دستگیری، و دtیل

ٓ
 دردسلحانه اینست که مرتکب ا

د باtی شخص به صورت که باش یاساس هر تبعیض برای هر منظور دیگر بر تهدید و اجبار و  مجازات ،بمنظور  گرفتن معلومات و یا اعتراف و اذیت را نماید فزیکی و روانی 
از  و مرتکب ؛که سهم فعال در جنگ نداشته باشد باشد کارمند ملکی و کارمند دینی ، ملکی،جنگجوی خارج شده از جنگچه  شخص مواجه به شکنجه ؛نماید عمد وارد

گاه باشد
ٓ
مده ا

ٓ
غیر بین المللی واقع شده  و  مرتکب از ارتباط عمل شکنجه رابطه با منازعه مسلحانه  چارچوب و یا در این عمل در ؛وضعیت واقعی  که این وضعیت بوجود ا

گاه باشد.با اوضاع  موجود  منازعات مسلحا
ٓ
  نه ا

  ) 2(2کنوانسیون منع شکنجه ماده . 414

http://tbinternet.ohchr.org/layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CAT%2fC%2fGC%2f2&L

ang=en) and Human Rights Committee, General Comment No. 24, para. 10 (available at 

http://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CCPR%2fC%2f21%2fRe

v.1%2fAdd.6&Lang=en) 
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ن در محکمه دعوی 
ٓ
"هر شخص که از اداره بدون موجب متضرر شود مستحق جبران خساره می باشد و می تواند برای حصول ا

 اقامه کند."
415
اطفال را منع میدارد نامTئمنیز مجازات  2005ات اطفال سال قانون تخلف 

416 
قانون جزاء، همچنان شکنجه را جرم 

ن امر نماید به  275میپندارد. ماده 
ٓ
بیان میدارد هرگاه موظف خدمات عامه متهم را بمنظور گرفتن اعتراف شکنجه نماید و یا به ا

  سال است، محکوم میگردد. 15-5حبس طویل، که درحد 

نافذ شد، در برگیرنده احکام بمقصد منع و رسیدگی به استفاده از شکنجه  2014جون  5قانون اجراات جزائی، که جدیدا بتاریخ 

حضور وکیل مدافع را هنگام  152) و 4( 9) اصل قانونی بودن قرار احضار توقیف را معرفی کرده، و ماده 13(7میباشد، ماده 

ت.اجراات تعقیب عدلی حتمی دانسته اس
 417

برعTوه، څارنواtن تحقیق مکلف به گزارش در مورد "پولیس و نیروهای نظامی  

  ).91عملیاتی با اجرای قضیه نقض قانونی را مرتکب شده اند باید گزارش دهند" (ماده 

، اما قانون جزای افغانستان و دیگر قوانین تعریف کاری عناصر جرم شکنجه را بیان نمیکند. در حالیکه "شکنجه" منع شده

با قانون جرم را واضح نساخته است. تا حال، تعریف بین المللی جرم شکنجه در پالیسی ها و قوانین ملی داخل نشده است. 

يا ممنوعيت شكنجه 
ٓ
، یا کدام مراحل  سازگاری را در قوانین ملی یا نه اجرا است-یک حق خوداين حال، جدای از اينکه ا

ت بین المللی موثر واقع شود، این یک اصل حقوق بین الملل است که دولت از مکلفیت افغانستان طی کند تا در برابر تعهدا

  های حقوق بین المللی خود به دلیل موجودیت خT در قوانین داخلی معاف نمیشود.

        تعریف شکنجه و بدرفتاری بر اساس حقوق بین المللتعریف شکنجه و بدرفتاری بر اساس حقوق بین المللتعریف شکنجه و بدرفتاری بر اساس حقوق بین المللتعریف شکنجه و بدرفتاری بر اساس حقوق بین الملل

اد و معتبر تعریف بوده و بر اساس عرف بین الملل، تعریف شکنجه موجود کنوانسیون منع شکنجه باtترین مرجع مورد استن

  باید رعایت شود:

ن درد يا رنج شديد جسمي يا روحي عليه فردي به است هر عمل عمدي  "شکنجهکلمه " ،از نظر اين کنوانسيون"
ٓ
که بر اثر ا

عملي که او يا  دلیلفرد به یک (همچنين) مجازات ، منظور کسب اطTعات يا گرفتن اقرار از او و يا شخص سوم اعمال ميشود

ا تهديد و اجبار و بر مبناي هر نوع تبعيض و هنگاميکه وارد یشخص سوم انجام داده است و يا احتمال مي رود که انجام دهد، 

، کسیکه در موقف مقام رسمی باشدشدن اين درد و رنج به تحريک و ترغيب و يا با رضايت و عدم مخالفت مامور دولتي و يا هر 

گيرد شکنجه تلقي ميشود. درد و رنجي که بطور ذاتي يا به طور تبعي tزم مجازات قانوني است، شامل (اين کنوانسيون)  انجام

".نميشود 
418

  

) به منظور کسب اطTعات يا گرفتن ۳( باشد ) عمل عمدي۲( کند درد يا رنج شديد ایجاد عمل )۱این تعریف چهار عنصر دارد: (

) متخلف مامور دولتي و يا هر شخص ۴( ،تهديد و اجبار و بر مبناي هر نوع تبعيض اعمال شود ،اقرار از او و يا شخص سوم

                                                           

  29قانون اساسی افغانستان ماده .  415
  7ماده  2005قانون تخلفات اطفال سال .  416
) 4(5شکنجه و بدرفتاری در  ماده   2004قابل انفاذ شد. در قانون اجراات جزائی سابق  2014ماه جون  5تصویب و در   2014می  5.قانون اجراات جزائی جدید بتاریخ   417

زاد اخذ میگردد."). 5(5(اشخاص منظنون و متهم تحت هیچگونه فشار روحی و جسمی قرار گرفته نمیتوانند.") وماده 
ٓ
  ) (" اظهارات متهم در فضای کامT ا

  1کنوانسیون منع شکنجه ماده .  418
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در رابطه به  ذهنی بازپرسیدخیل بودن مستلزم  ] ...[عنصر قصد و هدف "دو مقام رسمی میباشد. در موقف دیگری باشد که 

ن تعیین کننده های عینی تاببلکه ، نمیباشد انگیزه های مرتکبین
ٓ
".باشدع شرائط می هدف ا

419
  

اين ماده خللی نسبت به اسناد بين المللی و يا (مصوبات) قوانين  کنوانسیون منع شکنجه صریحا بیان میدارد" 1فقره دوم ماده 

." بگونه مثال، کنوانسیون بین المللی حقوق داخلي کشورها که مفهوم وسيعتري براي شکنجه در نظر گرفته اند، وارد نميکند

، اصT مستلزم " قصد" یا در "مقام رسمی بودن" نمیباشد. این بدین معنی است که اشخاص غیر 7ی، در ماده مدنی و سیاس

 دولتی هم نمیتوانند چنین عملی را مرتکب شوند.

را بخاطر منع  "یا دیگر اقدامات موثر مطابق کنوانسیون منع شکنجه دولتها مکلف اند که"هرگونه تدابیر تقنینی، اداری، قضائی و

  اعمال شکنجه در حوزه صTحیت های خود اتخاذ نماید.

  را بطور ذیل میخواهد: متعددیکنوانسیون منع شکنجه از دولتها اقدامات 

، جرم محسوب گردد و براي جزائیشکنجه تحت قوانين  اعمالتمام اطمینان حاصل شود تا جرم انگاری: " •

ا کسي که در انجام اين عمل با او مشارکت و همکاري مي نمايد، کسي که مبادرت به انجام شکنجه ميکند و ي

نها، کيفر مناسب تعيين  جرم شناخته شود" و
ٓ
 ". شود"براي اين جرائم و با در نظر گرفتن نوع و اهميت ا

طرف در تمام حاtتیکه دtیل موجه وجود داشته  بی :  اجراء تحقیقات "عاجل وانشکایات قربانی تحقیقات و •

شکنجه صورت گرفته است" و اطمینان حاصل شود که "هر شخصی که ادعا دارد که شکنجه شده باشد که 

بیطرفانه توسط مقامات باصTحیت بررسی  عاجل و حق دارد که شکایت نماید، و قضیه اش بطور  است...

 تهدید محافظت شوند.  مقابل بد رفتاری و و شهود در کایت کنندهش ،گردد"

موزش •
ٓ
در توقیف، "دخیل که  یتمام افراد برای و معلومات در رابطه به منع شکنجه ..." تعلیمات: شامل "ا

 .هستند، توقیف و یا حبس" ی گرفتار  تحتبرخورد با فردی در تحقیقات و یا انجام 

، گرفتاری در  دخیل منع شکنجه اشخاصصادر شده، و هدایات"  مقررات"در: اجرااتو  رهنمودها، مقررات •

مقررات، تحقیق،  "مقررات حاکم بر تمام مراحل، و داخل شود"تحقیق و یا تعامل با توقیف شده گان تحت 

، جلوگیری از شکنجه به منظور و برخورد با توقیف شده گان،  توقیف مدیریت، همچنان  روش هاهدایات و 

 . " تحت بررسی سیتماتیک قرار گیرند

، بشمول جبران خسارت حاصل نماید عمل شکنجهقربانی "حاصل شود که و احیای مجدد: اطمینان  جبران •

 " حق محاکمه عادtنه  و جبران خسارت کافی، که دربرگیرنده تمام روشهای ممکنه برای احیای مجدد باشد.

 شده است نباید در انجاماساس شکنجه  رکه ب اظهاری هر  ،: اینکه "اطمینان حاصل شودقاعده کنار گذاشتن •

 " .استفاده شود سندبحیث اجراات هیچ نوع 

                                                           

  9) پراگراف 2008جنوری 24(  CAT/C/GC2   توسط دولتهای عضو")  2(تبیطق ماده  2منع شکنجه ، هدایات عمومی نمبرکمیته    419
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خطر شکنجه  اشخص ب یککه ه باشد داشت وجود باور این وجه بر م یوقتیکه دtئلعدم استرداد: نباید " •

"داده شودانتقال  به دولت دیگری شخص  ،مواجه خواهد شد
420

" وقتیکه یک شخص به یک  به عTوه،. 

که در شکنجه و یا بد رفتاری دخیل است، یا اینکه اقدامات  به نهادییا کنترول اشخاص و یا  محل توقیف و

ن کارمندان  مسولیت دارد، و دولتفرستاده میشود  انتقال و ،مناسب محافظتی را تطبیق نکرده
ٓ
 که امرا

ن را داده،انتقال 
ٓ
اقدامات موثر  در اتخاذکه مخالف با تعهد کشور شرکت داشته  ییا در انتقال اجازه داده و ا

".دنمجازات میگرد بوده،شکنجه جهت منع 
421

 

 ج- بـدرفتــاری 

میز یک اصطTحات حقوقی بوده که اشاره به بدرفتاری دارد که سبب انواع 
ٓ
رفتارظالمانه و برخورد مجازات یا غیر انسانی یا تحقیر ا

میز بستگی به  درجات رنج کمتر از شکنجه میباشد. به عTوه، تفکیک شکنجه از رفتار یا مجازات ظالمانه، غیر انسانی
ٓ
یا تحقیر ا

حاtت دیگر قضیه، بشمول جنسیت، سن، وضعیت صحی قربانی، مدت و روش رفتار، تاثیرات روانی و فیزیکی و دیگر حاtت 

دارد. اشکال بد رفتاری غیر از شکنجه tزم نیست که بمنظور اهداف مشخص وارد شود. عناصر مهمی که بدرفتاری را تشکیل 

  یرسد بنابر این تقلیل میابد به:میدهد و به شکنجه نم

 وارد نمودن درد و رنج قابل توجه روانی و یا فزیکی  •

توسط و یا با رضایت و یا موافقت مقامات دولتی •
422

 

مکلفیت ها در برابر ممانعت از بدرفتاری در عمل با مکلفیت منع شکنجه دارای وجه اشتراک بوده و در اکـقر موارد مشابه 

ست. در عمل، بین تعریف شکنجه و بدرفتاری اکـثرا کدام تفاوت واضح وجود ندارد. تجارب نشان مکلفیت های منع شکنجه ا

داده که وضعیتی که به حد بد رفتاری میرسد، مکررا زمینه شکنجه را فراهم مینماید و بدین لحاظ اقداماتی که برای جلوگیری از 

شوند شکنجه اتخاذ میشود باید برای ممانعت از بدرفتاری نیز تطبیق
423.  

  

        خود سرانه  خود سرانه  خود سرانه  خود سرانه  غیر قانونی و غیر قانونی و غیر قانونی و غیر قانونی و قانونی از توقیف های قانونی از توقیف های قانونی از توقیف های قانونی از توقیف های های های های های ممانعت ممانعت ممانعت ممانعت 
        بین المللبین المللبین المللبین الملل    حقوقحقوقحقوقحقوقاساس اساس اساس اساس     رررربببب    مکلفیت هامکلفیت هامکلفیت هامکلفیت ها

ن است میثاق بین المللی حقوق مدنی و
ٓ
زادی و  چنین بیان میدارد) 1( 9در ماده  ،سیاسی که افغانستان عضو ا

ٓ
"هر کس حق ا

زادی خود محروم شود امنیت فردی دارد. هیچکس نباید تحت بازداشت و یا 
ٓ
دستگیری خودسرانه قرار گیرد. هیچ کس نباید از ا

ن هم بر اساس پروسه ای باشد که قانون معین کرده است حکم کند  مگر در صورتی که قانون و مقررات
ٓ
  ."و ا

                                                           

.14-10و 4-2کنوانسیون منع شکنجه ماده های .  420 
  .9پراگراف  ,CAT/C/GC/2 (24 January 2008) کنواسیون منع شکنجه توسط دولتهای عضو") 2ق ماده بیط(ت 2ع شکنجه ، هدایات عمومی نمبرکمیته من.421

.14- 10و 4-2کنوانسیون رفع شکنجه ماده   422  
   .CAT/C/GC/2(24 January 2008),para.19 توسط دولتهای عضو) 2(تطبیق ماده 2کمیته رفع شکنجه رهنمود های عمومی نمبر.423
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زادی نباید خودسرانه باشد، و در مطابقت با احترام بر حاکمیت قانون صورت گیرد. جمله دوم
ٓ
) گرفتاری 1(9ادۀ م محرومیت از ا

زادی غیر قانونی را منع میکند.
ٓ
و توقیف خود سرانه را منع میدارد، در حالیکه جمله سوم سلب ا

424
بطور مثال. محرومیت از  

زادی که بر دtئل قانونی و در مطابقت با اجراات گذاشته شده بر اساس قانون نباشد، ممنوع است. مفهوم "خودسرانه" باید به 
ٓ
ا

از "خTف قانون" تفسیر گردد تا عناصر نامناسب بودن، غیر عادtنه بودن، عدم پیش بینی پذیری و رعایت طور گسترده تر 

تشریفات قانونی، و همچنین عناصر معقول بودن، ضرورت و متناسب بودن را شامل شود.
425

  

اشخاص تحت توقیف را بر عTوه قانونی بودن توقیف و حد اقل حالت توقیف، حقوق بین الملل، حقوق اساسی محاکماتی 

می دهد توضیح
426

هر کسی که دستگیر میشود باید در زمان بازداشت، دtیل دستگیری به اطTع او رسانده شود و نیز باید . 

. هر کسی که به اتهام جرمی دستگیر و یا بازداشت ه شوددیبدون درنگ هر اتهامی که علیه او وجود دارد، به اطTعش رسان

ورده شود و  ذیصTحمیگردد، باید بی درنگ در مقابل قاضی یا دیگر مقام 
ٓ
که بوسیله قانون، قدرت قضائی را اعمال میکند، ا

زاد گردد. بازداشت و انتظار افراد  محاکمهشایسته است که در مدت معقولی 
ٓ
ید،  صلانباید بصورت  برای محاکمهو یا ا

ٓ
کلی درا

در صورت اقتضا و  محاکمدر مجدد جهت حضور ، تضمینگذاشتن ولی در هر مرحله از رسیدگی قضائی، متهم ممکن است با 

  .از توقیف رها شود محکمه بر وی، برای اجرای حکم

یا بازداشت، از  دستگیری و به دلیل) تصریح میدارد که هر کسی که ICCPRسیاسی ( همچنان میثاق بین المللی حقوق مدنی و

زادی اش محروم میگردد، حق دارد روند دادخواهی بدون تاخیر در مورد غیر قانونی بودن 
ٓ
، و در دنبال نمایدرا  توقیفشا

زادی او دهد. هر کس که قربانی دستگیری و یا صورتیکه محکمه توقیف وی را غیر قانونی بداند
ٓ
غیر قانونی  توقیف، دستور به ا

  .427را داشته باشدران خسارت حق جبباید شده است، 

خرین توقیف بعنوان  طفل، حقوق اطفال توقیف شده را، از جملهحقوق  کنوانسیون بین المللی
ٓ
مدت برای کوتاه ترین  گزینه وا

 الذمه، حق باخبری فوری و ئتحق براحق تماس با فامیل در وقت توقیف، خانواده، با حق مTقات ، زمان ممکن باشد

تضمین ، را اعتراف به اجبارمستقیم از اتهام وارد شده، حق تشخیص موضوع بدون تاخیر، وحق عدم خود مجرم شمردن و 

    428.مینماید

        قوانین ملی قوانین ملی قوانین ملی قوانین ملی     اساساساساساساساس    بربربربر    مکلفیت هامکلفیت هامکلفیت هامکلفیت ها

 9در ماده مذکور پرنسیب های عمومی منع بازتاب قانون اساسی افغانستان بطور واضح توقیف خودسرانه را منع کرده است. این 

زادی حق طبیعی انسان  3 ماده و 1فقره  23کنوانسیون حقوق مدنی و سیاسی است.  ماده  1 فقره
ٓ
قانون اساسی بیان میدارد که" ا

زادی فرد در صورتیدانسته قانون اساسی شرط  .است"
ٓ
زادی  که ا

ٓ
زادی دیگران و یا منافع عامه"  "بر ویمیتواند محدود شود که ا

ٓ
ا

                                                           

 .11پاراگراف  35کمیته حقوق بشر،رهنمود عمومی،.424
  .11پاراگراف  35بشر،رهنمود عمومی،کمیته حقوق  .425
 (حق محاکمه عادtنه)14 ماده میثاق بین المللی حقوق مدنی وسیاسی مثال..426

  427 )5(-)1(9ماده  میثاق بین المللی حقوق مدنی وسیاسی .

)(ب) 2( 40(ب)(ج) و 37کنوانیسون حقوق طفل ماده  . 428  
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شود. بر عTوه قانون اساسی بیان میدارد که هیچ کسی را نمیتوان"  تنظیمبواسطه قانون  زمانیکهتنها البته و   وارد نمایدصدمه 

  429قانونی" توقیف نمود. مراحلبدون طی 

قوانین ملی افغانستان این تضمینات قانون اساسی را منعکس ساخته اند و ساحه تطبیق و نیز پروسیجر های حقوقی  سایر 

و قانون اجراات جزائی جدید، حاtت و چوکات کلی اجرائات را برای توقیف  1976کرده اند. قانون جزای توقیف نمودن را تعریف 

غاز تحقیق و قاضی قبل از محاکمه، 8بر اساس ماده وضع نموده است. قانونی 
ٓ
 قانون پولیس، در وقت گرفتاری څارنوال قبل از ا

  . مکلف می باشند 7 به باخبر کردن مظنون و توقیف شده از حقوق مندرج ماده

قانون اجراات جزائی برای جلوگیری از توقیف خودسرانه و تضمین حقوق مراحل محاکماتی محدودیت های زمانی را تعین نموده 

ساعت بعد از "کشف جرم" 24است: پولیس و ریاست امنیت ملی باید څارنوال با صTحیت را کمتر از 
430
) 80مطلع سازد.(ماده  

).87ساعت به څارنوال محول سازد (ماده  72و دوسیه را در مدت و پولیس توقیف شده 
431

این ماده به طور مشخص ریاست  

روز  15ساعت نکرده است. یک مظنون میتواند برای مدت  72امنیت ملی را ملزم به محول کردن توقیفی و دوسیه وی در مدت 

  ).  100نایت تحقیق می کند (ماده در این زمان توقیفی را در مورد ج څارنوالدر توقیف نگهداری شود و 

روز قبل از محاکمه 15با وجود پیشرفت های زیاد در قانون اجراات جزائی جدید، این محدوده زمانی توقیف 
432

نکه 
ٓ
، بدون ا

) کنوانسیون بین المللی حقوق مدنی و سیاسی قرار میگیرد3( 9توقیفی نزد قاضی حاضر شود در تناقض با ماده 
433

. اگر تحقیقات 

روز، توسط محکمه با صTحیت تمدید  60روز و بار دیگر برای  30ضرورت بیشتر داشته باشد، توقیف را میتوان دوبار، بار اول 

روز دیگر در مرحله محکمه ابتدائیه و  30). زمانیکه دوسیه به محکمه محول شد، محکمه میتواند توقیف را هر بار 100کرد (ماده 

تصریح   289). ماده 101روز دیگر وقتیکه دوسیه در ستره محکمه میباشد، تمدید کند (ماده  60در محکمه استینافی، و برای 

میدارد که عدم رعایت قانون اجراات جزائی همه مراحل را به بطTن مواجه کرده و محکمه را مکلف میسازد به این منظور امر را بر 

  ، صادر نماید.اساس صTحیت خود، اگرچه طرفین درخواست بطTن نداده باشند

 در ،مراکز توقیف خانه ها قانون محابس و 434عملکرد پولیس وضاحت داده است. قانون پولیس در مورد معیارهای اجراات و

حین  قانون اساسی افغانستان حق داشتن وکیل مدافع را در 435.مقررات مفصل داردوضعیت  قانونیت و مورد اجراات نظارتی و

  437ن حق توسط قانون وکTی مدافع بیشتر تشریح گردیده است.ای 436گرفتاری تضمین نموده است.

از را برای محافظت  خاص اقداماتکه  از دولت میطلبد و قانون تخلفات اطفال چارچوب حقوقی توقیف اطفال را واضح میدارد

قانون بیان سال را تکمیل نکرده باشد. این  18سن که تعریف شده فردی طفل در این قانون رد. یگب اطفال درنظر عمناف حقوق و

پولیس را مکلف  حق داشتن وکیل را تضمین نموده واین قانون . ممکن در توقیف بمانندحداقل مدت میدارد که اطفال باید 

                                                           

).2)(1(27) .1(24قانون اساسی ماده  . 429  
  بیان میدارد که این حالت میتواند شامل گرفتاری مظنون شود. 80ماده .430
  ساعت پیش بینی شده است. 48ساعت و در مرحله دوم  24ساعت وقت قانونی بوده که در مرحله اول  74شامل  2004قانون اجراات جزائی سابق سابق  .431
  )281ساعت نمیباشد. یا براساس جنتری(ماده  24که وقت کاری براساس قانون اجراات جزائی سابق روز به اساس وقت کاری محاسبه می شود؛ .432
  33هدایت رهنمود عمومی..433

)2005(862جریده رسمی شماره . 434  

)2005(852جریده رسمی شماره  . 435  
  31قانون اساسی افغانستان، ماده .  436
  )2007(934جریده رسمی شماره  . 437
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 وباشد بزرگ ساtن  تار باباید متفاوت از رفاطفال رفتار با  اینکهوی از اتهام وارده خبر دهد. برعTوه، را قانونی  نمایندهمیدارد که 

نیز وی  و را برای څارنوال تقدیم نماید ساعت معلومات خود 24. پولیس باید در مدت در نظر گرفته استرا کمتر میعاد توقیف 

را ترتیب دهد. این دوران از توقیف ممکن است برای سه  صورت دعوی خود را تکمیل و باید در مدت یک هفته تحقیقات خود

  438تکمیل تحقیقات څارنوال تمدید یابد. خاطرب هفته دیگر

قانون مراکز  2ماده  و 439توقیف خانه ها تصریح نموده است که باید اطفال از بزرگساtن جدا نگهداری شوند. قانون محابس و

  440داده میشوند. تربیت اطفال تحت حجز قرار تربیت اطفال تصریح داشته که اطفال تنها در مراکز اصTح و اصTح و

  
            

                                                           

  30، 8،11،13،13،15،22. 4قانون تخلفات اطفال ماده های. 438
  ) 4(9ماده 2005قانون محابس وتوقیف خانه ها سال .  439
  )14/1/2009(969جریده رسمی شماره . 440
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ضميمه سوم:کنفرانس مطبوعاتی ھيئت حقيقت ياب رياست جمھوری بخاطر اعKن نتائج کار تحقيقاتی 
  2013فبروری  11شان، 

   ] خTصه کنفرانس مطبوعاتی یوناما [
  سابقه: 

هیئت حقیقت یاب توسط فرمان ریاست جمهوری برای بررسی یافته های گزارش یوناما در مورد "برخورد با توقیف شده گان 
بنشر رسید، ایجاد شد. اعضای هیئت  2013نازعات مسلحانه در توقیف خانه های افغانستان:یکسال بعد" که در ماه جنوری م

تقدیم  2013فبروری  10تنها دو هفته وقت داشتند تا تحقیقات خود را انجام دهند و یافته های خود را با رئیس جمهور بتاریخ 
  دهند.

        گزارش هیئت دو بخش داشت:گزارش هیئت دو بخش داشت:گزارش هیئت دو بخش داشت:گزارش هیئت دو بخش داشت:

اول تعامل شان را با یوناما تشریح میکند: تصمیم یوناما اسناد درخواست شده را تقدیم نکرد (اسناد مربوط به بخش  •
شناسائی قربانیان و متخلفین) و جزء هیئت نشد، بخاطر پالیسی های، امتیازات، معافیت و محرمیت اسناد ملل 

 ;متحد (سهم یوناما تنها ارسال دو نمائنده  در یک جلسه بود)

بخش دوم تشریح تحقیقات خودشان بوده، که بر اساس پرسشنامه ای بود که هیئت برای مصاحبه با توقیف شده گان  •
 تهیه کرده بود.

 :تحقیقاتتحقیقاتتحقیقاتتحقیقات
  توقیف شده، به شمول زنان و اطفال، مصاحبه نمود.  284هیئت حقیقت یاب با 

بس پلچرخی،  محبس اناثیه و مرکز اصTح و ریاست امنیت ملی، مح 40،اداره 124بازدید از سه وtیت: کابل (اداره  •
تربیت اطفال)، کندهار (توقیف خانه ریاست امنیت ملی، محبس سرپوزه، محبس اناثیه و مرکز اصTح و تربیت 

 اطفال)، هرات (محبس مرکزی، محبس اناثیه، مرکز قومندانی امنیه و مرکز اصTح و تربیت اطفال).
  کابل:
هشت از ده نفر،   ;به شد: دو تن از ده توقیف شده ادعا نمودند که شکنجه شده اندمحبس اناثیه: ده توقیفی مصاح .1

 وکیل مدافع داشتند (هیچ کدام ادعا سوء استفاده جنسی را نکردند).
تمامی ایشان ادعای اذیت و بدرفتاری توسط پولیس و ریاست  ;مرکز اصTح و تربیت اطفال: نه محجوز مصاحبه شد .2

 شش تن از این نه محجوز، دسترسی به وکیل مدافع داشتند. ;امنیت ملی را نمودند
 تن ادعای شکنجه را نمودند. 23توقیف شده مصاحبه شد، دو از این   23ریاست امنیت ملی: 124اداره  .3
 تن ادعای شکنجه را نمودند. 34از جمله  11 ;توقیف شده مصاحبه شد 34ریاست امنیت ملی:  40اداره  .4
تن ادعای شکنجه را نمودند. برخی ادعا نمودند  59سی از  ;ف شده مصاحبه صورت گرفتتوقی 59محبس پلچرخی: با  .5

فتاب نگرفته 
ٓ
که دسترسی به خدمات صحی گاهی یک هفته تاخیر میشود، برخی ادعا نمودند که برای مدت سه ماه ا

امریکا داشتند، مانند از ادعای بدرفتاری توسط نیروهای نظامی  - که به توقیف خانه پروان برده شده بود-اند، برخی 
ورده شد، غذا حTل داده نمیشد، مثل حیوان با وی رفتار میشد، و غیره.

ٓ
 هلیکوپتر بزور بشدت بیرون ا

  کندهار:
تن  28چهار از  ;توقیف شده ادعای شکنجه را نمودند 28تن از جمله  13 ;توقیف شده مصاحبه شد 28محبس سرپوزه:  .1

 دسترسی به وکیل مدافع داشتند.
چهار از پنج تن دسترسی به وکیل  ;سه از پنج تن ادعای شکنجه را نمودند ;بس اناثیه: پنج توقیف شده مصاحبه شدمح .2

 مدافع داشتند.
دو از این هفت  ;چهار تن از هفت توقیف مورد شکنجه قرار گرفتند ;مرکز اصTح و تربیت اطفال: هفت تن مصاحبه شد .3

 تن دسترسی به وکیل مدافع داشتند.
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 تن شکنجه شده بودند. 19هشت از این  ;تن مصاحبه شد 19ریاست امنیت ملی: مرکز  .4
  هرات:
تن به وکیل مدافع  65از  30 ;تن ادعای شکنجه را نمودند 65از  43 ;توقیف شده مصاحبه شد 65محبس مرکزی:  .1

 دسترسی داشتند.
شدند. شش از این هفت تن محبس اناثیه: هشت توقیف شده مصاحبه شد، چهار از این هفت تن ادعای شکنجه  .2

 دسترسی به وکیل مدافع داشتند.
شش از این  ;چهار از این هفت تن مواجه به شکنجه بودند  ;مرکز اصTح و تربیت اطفال: هفت طفل مصاحبه شد .3

("یک طفل ادعا نمود که بصورت بدی در توقیف خانه ریاست امنیت ملی  ;هفت تن دسترسی به وکیل مدافع داشتند
ن در توقیف خانه اعتیاد به مواد مخدر را  ;کوب قرار گرفته و از دسترسی به خدمات صحی منع شد مورد لت و

ٓ
بعد از ا

 ترک کرد و از این جهت او خوش بود....").
 مرکز ریاست امنیت ملی: هفت تن مصاحبه شد، سه از این هفت نفر شکنجه شده بودند. .4
 هیچ شکایتی وجود نداشت. ;دریاست امنیت ملی دیگر: با سه توقیف شده مصاحبه ش .5

        یافته های هیئت حقیقت یاب شامل این موارد میشد:یافته های هیئت حقیقت یاب شامل این موارد میشد:یافته های هیئت حقیقت یاب شامل این موارد میشد:یافته های هیئت حقیقت یاب شامل این موارد میشد:

ادعای شکنجه غیر قابل  12فیصد قضایا) ( 48مورد ادعای شکنجه وجود داشت(تقریبا  148مصاحبه،  284از جمله  •
 قضیه شکنجه تائید گردید. 136اعتماد بود)، 

 تنطاق واقع می شد.شکنجه و بدرفتاری در وقت گرفتاری و در اثناء اس •

ویزان کردن،لت و کوب و دیگر روش ها در بین دیگر روش ها، به حیث اشکال رایج شکنجه شناخته شد. •
ٓ
 ا

        این هیئت این موضوعات را رد نمودند:این هیئت این موضوعات را رد نمودند:این هیئت این موضوعات را رد نمودند:این هیئت این موضوعات را رد نمودند:

  موجودیت "زندان های شخصی". •

  استفاده سیستماتیک از شکنجه. •

 استفاده از سوء استفاده جنسی به شکل شکنجه. •
  

        اکید بیشتر روی توقیف خودسرانه بحیث عامل موجودیت شکنجه و بدرفتاری داشتند:اکید بیشتر روی توقیف خودسرانه بحیث عامل موجودیت شکنجه و بدرفتاری داشتند:اکید بیشتر روی توقیف خودسرانه بحیث عامل موجودیت شکنجه و بدرفتاری داشتند:اکید بیشتر روی توقیف خودسرانه بحیث عامل موجودیت شکنجه و بدرفتاری داشتند:هیئت حقیقت یاب تهیئت حقیقت یاب تهیئت حقیقت یاب تهیئت حقیقت یاب ت

  فیصد توقیفی شدگان مصاحبه شده، وکیل مدافع نداشتند. 66مTحظه شد که  •

  در بسیاری از قضایا، اشخاص از وقت قانونی بیشتر نگهداری شده بودند. •

  به برائت الذمه حکم شده بود، اما  رها نشده بودند. •

  مجازات حبس محبوسین تکمیل شده بود، اما رها نشده بودند. مدت •
، وزارت عدلیه، ستره محکمه، وزارت امور داخله و ریاست ، وزارت عدلیه، ستره محکمه، وزارت امور داخله و ریاست ، وزارت عدلیه، ستره محکمه، وزارت امور داخله و ریاست ، وزارت عدلیه، ستره محکمه، وزارت امور داخله و ریاست څارنوالیڅارنوالیڅارنوالیڅارنوالیلوی لوی لوی لوی دفتر دفتر دفتر دفتر سفارش را، از جمله به سفارش را، از جمله به سفارش را، از جمله به سفارش را، از جمله به     11111111هیئت حقیقت یاب هیئت حقیقت یاب هیئت حقیقت یاب هیئت حقیقت یاب 

        امنیت ملی، نمود:امنیت ملی، نمود:امنیت ملی، نمود:امنیت ملی، نمود:
موده و مرتکبین را مجازات توسط ریاست جمهوری امر شود تا تمام ادعاهای شکنجه را تحقیق ن څارنوالیدفتر لوی  .1

 نماید.
ن نباید در وظائـف یکدیگر که تطبیق قانون، تحقیقات برای اتهامنامه و تعقیب قضائی و محاکمه څارنواtپولس و  .2

 میباشد، مداخله نمایند، و باید بر همان نقش خود پابند باشند.
منظم جلسات به منظور اطمینان از دسترسی  وزارت عدلیه باید امور بورد مساعدین حقوقی را تنظیم نموده تا بصورت .3

 گسترده مساعدین حقوقی از لحظه گرفتاری، را دایر نماید.
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ریاست امنیت ملی و وزارت امور داخله باید اطمینان حاصل کنند که توقیف شده گان از لحظه گرفتاری باید به مساعد  .4
ه باید اطمینان حاصل کنند تا بر اساس قانون حقوقی دسترسی داشته باشند. ریاست امنیت ملی و وزارت امور داخل

زادانه به خدمات صحی داشته باشند.
ٓ
 محابس، توقیف شده گان دسترسی کامل و  ا

اطمینان حاصل شود که تمام توقیف شده گانی که بیش از وقت قانونی حبس شان نگهداری شده اند و یا بی گناه  .5
 شناخته شده اند، رها گردند.

حاصل نماید تا توقیف شده گانی که بعد از مدت ده ماه  توقیف ماندن محکوم نشده اند، ستره محکمه اطمینان  .6
 بصورت عاجل رها گردند.

موزش منع شکنجه و  څارنوالیریاست امنیت ملی، دفتر لوی  .7
ٓ
و وزارت داخله، ظرفیت کارمندان خود را از طریق ا

 توقیف های خود سرانه باt ببرند. 
 ط ویدیو ثبت گردد و تجهیزات مدرن مناسب در مراکز توقیف نصب گردد.تمام استنطاق ها باید توس .8
ن مراکز ضرورت میباشد. .9

ٓ
 مراکز مدرن توقیف برای انجام بهتر امور و تحقیقات، برای کارمندان ا

 این مشکل باید فورا اصTح شود. - در ده ولسوالی کندها، ر ارگانهای قضائی بصورت کامل وجود ندارد  .10
ساله که سه دوره  96گانی که به هیئت حقیقت یاب سپرده شده پیگیری شود، بخصوص  مرد  عرائض توقیف شده .11

 درخواست عفو از ریاست جمهوری شود. -ساله داده شده بود رها شود 20حبس  
سه تقدیم رئیس جمهور شد و مورد تائید وی قرار گرفت. رئیس جمهور جل 2013ماه فبروی  10تمام یافته ها و سفارشات بتاریخ 

  دعوت و دائر نمود. 2013فبروری  13خاص عدلی و قضائی را به روز چهارشنبه، 
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  رئيس جمھور  129ضميمه شماره چھارم:فرمان شماره.
رئیس جمهوری اسTمی افغانستان در مورد تطبیق پیشنهادات هیئت حقیقت یاب موجودیت شکنجه و رئیس جمهوری اسTمی افغانستان در مورد تطبیق پیشنهادات هیئت حقیقت یاب موجودیت شکنجه و رئیس جمهوری اسTمی افغانستان در مورد تطبیق پیشنهادات هیئت حقیقت یاب موجودیت شکنجه و رئیس جمهوری اسTمی افغانستان در مورد تطبیق پیشنهادات هیئت حقیقت یاب موجودیت شکنجه و     ]]]]129129129129شماره شماره شماره شماره [[[[فرمانفرمانفرمانفرمان

زادی(
ٓ
زادی(بدرفتاری در محTت سلب ا
ٓ
زادی(بدرفتاری در محTت سلب ا
ٓ
زادی(بدرفتاری در محTت سلب ا
ٓ
        ).).).).2013201320132013فبروری فبروری فبروری فبروری     16161616- - - - 1391139113911391////11111111////    28282828بدرفتاری در محTت سلب ا

های کشور و رعایت حقوق بشری مظنونین،  ها و زندان گاه ها، توقیف به منظور جلوگیری از شکنجه و بدرفتاری در نظارتخانه

ها و  مین و محجوزین حین بازجویــی در مراحل کشف، تحقیق و تعقیب عدلی مظنونین و متهمین با رعایت گزارش یافتهمته

ریاست جمهوری اسTمی افغانستان  1391دلو  3مورخ  6673یاب مندرج حکم شماره  پیشنهادهای کمیته باصTحیت حقیقت

مستقل نظارت بر تطبیق قانون اساسی افغانستان و به اشتراک  تحت ریاست پوهندوی عبدالقادر عدالتخواه معاون کمیسیون

رئیس پوهنځی حقوق و علوم سیاسی پوهنتون کابل، نماینده باصTحیت بورد مشورتی امور عدلی و حقوقی مقام ریاست جمهوری 

تن  284مستقیم با های  اسTمی افغانستان، مشاورین حقوقی وزارت امور داخله و ریاست عمومی امنیت ملی که ضمن مصاحبه

زادی وtیات کابل، کندهار و هرات به کمیته عدلی و 
ٓ
محبوسین، متهمین، مظنونین و محجوزین و بازدید از محTت سلب ا

اند، جهت جلوگیری از شکنجه و تعذیب حین گرفتاری و تحقیق، مقام عالی  قضایــی جمهوری اسTمی افغانستان، ارایه نموده

تی را منظور نمود:ریاست جمهوری اسTمی افغان
ٓ
  ستان، مراتب ا

یاب را که در گزارش منضمه انعکاس  های هیئت حقیقت لوی څارنوالی جمهوری اسTمی افغانستان موظف است، یافته .1

ها رسیدگی نموده و عاملین شکنجه را تحت تعقیب  خانه قانون محابس و توقیف 51یافته است، مطابق صراحت ماده 

ینده تحت شکنجه قرار نگرفته، بدون موجب محکوم به عدلی قرار دهد تا هیچ 
ٓ
مظنون، متهم و محجوز زندانی در ا

 .مجازات نگردد

باشد.  های څارنوالی می مطابق احکام قانون اساسی، کشف جرم از وظایف پولیس، تحقیق و اقامه دعوی از صTحیت .2

ساعت  72پیش برده و مظنونین را بیشتر از  های امنیتی و کشفی وظیفه تحقیق را نیز به در حالی که برخی از ارگان

شود تا امور محوله خویش را مطابق به احکام قوانین  بناء به ارگانهای مربوطه وظیفه سپرده می .نمایند نگهداری می

 جلوگیری و دوسیه مظنونین را در طی میعاد 
ً
نها ارتباط ندارد جدا

ٓ
نافذه کشور انجام داده، از مداخله در امور که به ا

 عینه قانونی تکمیل و به څارنوالی مربوط احاله نمایند.م

های کشف و تحقیق وزارت امور داخله،  قانون اساسی، تعذیب انسان ممنوع است به ارگان 29طبق صراحت ماده  .3

شود تا حین گرفتاری و تحقیق به مقصد کشف  ریاست عمومی امنیت ملی و لوی څارنوالی جمهوری ا.ا هدایت داده می

 هیچ یک از مظنونین و متهمین را مورد تعذیب قرار ندهند.حقایق، 

های شرعیات و حقوق پوهنتون کابل و سایر نهادهای  شود تا به همکاری پوهنځی به وزارت عدلیه هدایت داده می .4

 دایر نموده و مشکTت توقیف
ً
 فوقتا

ً
م شدگان و محبوسین را در زمینه عد ذیربط، جلسات بورد مساعدین حقوقی را وقتا
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شدگان و محبوسین از  دسترسی به وکTی مدافع بررسی و طرق ارائه خدمات حقوقی فراگیر و عمومی را به همه توقیف

غاز دستگیری همانطوری که در ماده 
ٓ
وزارت عدلیه  .قانون اساسی تسجیل گردیده است، جستجو نمایند 31زمان ا

گان و محبوسین  شده عایت تعداد مظنونین، توقیفهای حقوقی را بازنگری و با ر  مکلف است تشکیل موجود مساعدت

 .عیار نماید

های tزم دسترسی به وکTی مدافع و مساعدین  اند تا سهولت وزارت امور داخله و ریاست عمومی امنیت ملی موظف .5

زادی، نظارت
ٓ
غاز دستگیری برای مظنونین در مراکز سلب ا

ٓ
فراهم های مربوطه  گاه ها و توقیف خانه حقوقی را از همان ا

 .نمایند

ن عده از توقیف های امور داخله و صحت عامه موظف وزارت .6
ٓ
گان و محبوسین که از  شده اند، به تداوی و معالجه ا

قانون محابس  27امراض مختلف و تعدادی از امراض ناشی از ضرب و جرح حین بازجویــی شکایت دارند، مطابق ماده 

 .ایندها، به اسرع وقت ممکن، اقدام نم خانه و توقیف

های وزارت امور داخله  خانه لوی څارنوالی جمهوری اسTمی افغانستان در همکاری با ریاست عمومی محابس و توقیف .7

ن عده از توقیف
ٓ
الذمه شناخته شده و یا میعاد حبس  گان و محبوسین را که از جانب محاکم بری  شده موظف است تا ا

اشته و شهرت ایشان طی جدول جداگانه ضم گزارش کمیته موظف معینه خویش را سپری ولی تا هنوز در محابس قرار د

شان بعد از بررسی، طی مدت دو ماه،  ها، در رهایــی خانه قانون محابس و توقیف 50ارائه گردیده است، مطابق ماده 

 .اقدام قانونی را مرعی نمایند

ن عده از تو  ستره محکمه جمهوری اسTمی افغانستان موظف است تا دوسیه .8
ٓ
های طوtنی را  شدگان، که مدت قیفهای ا

های خویش را در میعاد قانونی  ها بسر برده ولی محاکم در مورد دوسیه نسبتی ایشان فیصله خانه در محابس و توقیف

 منقضی می
ً
نها قانونا

ٓ
باشد، با توظیف قضات مجرب در رسیدگی  صادر ننموده و میعاد معینه رسیدگی به دوسیه نسبتی ا

زادی  سیهو صدور فیصله دو
ٓ
ن، مسوولین محTت سلب ا

ٓ
هایــی اشخاص متذکره تدابیر عاجل اتخاذ نماید. در غیر ا

ها به رهایــی همچو اشخاص  خانه صTحیت دارند تا در مطابقت به حکم فقره چهار ماده بیستم قانون محابس وتوقیف

زادی در ارتباط با همچو قضایا
ٓ
به ارتکاب جرم عدم استفاده از  اقدام و در صورت عدم اجرا، مسئولین محTت سلب ا

 .صTحیت وظیفوی توسط څارنوالی مربوط مورد تعقیب عدلی قرار داده شوند

اند در حدود امکانات دولت، محاکم،  ستره محکمه، وزارت عدلیه و لوی څارنوالی جمهوری اسTمی افغانستان موظف .9

ر و سایر انواع امتیازات قانونی در ولسوالی بی سیهای حقوق را با امتیاز کافی سوپراسکیل،  ها و مدیریت څارنوالی
ٓ
های  ا

مده و  که تا هنوز نهادهای متذکره موجود نمی
ٓ
باشد، فعال نمایند تا از نقض حقوق بشری اتباع کشور جلوگیری به عمل ا

 .زمینه استحکام و گسترش نظام مبتنی بر حاکمیت قانون فراهم گردد
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اند، جهت ارتقای ظرفیت مسلکی  ی و ریاست عمومی امنیت ملی موظفوزارت امور داخله، اداره لوی څارنوال .10

موزشی حقوق بشری و مضامین مربوط رشتوی و مسلکی را برای منسوبین که در بخش کورس
ٓ
های تنفیذ قانون،  های ا

ثار نمایند، غرض فراگیری اصول موثر علمی کشف، تحقیق و جمع حراست از قانون و تحقیق ایفای وظیفه می
ٓ
وری ا

ٓ
و  ا

موزش
ٓ
 .های جدی مسلکی قرار دهند عTیم جرمی دایر نموده و منسوبین مربوط را تحت ا

اند تا ادارات کشف و تحقیق را با وسایل و تجهیزات مدرن که جهت اثبات جرم به کار برده   های ذیربط موظف ارگان .11

شکایت را از اشخاص دیگر منتفی  شوند، تجهیز نموده، جریان تحقیق را در نوارهای ویدیویــی ثبت و مجال هرگونه می

اند تا دtیل مادی جرم را به شمول تصاویر جنایــی مجرمین به صورت علمی  پولیس جنایــی و پولیس عدلی مکلف .نمایند

ها را بعد از تکمیل در میعاد معینه قانونی، غرض تعقیب  و تخنیکی حین بررسی محل واقعه، حفظ نموده و دوسیه

احاله نموده و از هرگونه گرفتاری و توقیف بدون اسناد، دtیل و مدارک جرمی جدا اجتناب  عدلی به څارنوالی مربوط

 .ورزند

قاضی القضات، لوی څارنوا ل، وزیر عدلیه، وزیر امور داخله و رئیس عمومی امنیت ملی جمهوری اسTمی افغانستان  .12

ت انجامهای مربوط به صورت جدی نظارت نموده، چگو از تطبیق این فرمان در بخش
ٓ
یافته را در همکاری با  نگی اجراا

ریاست عمومی اداره امور و داراtنشای شورای وزیران، طی هر سه ماه به مقام ریاست جمهوری اسTمی افغانستان، 

 .گزارش دهند

  حامد کرزی رئیس جمهور اسTمی افغانستان
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و جنوری  2011يوناما در اکتوبر ضميمه شماره پنجم: وضعيت تطبيق سفارشات مندرج در گزارشات 
2013  

ی، وزارت امور داخله، ریاست امنیت ملی، لوی څارنوال سفارشات به حکومت افغانستان، پارلمان، دفتر 82از جمله 

وزارت دفاع ملی، ستره محکمه، کشورهای تمویل کننده، کشورهای دارای حضور نظامی و ایساف، ارزیابی گردید که 

سفارش تطبیق نشد. با وجود درخواست  41سفارش نیمه تطبیق شده و  28تطبیق شده،  نه سفارش بصورت کامل

مکرر، یوناما با مقامات ستره محکمه مTقات کرده نتوانست و برای ارزیابی تطبیق چهار سفارش به ستره محکمه، 

  معلوماتی دریافت نکرد.

گزارش گزارش گزارش گزارش 
    یونامایونامایونامایوناما

    
پیشرفت پیشرفت پیشرفت پیشرفت 

    دردردردر    هاهاهاها
    تطبیقتطبیقتطبیقتطبیق

    سفارشاتسفارشاتسفارشاتسفارشات
مقامات مسول مقامات مسول مقامات مسول مقامات مسول 

رانرانرانرانو همکاو همکاو همکاو همکا     

2013 و  
2011 

 نیمه تطبیق
 

 نیمه تطبیق
 
 

 تطبیق نشد
 
 

 تطبیق نشد
 
 

 تطبیق نشد
 

در تمامِ مراکز امنیت  بدرفتاری اقدامات فوری جهت توقف و جلوگیری از شکنجه و 
ن توقیف  ،ملی

ٓ
 استنطاق روشکه این اعمال بصورت   خانه هایــیبخصوص در ا

 استفاده میشود.
  بخصوص:

تحقیقات نموده، و منحیث یک  ی رفتار بددر رابطه به تمام گزارش های شکنجه و 
جوزجان،  هرات،فاریاب، توقیف خانه های امنیت ملی وtیات  اولویت در

اداره مبارزه علیه  ، ننگرهار، پکـتیکا، تخار و، لغمانوز خوست، کند کندهار،
  تحقیقات شود. 40و اداره   124تروریزم ریاست امنیت ملی 

این تحقیقات باید موثق،موثر و بی طرف بوده و متمرکز بر روی اتهام عملکرد جنائی 
 کارمندان ریاست امنیت ملی باشد.

گردیده،  از وظائـف شان دور مسؤل شناخته میشوند که تمام کارمندان امنیت ملی 

  .دنر یگقرار مجازات مورد تادیب و  گرفته و  مورد پیگرد عدلی قرار

و اقدامات اصTحی  یافته هاو  شوداین تحقیقات اجازه داده از به نظارت مستقل 

ن بدسترس همه قرار 
ٓ
  .گیردا

 

لی
ت م

منی
ت ا

اس
 ری

2011 
 
 
 نیمه تطبیق

 

بازنگری  خانه های ریاست امنیت ملی روشهای کاری کمیسیون نظارت بر توقیف
ها  خانه گردد تا تشخیص شود که چرا این کمیسیون در زمان دیدارش از توقیف

برای اطمینان از مؤثر نظارت را  روش هاینتوانسته موضوع شکنجه را دریابد، 
ینده تصویب نماید.

ٓ
لی ماموریت های نظارتی در ا

ت م
منی

ت ا
اس

 ری
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2011 

 
 تطبیق نشد

 عملی سازد تا این مکانیزم اجازه داشته باشدپاسخ دهی را  بیرونییک میکانیزم 
خانه  در توقیف ی رفتار شکنجه و بدتحقیقات شفاف و مستقل را در مورد ادعاهای 

 .راه اندازی نماید ها ریاست امنیت ملی
 

 
ت 

منی
ت ا

اس
ری

لی
 م

2011 

 
تطبیق نیمه  

مرین شان در مورد ریاست امنیت ملی  اطمینان حاصل شود تا تمام مستنطقین
ٓ
و ا

دیل بازجویــی (مانند طب عدلی) و روش های بقانونی و میتودهای استنطاق مؤثر، 
بین و  ملیدر قوانین  ی رفتار بدمنع شکنجه و مکلفیت های قانونی شان در برابر 

موزش اجباری ببینند. المللی
ٓ
ت  ا

منی
 ا

ت
اس

ری
لی

 م

2011 

 
 تطبیق نشد

 عملکردها در مورد دسترسی توقیف شدگان به وکTی مدافع تغییر یابد پالیسی ها و
د و خدمات شان نها را ببین خانه اجازه داده شود تا تمام توقیفو به وکTی مدافع 

ن یانورا برای افراد تحت توقیف در هر مرحله از محاکمه که قرار دارند بر اساس ق
 ند.افغانستان، عرضه بدار 

لی 
ت م

منی
ت ا

اس
 ری

2011 

 
 تطبیق نشد

های شان  در رابطه به دسترسی افراد تحت توقیف به خانواده و اجرااتپالیسی ها 
ریاست امنیت ملی خانواده توقیف شده را بصورت عاجل از محل وی . تغیر یابد

عاجل  دtیل مقنع نمیتواند به در صورتیکه ریاست امنیت ملی نسبت خبر دهد و
اجازه دهد تا اعضای خانواده فرد  ،ساعت اطTع دهد 18فامیل وی را در خTل 

 د.نتوقیف شده را مTقات نمای

منی
ت ا

اس
ری

لی
ت م

 

2013 

 
ن منع و بسته شود. تطبیق نشد

ٓ
 تمام محTت زندان های غیر رسمی شناسائی، استفاده ا

ت 
اس

ری
لی

ت م
منی

 ا

2013 

 
 تطبیق نشد

با توقیف شده گان شده باشند، باید  ی رفتار  بدمقاماتی که مرتکب شکنجه و یا 
نها به شده منفک، تادیب و مجازات

ٓ
څارنوالی ریاست ، از جمله از طریق ارجاع ا

، بشمول به تعلیق وظایف شان و از دست دادن تقاعد و سایر امتیازاتنظامی و 
  .قرار گیرندمورد پیگرد 

لی 
ت م

منی
ت ا

اس
 ری

2013 

 
 نیمه تطبیق

 بشمول کمیسون مستقل حقوق بشر(نظارت کننده گان مستقل برای تمام 
مانع به تمام بدون  منظم و اجازه دسترسی کامل،) دیگران یوناما و، افغانستان

 ریاست امنیت ملی) داده شود. 124ریاست امنیت ملی (بشمول اداره  مراکز
ت  

منی
ت ا

اس
ری

لی
 م

 نیمه تطبیق 2013

ایجاب میکند که تمام تحقیقات بصورت صوتی و یا تصویری ثبت گردد (در جایکه 
CCTV (ن و قضات و  موجود باشدtمیکانیزم یا سایر  و در صورت ایکه  څارنوا

ن را بخواهند، موجود باشد.
ٓ
ت  های شکایتی  و ناظرین مستقل  دسترسی به ا

اس
ری

لی
ت م

منی
 ا
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 تطبیق نشد 2013

ریاست امنیت ملی نگهداری میشوند یک  توقیف که در یبرای تمام توقیف شدگان

عمومی ایجاد و برای ناظرین مستقل (بشمول کمیسیون مستقل حقوق  راجستر

 این راجستر بشر و یوناما و د
ً
یگران) بصورت درست قابل دسترس باشد و ضمنا

 بصورت منظم و شفاف بروز شود.

لی 
ت م

منی
ت ا

اس
 ری

 تطبیق نشد 2013

پالیسی ها و اقدامات موجود برای تثبیت سن توقیف شدگان در زمان توقیف 

 از توجه و حفاظت tزم 18اطفال زیر سن  که تقویت شود تا اطمینان حاصل گردد

 جریان تحقیقات جنایــی و انتقال به مراکز اصTح و تربیه اطفال برخوردار شوند.در 

 
ً
Tاطمینان حاصل گردد تا اطفال توقیف شده از موقعیکه دستگیر میشوند کام

 از توقیف شد 
ً
حقوقی که اطفال  وضعیتساtن نگهداری شده و بنا بر بزرگ گانجدا

 از توجه tزم برخوردار شوند. ،دارند

ت 
اس

ری
لی

ت م
منی

ا
 

2011 
2013و  

 نیمه تطبیق
 
 
 
 

 نیمه تطبیق

بدرفتاری توسط تمام کارمندان پولیس ملی  برای توقف و جلوگیری از شکنجه و

که چنین رفتارها بحیث یک  محTتی و مراکز پولیس محلی افغان خاصتا در افغان و

  گرفته است، اقدامات اتخاذ گردد. روش تحقیق مورد استفاده قرار

 در محلی پولیس و ملی پولیس توسط بدرفتاری  و شکنجه بر مبنی راپورهای تمام
 تخار پکـتیکا، کندز، کندهار، هرات، هلمند، بغTن، در ملی پولیس توقیف مراکز

 کندز، فاریاب، شده، مثل استخدام محلی پولیس که هایــی ولسوالی در و زابل و
 .شود تحقیقات ارزگان، و کندهار

ان
فغ

ی ا
 مل

س
ولی

 پ

2013 

 
 نیمه تطبیق

 
 تحقیق شود.های شکنجه و بدرفتاری  تمام راپور 

ر  و
 ام

ت
زار

و
 و 

له
اخ

د
ی 

 مل
س

ولی
پ

ان
فغ

 ا

 تطبیق نشد 2011

ن از به نظارت مستقل 
ٓ
این تحقیقات اجازه داده شده و نتائج و اقدامات اصTحی ا

 بدسترس همه قرار داده شود.
 

ی 
 مل

س
ولی

پ
ان

فغ
 ا

کامل  2011
 تطبیق شد

 از محدودی تعداد که دهد هدايت پوليس به که گردد تطبيق و وضع مقرراتی
 ادارات و تروريزم عليه مبارزه جنايــی، را در بخش های تحقيقات منتخب افسران

 مورد در معياری  طرزالعمل .می دهد، بگمارد انجام را تحقيق پروسه مشابه که
 و رفتار شکنجه منع زمينه در قانونی های مسؤليت و قانونی و مؤثر تحقيقات
موزش طرزالعمل، اين با مطابق و شده تهيه افسران اين برای نامناسب

ٓ
 داده ا

 .شوند
 

ان
فغ

ی ا
 مل

س
ولی

 پ
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 تطبیق نشد 2013

نرا  استفاده ازشناسائی شده و تمام محTت سلب ازادی غیر رسمی 
ٓ
  ومتوقف ا

 مسدود سازد.

ر   و
 ام

ت
زار

و
 و 

له
اخ

د
ی 

 مل
س

ولی
پ

ان
فغ

 ا

 تطبیق نشد 2013

مرین پولیس ملی و تمام افسران و
ٓ
پولیس محلی که مسئول ارتکاب شکنجه و  یا ا

ن امر کرده باشند، منفک، مورد پیگرد، 
ٓ
بدرفتاری با توقیف شدگان  باشند و یا به ا

بشمول تعلیق و از  و تادیب و مجازات از جمله از طریق ارجاع به  څارنوالی نظامی

 ار گیرند.قر   ،امتیازات دست دادن تقاعد و دیگر
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 و 
له

اخ
 د

ر و
 ام

ت
زار

و
ان

فغ
ی ا

 مل
س

ولی
 پ

 تطبیق نشد 2013

ن از به نظارت مستقل 
ٓ
این تحقیقات اجازه داده شده و نتائج و اقدامات اصTحی ا

 بدسترس همه قرار داده شود.
 

ر  و
 ام

ت
زار

و
 و 

له
اخ

د
ی 

 مل
س

ولی
پ

ان
فغ

 ا

کامل  2013
 تطبیق شد

 کمیسیون مستقل حقوق بشر بشمول ،برای تمام نظارت کننده گان مستقل
 مانع دسترسی به تمام مراکز غیر منظم و دیگران اجازه کامل، یوناما و افغانستان،

نجایکه توقیف شدگان  نگهداری  وزارت امور داخله در پولیس ملی افغان و
ٓ
ا

 .داده شود ،میشوند
 و  

له
اخ

 د
ر و

 ام
ت

زار
و

ان
فغ

ی ا
 مل

س
ولی

 پ

 تطبیق نشد 2013

ور  شفاف ورهنمودهای 
ٓ
قانونی جهت تنظیم صTحیت های توقیف توسط  الزام ا

موزش درست همه این رهنمودها توسط  وصادر شود پولیس محلی افغان 
ٓ
از ا

 .اطمینان حاصل گردد واحدهای پولیس محلی

 

 و 
له

اخ
 د

ر و
 ام

ت
زار

و
ان

فغ
ی ا

 مل
س

ولی
 پ

نیمه تطبیق  2013
 شد

ایجاب میکند که تمام تحقیقات بصورت صوتی و یا تصویری ثبت گردد (در جایکه 

CCTV ن و قضات و موجود باشد) و در صورتیtیا سایر میکانیزم های  که څارنوا

ن را
ٓ
 بخواهند، موجود باشد.  شکایتی و ناظرین مستقل دسترسی به ا

 

 و 
له

اخ
 د

ر و
 ام

ت
زار

و
ان

فغ
ی ا

 مل
س

ولی
 پ

نیمه تطبیق  2013
 شد

 یریدسترسی وکTی مدافع به توقیف شدگان تغ ارابطه ب رفتارها در پالیسی ها و

 توقیف دیدن نموده و همه مراکز یابند و برای وکTی مدافع اجازه داده شود تا از

 تمام مراحل در لحظه گرفتاری و را برای همه توقیف شدگان از خدمات خود

 .افغانستان ایجاب مینماید، ارایه بدارند(بشمول مرحله تحقیق) طوریکه قوانین 

 و  
له

اخ
 د

ر و
 ام

ت
زار

و
ان

فغ
ی ا

 مل
س

ولی
 پ
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نیمه تطبیق  2013
 شد

برنامه  اطمینان حاصل شود تا تمام تحقیق کننده گان/مستنطقین پولیس ملی در

موزشی تحقیقات قانونی و
ٓ
بصورت  ،روش های مصاحبه بدیل های تحقیق و های ا

 اجباری شرکت نمایند.

 

زا و
 و 

له
اخ

 د
ر و

 ام
ت

ر
ان

فغ
ی ا

 مل
س

ولی
 پ

نیمه تطبیق  2013
 شد

 پولیس ملی نگهداری میشوند یک راجستر نزد که در یبرای تمام توقیف شدگان

عمومی ایجاد و برای ناظرین مستقل (بشمول کمیسیون مستقل حقوق بشر و 

یوناما و دیگران) بصورت درست قابل دسترس باشد و ضمنا این راجیستر بصورت  

 یابد.  منظم و شفاف تبارز 

 و  
له

اخ
 د

ر و
 ام

ت
زار

و
ان

فغ
ی ا

 مل
س

ولی
 پ

 تطبیق نشد 2013

همکاران  وزارت امور داخله و با صTحیت در گانکمیسیون متشکل از نمایند  یک

 نماینده های نهادهای کلیدی بین المللی و یوناما و بین المللی (بشمول ایساف،

 -بشمول سفارشات این راپور - تدابیر،بازنگری از تطبیق  تمویل کننده) بخاطر

 پولیس محلی، ایجاد گردد. پولیس ملی افغان و بین بردن شکنجه در از بمنظور 

 و  
له

اخ
 د

ر و
 ام

ت
زار

و
ان

فغ
ی ا

 مل
س

ولی
 پ

تطبیق نیمه 2013  

مورد تصمیم گیری در خصوص تعیین سن در پالیسی ها و عملکرد های موجود 

باید تقویت  ،مراکز نگهداشت برده می شوندموقعیکه بسوی  افراد قابل نظارت در

 ،سال قرار دارند 18پاینتر از  که یابد تا اطمینان حاصل گردد که  به افراد و اطفالی

حمایت  tزم قانونی صورت گرفته و به مراکز مناسب اصTح اطفال انتقال  توجه  و

 یافته باشند.

س  
ولی

و پ
ه 

خل
دا

ر  و
 ام

ت
زار

و
ان

فغ
ی ا

 مل
کامل  2013

یق شدتطب  

 جدا 
ً
Tاطمینان حاصل شود تا اطفال توقیف شده از موقعیکه دستگیر میشوند کام

ساtن توقیف شده نگهداری شده و بنا بر موقف حقوقی که اطفال دارند از بزرگاز 

 خوردار شوند. توجه tزم بر

 و  
له

اخ
 د

ر و
 ام

ت
زار

و
ان

فغ
ی ا

 مل
س

ولی
 پ

 تطبیق نشد 2013

 
 و بدرفتاری توسط اردوی ملی افغان در مراکز شکنجه وجلوگیری از  برای توقف و

 در محTتی یمحTت
ً
که چنین رفتارها  که توقیف شدگان نگهداری میشوند و خاصتا

 گرفته است، اقدامات إتخاذ گردد. برای تحقیق مورد استفاده قرار

ان 
فغ

ی ا
 مل

ی
دو

 ار
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 تطبیق نشد 2013

در وtیات فراه، هرات، بادغیس، کابل  مستنطقینکه مبنی بر این تمام راپورها

تحقیق  بدرفتاری استفاده نموده اند، مورد  شکنجه و لغمان و کندهار از (سروبی)،

 گیرد. قرار

ان 
فغ

ی ا
 مل

ی
دو

 ار

 تطبیق نشد 2013

مرین شان که مسئول ارتکاب شکنجه و پرسونل اردوی ملی افغان و
ٓ
بدرفتاری  ا

ن امر نموده باشند، مورد تادیب، محاکمه باtی توقیف شدگان  باشند و یا به 
ٓ
ا

 گیرند. امتیازات قرار دیگر دست دادن تقاعد و از مجازات بشمول تعلیق و نظامی و

ان 
فغ

ی ا
 مل

ی
دو

 ار

 تطبیق نشد 2013

یافته ها و اقدامات اصTحی  این تحقیقات اجازه داده شده و برای نظارت مستقل از

 گزارش داده شود.

 

 
ی 

 مل
ی

دو
ار

ان
فغ

 ا

نیمه تطبیق  2013
 شد

زمینه دسترسی کامل منظم و بدون مانع را برای تمام ناظرین مستقل بشمول 

کمیسیون مستقل حقوق بشر و یوناما و دیگران در تمام محTت مربوط به اردوی 

 ملی که توقیف شدگان منازعات در 
ٓ
 ن نگهداری میشود، را فراهم سازد.ا

ان 
فغ

ی ا
 مل

ی
دو

 ار

و  2011
نشدتطبیق  2013  

شفاف سازی و در اختیار عموم گذاشتن چارچوب و پروسیجرهای قانونی که 

فعالیت های ریاست امنیت ملی را تنظیم می کند و همچنان اطمینان حاصل شود 

 یکه این پروسیجرهای قانونی موضوعات تحقیقات بیرونی و تعقیب عدلی ادعاها

بدرفتاری با توقیف شدگان   های جدی مجرمانه، به شمول شکنجه وبدرفتاری 

توسط کارمندان ریاست امنیت ملی را، در سیستم عدالت جزایــی ملکی پیش بینی 

 کنند.

 
ان

ست
غان

 اف
ت

وم
حک

 

نیمه تطبیق  2011
 شد

 ازدسترسی تمام موسسات غیردولتی مستقل نظارت کننده حقوق بشری بشمول
 یوناما به مراکز افغانستان،صلیب سرخ بین المللی و کمیسیون مستقل حقوق بشر

  محابس اطمینان حاصل شود. توقیف و

 

ت 
وم

حک
ان

ست
غان

 اف
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و  2011
2013 

نیمه تطبیق 
 شد

تمام وtیات با  اطمینان حاصل شود که تعداد کافی وکTء مدافع شایسته در
  .مساعدین حقوقی مستقل موجود باشد

 های حقوقی کافی، به شمول مساعدیناطمینان حاصل شود از این که حمایت

نها به توقیف شدگان   مستقل حقوقی، در تمامی وtیات موجود باشند
ٓ
و این که ا

منازعات که در توقیف خانه های ریاست امنیت ملی و پولیس ملی نگهداری می 

 شوند در چارچوب زمانی مطابق قانون اساسی، دسترسی داشته باشند.

ان
ست

غان
 اف

ت
وم

حک
 

2011 

 
 تطبیق نشد

یک میکانیزم موثر قابل دسترس برای  غرامتپرداخت و  خسارتبرای جبران 
 .قربانیان شکنجه وبد رفتاری ایجاد گردد

ت 
وم

حک
ان

ست
غان

 اف

و  2011
2013 

 تطبیق نشد
 
 
 
 

 تطبیق نشد

رفتارهای غیرانسانی  پروتوکول اختیاری کنوانسیون بین المللی منع شکنجه،
میز ظالمانه و

ٓ
  به تصویب برساند. را امضاء و تحقیرا

میکانیزم مستقل نظارتی با صTحیت بعنوان میکانیزم جلوگیری ملی طوریکه یک 

مده، ایجاد گردد. ممکن است این 
ٓ
در پروتوکول اختیاری کنوانسیون منع شکنجه ا

) 1افغانستان با صTحیت های ( چوکات کمیسیون مستقل حقوق بشر میکانیزم در

) افراز صTحیت برای 2(مراجعه منظم و از قبل اعTم ناشده به محTت توقیف  

) اجرای تحقیقات بی 3معاینات طب عدلی جهت تثبیت ادعاهای مبنی بر شکنجه (

محTت مربوط به ریاست امنیت ملی  رابطه به ادعای شکنجه در طرف و شفاف در

) ارائه سفارشات به مقامات توقیف و سایر ادارات ذیربط 4( پولیس ملی افغان و و

بشمول محول نمودن  توقیف خانه ها، بدرفتاری در جهت برخورد با شکنجه و

 توسط څارنوال مبارزه علیه فساد 
ً
قضایا به لوی څارنوالی برای تحقیق و امکانا

  اداری، ایجاد گردد.

 

ان
ست

غان
 اف

ت
وم

حک
 

2013 

 
 تطبیق نشد

الزامی ساختن این امر که تمامی کارمندان صحی و مسئولین توقیف خانه ها 

مدارک طبی مربوط به شکنجه را در اختیار مکانیزم  شواهد ومسئولیت دارند تا 

مستقل بیرونی برای نظارت و پاسخگویــی گذاشته و این که تدابیر جزایــی مسلکی 

توسط مکانیزم نظارتی  –مناسب و همچنان اقدامات جزایــی مالی پیش بینی شوند 

 .تا ضمانت اجرایــی برای این مسئولیت ها باشد –و پاسخگویــی اجرا شود 

 

ان
ست

غان
 اف

ت
وم

حک
 

2013 

 
تطبیق نیمه  

الزامی ساختن این موضوع که تمامی توقیف شدگان منازعات به محض ورود به 

مراکز توقیف ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغانستان تحت معاینات مکمل 

 گیرند. صحی قرار

 

ت 
وم

حک
ان

ست
غان

 اف
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2013 

 
 تطبیق نشد

دعوت  برای بازدید از افغانستان گزارشگر خاص ملل متحد در موضوع شکنجه
 .گردد

ت 
وم

حک
ان

ست
غان

 اف

2013 

 
تطبیق نیمه  

گزارش اولیه دولت افغانستان در کمیته تخصصی ملل متحد برای رفع شکنجه به 

 .شود شکنجه تکمیل و ثبت منعارتباط تطبیق کنوانسیون 

ت  
وم

حک
ان

ست
غان

 اف

2013 

 
 تطبیق نشد

اطمینان  شود تاتفاهم نامه مابین ریاست امنیت ملی و اداره لوی څارنوالی لغو 

که څارنواtن صTحیت تحقیقی خود را حفظ نموده و بتوانند با  شودحاصل 

که هنوز در توقیف خانه های ریاست امنیت ملی نگهداری می  یتوقیف شدگان

نها به یک محبس تحت امر ریاست م
ٓ
رکزی محابس انتقال شوند، قبل از این که ا

ان داده شوند، مصاحبه کنند.
ست

غان
 اف

ت
وم

حک
 

و  2011
2013 

ق 
طبی

و ت
د 

بین
ه ب

کم
مح

ره 
ست

ت 
اما

مق
با 

ت 
س

وان
 نت

اما
ون

ر ی
کر

ی م
ها

ش 
T

د ت
جو

ا و
ب

ید
ما

ی ن
یاب

ز ر
ت ا

وما
عل

ت م
یاف

در
با 

را 
ت 

شا
ار

سف
ن 

 ای

نها به ا
ٓ
نجام هدایات به قضات محاکم ابتدائیه واستیناف به هدف ملزم ساختن ا

ادعاهای شکنجه و اعترافات اجباری و همچنین  در رابطه به تمامی منظم تحقیقات

مده از 
ٓ
اجرای جدی و دقیق ممنوعیت ها علیه استفاده از مدارک و شواهد بدست ا

طریق شکنجه، طوری که در قانون اساسی افغانستان و قانون اجراات جزایــی 

 .، صادر شودموقت پیش بینی شده

مه
حک

ه م
تر

 س

2013 
به قضات هدایت دهد تا اعترافات گرفته شده از طریق شکنجه را به عنوان مدارک 

ره  441معتبر نپذیرند.
ست

مه
حک

 م

2013 

استیناف در مورد تعریف جرم  یک رهنمود مفصل برای قضات محاکم ابتدائیه و

ن عناصری که در شود،شکنجه تهیه 
ٓ
تعریف  طوری که این تعریف شامل تمام  ا

مده است، باشد.  منعکنوانسیون  المللی از شکنجه دربین 
ٓ
 شکنجه ا

مه 
حک

ه م
تر

 س

2013 
مده از شکنجه یا اجبار را به عنوان مدرک 

ٓ
قضاتی را که کماکان اعتراف های بدست ا

 پذیرند، از کار برکنار کند. می جرمقابل قبول برای 

مه 
حک

ه م
تر

 س

                                                           
441

ارجاعات مشخصی در رابطه با تعهد به رد استفاده از شکنجه به عنوان مدرک تصویب شد،  2014که ماه جون اطر نشان ساخت که مسوده قانون اجرائات جزایــی خباید   
مده از طریق اجبار و شکنجه؛ مواد  22به شمول ماده  در قضایای جنایــی دارد،

ٓ
در مورد اعترافهای اجباری. همچنین  153-150در مورد ممنوعیت استفاده از مدرک بدست ا

وری است که ماده  قابل یاد
ٓ
 ند.ک" تعریف میبا صTحیتاقرار را یک پذیرش اختیاری "و در حالت عقلی سالم بدون اجبار و در نزد محکمه  ) 35( 4ا
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و  2011
2013 

کامل 
 تطبیق شد

 اطمينان حاصل نماید که حقوق موقت، جزائی اجراات قانون بازنگری  طريق از
و  ابتدائی ارزيابی وقت بخاطر اسرع  در قاضی نزد حضور  مبنی بر شده توقيف فرد

 باشند داشته وحق رعایت شده، مرحله محاکمه از قبل توقيف بررسی قانونی بودن
  .بکشانند چالش به محکمه عاجل تصميم خود را با توقيف تا قانونيت

قوانین افغانستان در مورد تضمین حقوق توقیف شده گان برای به چالش کشیدن 
  گرفتاری و توقیف شان در محاکم، اصTح گردد.

 

 
ت 

زار
،و

مه
حک

ه م
تر

س
ه و

خل
دا

ر  و
 ام

ت
زار

،و
یه

دل
 ع

ان
رلم

 پا

 تطبیق نشد 2013

اطمینان حاصل شود که جرم شکنجه بطور درست در مسودات تحت  بازنگری 

جزایــی و  قانون جزا طوری تعریف شود که  شامل تمامی عناصر قانون اجراات 

 باشند. ،شکنجه منعذکر شده در کنوانسیون  ،تعریف بین المللی جرم شکنجه

 

ان
رلم

 پا

 تطبیق نشد 2013

اثبات به دوش  تصریح شود در جاییکه ادعای شکنجه موجود میباشد، بار

که شواهد و مدارک بطور قانونی څارنوال می باشد که وی باید بتواند ثابت نماید 

مده 
ٓ
بدون متوسل شدن به شکنجه یا فشار و اجبار به هدف گرفتن اقرار، بدست ا

 است.

 

ان
رلم

 پا

 تطبیق نشد 2013

مده از 
ٓ
ور داده شود تا اقرارهای بدست ا

ٓ
به تمامی څارنواtن رهنمودهای الزام ا

نها اتهام نامه و  طریق شکنجه را منحیث مدارک و شواهد قابل قبول که به اساس
ٓ
ا

 یا صورت دعوی در محاکمات ترتیب شود، را رد نمایند.

لی 
وا

ارن
 څ

ی
لو

ر 
دفت

 

 تطبیق نشد 2013
اطمینان حاصل شود از این که هر گونه رهنمود ستره محکمه به قضات راجع به 

ن به څارنواtن در تمامی سطوح رسانده شود. تعریف شکنجه و عناصر
ٓ
 ا

ی 
لو

ر 
دفت

لی
وا

ارن
 څ

 تطبیق نشد 2013

څارنواtنی را که در وظیفه خود در تحقیق بی طرفانه و کامل ادعاهای شکنجه و 
نها کوتاهی 

ٓ
بدرفتاری مامورین ریاست امنیت ملی، پولیس ملی و پولیس محلی به ا

 می کنند، عزل و سبکدوش سازد.

 
ی 

لو
ر 

دفت
لی

وا
ارن

 څ

2013 

 نیمه تطبیق
 
 
 
 

 تطبیق نشد

مستقل به ارتباط ادعاهای شکنجه و بدرفتاری با توقیف تحقیقات بیطرفانه و 

شدگان توسط کارمندان افغان ریاست امنیت ملی، پولیس ملی افغان و پولیس 

 .شود محلی افغان انجام

همچنان توظیف څارنواtن مبارزه با فساد اداری از اداره عالی نظارت بر تطبیق 

ن تحقیقات و تعقیب عدلی در نظر چنی برای انجاماستراتژی مبارزه با فساد اداری 

 .ه شودگرفت

 

لی
وا

ارن
 څ

ی
لو

ر 
دفت
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 تطبیق نشد 2013

صریحا اعTم کند که بار اثبات در قضایایــی که توقیف شدگان ادعای شکنجه می 

کنند به دوش څارنوالی است که قادر به نشان دادن مدرکی است که به صورت 

مده است.درست و بدون توسل به شکنجه و اجبار در گرفتن 
ٓ
 اعتراف به دست ا

لی 
وا

ارن
 څ

ی
لو

ر 
دفت

 

2011 

 

 

 تطبیق شد

تعلیق انتقال توقیف شدگان به واحدها و محTت ریاست امنیت ملی و پولیس ملی 

نجاها ادعاها و  گزارشات موثقی  وجود داد که شکنجه و بدرفتاری در 
ٓ
افغان که در ا

ن اماکن صورت می گیرد، تا این که یک ارزیابی کامل 
ٓ
ن اماکن انجام شود.ا

ٓ
 از ا

بازنگری مقررات نظارتی در هر مکان ریاست امنیت ملی و پولیس ملی که توقیف 

ن اماکن انتقال داده می شوند، و تعدیل این مقررات طوری که tزم 
ٓ
شدگان به ا

 ،وقوع شکنجه انتقال داده نمی شود در خطراینکه هیچ توقیفی  نسبت بهباشد تا 

 اطمینان حاصل شود.

  

 و  
می

ظا
ی ن

و ر
 نی

دۀ
کنن

م 
راه

ی ف
رها

شو
ه ک

ب

ل
دخ

ذی
ی 

ها
ت 

دول
  

 

کامل  2011
 تطبیق شد

پالیسی انتقال توقیف شدگان  به توقیف خانه ای ریاست امنیت ملی و پولیس ملی 
بازنگری گردد تا اطمینان حاصل شود که تضمین کافی در پروسه انتقال وجود 

عملیات های مشترک، تنظیم وجوه مالی، پروسه انتقال، همکاری در  داشته از
تبادل اطTعات استخباراتی و ابزارهای دیگر استفاده شود تا استفاده از شکنجه را 

م  .دهد پیشرفتبرحذر داشته و اصTحات توسط امنیت ملی و پولیس ملی را 
راه

ی ف
رها

شو
ه ک

ب

ی 
ظام

ی ن
و ر

 نی
دۀ

کنن

ی 
ها

ت 
دول

و 

ل
دخ

ذی
  

تطبیق نیمه 2011  

ریاست امنیت ملی و پولیس ملی افغان از  ت مراکز و کارمندانباt بردن ظرفی
موزش و تعلیمات در مورد حقوق بشری و قانونی توقیف شدگان به شمول 

ٓ
طریق ا

 عملکرد توقیف در مطابقت به موازین حقوق بشر بین المللی.
دۀ 

کنن
م 

راه
ف

 و 
می

ظا
ی ن

و ر
نی

ی 
ها

ت 
دول

ل
دخ

ذی
  

تطبیق نیمه 2011  

موزش مستنطقین ریاست امنیت ملی و پولیس ملی 
ٓ
تTش ها جهت حمایت از ا

میتودهای تحقیقات و بازجویــی مؤثر و قانونی و راههای بدیل  افغان جهت
 افزایش یابد. استنطاق  (مانند طب عدلی)

دۀ  
کنن

م 
راه

ف

 و 
می

ظا
ی ن

و ر
نی

ی 
ها

ت 
دول

ل
دخ

ذی
  

2013 

 
 تطبیق شد

ن واحد ها و محTت ریاست امنیت ملی و پولیس 
ٓ
تعلیق انتقال توقیف شدگان  به ا

نجاها ادعاها و  گزارشات موثقی  وجود داد که شکنجه و 
ٓ
ملی افغان که در ا

ن اماکن 
ٓ
ن اماکن صورت می گیرد، تا این که یک ارزیابی کامل از ا

ٓ
بدرفتاری در ا

  انجام شود.

 

ف
سا

 ای
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2013 

 
کامل 

 تطبیق شد

بازنگری مقررات نظارتی در هر مکان ریاست امنیت ملی و پولیس ملی که توقیف 

ن اماکن انتقال داده می شوند، و تعدیل این مقررات طوری که tزم می 
ٓ
شدگان  به ا

 ،وقوع شکنجه خطرباشد تا اطمینان حاصل شود از این که هیچ توقیفی در 

 انتقال داده نمی شود.

ف
سا

 ای

2013 

 
کامل 

 تطبیق شد

از توقیف خانه ها وتطبیق  ایسافبازنگری و تقویت مؤثریت برنامه های نظارتی 

 بخش های پاسخگویــی و ارتباطات در 
ً
برنامه شش مرحله ای شان، مخصوصا

ف جاییکه مناسب باشد.
سا

 ای

2013 

 
 نیمه تطبیق

بدرفتاری توسط   نظارت از اقدامات به هدف توقف و جلوگیری از وقوع شکنجه و

ن مناطقی که از این چنین اعمال منحیث یک 
ٓ
 در ا

ً
پولیس محلی افغان مخصوصا

شیوه استنطاق یا بدرفتاری در وtیات فاریاب، کندز، کندهار و ارزگان استفاده 

 شده است.

ف
سا

 ای

2013 

 
 نیمه تطبیق

از این واحدهای پولیس محلی افغان به طور درست در  شود کهاطمینان حاصل 

 مورد ممنوعیت های قانونی علیه   استفاده از شکنجه و همچنین در مورد رهنمود

نها برای توقیف مظنونین 
ٓ
 های شفاف قانونی به ارتباط صTحیت های ا

ٓ
موزش ا

 ببینند.

ف
سا

 ای

2013 

 
تطبیق نیمه  

دولتی افغانستان به  های دولتی و غیر تقویت حمایت های مالی و تخنیکی  از نهاد

 tاز توقیف خانه هایــی که هدف با 
ً
نها مخصوصا

ٓ
بردن ظرفیت نظارت و وارسی ا

ن 
ٓ
نجا ادامه داشته است با وجود وارسی و نظارت از ا

ٓ
استفاده از شکنجه در ا

 محTت توسط سازمان های بین المللی و نهادهای ملی حقوق بشری.

ف
سا

 ای

2013 

 
 تطبیق نشد

خنیکی و مالی به ریاست در نظر گرفتن مشروط ساختن تمامی انواع کمک های ت

امنیت ملی و پولیس ملی به ارایه نتایج عینی و قابل اندازه گیری به ارتباط بهبود 

 در قسمت جلوگیری، منع و 
ً
نظارت و پاسخگویــی در میان مقامات، مخصوصا

 مجازات مؤثر استفاده از شکنجه در توقیف خانه هایشان.
ف

سا
 ای

 تطبیق نشد 2013

تعقیب شود تا اطمینان حاصل شود هرطفل توقیف شده که به با مقامات افغان 

توقیف خانه های افغانستان انتقال میشود،از بزرگساtن جدا نگهداری شوند، 

ومطابق به محافظت های حقوقی که برای اطفال ارائه شده تحقیق شوند،تا 

سان به فامیل داشته و
ٓ
 کمک شوند. دسترسی ا

ف
سا

 ای

 نیمه تطبیق 2013

یا تقویت برنامه های موجود فعلی یا پTن شده برای نظارت از توقیف ایجاد و 

شدگان  به منظور پیگیری نوعیت برخورد و رفتار با توقیف شدگان ی که توسط 

 های داخلی به اماکن مربوط به دولت افغانستان منتقل شده اند. نیرو 

 

م 
راه

ی ف
رها

شو
ه ک

ب

ی 
و ر

 نی
دۀ

کنن

ت 
دول

 
 و

می
ظا

ن

ل
دخ

ذی
ی 

ها
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 نیمه تطبیق 2013

اطمینان حاصل شود که حین تصمیم گیری در مورد تمویل مالی پروژه ها و یا 

ن نهاد
ٓ
ها و یا وزارت خانه های دولت  فراهم ساختن کمک و مساعدت های کلی به ا

افغانستان که در شکنجه دخیل می باشند، موضوع استفاده از شکنجه در تصمیم 

دۀ  .گیری ها در نظر گرفته شود
کنن

 
هم

فرا

 و 
می

ظا
 ن

ی
و ر

نی

ی 
ها

 
ت

دول

ل
دخ

ذی
  

 تطبیق نشد 2013

منحیث یک موضوع عاجل ،شامل ساختن این ضرورت مبرم که مرتکبین شکنجه 

پاسخگوی اعمالشان باشند، و این موضوع منیحث یک معیار پیشرفت و شرط 

چارچوب پاسخگویــی دو جانبه توکیو به ارتباط  2کلیدی تحت قسمت 

 حکومتداری، حاکمیت قانون و حقوق بشرگنجانیده شود.

 

م  
راه

 ف
ی

رها
شو

 ک
به

 و 
می

ظا
 ن

ی
و ر

 نی
دۀ

کنن

ل
دخ

ذی
ی 

ها
ت 

دول
  

 نیمه تطبیق 2013

و یا افزایش  تمویل مالی از مساعدین خدمات حقوقی و پروژه های حمایوی  دوام 

محافظت ارایه کننده وکTء مدافع، منحیث یک شیوه کمک به رعایت تضمین ها و 

قابل قبول بودن مدارک و  های قانونی علیه استفاده از شکنجه و همچنین غیر

ن.
ٓ
مده از طریق ا

ٓ
دۀ  شواهد بدست ا

کنن
 

هم
فرا

 و 
می

ظا
 ن

ی
و ر

نی

ی 
ها

 
ت

دول

ل
دخ

ذی
  

2013  

موزشی ای که برای 
ٓ
اطمینان حاصل شود از اینکه تمامی برنامه ها و پروژه های ا

کادمی ریاست امنیت ملی، وزارت امور داخله، یا پولیس ریاست امنیت ملی، 
ٓ
ا

مرین بخش های اسنتطاق و تحقیقات و ملی افغان اجرا می شود، این برنامه
ٓ
ها ا

موزش ها شامل مهارت های 
ٓ
نها را مورد توجه قرار داده و این ا

ٓ
همچنان کارمندان ا

از فشار و الزامی عملی در مورد تخنیک های مصاحبه و استنطاق بدون استفاده 

 مثالهای 
ً
موزش روی موضوعات حقوق بشر، مخصوصا

ٓ
اجبار، و همچنان شامل ا

عملی در مورد این که این ممنوعیت ها علیه استفاده از شکنجه تطبیق شده 

ی  .است، می باشد
ظام

ی ن
و ر

 نی
دۀ

کنن
م 

راه
ی ف

رها
شو

ه ک
ب

ل
دخ

ذی
ی 

ها
ت 

دول
و 

  

 
تطبیق نیمه 2013  

از نهادهای دولتی و غیردولتی افغانستان به  تقویت حمایت های مالی و تخنیکی 

 در توقیف خانه هایــی که 
ً
نها مخصوصا

ٓ
هدف باt بردن ظرفیت نظارت و وارسی ا

ن 
ٓ
نجا ادامه داشته است با وجود وارسی و نظارت از ا

ٓ
استفاده از شکنجه در ا

 محTت توسط سازمان های بین المللی و نهادهای ملی حقوق بشری.

 

هم 
فرا

 
ی

رها
شو

 ک
به

 و  
می

ظا
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ی
و ر

 نی
دۀ

کنن

ل
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ی 
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ت 
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 تطبیق نشد 2013

در نظر گرفتن مشروط ساختن تمامی انواع کمک های تخنیکی و مالی به ریاست 

امنیت ملی و پولیس ملی به ارایه نتایج عینی و قابل اندازه گیری به ارتباط بهبود 

 در قسمت جلوگیری، 
ً
منع و نظارت و پاسخگویــی در میان مقامات، مخصوصا

 مجازات مؤثر استفاده از شکنجه در توقیف خانه های شان.
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  2015ضميمه شماره ششم:جواب حکومت افغانستان در مورد اين گزارش ماه فبروری 

  

 

 

 

 

  جمهوری اسTمی افغانستان

  دفتر شورای امنیت ملی

  

  واکنش حکومت جمهوری اسTمی افغانستان در رابطه با

ت )2014ساtنۀ (  مسوده گزارش
ٔ
  و در افغانستان متحد ملل سازمان معاونت دفتر هیا

 جنگ مسلحانه در توقیف خانه های شد گان با توقیف برخورد در مورد متحد ملل بشر حقوق عالی دفتر کمیشنری  

  بشری  حقوق تخلفات در برابر و جوابگویــی افغانستان
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 بخش اول

  مقدمه

دولت جمهوری اسTمی افغانستان متعهد به رعایت و احترام به حقوق بشری و اساسی شهروندان خود است. این تعهد ناشی از 

نرا امضا وتصدیق نموده و اصول و 
ٓ
احکام قانون اساسی افغانستان، میثاقها و معاهدات بین المللی که دولت افغانستان ا

ای اسTمی و فرهنگی مردم افغانستان است.  بنابراين، دولت تخطی های حقوق بشری را جدی گرفته ومتعهد به پیگیری و ارزشه

ن میباشد. منحیث مرجع پاسخگو و مسئول، حکومت جمهوری اسTمی افغانستان در راستای حمایت و انکشاف حقوق 
ٓ
محو ا

حبس خود را با نهادهای ملی و بین المللی حقوق بشری همکار جدی  بشر و جلوگیری از نقض حقوق بشری افراد تحت توقیف و

  و قابل اطمینان میداند.

بادر نظرداشت مراتب و اصول فوق، چنانچه طی چند دهه ی اخیر افغانستان هم از لحاظ سیاسی و هم از لحاظ ساختاری در 

وه کار ادارات و پرسونل دولتی تاثیر گذار بوده حال تحول بوده و این تحول به صورت مستقیم وغیر مستقیم روی فرهنگ و شی

است.  بطور خاص، تحوtت بزرگ تاثیرات روی تعبیر و برخورد با حقوق بشری و اساسی داشته است. در همین راستا، حکومت 

ت معاونت و دفتر کمیشنری 2014افغانستان ادعا ها و ایراد های وارد شده در متن گزارش مشترک ساtنه (
ٔ
عالی حقوق  ) دفتر هیا

بشر سازمان ملل متحد مبنی بر اعمال شکنجه و بد رفتاری باtی توقیف شد گان را در برخی موارد وارد میداند؛ اما، در بسیاری 

  موارد با محتوای گزارش فوق موافق نمیباشد.

ت معاونت و دفتر کمیشنری عالی 
ٔ
حقوق بشر سازمان حکومت جمهوری اسTمی افغانستان، گزارش های حقوق بشری دفتر هیا

ن ادعاها توظیف 
ٓ
تی را بمنظور بررسی ا

ٔ
ن، هیا

ٓ
گاهی از محتوا و ادعاهای مندرج در ا

ٓ
ملل متحد را همیشه جدی گرفته و به محض ا

میکند. امسال نیز مانند سالهای قبل، دفتر شورای امنیت ملی جمهوری اسTمی افغانستان به منظور بررسی و تثبیت ادعا ها، 

هاد های ذیربط را دریافت و بعد از بررسی دقیق، نظر نهایــی حکومت را تحت عنوان واکنش رسمی حکومت واکنشهای کـتبی ن

ت2014( ساtنه جمهوری اسTمی افغانستان به گزارش
ٔ
 و دفتر کمیشنری  در افغانستان متحد ملل سازمان معاونت ) دفتر هیا

 تخلفات در برابر و جوابگویــی ج.ا.افغانستان های خانه توقیف در گان شده با توقیف برخورد در مورد متحد ملل بشر حقوق عالی

  بشری توحید و ارایه می کند. حقوق

حکومت جمهوری اسTمی افغانستان در نظر دارد تا تحت رهبری دفتر شورای امنیت ملی و سهمگیری نهادهای امنیتی، عدلی 

و نماینده گان جامعه مدنی برنامه ملی محو شکنجه را از  وقضایــی و اشتراک نماینده گان موسسات ملی و بین المللی حقوق بشر

طریق اصTح قوانین، اصTح رفتار با زندانیان، کاهش موارد احتمالی نقض حقوق بشر در توقیف خانه ها و محTت سلب 

زادی، ارتقای ظرفیت کارمندان نهادهای امنیتی، عدلی و قضایــی و ایجاد میکانیزم های نظارتی مؤثر و پاسخگ
ٓ
ویــی متخلفین ا

  تدوین نماید. فشرده این پTن شامل این واکنش شده است.

در اینجا قبل از پرداختن به اصل واکنش حکومت جمهوری اسTمی افغانستان، tزم است نکاتی را منحیث نظر اجمالی 

  حکومت افغانستان متذکر شد:
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ت معاونت و دفتر کمیشنری عالی حقوق •
ٔ
 برخورد بشر سازمان ملل متحد در مورد مسوده گزارش حقوق بشری دفتر هیا

 افغانستان به صورت دقیق و کلمه به کلمه مطالعه گردید. های در توقیفگاه گان شده باتوقیف

 افغانستان اسTمی جمهوری  حکومت ذیربط ادارات مؤثق های و یافته رسمی واکنش و از نظریات با استفاده متن این •

ت گزارش در مورد
ٔ
" متحد ملل بشر حقوق عالی و دفتر کمیشنری  در افغانستان متحد ملل سازمان معاونت دفتر هیا

 .است گردیده تهیه

ارایه این واکنش به معنی رد ادعاهای صورت گرفته در گزارش "یوناما" نبوده، بلکه به معنی ارایه وضاحت و تکمیل  •

سازمان ملل متحد در افغانستان از گزارش متذکره می باشد وحکومت جمهوری اسTمی افغانستان از دفتر معاونت 

 بابت تمدید وقت برای ارایه این واکنش اظهار امتنان می کند.
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  بخش دوم
  پاسخ به گزارش 

کاستی های موجود درگزارش: در این گزارش بعضی کاستی های وجود دارد که با در نظرداشت اهمیت موضوع باید به   . 1

ن اشاره شود.  
ٓ
 ا

احصائیوی: در گزارش مذکور در چندین مورد برای مطمئن جلوه دادن گزارش، به کاربرد اصول عدم رعایت اصول   .1.1

مده است که حد اشتباهات (
ٓ
 3.5) در گزارش مذکور margin of errorاحصائیه اشاره گردیده است.  بطور مثال، درگزارش ا

ت.  اما در هیچ بخش گزارش به روش های فیصد اس 95) روی صحت گزارش confidence levelفیصد بوده و سطح اطمینان (

استفاده شده برای سنجش و تثبیت سطح اطمینان و میزان اشتباه توسط محققین، اشاره نشده است. در مجالس که میان 

نماینده گان دفتر شورای امنیت ملی و متخصصین ملل متحد که گزارش را ترتیب نموده اند، موضوع روش محاسبه مورد بحث 

اما  متخصصین ملل متحد هیچ جواب قناعت بخشی در مورد ارائه نکرده اند. با در نظرداشت اندازه نمونه، اتکا روی قرار گرفت 

حد اشتباه و سطح اطمینان در چنین گزارش محتوایــی از دید گاه اصول احصائیه نادرست بوده و در مجموع گمراه کننده می 

  باشند:

در مجموع، گزارش های که بر اساس اظهارات اشخاص ترتیب میشود متکی به عدم موجودیت فرضیه های ضروری:    . 1. 2

بعضی فرضیه های عمده میباشد.  در گزارش یوناما هیچ تذکر از فرضیه های عمده که برای صحت گزارش ضروری است، صورت 

  نگرفته است.  فرضیه های عمده که در گزارش غایب است شامل موارد  زیر میباشد.

و باورمندی توقیف شده گان: در گزارش ملل متحد اشاره شده است که توقیف شده گانی که توسط هویت   (الف)  

ن در این مورد 
ٓ
محققین ملل متحد مصاحبه شده اند افرادی هستند که در "منازعات مسلحانه" دستگیر شده اند، اما بیشتر ازا

نها و اعتبار روی اظهارات معلومات ارائه نگردیده است.  شناخت هویت واقعی توقیف شد گان که 
ٓ
نمایان گر واقعی شخصیت ا

وریست که  اکـثرتوقیف شده گان که در ارتباط به گزارش یوناما مصاحبه 
ٓ
نها را کند، برای صحت گزارش ضروری است.  قابل یاد ا

ٓ
ا

یــی ماین ها، شده اند تروریستان هستند که در مراحل مختلف اجرای اعمال تروریستی، به شمول حمTت  انتحاری و جابجا

نها کسانی هستند که نیت شان، در هر حالت و با شیوه های مختلف، از بین بردن مردم افغانستان و نظام 
ٓ
گرفتار شده اند. ا

ن میباشد.بنابراین انگیزه و نیت اصلی تمام این تروریستان از بین بردن و بد نامی ارگانهای دولت ج.ا. افغانستان 
ٓ
دموکراتیک ا

گرفتن موارد فوق، فرضیه اساسی گزارش این است که توقیف شد گان مذکور، که سرسخت ترین تروریستان و است و با نادیده 

دشمنان انسانیت میباشند، واقعیت را میگویند و هیچ انگیزه ای برای دروغ گـفتن و بد نام کردن ارگانهای دولت ج.ا.افغانستان 

 را ندارند. 

نها هماهنگی قبلی میان توقیف شده گا  (ب)    
ٓ
ن: ازاینکه اکـثر توقیف شده گان افراد و اشخاص عادی نیستند و ا

موزش داده 
ٓ
نها ا

ٓ
شکار و پنهان وجود دارد که قبل از دستگیری به ا

ٓ
نها دستان ا

ٓ
تروریستان و مجرمین خطرناک هستند، در  عقب ا

ق بشر ادعای اعمال شکنجه و بدرفتاری می شود  تا در مصاحبه ها و مTقات های شان با بازرسان نهادهای ملی و بین المللی حقو

در میان بگذارند، تا هم از مجازات شان کاسته شود و هم پیامد سیاسی ویرانگر به وجهه نهادهای امنیتی افغانستان وارد گردد. 

غ در چنین موارد اکـثر ادعای صورت گرفته بعد از بررسی و تحقیق  نهادهای امنیتی بخصوص ریاست عمومی امنیت ملی، درو 

ثابت شده است. به طور مثال، در تحقیقی که ریاست عمومی امنیت ملی انجام داده، برخی از توقیف شد گان ادعای مندرج 
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خود شان در گزارش یوناما را پس گرفته اند و برخی دیگر شان منکر شده اند. همچنان، معاینات صحی طب عدلی و اسناد 

ثار شکنجه
ٓ
  مورد ادعای گزارش یوناما دقیق نمیباشد.  موجوده نشان می دهند که عTیم و ا

عدم توضیح بیشتر شرایط "شکنجه": در گزارش ملل متحد اشاره شده است که بخش قابل مTحظه از توقیف   (ج)    

سفانه، گزارش مذکور هیچ توضیح در این مورد نمی دهد.  واقعیت این است که 
ٔ
شد گانی اند که ادعا میکنند شکنجه شده اند. متا

توقیف شده گانی که مصاحبه شده اند تروریستانی هستند که اکـثریت شان در جریان جنگ و یا اجرای عملیات های  تمام

گوناگون تروریستی، به شمول حمTت انتحاری، گرفتار شده اند. گرفتاری چنین افراد مثل گرفتاری مجرمین  عادی جنایــی نبوده 

نها را گرفتار می نمایند ب
ٓ
ا خطرات جدی رو برو هستند و اکـثر این تروریستان حتی در حالت توقیف هم کوشش و تمام پرسونل که ا

می نمایند تا بزرگـترین صدمه را به نیروهای امنیتی افغان وارد نمایند.   بنابرین استفاده از قوه مناسب جهت گرفتاری چنین 

اری، جلوگیری شود. همچنان، اکـثریت این اشخاص ضروری و حیاتی است تا از حوادث ممکن، بویژه انفجار واسکت های انتح

خرین لحظه مقاومت کنند و یا از توقیف فرار نمایند. بنابرین، استفاده از 
ٓ
تروریستان در حالت گرفتاری کوشش می کنند تا ا

ن حداقل قوه برای توقیف موثر شان ضروری است.  استفاده از حد اقل قوت در جریان توقیف در مطابقت با قوانین افغانستا

سفانه گزارش ملل متحد 
ٔ
ضروری بوده و در سراسر جهان توسط نیروهای امنیتی تطبیق میشود که شکنجه به شمار نمی رود. متا

 هیچ توضیح در این مورد ارائه نمی نماید که برخورد در جریان توقیف را از شکنجه تفکیک دهد.  

موزی و برخوردهای عاطفی با توقیف شد گان: طوریکه  ( د)   
ٓ
در فوق تذکر یافت، افغانستان در حالت جنگ  بد ا

قرار دارد و اکـثر کسانی که در توقیف خانه ها بسر میبرند مجرمین عادی نبوده، بلکه افراد خطرناک و تروریستان حرفوی 

نها میدانند همانطوریکه در نهادهای عدلی و قضایــی حکومت به اثر عدم کنترول مؤثر باtی نقاط دور دست ک
ٓ
شور میباشند. ا

ظرفیت های tزم وجود  ندارد، کارمندان، ناظرین و رضاکاران نهادهای ملی و بین المللی حقوق بشر نیز از دقت و ظرفیت 

سفانه در اکـثر موارد دیده شده که ناظرین و کارمندان نهادهای حقوق بشری در وtیات دور 
ٔ
حرفوی tزم برخوردار نیستند. متا

شده از توقیف دسترسی نداشته اند. پرسشنامه ها و مصاحبه های شانرا یا  بالواسطه انجام  دست نرفته و حضوری با افراد رها

داده و نتیجه گیری نموده اند و یا اینکه توسط تلیفون انجام داده اند.بطور مثال درمورد ادعای اعمال شکنجه در وtیت 

شان می دهد که باشخص تحت توقیف در وtیت دایکندی و وtیت کنر، درحالیکه یافته های ریاست عمومی امنیت ملی ن

خرین باری که نظارت صورت گرفته به تاریخ 
ٓ
بوده  1392قوس  2دایکندی هیچ مصاحبه صورت نگرفته و در وtیت کنر نیز ا

زاد شده و یا در بند صورت گ
ٓ
 مصاحبه ها حضوری و مستقیم با خود قربانی ا

ً
رفته است. ارزیابی های ما نشان می دهد، اگر احیانا

باشد، چنان عاطفی و غیر حرفوی برخورد صورت می گیرد که اگرکسی شکنجه هم نشده باشد ادعا می کند که "بلی، شکنجه 

سیب بزند.
ٓ
ورده و می تواند درجه صحت و مسلکی بودن گزارش را به شدت ا

ٓ
موزی ببار ا

ٓ
  شده" اند. این مسئله بدا

 

  افغانستانواکنش نهاد های ذیربط حکومت جمهوری اسTمی   . 2

ریاست عمومی امنیت ملی، وزارت های امور داخله و دفاع ملی جمهوری اسTمی افغانستان در جواب به مسوده گزارش دفتر 

ت معاونت سازمان ملل متحد در افغانستان و دفتر کمیشنری عالی حقوق بشر ملل متحد، واکنش های مبسوطی را که 
ٔ
هیا

ورده
ٓ
ا، میکانیزم های نظارتی حقوق بشر و رویه های بازخواست از خاطیان بوده است، دربرگیرنده فعالیت های کاری، دستا
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ارسال  کرده بودند، ولی بمنظور انسجام بهتر موضوع، در اینجا صرف به مواردی پرداخته می شود که معطوف به ادعا های 

  مطرح شده در  مسوده گزارش یوناما باشد.

  

  ریاست عمومی امنیت ملی 2 .1

  کاری:نحوه   (الف)   

ریاست عمومی امنیت ملی، یکی از موثرترین و مقتدرترین ادارات امنیتی افغانستان در امر مبارزه با انواع   )1(      

ن به پنجه قانون و عدالت می باشد. این 
ٓ
تهدیدات داخلی و خارجی علیه امنیت ملی کشور، تعقیب، تحقیق و سپردن عاملین ا

زادی و امنیت ملی و فردی شهروندان، در پرتو نهاد به عنوان یک ادارۀ امنیتی و اس
ٓ
تخباراتی کشور بخاطر دفاع و حراست از ا

ن افراد مظنون را دستگیر و جهت 
ٓ
قانون اساسی و دیگر قوانین نافذه در کشور، tزم است دست به انجام عملیات زده و طی ا

 تحقیقات در نظارت خانه های این ارگان تا حد معینه قانونی نگهداری کند.

زادی های فردی، ریاست عمومی امنیت ملی به چندین   ) 2(    
ٓ
بخاطر شفافیت، احترام به کرامت انسانی، حقوق وا

سازمان بین المللی و ملی بشمول یوناما، کمیته بین المللی صلیب سرخ، کمیسیون مستقل حقوق بشر افغانستان، کمیسیون 

و وکTی مدافع اجازه بازدید از مظنونین و محTت نظارت را داده  والیلوی څارنهای مشرانوجرگه و ولسی جرگه، هیئت نظارت 

ن یک ادارۀ خاص نظارت از نحوۀ مدیریت و رعایت حقوق بشر توقیف شده گان در ریاست عمومی امنیت ملی 
ٓ
است. در پهلوی ا

ن ج.ا.افغانستان  وجود داشته و از امور در این مورد نظارت میکند که در اجرای وظایف خویش م
ٓ
ستقل بوده و امور لوژستیکی ا

 به یکی از ادارات مرکزی پاسخگو می باشد.

تحقیق مقدماتی مظنونین دستگیر شده به اساس احکام قوانین نافذۀ کشور با رعایت میثاق ها و کنوانسیون   ) 3(    

) مؤرخ 129ره (های بین المللی حقوق بشر، احترام به کرامت انسانی، حفظ حرمت شخصی با درنظرداشت فرمان شما

 در  مقام عالی ریاست جمهوری اسTمی افغانستان 28/11/1391
ً
Tو هدایات ریاست عمومی امنیت ملی ج.ا.افغانستان، کام

) قانون 31و 29،30فضای باز و با برخورد اسTمی و انسانی صورت گرفته و تمامی جریان پروسه استجواب با درنظرداشت مواد( 

انستان صورت می گیرد. همچنان ریاست عمومی امنیت ملی ج.ا.افغانستان به عنوان یک نهاد اساسی جمهوری اسTمی افغ

مسؤل دولت جمهوری اسTمی افغانستان، تطبیق و مراعات کنندۀ مفاد قانون اساسی، قوانین عادی، اعTمیه ها 

  وکنوانسیونهای بین المللی حقوق بشر میباشد. 

  نقد از گزارش یوناما:   (ب)    

زادی با م 
ٓ
ت معاونت سازمان ملل متحد درافغانستان پیرامون وضعیت توقیف شده گان در محTت سلب ا

ٔ
طالعۀ گزارش دفترهیا

ریاست عمومی امنیت ملی، چنین افاده می گردد که در این گزارش توجه tزم روی مواد قانون اساسی کشور و سه اصل گزارش 

رفته است. در این گزارش تذکر داده شده که توقیف شد گان در نظارت نویسی که (دقت، توازن و بی طرفی) است، صورت نگ

خانه های امنیت ملی ج.ا.افغانستان در مرکز و وtیات مورد شکنجه و بد رفتاری قرار گرفته اند. یوناما گزارش شان را نتیجه 

های امنیت ملی ج.ا.افغانستان  ) تن در نظارت خانه120مصاحبۀ بیش از هفت صد تن توقیف شده گانی میداند که از جمله (
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تحت توقیف قرار داشته اند. یوناما با مصاحبه های توقیف شد گان بدون حضور جانب سومی و بدون داشتن اسناد اثبات کنندۀ 

  ادعا های توقیف شد گان این گزارش را درج نموده است. چند نکـته اساسی در این گزارش قابل نقد است:

 تروریستان بوده اند که علیه نظام جمهوری اسTمی افغانستان و مردم معلوم است که توقی  ) 1(   
ً
ف شده گان اکـثرا

این کشور می جنگیده اند و همیشه هدف اساسی شان بی اعتبار سازی و حتی بر اندازی نظام جمهوری اسTمی افغانستان  می 

بخاطر بی اعتبار سازی ریاست عمومی امنیت ملی باشد. ازینرو هیچ ضمانتی وجود ندارد که ایشان در مصاحبه های خویش نیز 

 صحبت نکرده باشند.

 این گـفته ها تحت نام گزارش   ) 2(    
ً
در زمان اخذ مصاحبه، تنها به گـفته های توقیف شده گان اکـتفا شده و بعدا

 موارد شکنجه باید عTیم برجسته مؤید شکنجه را داشته  باشند و د
ً
ر موارد خاص باید توسط یوناما تدوین گردیده است. اساسا

 در یک گزارش معیاری و تحقیقاتی 
ً
یید  شوند، نه توسط محقق و یا نویسنده گزارش. در حالیکه، قاعدتا

ٔ
داکـتر و طب عدلی تا

 نتیجه گیری شود. 
ً
 ادعای یاد شده باید بررسی و تدقیق گردد، و دیدگاه های دو طرف در نظرگرفته شده و بعدا

ن بوده که این عTیم در بعضی عTیم که ا  ) 3(    
ٓ
ز سوی متهمین برای ناظرین  در میان گذاشته شده، بیانگر ا

حادثات دیگر قبل از توقیف صورت گرفته است. بطور مثال یک تن از توقیف شده گان در وtیت بغTن ادعا نموده بود که در 

سیب دیده است، زمانی که به شفاخانه جهت اثبات ا
ٓ
دعا معرفی گردید در نتیجه معلوم گردید که پای اثر شکنجه از ناحیه پای ا

ن در شفاخانه بغTن 
ٓ
وی در اثر یک حادثه ترافیکی بیش از یک سال قبل از توقیف، جراحت برداشته بوده که دوسیه تداوی ا

 ثبت است.

مده است که در ریاست عمومی امنیت ملی کنرها شکنجه وجود دارد. در حالیکه   ) 4(    
ٓ
از تاریخ در گزارش یوناما ا

 به این طرف از ریاست امنیت ملی کنرها بازدید ننموده اند. 2/9/1392

در گزارش انعکاس یافته که در ریاست امنیت ملی دایکندی شکنجه صورت گرفته است. این درحالیست که   ) 5(    

وی هیچ مصاحبه  صرف یک نفر مظنون توسط این ریاست دستگیر گردیده که یوناما با 2014و  2013در طول سال های 

 نداشته است.

یک تن مظنون به ناظر حقوق بشر امنیت ملی گـفته که در اثر شکنجه یک قسمت از اعضای محرم بدنم   ) 6(    

 دو سال قبل شخص مذکور از همین ناحیه عملیات شده بود. اسناد 
ً
سیب دیده است. زمانی که به طب عدلی معرفی شد، تخمینا

ٓ
ا

 ریاست عمومی امنیت ملی موجود  می باشد.بررسی در سیستم مرکزی 

مده اند این در حالیست که این دو کلمه در حقوق   ) 7(    
ٓ
در این گزارش شکنجه و بد رفتاری هر دو در یک کلمه ا

 تعریف های متفاوت از هم دارند.

 

  یافته های ناظرین ادارۀ حقوق بشر ریاست عمومی امنیت ملی:  (ج)    

به اساس تحقیقات و بررسی های که در سطح کشور توسط ناظرین حقوق بشر ریاست عمومی امنیت ملی صورت گرفته است،  

 (یک فیصد) تخطی  را  در بر  18طی مدت 
ً
ماه گذشته از مجموع تمامی بررسی های که از توقیف شده گان صورت گرفته صرفا

ق بشر ریاست عمومی امنیت ملی شناسایــی شده است، بخاطر تحکیم و میگیرد. تخطی های که توسط بررسی های ناظرین حقو

رعایت قانون و ارزش های حقوق بشر، تخطی کنندگان را به جزاهای انظباطی و همچنان تعقیب عدلی و قضایــی معرفی نموده تا 

مین گردد.  بطور مثال:
ٔ
  احترام به حقوق بشر تا
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و ننگرهار توصیه جدی شده است  تا از تخطی حقوق بشری به ریاست های امنیت ملی هرات، بادغیس   ) 1(    

 کارمندان خویش جلوگیری نمایند. 

یک نفر مستنطق و یک نفر افسر نظارت خانه که با مظنونین از رفتار نامناسب کار می گرفتند، از وظایف   ) 2(    

  شان تبدیل گردیدند. 

نفر ازمحبوسین ادعا دارند که توسط منسوبین  41نی براینکه دفتر یوناما مب 1393ثور  11براساس ادعای  مورخ   ) 3(    

امنیت ملی مورد لت و کوب و بد رفتاری قرار گرفته اند؛ ریاست عمومی امنیت ملی بخاطر تدقیق و حقیقت یابی ادعای یاد شده 

  یک هیئت مختلط را از بخش های مختلف امنیت ملی تعین نمود.

  درنتیجه بررسی:

  نفر از شاکیان حین بررسی از ادعای قبلی شان منصرف گردیدند. )20بیست (  ) 1(     

) نفر از محبوسین بعد از تکمیل دوره حبس به اساس فیصلۀ محکمه در زمان مختلف از حبس رها شده 9)         نه (2(     

  اند.

مان بوده و ) نفراز محبوسین بعد از مشاهدۀ دکـتوران طب عدلی شکایات شان در سطح شک و گ8هشت (  ) 3(    

نها ابراز نظر نموده است.
ٓ
مریت صحیه محبس پیرامون عدم شکنجه و لت و کوب در مورد ا

ٓ
  ا

 ) نفر مرجع گرفتاری خود را نمی دانست.1یک (  ) 4(    

کید داشت.1یک (  ) 5(    
ٔ
 ) نفر به شکایت خود تا

اند که ادعای شان ممکن در سال می گذشت. اکـثر محبوسین اظهار داشته  6الی  2از ادعای محبوسین   ) 6(     

  تخفیف جرم و میعاد حبس شان کمک خواهند نمود. گزارش مکمل بررسی طی سه ورق به دفتر مرکزی یوناما ارسال شده است.

  نظریات ریاست عمومی امنیت ملی در مورد ادعاهای صورت  گرفته در گزارش:   (د)     

وریست، قضاوت ها وادعا های که بر اساس
ٓ
مصاحبه محرمانه با توقیف شده گان صورت می گیرد، نیاز است تا  tزم به یاد ا

  بطور همه جانبه تحقیق و بررسی شود. ریاست عمومی امنیت ملی از تحقیقات همه جانبه بر مبنای حقیقت پشتیبانی می نماید.

شونت های ریاست عمومی امنیت ملی گزارش یوناما مبنی بر ادعاهای کشیدن ناخن پای، شوک برقی، خ  ) 1(    

 جنسی و گذاشتن پارچه یا پTستیک در دهان توقیف شده گان  توسط پرسونل امنیت ملی را قاطعانه رد می کند.

در این گزارش ادعا گردیده که توقیف شده گان در نظارت خانه های امنیت ملی در مرکز و وtیات مورد   ) 2(    

یوه های گرفتن اعتراف می باشد. ریاست عمومی امنیت ملی ادعای یوناما را شکنجه و بد رفتاری قرار گرفته اند و شکنجه یکی از ش

 رد می نماید.

ن شکنجه کاهش یافته   ) 3(    
ٓ
در ارتباط به یکی از ادارات مرکزی امنیت ملی که در گزارش تذکر داده شده که در ا

جود ندارد، زیرا  مظنونین ادارۀ مذکور به است. این ادعا درست نبوده و در این اداره به صورت قطعی شکنجه و بد رفتاری و

 سیستم های عالی نظارتی مجهز می باشد.
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یید می کند که بعضی ازعTیم تخریش در وجود مظنون در زمان گرفتاری شان که   ) 4(    
ٔ
ریاست عمومی امنیت ملی تا

ی مناطق دور دست کشور در بعضی با نیروهای امنیتی مقاومت نموده اند، وارد و همچنان ممکن است بشکل پراکنده در برخ

محTت توقیف این اداره، بد رفتاری های پراکنده و غیر سیستماتیک صورت گرفته  باشد، ولی به زودی به بررسی و رسیدگی این 

ن نیز مورد بازخواست جدی قرار می گیرند. 
ٓ
  تخطی ها اقدام می گردد و عاملین ا

ینده معطوف به رعایت حقو  (ذ)    
ٓ
  ق بشر در ریاست عمومی امنیت ملی:برنامه های ا

ریاست عمومی امنیت ملی ج.ا.افغانستان بخاطر جلوگیری از شکنجه و بد رفتاری از راهکارها و شیوه های ذیل استفاده می  

  نماید: 

گاهی دهی، نظارت متداوم، رسیدگی به تخطی ها.
ٓ
 ا

گاهی دهی:  )1(  
ٓ
 ا

روزه توسط دیپارتمنت حقوق بشر مرکز تعلیمات امنیت ملی برای کارمندان تحقیق ریاست  20ارایه لکچرهای درسی     •

 عمومی امنیت ملی. 

ارایه درس های چگونگی حاکمیت قانون و رعایت حقوق بشر در ریاست های مرکزی و وtیتی امنیت ملی و همچنان در  •

 قطعات نظامی امنیت ملی.

روز) برای یک ساعت برای عموم  15ق بشر توسط ناظرین ریاست عمومی امنیت ملی در هر (تطبیق دروس حقو •

 کارمندان ادارات مرکزی و وtیتی به پیش برده می شود.

تدویر ورکشاپ های رشد ظرفیت برای ناظرین حقوق بشر ریاست عمومی امنیت ملی در هر سال پنج بار، بمنظور  •

شنایــی ناظرین 
ٓ
گاهی و ا

ٓ
ن. باtبردن ا

ٓ
 در مورد اسناد ملی و بین المللی حقوق بشر و ارایه میکانیزم های عملی وتطبیقی ا

نظارت: بخش های نظارتی حقوق بشر در تمامی وtیات کشور فعال بوده و دفاتر بخصوصی دارند که همه روزه گزارشات ) 2( 

ن تحقیق و ادارات مربوط بتوانند از چشم دید وضعیت حقوق بشر را به مرکز ارسال می نمایند.  بسیار مشکل است که کارمندا

نها بیرون بمانند. ناظرین حقوق بشر گزارشات کاری شان را یومیه به دفتر مرکزی ارسال می دارند.
ٓ
  ا

رسیدگی به شکایات: شکایات در مورد اعمال احتمالی شکنجه و یا بدرفتاری در مراحل تعقیب، دستگیری وتحقیق،   )3( 

 
ٔ
ت تحقیق امنیت ملی باtی مظنونین و متهمین به شکل منظم و مستمر توسط ناظرین حقوق بشر ریاست توسط کارمندان و هیا

عمومی امنیت ملی رسیدگی گردیده، و در صورت مستند بودن شکایات، اشخاص و مسؤلین خاطی نظر به شدت تخطی مورد 

  بازخواست و مجازات قرار می گیرد.  

فعالیت های مدیریت حقوق بشر ریاست عمومی امنیت ملی: ریاست عمومی امنیت ملی سه سال قبل یک مدیریت    (و)  

عمومی را تحت عنوان مدیریت عمومی حقوق بشرامنیت ملی، در چوکات ریاست عمومی امنیت ملی ایجاد نمود تا بتواند 

دیریت نامبرده در این مدت زمان توانست جایگاه خود را وضعیت حقوق بشر را در ارگان امنیت ملی نظارت و بررسی نماید. م
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منحیث یک اداره حامی حقوق بشر و حراست از قانون و حقوق بشری مظنونین و متهمین تثبیت نماید. به این اساس نظارت از 

  وضعیت حقوق بشر در توقیف گاه های ریاست عمومی امنیت ملی امروز در بهترین سطح قرار دارد.

  )1 (   
ٓ
  ورد های مدیریت حقوق بشر:دستا

 در حدود(یک  •
ً
Tیات که فعtحظۀ تخطی های حقوق بشر در توقیف خانه های امنیت ملی چه در مرکز و وTکاهش قابل م

 فیصد) رسیده است.

باt بردن جایگاه اداره امنیت ملی در اذهان عمومی و همکاران داخلی وخارجی، از نقطه نظر شفافیت، برخورد مسلکی،  •

 موازین حقوق بشر، مفاد قوانین و ارزشهای دینی و اخTقی. رعایت

  25گسترش شعبات حقوق بشر در  •
ً
 29وtیت کشور و همچنان سه شعبۀ حقوق بشر در مرکز بشمول دفتر مرکزی جمعا

 شعبه.

گاهی افسران وکارمندان ریاست عمومی امنیت ملی ازطریق تدویر ورکشاپ ها و ارایه دروس در •
ٓ
مراکز  بلند بردن سطح ا

 بار ورکشاپ دایر گردیده است.  18تعلیمی این اداره، که به طور مثال تنها در سال جاری بیشتر از 

ت معاونت سازمان  •
ٔ
ارتقای سطح همکاری با نهاد های ملی و بین المللی فعال در عرصه حقوق بشر به خصوص دفتر هیا

 تخطی از حقوق بشر.ملل متحد، و مرکزی ساختن میکانیزم پاسخ گویــی در مورد نقض و 

 

ینده:  ) 2(      
ٓ
  برنامه های ا

تقویت، حمایت و گسترش فعالیت های مدیریت عمومی حقوق بشر توسط رهبری ریاست عمومی  •

 امنیت ملی.

موزشی موضوعات حقوق بشری در تمامی ادارات امنیت ملی به منظور جلوگیری از  •
ٓ
گسترش برنامه های ا

ینده.موارد نقض و تخطی احتمالی حقوق بشر 
ٓ
 درا

اعمال برخورد های سختگیرانه تر بر علیه کسانی که از  رعایت لوایح حقوق بشر در توقیف خانه های  •

 ریاست امنیت ملی سرپیچی می کنند.

ت حقوق بشر ریاست عمومی امنیت ملی از نقطه نظر مسلکی،  •
ٔ
رشد ظرفیت مامورین و ناظرین هیا

 اکمال پرسونل وتجهیزات.

ت معاونت سازمان ملل متحد درتمام ریاست عمومی امنیت مل
ٔ
ی جمهوری اسTمی افغانستان یکبار دیگر به همکاری با دفتر هیا

ن نهاد ابراز قدردانی و امتنان می نماید.
ٓ
کید داشته و از همکاری همیشگی ا

ٔ
  زمینه ها به خصوص در زمنیه حقوق بشر، تا

  واکنش وزارت امور داخله  . 2. 2

Tت معاونت سازمان وزارت امور داخله جمهوری اس
ٔ
می افغانستان بنا بر مهم بودن موضوع و ادعاهای مندرج در گزارش دفتر هیا

ملل متحد، واکنش خود را  به چند محور متمرکز ساخته که در ذیل نکات مهم و معطوف به ادعا های مندرج در گزارش ارایه  می 

  گردد:
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  درمورد تخطی های حقوق بشری:  (الف)     

نین نافذه کشور، کشف قضایای جرمی به ادارات پولیس افغانستان تفویض شده و پولیس صرف مطابق قوا  )1(    

ساعت مظنونین را تحت نظارت قرار داده و بعد از تهیه اسناد و مدارک اثباتیه جرم، مظنون را غرض  72برای مدت حداکـثر 

 نگهداری برای تحقیق به نظارت خانه و یا توقیف خانه ارسال می کند.

هرگاه افرادی که مدعی اعمال شکنجه و بد رفتاری توسط پولیس در مراحل نظارت، تحقیق، استنطاق و   ) 2(    

ن ادعا را رد می کند، چون مراحل فوق الذکر مربوط به پولیس نمیباشد.
ٓ
 توقیف باشند، وزارت امور داخله ا

حابس و توقیف خانه ها فعال است، در تشکیل وزارت امور داخله یک ریاست عمومی بنام ریاست عمومی م  ) 3(    

ن ریاست صرف حفاظت و نگهداری محبوسین و متهمین در محابس و توقیف خانه های مرکز و 
ٓ
که وظایف اصلی و اساسی  ا

ن اعمال شکنجه و بد رفتاری صورت گیرد.
ٓ
 وtیایت میباشد، نه تحقیق و بازجویــی که برای ا

وtیات تحت اداره و نظارت مستقیم ریاست  عمومی محابس و توقیف  تمام محابس و توقیف خانه های مرکز و  ) 4(    

 
ً
خانه های وزارت امور داخله بوده و این وزارت ادعای گزارش یوناما مبنی بر وجود محابس و توقیف خانه های غیر رسمی را جدا

 رد می کند. 

مور داخله چند بار زمینه بازدید درجریان سال گذشته، ریاست عمومی محابس و توقیف خانه های وزارت ا  ) 5(    

ت و ناظرین نهاد های مختلف ملی وبین المللی را از محابس وتوقیف خانه های مرکز و وtیات مساعد ساخته که هیچ نوع 
ٔ
هیا

 شکایت و یا ادعای مبنی بر اعمال شکنجه و بدرفتاری از طرف محبوسین وتوقیف شده گان درج نگردیده است.

  های حقوق بشری:  درمورد فعالیت  (ب)    

کید پالیسی این وزارت در مورد رعایت و حمایت از حقوق بشر، مدیریت عمومی 
ٔ
بنابر توجه و پای بندی وزارت امور داخله و تا

حقوق بشر وزارت امور داخله فعالیتهای ذیل را در راستای حمایت و انکشاف حقوق بشر و اصTح رفتار و بر خورد پرسونل 

  ت:پولیس انجام داده اس

پنج امریه اجرایــی توسط مقام وزارت امور داخله باtی پرسونل پولیس افغانستان در مورد جلوگیری ازاعمال    ) 1(    

میز، جذب افراد زیر سن 
ٓ
درصفوف پولیس، و توجه جدی در مورد حمایت و انکشاف  18شکنجه، رفتار غیر انسانی و تحقیرا

 حقوق بشر صادر گردیده است. 

گاهی و رعایت حقوق بشری افراد تحت  36تدویر   ) 2(    
ٓ
موزشی درمورد ا

ٓ
مورد جلسه، ورکشاپ و سیمینار های ا

 توقیف و محبوس، با منسوبین پولیس و حتی خود محبوسین و توقیف شده گان در مرکز و وtیات.

ضد   هزار رساله وجزوه های حقوق بشر، حقوق زنان واطفال، معطوف به  200چاپ و تکـثیر بیشتر از  ) 3(    

 شکنجه و جلوگیری ازنقض حقوق بشر، در مرکز و وtیات.

تدوین و تکـثیر پالیسی: حقوق محبوسین وتوقیف شده گان (که فعT مرعی اtجرا است)، پالیسی حقوق بشر   ) 4(    

 سال و مقرره مدیریت نظارت خانه ها. 18دوستانه بین المللی، جلوگیری از استخدام اطفال زیر سن 



144 

 

مریت حقوق بشر در   ) 5(    
ٓ
مریت های  34محبس کشور، ایجاد مدیریت حقوق بشر در  34ایجادا

ٓ
وtیت، ایجاد ا

مریت های حقوق بشر در قطعات مستقل پولیس افغانستان. 17حقوق بشر در 
ٓ
 حوزه امنیتی شهر کابل و ایجاد ا

در نصاب تعلیمی اکادمی ایجاد دیپارتمنت حقوق بشر دراکادمی پولیس و درج مضمون درسی حقوق بشر   ) 6(   

شنایــی محصلین و افسران جوان پولیس به اساسات و موازین حقوق بشر.
ٓ
 پولیس بمنظور ا

نظارت و بررسی دایمی و مستمر از محابس و توقیف خانه های مردانه و زنانه  در مرکز و وtیات توسط ناظرین   ) 7(    

موارد احتمالی تخطی از حقوق بشر. در صورتیکه تخطی های انجام مدیریت عمومی حقوق بشر بمنظور سمع شکایات و بررسی از 

شده وصف جرمی داشته باشد ناظرین منسوب خاطی را به ارگانهای عدلی و قضایــی معرفی نموده و در صورتیکه وصف جرمی 

دیبی به مراجع عالی وزارت معرفی می کنند.
ٔ
 نداشته باشد غرض مجازات تا

  مشکTت:   (ج)     

و ارزشهای حقوق بشری یک امر مهم و اساسی در راستای تحکیم پایه های حکومت و جذب همکاری های مردم با  رعایت موازین

ن هیچگاهی 
ٓ
پولیس افغانستان میباشد و وزارت امور داخله همواره در تTش بوده که به این امر مطلوب برسد، ولی عدم رعایت ا

گاهی جزء پالیسی وزارت امور داخله و پولیس افغانستان ن
ٓ
نهم ناشی ازعدم ا

ٓ
سفانه گاهی به صورت غیر عمدی ا

ٔ
یست. اما متا

پرسونل پولیس،  عدم امکانات رفاهی درمحابس و توقیف خانه ها، با روکود سیستم اداری و قضایــی کشور درسالهای جنگ و 

ت پولیس با محبوسین، توقیف نبود بسترهای tزم اجتماعی واداری مواردی از شکایات مبنی بر اعمال بدرفتاری و برخورد نادرس

شده گان و حتی مردم عادی بروز می کند. وزارت امور داخله در راستای تحقق و رعایت کامل موازین حقوق بشر در محابس و 

ن ذکر می گردد:
ٓ
  توقیف خانه ها مشکTت زیادی دارد که در ذیل مواردی ازا

 نستان در مناطق دور دست کشور.عدم کنترل مؤثر نیروهای امنیتی بخصوص پولیس افغا  ) 1(    

ن بوده   و رفع   ) 2(   
ٓ
ثیرات ا

ٔ
صدمه دیدن سیستم اداری، عدلی وقضایــی در اثر جنگهای چند دهه گذشته که تا

ن نیاز به زمان دارد.
ٓ
 نقایص ناشی از ا

سفانه تاهنوز هم در بسیاری از وtیات نبود   ) 3(   
ٔ
جای مناسب مشکTت زیربنایــی در محابس و توقیف خانه ها، متا

ورد.
ٓ
 و معیاری مشکTت معیشتی و صحی را برای محبوسین و توقیف شده گان ببار می ا

 نبود ناظرین و فعالین حقوق بشر در ولسوالی های و واحدهای اداری درجه دوم وسوم.  )4(   

  یــی.درست و به موقع به دوسیه های نسبتی توقیف شده گان توسط نهادهای عدلی وقضارسیدگی عدم   ) 5(    

در کل وزارت امور داخله جمهوری اسTمی افغانستان خود را متعهد به احترام به حقوق بشری دانسته و سعی به خرچ خواهد داد 

تا در بهبود وضعیت محابس و برخورد با توقیف شده گان توجه بیشتر صورت گیرد. همچنان این وزارت از همکاری دفتر یوناما و 

  متنان می نماید. تهیه گزارش یاد شده ابراز ا
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  واکنش وزارت دفاع ملی  .2.  3

ت معاونت سازمان ملل متحد و دفتر کمیشنری عالی 
ٔ
وزارت دفاع ملی جمهوری اسTمی افغانستان در واکنش به گزارش دفتر هیا

  حقوق بشر سازمان ملل متحد، موارد ذیل را بر شمرده است:

 دفاع از تمامی  (الف)
ً
ت ارضی و استقTل ملی کشور بوده و به مسایل مانند دستگیری مظنونین وظیفه وزارت دفاع ملی اساسا

و تحقیق از متهمین دخیل نیست. ازاینرو گزارش های مبنی بر اعمال بد رفتاری و شکنجه باtی مظنونین و توقیف شده گان را به 

 کلی رد می کند.

ی افرادی را که مستقیم در جنگ های نیروهای وزارت دفاع ملی ممکن است در جریان عملیاتهای نظام  (ب)    

نها مربوط به نهادی های عدلی 
ٓ
مسلحانه دخیل هستند دستگیر کنند، ولی موضوع نگهداری در توقیف خانه و تحقیق از ا

 وقضایــی است. 

نچه که درگزارش یوناما مبنی بر اعمال شکنجه و بد رفتاری باtی توقیف شده گان توسط نیروهای اردوی ملی   (ج)    
ٓ
ا

کر گردیده مشخص نبوده ومعلوم نیست که کی ها و در کجا و توسط کدام قطعه  وزارت دفاع ملی مورد شکنجه و بد رفتاری قرار ذ 

 گرفته است. 

نچه منحیث عTیم شکنجه و بد رفتاری در بدن برخی از توقیف شده گان در گزارش درج گردیده مشخص   (د)    
ٓ
ا

ن عTیم در نتیجه ج
ٓ
راحت های سطحی باشد که باtی توقیف شده گان منحیث دشمن  در میدان جنگ  نیست، و ممکن است ا

 وارد شده باشد نه در توقیف خانه های نیروهای ملی دفاعی و امنیتی افغانستان.

وزارت دفاع ملی جمهوری اسTمی افغانستان حین عملیات نظامی روی احترام به قوانین جمهوری اسTمی افغانستان و رعایت 

کید می ورزد. این وزارت از همکاران دفتر یوناما و جامعه مدنی به خاطر توجه شان در مورد برخورد با توقیف شده حقوق ب
ٔ
شری تا

  گان و محبوسین ابراز تشکری می کند. 

  

 

  بخش سوم

  شکنجه محو ملی برنامه

  مقدمه  . 1

نجائیکه دولت جمهوری اسTمی افغانستان، مطابق قانون اساسی افغانستان 
ٓ
و میثاق ها و معاهدات بین المللی، متعهد به از ا

زادی می باشد، پTن 
ٓ
حمایت و انکشاف حقوق بشر و محو شکنجه در محابس، توقیف خانه ها و در سایر محTت سلب ا

مشخصی را تحت عنوان "پTن ملی محو شکنجه" تدوین نموده و قرار است بزودی با همکاری نهاد های دولتی و غیر دولتی ملی و 

نرا نهایــی و اجراء نماید.بی
ٓ
  ن المللی ا

  



146 

 

این پTن در بر گیرنده مکانیزم های موثر بمنظور محو شکنجه و تطبیق موثرتر کنوانسیون ضد شکنجه و ارتقاء ظرفیت در بخش 

های مختلف میباشد. اصTحات در قوانین، ارتقای ظرفیت مؤظفین امنیتی و عدلی و قضایــی، انجام اقدامات بازدارنده در 

صوص مجازات عاملین شکنجه، ایجاد مراکز رسیدگی به شکایات ناشی از شکنجه و نظارت دوامدار بر تطبیق این پTن از سوی خ

  نهاد های ملی و بین المللی، میباشد.

  اقدامات تقنینی و حقوقی: .2

سی از ماده هفتم قانون اساسی، به رعایت تمامی میثاق ها و معاهدات بین المللی است 
ٔ
دولت جمهوری اسTمی افغانستان به تا

ن ملحق شده است، ملزم می باشد. کنوانسیون  ضد شکنجه از جمله کنوانسیون های بین المللی است که 
ٓ
که افغانستان به ا

ن ملحق شده و به رع
ٓ
ن ملزم پنداشته می شود. با توجه به اینکه افغانستان در خصوص رعایت و دولت افغانستان به ا

ٓ
ایت ا

غاز روند اصTحات در برخی از اسناد حقوقی، 
ٓ
تطبیق این کنوانسیون با چالش های حقوقی روبرو بوده است، مصمم است تا با ا

  نسیون را فراهم سازد. چالش های موجود را به حداقل ممکن رسانده و زمینه رعایت و تطبیق کامل این کنوا
  

  . اصTحات در قانون جزاء:2 .1

قانون جزای افغانستان نیاز به بازنگری و مدرن سازی دارد. بطور خاص، اگر چه شکنجه در قانون جزا غیر قانونی است، عبارت  
د تر بازنگری "شکنجه" بطور درست تعریف نه گردیده است. حکومت افغانستان معتقد به این است که قانون جزا هر چه زو 

شده و شکنجه بشکل درست و مطابق رهنمود کنوانسیون  ضد شکنجه،  حکم و روح قانون اساسی افغانستان تعریف گردیده و 
ت جزایــی  منع شود.  حکومت بازنگری و پروسه تعدیل قانون جزا را در 

ٓ
استفاده از هر نوع شکنجه در تمام موارد و مراحل اجراا

ینده نزدیک با همکاری م
ٓ
غاز خواهد کرد.ا

ٓ
  تخصصین داخلی و بین المللی و اشتراک نماینده گان جامعه مدنی ا

  
ت جزایــی:  .2. 2

ٓ
  تعدیل قانون اجراا

یکی از  مشکTت عمده در روند تحقیقات مظنونین کمبود وقت برای تحقیق مناسب مظنونین است. برخی از مجریان قانون برای  
تحت فشار های نا مناسب قرار میدهند تا زمینه اعتراف را فراهم سازند. بررسی زود تر رسیدن به نتیجه مطلوب، مظنون را 

ت جزایــی به منظور ایجاد میکانیزم مناسب برای ازدیاد مدت حداقل زمان تحقیق در ارتباط با 
ٓ
امکانات تعدیل در قانون اجراا

  بعضی جرایم در داخل چوکات قانون اساسی، یکی از اقدامات این پTن خواهد بود.
  
  چشم پوشی از حق الشرط کنوانسیون  ضد شکنجه:   . 2. 3

، با استفاده از قاعده حق الشرط، دو مورد را از این 1987دولت افغانستان در زمان الحاق به کنوانسیون ضد شکنجه در سال 

تغیرات در محیط کنوانسیون نپذیرفته است. با در نظرداشت تعهد دولت جمهوری اسTمی افغانستان به تامین حقوق بشر و 

غاز 
ٓ
ن ا

ٓ
ن رسیده تا در مورد یکی از حق الشرط های مذکور بازنگری صورت گرفته و پروسه صرف نظر از ا

ٓ
سیاسی کشور، وقت ا

کنواسیون  ضد شکنجه، صTحیت "کمیته" را به رسمیت  28گردد.  بطور مشخص، دولت افغانستان، مطابق فقره یک ماده 

یته"  ضد شکنجه کنوانسیون نمی تواند از توقیف خانه های  افغانستان بازدید نموده و نشناخته است و به همان دلیل "کم

شکایات زندانیان را بررسی نماید. دولت افغانستان به این باور است که به رسمیت شناختن کمیته مذکور برای محو دایمی 

مودن صرف نظر از حق الشرط فوق الذکر را شکنجه ضروری است. بنابرین دولت افغانستان پروسه تحلیل تاثیرات و عملی ن

غاز خواهد کرد.
ٓ
  هرچه زود ا
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  تصویب  پروتکل اختیاری کنوانسیون  ضد شکنجه:   . 2. 4

افغانستان به عنوان عضو مسئول جامعه بین الملل، متعهد به اجراء قواعد عام الشمول جهانی است که کرامت انسانی را محترم 

Tمی افغانستان مصمم است تا زمینه پذیرش پروتکل اختیاری کنوانسیون ضد شکنجه را بررسی می شمارد. دولت جمهوری اس

ثیرات پذیرش پروتکل اختیاری را در خصوص تطبیق 
ٔ
غاز نماید. برای این منظور، تا

ٓ
ن را هر چه زود تر ا

ٓ
نموده و پروسه تصویب ا

های کوتاه مدت، میان مدت و دراز مدت میکانیزم های ملی مؤثر مفاد کنوانسیون ضد شکنجه مورد بررسی قرار داده و در برنامه 

  پیش بینی شده در پروتکل متذکره را ایجاد خواهیم کرد.  

  

  در مورد محو شکنجه: 129تطبیق فرمان   .2. 5

دولت جمهوری اسTمی افغانستان همواره تTش ورزیده است تا زمینه محو شکنجه و رعایت کرامت انسانی و زدودن تحقیرات  

ریاست جمهور اسTمی افغانستان، گام اساسی در این زمینه پنداشته می شود. یکی از  129انسانی را فراهم سازد. فرمان شماره 

و موانعی در راه تطبیق این فرمان، میباشد. اگر چه اقدامات در  129اقدامات این پTن ارزیابی کامل میزان و حدود تطبیق فرمان 

ده صورت گرفته است، اما ارزیابی دقیق از تطبیق فرمان مذکور و شناسایــی موانع و مشکTت و راستای تطبیق فرمان یاد ش

نها برای تامین اهداف فرمان ضروری است. 
ٓ
  برداشتن گام های عملی در راه رفع ا

 

  جبران قربانیان شکنجه:   . 2. 6

طبیق قانون و رعایت کرامت انسانی به همراه داشته قربانیان شکنجه همواره بدون جبران باقی مانده اند که تصویر نادرستی از ت

است. دولت افغانستان مصمم است تا در راستای ایجاد میکانیزم مناسب برای رسیدگی به شکایات قربانیان شکنجه و جبران و 

 پرداخت غرامت مناسب اقدامات جدی را عملی نماید.

  

موزشی و ارتقای ظرفیت:  .3
ٓ
  برنامه های ا

موزشی و بخشی عمده ای از 
ٓ
گاهی مؤظفین میباشد. بنا برین، ضمن اینکه برنامه های ا

ٓ
اعمال شکنجه ناشی از بی خبری و عدم ا

مین ارزش های حقوق بشر راه اندازی خواهد شد، در برنامه های موجود تجدید نظر اساسی و بنیادی 
ٔ
ارتقای ظرفیت در راستای تا

موزش ارزش های  صورت خواهد گرفت. دولت افغانستان با درک این مسئله
ٓ
که شکنجه تنها در زندانها صورت نمی گیرد، مراحل ا

حقوق بشر و رعایت کرامت انسانی را شامل ساحات مختلف خواهد نمود.  طرح و تدوین پالیسی های مشخص درین حوزه، 

گاهی است، فراهم خو
ٓ
  اهم ساخت.ظرفیت های مجریان قانون را ارتقا داده و زمینه محو شکنجه را که ناشی از عدم ا

   

گاهی شکنجه:  . 3. 1
ٓ
  برنامه حقوق بشر و ا

مین ارزش های حقوق بشر، محیط عاری از شکنجه را فراهم خواهد ساخت. این  
ٔ
تدوین پالیسی های مشخص در راستای تا

دفاعی، شامل سازی برنامه های  - پالیسی و برنامه های عملیاتی، بخش های مختلف به شمول محیط تعلیمی نهادهای امنیتی

دفاعی، جهت دهی و همکاری با رسانه ها به منظور پخش برنامه های  -یحقوق بشر در نصاب تعلیمی و تحصیلی در مراکز امنیت

موزشی برای مجریان قانون را احتواء می کند.   
ٓ
  مؤثر برای محو شکنجه و تطبیق برنامه های مؤثر ا

 

  قبیحه انگاری شکنجه درفرهنگ عمومی:  .   3. 2
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نگ عمومی مردم افغانستان، شکنجه جز ناپسندترین رفتارهای با درک اینکه شکنجه تنها در زندانها رخ نمی دهد، باید در فره 

انسانی پنداشته شود. بنابرین با تطبیق برنامه های مؤثر فرهنگی در اجتماع با همکاری ادارات مربوط و نهادهای مدنی زمینه 

دفتر شورای امنیت ملی ج.ا. ناپسند پنداشتن این عمل غیر انسانی در افغانستان فراهم می گردد. ادارات مربوطه تحت هماهنگی 

افغانستان و کمیسیون مستقل حقوق بشر افغانستان با ترتیب پTن های مشخص در همکاری با نهادهای مدنی درین زمینه 

  تTش های جدی انجام خواهند داد.  

 

وری و حفظ مدارک اثباتیه و شواهد جرمی:  .  3. 3
ٓ
  روش های بدیل تحقیق وظرفیت سازی در ساحات جمع ا

  

بخشی از موارد شکنجه در مرحله تحقیق بمنظور کسب اعتراف اعمال می گردد. روش های بدیل تحقیق و ارتقای ظرفیت  

وری، حفظ و تحلیل مدارک اثباتیه و شواهد جرمی انگیزه شکنجه انفرادی را از بین خواهد برد. دولت در 
ٓ
تخنیکی در عرصه جمع ا

وری و حفظ مدارک اثباتیه و  همکاری با کارشناسان عدلی و قضایــی زمینه
ٓ
های ظرفیت سازی را در ساحات جرم شناسی، جمع ا

شواهد جرمی فراهم خواهد ساخت. درین راستا، جلب همکاری های بین المللی نقش اساسی داشته تا زمینه رشد ظرفیت ها در 

  افغانستان مساعد گردد.  

  

موزشی وتبلیغاتی نهاد های م  .  3.4
ٓ
 لی وبین المللی حقوق بشر با نهادهای دولتی: همنوا ساختن برنامه های ا

دولت جمهوری اسTمی افغانستان، با ترتیب میکانیزم های مؤثر تTش خواهد ورزید تا همکاری و هماهنگی مشترک میان 

نانیکه رفتار و عملکرد خTف ارزش های حقوق بشری 
ٓ
انجام نهادهای حامی حقوق بشر و مجریان قانون ایجاد گردد. برعTوه، با ا

  میدهند، برخورد جدی صورت خواهد گرفت و در عین حال، مسایل حقوق بشری را از مسایل سیاسی کشور جدا خواهد گردید. 

  

  اقدامات بازدارنده: .4

برای بازداشتن و جلوگیری از تداوم شکنجه در زندان ها و توقیف خانه ها، دولت جمهوری اسTمی افغانستان مصمم است تا با  

نانیکه شکن
ٓ
به شکایات ناشی از شکنجه، تبدیلی و برکناری متهمین و رسیدگی جه میکنند برخورد قانونی نماید. این اقدام شامل ا

 مرتکب شکنجه زندانیان و توقیف شده گان میشود، خواهد بود. برای تحقق این هدف، میکانیزم 
ً
تعقیب عدلی افراد که عمدا

  به شکایات مذکور، طرح و عملی خواهد شد. موثر برای درج شکایات توقیف شده گان و رسیدگی

 

  نظارت دوامدار بر تطبیق این پTن: .5

برای تطبیق مؤثر این پTن، نیاز است تا نظارت دوامدار بر تطبیق این پTن و تحقق اهداف این پTن صورت گیرد. نظارت از 

ذیربط دولت جمهوری اسTمی افغانستان تطبیق این پTن، به گونه مشترک از سوی کمیسیون مستقل حقوق بشر و ارگانهای 

زادی توسط ناظرین کمیسیون حقوق بشر و 
ٓ
صورت خواهد گرفت. این نظارت شامل بررسی اعTم ناشده از محTت سلب ا

ینده نزدیک 
ٓ
ناظرین دولتی و غیر دولتی و مصاحبه با توقیف شده گان خواهد بود. طرز العمل نظارت از تطبیق این پTن در ا

شورای امنیت و کمیسیون مستقل حقوق بشر افغانستان تدوین خواهد شد.توسط دفتر 
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  بخش چهارم

  نتیجه گیری 

اعمال شکنجه و بد رفتاری در توقیف خانه ها و محابس تحت کنترول حکومت جمهوری اسTمی افغانستان به منظور گرفتن 

یوناما درج گردیده اشتباه بوده و بعضی موارد اطTعات واعتراف، جزء پالیسی حکومت نیست. بعضی از موارد که در گزارش 

دیگر ممکن است ناشی از تخطی های فردی مامورین و منسوبین نهادی های امنیتی و عدلی و قضایــی باشد. حکومت جمهوری 

که  اسTمی افغانستان ضمن اذعان بر وجود برخی مشکTت در این زمینه متعهد بر رفع مشکTت فوق الذکر بوده و در نظر دارد

در سطح عالی و با تشریک مساعی نهادهای ذیربط، برنامه مشخصی را بمنظور جلوگیری از تکرار همچو اعمال که نافی ارزشهای 

  حقوق بشر در توقیف خانه های حکومت افغانستان است، تدوین کند.

ت معاونت ملل متحد و دیگر نهاد های 
ٔ
ملی وبین المللی فعال در حکومت جمهوری اسTمی افغانستان ضمن اینکه دفتر هیا

نها را خیلی جدی گرفته و چشم انتظار همکاری 
ٓ
عرصه حقوق بشر را همکار خویش می داند، گزارش ها، مشوره ها وتوصیه های ا

  های بیشتر شان دراین زمینه میباشد. 

ای اصTح امور در زمینه حفظ ارایه این واکنش به معنی رد وعدم قبولی گزارش یوناما نبوده، بلکه این گزارش رهنمودی خوب بر 

زادی های بشری انسانها به بخصوص افراد تحت توقیف، و فرصتی برای اصTح نظام عدلی،  قضایــی وامنیتی درکشور 
ٓ
حقوق وا

می باشد. برنامه ملی محو شکنجه بر اساس گزارش یوناما و به منظور محو دایمی شکنجه، مطابق حکم قانون اساسی 

  است.  افغانستان، طرح گردیده

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  


